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  Deel 1 Prijzenslag


  Hoofdstuk 1


  Het Paleis van Justitie van Multnomah County nam het hele huizenblok tegenover Lownsdale Park in beslag. In 1914, toen het werd voltooid, was dit het grootste gerechtshof aan de Westkust van de Verenigde Staten en tegelijkertijd het grootste gebouw van Portland, Oregon. Het had geen Jugendstil tierlantijnen of spectaculaire glazen wanden die het interieur een opvallende aanblik moesten geven. De mensen die het gebouw binnentraden om hun lotsbestemming onder ogen te zien, stapten binnen in een plechtstatig, log bouwwerk van vastgeklonken constructiestaai en imponerend grijs beton.


  Tracy Cavanaugh was te opgewonden om zich te laten intimideren door de sombere fagade van het Paleis van Justitie. Haar sollicitatiegesprek op het kantoor van de openbare aanklager was om halfdrie afgelopen, zodat ze de rest van de middag vrij had. Ze liet zich bijna door het zachte lenteweer verleiden om een wandelingetje door de stad te gaan maken, maar er werd een moordzaak behandeld met Abigail Griffen als officier van justitie en Tracy kon gewoon niet de kans voorbij laten gaan om een van de beste openbare aanklagers van de staat aan het werk te zien.


  Het viel de mensen bij wie Tracy solliciteerde niet altijd even gemakkelijk om haar serieus te nemen wanneer ze haar voor het eerst zagen. Vandaag droeg ze bijvoorbeeld een luchtig, marineblauw mantelpakje waarin iemand anders er als een jonge zakenvrouw zou hebben uitgezien. Maar bij Tracy deed het mantelpakje haar zongebruinde gezicht nog beter uitkomen, waardoor ze er, in combinatie met haar slanke, sportieve figuur, helderblauwe ogen en sluike blonde haar, eerder uitzag als een cheerleader op de universiteit dan als een jonge vrouw die stage liep bij een opperrechter van het Hooggerechtshof van Oregon.


  Tracy maakte zich nooit zorgen om die eerste indruk. Haar mogelijke werkgevers kwamen er al heel gauw achter dat ze een verdraaid slimme cheerleader tegenover zich hadden zitten. Doordat ze cum laude was afgestudeerd aan Yale en aan de rechtenfaculteit van Stanford, en ook dankzij haar prestigieuze stageplaats, was ze een gewilde kandidate voor iedere positie als juriste. Na afloop van het sollicitatiegesprek van vandaag was haar dan ook een baan aangeboden. Nu stond Tracy voor de aangename taak te moeten kiezen op welke van de verschillende uitstekende aanbiedingen ze zou ingaan.


  Toen Tracy op de vierde verdieping uit de lift stapte, zag ze dat de toehoorders op het punt stonden terug te keren naar de rechtszaal waar een jonge vrouw genaamd Marie Harwood terechtstond wegens moord. De rechtszaal was indrukwekkend met zijn hoge plafond, marmeren Corinthische zuilen en sierlijke lijstwerk. Tracy vond een plaatsje net voordat de gerechtsdienaar zijn hamer liet neerkomen. Er ging een deur open aan de zijkant van het podium. Iedereen in de rechtszaal stond op. Rechter Francine Dial, een slanke vrouw met een dikke bril van schildpad, nam plaats op de rechterstoel. De meeste mensen op de publieke tribune richtten hun aandacht op haar, maar Tracy had alleen oog voor de officier van justitie.


  Door haar lange benen, welgevulde figuur en klassieke mediterrane gelaatstrekken was Abigail Griffen zelfs in het meest exclusieve gezelschap een opvallende verschijning. In de morsige rechtszaal van rechter Dial was haar schoonheid bijna adembenemend. De openbare aanklager was gekleed in een elegant mantelpakje van zwart linnen, dat bestond uit een zacht geplooid jasje en een rechte rok die tot vlak onder haar knieën reikte. Wanneer Griffen zich tot de rechter wendde, streek haar lange zwarte haar langs haar olijfkleurige wangen en hoge jukbeenderen.


  'Heeft u nog meer getuigen, meneer Knapp?' vroeg rechter Dial aan de advocaat van Marie Harwood. Carl Knapp kwam met gevoel voor drama overeind uit zijn stoel en wierp een misprijzende blik op Griffen. Toen zei hij: 'Wij roepen de beklaagde, mevrouw Marie Harwood, op als getuige.'


  Het tengere vrouwtje dat naast Knapp aan de tafel van de verdediging was gezeten, was nauwelijks groter dan een meter vijfenvijftig. Haar bleke, met sproeten bedekte gezicht en loshangende blonde haar gaven haar een kinderlijk uiterlijk, en haar slechtzittende jurk maakte dat ze een zielige indruk wekte. Ze kwam op Tracy over als het soort vrouw dat een jury niet al te gauw zou veroordelen wegens moord. Harwood beefde toen ze plaatsnam op de getuigenstoel, en Tracy kon haar nauwelijks verstaan toen ze ten behoeve van het rechtbankverslag haar naam noemde. De rechter wees de getuige erop dat ze gebruik diende te maken van de microfoon.


  'Mevrouw Harwood,' vroeg Knapp, 'hoe oud bent u?'


  'Negentien.'


  'Hoeveel weegt u?'


  'Vijfenveertig kilo.'


  'En de overledene, Vince Phillips, hoeveel woog die?'


  'Vince was groot. Enorm groot. Ik denk zo'n honderdtwintig kilo.'


  'Had hij ooit zijn geld verdiend als beroepsworstelaar?'


  'Jazeker.'


  'En hoe oud was hij?'


  'Zesendertig.'


  'Was meneer Phillips een cocaïnedealer?'


  'Toen ik nog bij hem woonde, had hij altijd een hoop in huis.'


  Harwood zweeg en keek omlaag naar haar schoot.blauw mantelpakje waarin iemand anders er als een jonge zakenvrouw zou hebben uitgezien. Maar bij Tracy deed het mantelpakje haar zongebruinde gezicht nog beter uitkomen, waardoor ze er, in combinatie met haar slanke, sportieve figuur, helderblauwe ogen en sluike blonde haar, eerder uitzag als een cheerleader op de universiteit dan als een jonge vrouw die stage liep bij een opperrechter van het Hooggerechtshof van Oregon.


  Tracy maakte zich nooit zorgen om die eerste indruk. Haar mogelijke werkgevers kwamen er al heel gauw achter dat ze een verdraaid slimme cheerleader tegenover zich hadden zitten. Doordat ze cum laude was afgestudeerd aan Yale en aan de rechtenfaculteit van Stanford, en ook dankzij haar prestigieuze stageplaats, was ze een gewilde kandidate voor iedere positie als juriste. Na afloop van het sollicitatiegesprek van vandaag was haar dan ook een baan aangeboden. Nu stond Tracy voor de aangename taak te moeten kiezen op welke van de verschillende uitstekende aanbiedingen ze zou ingaan.


  Toen Tracy op de vierde verdieping uit de lift stapte, zag ze dat de toehoorders op het punt stonden terug te keren naar de rechtszaal waar een jonge vrouw genaamd Marie Harwood terechtstond wegens moord. De rechtszaal was indrukwekkend met zijn hoge plafond, marmeren Corinthische zuilen en sierlijke lijstwerk. Tracy vond een plaatsje net voordat de gerechtsdienaar zijn hamer het neerkomen. Er ging een deur open aan de zijkant van het podium. Iedereen in de rechtszaal stond op. Rechter Francine Dial, een slanke vrouw met een dikke bril van schildpad, nam plaats op de rechterstoel. De meeste mensen op de publieke tribune richtten hun aandacht op haar, maar Tracy had alleen oog voor de officier van justitie.


  Door haar lange benen, welgevulde figuur en klassieke mediterrane gelaatstrekken was Abigail Griffen zelfs in het meest exclusieve gezelschap een opvallende verschijning. In de morsige rechtszaal van rechter Dial was haar schoonheid bijna adembenemend. De openbare aanklager was gekleed in een elegantmantelpakje van zwart linnen, dat bestond uit een zacht geplooid jasje en een rechte rok die tot vlak onder haar knieën reikte. Wanneer Griffen zich tot de rechter wendde, streek haar lange zwarte haar langs haar olijfkleurige wangen en hoge jukbeenderen.


  'Heeft u nog meer getuigen, meneer Knapp?' vroeg rechter Dial aan de advocaat van Marie Harwood. Carl Knapp kwam met gevoel voor drama overeind uit zijn stoel en wierp een misprijzende blik op Griffen. Toen zei hij: 'Wij roepen de beklaagde, mevrouw Marie Harwood, op als getuige.'


  Het tengere vrouwtje dat naast Knapp aan de tafel van de verdediging was gezeten, was nauwelijks groter dan een meter vijfenvijftig. Haar bleke, met sproeten bedekte gezicht en loshangende blonde haar gaven haar een kinderlijk uiterlijk, en haar slechtzittende jurk maakte dat ze een zielige indruk wekte. Ze kwam op Tracy over als het soort vrouw dat een jury niet al te gauw zou veroordelen wegens moord. Harwood beefde toen ze plaatsnam op de getuigenstoel, en Tracy kon haar nauwelijks verstaan toen ze ten behoeve van het rechtbankverslag haar naam noemde. De rechter wees de getuige erop dat ze gebruik diende te maken van de microfoon.


  'Mevrouw Harwood,' vroeg Knapp, 'hoe oud bent u?'


  'Negentien.'


  'Hoeveel weegt u?'


  'Vijfenveertig kilo.'


  'En de overledene, Vince Phillips, hoeveel woog die?'


  'Vince was groot. Enorm groot. Ik denk zo'n honderdtwintig kilo.'


  'Had hij ooit zijn geld verdiend als beroeps worstelaar?'


  'Jazeker.'


  'En hoe oud was hij?'


  'Zesendertig.'


  'Was meneer Phillips een cocaïnedealer?'


  'Toen ik nog bij hem woonde, had hij altijd een hoop in huis.'


  Harwood zweeg en keek omlaag naar haar schoot.


  'Wilt u misschien een glaasje water, mevrouw Harwood?' vroeg Knapp met stroperige bezorgdheid.


  'Nee, dank u wel, het gaat wel. Alleen... Tja, ik vind het gewoon moeilijk om over cocaïne te praten.'


  'Was u verslaafd toen u meneer Phillips leerde kennen?'


  'Nee, meneer.'


  'Raakte u misschien verslaafd in de tijd dat u met meneer Phillips samenwoonde?'


  'Ja. Door hem ben ik gaan gebruiken.'


  'Was u erg verslaafd?'


  'Heel erg. Ik kon aan niets anders meer denken dan aan cocaïne.'


  'Vond u het prettig om verslaafd te zijn?'


  Harwood keek Knapp met wijd opengesperde ogen aan. 'O nee, meneer. Ik vond het vreselijk. Hoe ik erdoor geworden was... en de dingen die ik voor Vince moest doen om het van hem te krijgen.'


  'Wat voor dingen?'


  Harwood huiverde. 'Seksdingen,' zei ze zachtjes.


  'Heeft u ooit geprobeerd om weerstand te bieden aan de seksuele verlangens van meneer Phillips?'


  'Ja, nou en of. Ik wilde die dingen niet doen.'


  'Wat gebeurde er als u protesteerde?'


  'Hij...' Ze onderbrak zichzelf, keek weer omlaag en veegde toen haar ogen af met haar zakdoek. Ditmaal nam Harwood wel het aangeboden glaasje water aan.


  'Gaat u verder, mevrouw Harwood,' zei Knapp.


  'Dan sloeg hij me in elkaar.'


  Harwood liet haar hoofd hangen, haar schouders zakten omlaag en ze vouwde haar handen in elkaar op haar schoot.


  'Hoe erg?'


  'Eén keer heeft hij mijn ribben gebroken, en hij heeft... hij heeft een van mijn ogen dichtgeslagen. Soms sloeg hij me zo hard dat ik buiten bewustzijn raakte.'


  Harwoods stem was nauwelijks meer dan een gefluister.


  'Bent u weieens naar het ziekenhuis gegaan nadat u zo was geslagen?' vroeg Knapp.


  'Ja. Zo ben ik toen ook ontsnapt.'


  'Bent u dan uit het ziekenhuis gevlucht?'


  'Ze vonden het niet goed dat hij me meenam naar huis. Daarom wist ik dat dit mijn enige kans was, want als ik bij hem was, dan sloot hij me op als een gevangene.'


  'Waar bent u na het ziekenhuis naar toe gegaan?'


  'Terug naar John John.'


  'Wie is John John?'


  'John LeVeque.'


  'Maar meneer LeVeque is toch ook een drugshandelaar?'


  'Jawel, meneer.'


  'Waarom bent u dan naar hem toe gegaan?'


  'Voor bescherming. Ik had al eerder met hem samengewoond voordat ik bij Vince was ingetrokken. Hij mag... mocht Vince niet zo erg, en Vince was bang voor John John.'


  'Nam John John u bij hem in huis?'


  'Ja.'


  'Laten we nu eens teruggaan naar de dag dat u meneer Phillips hebt gedood. Kunt u de jury vertellen wat er omstreeks half- vijf 's middags is gebeurd?'


  'Ja, meneer. Ik woonde al een week of twee bij John John en ik begon me zo langzamerhand een beetje veiliger te voelen, dus ben ik het huis uitgegaan om een wandelingetje te maken. Voordat ik wist wat er gebeurde, stopte Vinces auto met piepende remmen naast me en sprong hij eruit en sleurde me bij mijn haar de auto in.'


  'Heeft u zich verzet?'


  Langzaam schudde Harwood haar hoofd. Het leek of ze zich schaamde.


  'Daar ging het te snel voor. Het ene moment liep ik over straat en voordat ik het wist, lag ik in de auto. Iedere keer als ik probeerde overeind te komen, trok hij me aan mijn haar of sloeg hij me. Daarom bleef ik ten slotte maar gewoon stilliggen.'


  'Wat gebeurde er toen u bij hem thuiskwam?'


  'Hij trok me mee de slaapkamer in.'


  'Kunt u de slaapkamer van meneer Phillips beschrijven?'


  'Het is een enorm grote kamer met middenin een gigantisch waterbed en met spiegels tegen het plafond. Er staat een stereoinstallatie en een breedbeeldtelevisie. En het is een beetje eng. Vince heeft de hele kamer zwart geschilderd en hij heeft van die zwarte gordijnen opgehangen rond het bed.'


  'Wat is er in de slaapkamer gebeurd?'


  'Hij... hij rukte me de kleren van mijn lijf. Hij scheurde ze gewoon aan stukken.' Harwood begon te huilen. 'Ik probeerde me te verzetten, maar dat haalde niets uit. Hij was te groot voor me. Na een tijdje gaf ik het maar op. Toen... toen moest ik van hem...'


  'Doe maar rustig aan, Marie,' zei Knapp. 'Neem de tijd.'


  Harwood haalde een paar keer diep adem. Vervolgens zei ze met een bibberig stemmetje: 'Vince dwong me op mijn knieën. Daarna deed hij cocaïne op zijn... op zijn dinges. Ik smeekte hem op te houden. Ik wilde niet, maar Vince lachte me gewoon uit. Hij greep me vast bij mijn haar en dwong me. Ik moest... ik moest hem pijpen.'


  Weer kon Harwood haar tranen niet bedwingen. Haar verklaring liet Tracy niet onverschillig en ze vroeg zich af hoe het bij de jury zou overkomen. Terwijl de beklaagde haar best deed om zichzelf weer in bedwang te krijgen, wierp Tracy een blik op de jury. De meeste juryleden zaten daar met wit weggetrokken gezichten en opeengeklemde lippen. Tracy richtte haar aandacht op Abbie Griffen en zag tot haar verbazing dat de officier van justitie rustig, en zo te zien vol vertrouwen, zat toe te kijken terwijl Harwood de jury om haar vingers wond.


  'Wat gebeurde er daarna?' vroeg Knapp toen Harwood was opgehouden met huilen.


  'Toen heeft Vince me verkracht,' antwoordde ze rustig. 'Hij deed het een paar keer achter elkaar. Ertussendoor sloeg hij me. En... en hij liep de hele tijd tegen me te schreeuwen over dat hij me zou vermoorden en dat hij me in stukjes zou snijden.'


  'Heeft hij ook gezegd waarmee hij dat van plan was te doen?'


  'Ja, meneer. Hij had zo'n groot scheermes en dat was hij gaan halen en duwde hij onder mijn neus. Ik kneep mijn ogen stijf dicht, want ik wilde er niet naar kijken, maar hij sloeg me in mijn gezicht totdat ik ze weer opendeed.'


  'Nadat hij u voor de laatste keer had verkracht, wat gebeurde er toen?'


  'Toen viel Vince in slaap.'


  'Hoe bent u er ten slotte in geslaagd te ontsnappen?'


  'Door dat scheermes,' zei Harwood, die een huivering niet kon onderdrukken. 'Hij had het op bed laten liggen en was het helemaal vergeten. En... en toen heb ik het gepakt en heb ik...'


  Harwoods blik werd wazig. Ze liet haar vingers over haar wang glijden.


  'Het was niet mijn bedoeling hem te doden. Ik wilde gewoon dat hij ophield me pijn te doen.' Ze richtte een smekende blik op de jury. 'Het ging bijna per ongeluk. Ik wist niet eens dat het scheermes er lag totdat ik het toevallig aanraakte. Toen ik het van het bed oppakte, deed Vince zijn ogen open en werd ik zo bang dat ik het gewoon deed. Vlak onder zijn kin; dat is alles wat ik nog weet.'


  Harwood scheen geen lucht meer te krijgen en hapte naar adem.


  'Wilt u dat we even pauzeren, mevrouw Harwood?' vroeg rechter Dial, die bang was dat Harwood zou kunnen flauwvallen of gaan hyperventileren.


  De getuige schudde haar hoofd. Tranen stroomden over haar wangen.


  'Marie,' zei Knapp vriendelijk, 'je hebt de foto's van de lijkschouwing gezien. Meneer Phillips had een groot aantal snij- wonden over zijn hele lichaam. Kun je je nog herinneren dat jij dat gedaan hebt?'


  'Nee, meneer. Ik kan me alleen de eerste herinneren, daarna weet ik helemaal niets meer. Maar... maar ik heb het waarschijnlijk wel gedaan. Ik kan het me alleen niet meer voor de geest halen.'


  'En waarom heb je meneer Phillips gedood?'


  'Om weg te kunnen komen. Alleen maar om weg te kunnen komen, zodat hij me geen pijn meer zou doen. En... en de coca- ine. Ik wilde niet meer dat mijn hele leven afhing van dat spul. Dat is alles. Maar het was niet mijn bedoeling geweest om hem dood te maken.'


  Harwood begroef haar gezicht in haar handen en barstte in snikken uit. Knapp wierp Griffen een blik vol minachting toe. Op een toon die opzettelijk uitdagend was zei hij: 'Uw getuige, mevrouw de openbare aanklager.'


  Net voordat Griffen opstond om de getuige een kruisverhoor af te gaan nemen, ging de deur van de rechtszaal open. Tracy gluurde over haar schouder en zag dat Matthew Reynolds zich op een onbezet stoeltje achter in de zaal liet vallen, naast een opgedirkte dame met grijs haar. Terwijl hij ging zitten, wierp de dame een vluchtige blik op hem. Ze liep onmiddellijk rood aan en wendde met een ruk haar hoofd weer af.


  Tracy had begrip voor de reactie van de vrouw, maar toch ergerde ze zich eraan. Ze nam aan dat Reynolds het waarschijnlijk wel gewend was dat mensen in eerste instantie geschrokken reageerden en dat hij zichzelf had aangeleerd het te negeren. Tracy's eigen reactie toen ze Reynolds voor het eerst zag, was er niet een van schrik of afschuw, maar van ontzag. Als ze in het hele land een baan voor het uitkiezen had, dan zou ze medewerkster willen worden van Matthew Reynolds, maar Reynolds had haar open sollicitatie beantwoord met een brief waarin haar kortaf werd medegedeeld dat zijn kantoor geen vacatures had.


  Reynolds was de beroemdste strafpleiter van Amerika en hij was gespecialiseerd in aanklachten waarin het Openbaar Ministerie de doodstraf eiste. Hij was een man met een opvallend uiterlijk, die al zo lang in rechtszalen in alle uithoeken van de Verenigde Staten strijd leverde met Magere Hein, dat hij op zijn tegenstrever was gaan lijken. Met zijn een meter vijfennegentig, en broodmager op het karikaturale af, wekte Reynolds de indruk ieder moment te kunnen bezwijken onder het gewicht dat op zijn schriele schouders rustte. Hoewel hij pas vijfenveertig was, was zijn haar asgrijs en had het zich een heel eind teruggetrokken van zijn hoge voorhoofd. Zijn perkamentdunne huid was strak gespannen over ingevallen wangen en een smalle haviksneus. De huid was zo kleurloos als door de zon gebleekte botten, met uitzondering van een plek die was bedekt met een grote donkerrode wijnvlek die begon bij de haargrens boven Reynolds' linkeroog, omlaagliep over zijn wang en vlak boven zijn bovenlip vervaagde. Je zou denken dat jury's zich lieten afschrikken door Reynolds' opvallende verschijning, maar tegen het einde van een rechtszaak lette gewoonlijk niemand er meer op. Door zijn oprechte betrokkenheid wist hij juryleden vaak tot tranen toe te ontroeren. Niemand die hij had verdedigd was ooit terechtgesteld.


  Griffen begon haar kruisverhoor en Tracy richtte haar aandacht weer op de voorkant van de rechtszaal.


  'Bent u in staat verder te gaan, mevrouw Harwood?' vroeg Griffen bezorgd.


  'Het., het gaat wel,' antwoordde Harwood zachtjes.


  'Laat ik dan beginnen met een paar eenvoudige vraagjes zodat u weer een beetje tot uzelf kunt komen. En als u wilt dat we even pauzeren, hoeft u dat alleen maar te zeggen. Of als u een vraag misschien niet begrijpt, moet u dat gewoon aangeven, want ik ben niet van plan u te misleiden. Afgesproken?'


  Harwood knikte.


  'Toen u samenwoonde met meneer Phillips, was er nou nooit een tijd dat u het wel naar uw zin had?'


  'Dat zal wel. Ik bedoel, soms was hij ook wel Hef tegen me.'


  'Wanneer hij lief was, wat deed u dan samen?'


  'Drugs. We namen vaak samen drugs. We maakten het samen gezellig.'


  'Ging u weieens samen uit?'


  'Niet vaak.'


  'Als u wel uitging, wat deed u dan zoal?'


  'Vince hield veel van speelfilms. We gingen vaak naar de bioscoop.'


  'Van wat voor soort films hield Vince?'


  'Eh, karatefilms. Actiefilms.'


  'Hield u daar ook van?'


  'O nee. Ik hield meer van komedies en van romantische films.'


  'U zei zonet dat er een stereoinstallatie en een breedbeeldtelevisie in de slaapkamer stonden. Luisterden jullie weieens naar muziek of keken jullie televisie?'


  'Ja, natuurlijk.'


  'U bent niet naar de politie gegaan nadat u meneer Phillips had gedood, nietwaar?' vroeg Griffen, plotseling op een ander onderwerp overstappend.


  'Nee, daar was ik te bang voor.'


  'Waar bent u dan wel naar toe gegaan?'


  'Ik ben teruggegaan naar John John.'


  'En dat is dezelfde persoon bij wie u in huis woonde toen u werd gearresteerd, anderhalve week nadat u meneer Phillips had gedood?'


  'Ja.'


  'Klopt het dat u de vriendin van John John was voordat u met meneer Phillips ging samenwonen?'


  'Ja, mevrouw.'


  'En was hij een concurrent van meneer Phillips in de drugshandel?' 'Ja.'


  'Wanneer heeft u het geld weggenomen, mevrouw Harwood?' vroeg Griffen zonder enige hapering.'Wat?'


  'De dertigduizend dollar.'


  'Waar heeft u het over?'


  'Kent u Roy Saylor?'


  'Tuurlijk. Dat was een vriend van Vince.'


  'Zijn partner in de drugshandel.'


  'Ook goed.'


  'Roy zal gaan getuigen dat Vince van plan was om die avond van zijn leverancier twee kilo cocaïne te kopen voor vijftienduizend per kilo.'


  'Daar heeft hij nooit iets over verteld. Hij was te druk bezig mij te verkrachten en in elkaar te slaan om over zaken te praten,' antwoordde Harwood bitter.


  'Roy zal ook verklaren dat Vince om vier uur naar de bank is gegaan om het geld uit een kluis te halen.'


  'Dat zou best kunnen. Alleen heb ik dat geld nooit gezien.'


  'Dat is logisch. Maar als u het geld heeft meegenomen, dan zouden we daar alle begrip voor hebben. U bent doodsbang. Hij is dood. U weet dat de politie misschien naar u op zoek zal zijn, dus heeft u het geld meegenomen.'


  'Kom nou, ik dacht helemaal niet aan geld. Ik wilde daar gewoon weg. Als het me om geld te doen was geweest, zou ik daar wel zijn gebleven. Vince was altijd gul met geld. Maar het was me de rottigheid gewoon niet waard.'


  'U was echt bang voor hem, hè?'


  'Nou en of.'


  'Als ik me uw verklaring goed herinner, heeft meneer Phillips u ontvoerd, zijn huis binnen gesleept, u dadelijk de kleren van het lijf gerukt en gedwongen om orale seks met hem te bedrijven.'


  'Dat klopt.'


  'Vervolgens heeft hij u herhaalde malen verkracht en geslagen, waarna hij in slaap is gevallen?'


  Harwood knikte.'Dit gebeurde vlak achter elkaar? Hij was ofwel bezig u te slaan, ofwel hij was u aan het verkrachten?'


  Harwood staarde naar de metalen stang voor haar. Ze knikte nauwelijks merkbaar.


  Tijdens haar opleiding aan de rechtenfaculteit had Tracy geleerd dat je tijdens een rechtszaak een getuige van de tegenpartij nooit de gelegenheid moet bieden haar verklaring tijdens het kruisverhoor te herhalen, want op die manier zou haar versie van de gebeurtenissen worden bevestigd in de gedachten van de jury. Tracy snapte dan ook niet waarom Griffen zojuist Harwoods zielige verhaal tot driemaal toe had herhaald. Ze wierp een blik in de richting van Reynolds om diens reactie te peilen. De strafpleiter leunde naar voren op zijn stoel, zijn ogen gericht op Griffen.


  'Er is geen enkel moment geweest waarop u geen doodsangsten uitstond vanaf het moment dat hij u ontvoerde tot op het moment dat u erin slaagde te ontsnappen. Klopt dat?' vroeg Griffen, waarmee ze Harwood nogmaals de kans gaf haar verhaal te bevestigen.


  'Dat is helemaal waar.'


  'Hij was ofwel bezig u te verkrachten of te slaan ofwel hij lag te slapen. Hoe lang denkt u dat dit alles bij elkaar heeft geduurd?'


  'Dat weet ik niet. Ik heb niet op de klok gelet.'


  'Maar er zat toch een klok op de videorecorder van de grote tv?'


  'Jawel, maar daar heb ik niet naar gekeken.'


  'Vince was, als ik het goed heb, aangesloten op het kabelnet?'


  'Dat zal wel.'


  'Zodat hij Home Box Office, Pay-per-View en Showtime kon ontvangen?'


  Harwood scheen zich niet erg op haar gemak te voelen. Vanuit haar ooghoek ving Tracy een glimp op van Reynolds. Hij fronste zijn voorhoofd.


  'U heeft samen met Vince naar de grote televisie zitten kijken, nietwaar?' vroeg Griffen.


  'Ik heb u toch al verteld dat hij me aan het slaan was.'


  'Neem me niet kwalijk. Ik bedoel bij andere gelegenheden.'


  'Ja, hij kon al die speelfilmzenders ontvangen.'


  'Wat is uw lievelingsfilm, mevrouw Harwood?'


  'Edelachtbare,' kwam Knapp tussenbeide, in een poging de jury te bespelen. 'Ik zie werkelijk niet in wat het belang van deze vraag zou kunnen zijn.'


  'Mevrouw Harwood wel,' antwoordde Griffen.


  Tracy bestudeerde de getuige. Harwood leek in de war te zijn. Toen Tracy in de richting van Reynolds keek, zag ze dat deze glimlachte, alsof hij net de clou had gesnapt van een mop die alleen hij en Griffen konden begrijpen.


  'Dit is een kruisverhoor, meneer Knapp,' zei rechter Dial. 'Ik moet mevrouw Griffen daarom enige speelruimte toestaan.'


  'Wilt u zo vriendelijk zijn de vraag te beantwoorden?' vroeg Griffen aan de getuige. 'Wat is uw lievelingsfilm?'


  'Ik... ik weet het niet.'


  De openbare aanklager nam een velletje papier ter grootte van een A4-tje uit een dossiermap.


  'Wat dacht u van Honeymoon Beach? Heeft u die gezien?'


  'Eh, ja,' antwoordde Harwood behoedzaam.


  'Vertelt u de jury eens waar die film over gaat.'


  'Edelachtbare, dit gaat echt te ver,' riep Knapp terwijl zijn cliënte zat te schuifelen op de getuigenstoel. 'Dit is niet de Show- time Show.'


  'Ik beloof dat ik zal aantonen waarom dit van belang is,' zei Griffen tegen de rechter, zonder haar blik ook maar een ogenblik af te wenden van Marie Harwood.


  'Dan wijs ik het bezwaar af. U kunt verder gaan, mevrouw Griffen.'


  'Is Honeymoon Beach een komedie?' vroeg de officier van justitie.


  'Tuurlijk.'


  'Over twee echtparen die in een badplaats aan partnerruil doen?''Ja.'


  'Waar hebt u die film gezien, mevrouw Harwood?'


  'In de bioscoop.'


  Griffen liep naar Harwood toe. 'Dat betekent dat u hem twee keer heeft gezien,' zei ze terwijl ze het velletje papier dat ze vasthield aan de getuige overhandigde.


  'Wat is dat?' vroeg Harwood.


  'Dit is een rekeningoverzicht van alle films die bij Pay-per- View zijn besteld met gebruikmaking van Vince Phillips' telefoon. Honeymoon Beach werd van halfzes tot zeven uur vertoond op de dag dat u hem hebt vermoord. Heeft u naar de film zitten kijken voor- of nadat u hem de keel afsneed?'


  'Ik heb naar geen enkele film gekeken,' hield Harwood vol.


  Reynolds stond rustig op en sloop de rechtszaal uit, juist toen Griffen zei: 'Iemand heeft naar Honeymoon Beach gekeken, mevrouw Harwood. Volgens uw verklaring was er afgezien van u en Vince niemand in huis en bevindt de enige decoder voor Pay- per-View zich in de slaapkamer. Heeft Vince die film besteld terwijl hij u aan het verkrachten was of terwijl hij u in elkaar sloeg?'


  'Helemaal niet,' schreeuwde Harwood. 'Ik heb u al verteld dat we niet naar die film hebben gekeken.'


  'Of heeft u ernaar zitten kijken terwijl John John meneer Phillips aan het martelen was om de bergplaats van het geld van hem los te krijgen?'


  Harwood staarde Griffen aan.


  'Had u een afspraakje met Vince geregeld nadat John John achter het bestaan van het geld was gekomen? Heeft u hem het bed in gelokt en hem de keel afgesneden terwijl hij naar Honeymoon Beach lag te kijken?'


  'Dat is gelogen!' schreeuwde Harwood, haar gezicht knalrood aangelopen van woede. 'Ik heb helemaal geen televisie gekeken.'


  'Toch heeft iemand dat wel gedaan, Marie, en iemand heeft telefonisch een film besteld. Wie denk je dat het geweest is?'


  De dag nadat Marie Harwood was veroordeeld, was Abigail Griffen bezig een stapel politieverslagen door te kijken toen Jack Stamm, de openbare aanklager van Multnomah County, haar kantoor binnen kwam lopen. Het weer had in minder dan vierentwintig uur een onverwachte omslag gemaakt van zacht naar snikheet en de airconditioning in het Paleis van Justitie had er de brui aan gegeven. Stamm had het jasje van zijn luchtige geelbruine pak uitgetrokken, zijn stropdas losgetrokken en zijn mouwen opgestroopt, maar hij oogde nog altijd even bezweet en ongemakkelijk.


  De openbare aanklager was een meter tachtig en zo mager als een lat. Hij was vrijgezel en kende geen andere hartstochten dan de wet en lange-afstandlopen. Stamms golvende bruine haar begon boven op zijn hoofd al wat dunner te worden, maar door zijn vriendelijke blauwe ogen en gulle glimlach zag hij er jonger uit dan zijn achtendertig jaar.


  'Gefeliciteerd met de manier waarop je Harwood hebt aangepakt,' zei Stamm. 'Dat was een puik staaltje.'


  'Goh, dank je wel,' antwoordde Abbie met een stralende glimlach.


  'Es heb geruchten opgevangen dat Rnapp van plan is je voor het tuchtcollege te slepen.' 


  'O?'


  'Hij beweert dat je hem voorafgaande aan de rechtszaak niets hebt verteld over de rekening van Pay-per-View.'


  Abbie grijnsde naar haar baas. 'Ik heb die arrogante kwast een kopie gestuurd van de rekening toen ik mijn bewijsmateriaal aan hem overlegde. Hij was gewoon te stom om te snappen hoe belangrijk dat papiertje was, als we tenminste mogen aannemen dat hij het gelezen heeft. Ik ben er nog steeds niet uit wat me meer plezier heeft gedaan: dat de cliënte van Knapp is veroordeeld of dat het me gelukt is hem in het openbaar te vernederen.'


  'Je hebt zowel het een als het ander gedaan en je verdient het om nog even na te genieten van je succes. Daarom vind ik het des te vervelender dat ik de brenger van slecht nieuws moet zijn.'


  'Wat is er aan de hand?'


  'Ik heb zojuist dit ontvangen.'


  Stamm overhandigde Abbie een dossiermap met daarin de motivering van het Hooggerechtshof van Oregon, dat uitspraak had gedaan in de zaak van de staat Oregon versus Charles Darren Deerns. Bijna twee jaar geleden had Abbie ervoor gezorgd dat Deerns, een uitzonderlijk gewelddadige psychopaat, schuldig werd bevonden aan een bomaanslag met dodelijke afloop op een getuige en diens negen jaar oude dochter. Het Hooggerechtshof had de zaak automatisch overgenomen voor eventuele herziening, aangezien Deerns ter dood was veroordeeld. De dossiermap bevatte een afschrift van de motivering, dat alle bij de zaak betrokken advocaten en aanklagers kregen toegezonden zodra het Hooggerechtshof een besluit had genomen. Later zou de motivering worden gepubliceerd in de boekwerken waarin alle officiële uitspraken werden gebundeld en die naar alle juridische bibliotheken werden gestuurd.


  Abbies blik gleed over het omslag, waar het dossiernummer van de zaak en de namen van de advocaten en aanklagers stonden vermeld, totdat ze de zinsnede vond waar ze naar zocht.


  'Nee toch!'


  'Het is zelfs nog erger,' zei Stamm. 'Ze hebben de uitlatingen die hij tegenover Rice heeft gedaan niet als bewijs toegelaten.'


  'Daar was mijn hele aanklacht op gebaseerd,' zei Abbie ongelovig. 'Op die manier kan ik niet eens opnieuw strafvervolging instellen.'


  'Precies,' bevestigde Stamm somber.


  'Welke rechter heeft dit klotestuk geschreven?' vroeg Abbie, die haar woede nauwelijks kon bedwingen, terwijl ze haar ogen over het omslag liet glijden om te zien van wiens hand de motivering was. Stamm vermeed haar aan te kijken.'De gore klootzak,' zei ze zo zachtjes dat Stamm haar nauwelijks kon horen. Abbie verkreukelde de motivering in haar gebalde vuist. 'Ik kan niet geloven dat hij zich tot zoiets zou verlagen. Hij heeft dat alleen gedaan om mij de voet dwars te zetten.'


  'Dat weet ik nog zo net niet, Abbie,' zei Stamm weinig overtuigd. 'Hij heeft drie andere rechters moeten overtuigen met hem mee te stemmen.'


  Abbie staarde Stamm aan. Haar woede, teleurstelling en frustratie waren zo enorm dat ze haar ogen moest afwenden. Ze liet de motivering op de vloer vallen en beende haar kantoor uit. Stamm bukte zich om het document op te rapen. Toen hij het gladstreek, was de naam van de opsteller van het stuk duidelijk te lezen. Het was de edelachtbare Robert Hunter Griffen, opperrechter bij het Hooggerechtshof van Oregon en de man tegen wie Abbie een echtscheidingsprocedure aanhangig had gemaakt.


  ***


  Hoofdstuk 2


  Bob Packard, advocaat, was een grote vent die hard bezig was te verloederen. Zijn broekriem sneed in zijn buik, omdat hij hem hardnekkig een gaatje te krap aansnoerde. Hij had vetrolletjes in zijn nek en pafferige wangen. Die dag had Packard een humeur om op te schieten. De ordners met de afschriften van zijn spaarbank en zijn lopende bankrekening lagen open op zijn bureau. Hij had ze twee keer nagerekend en de tegoeden waren hetzelfde gebleven. Werktuiglijk veegde Packard met zijn hand over zijn droge lippen. Hij was ervan overtuigd dat er meer geld op beide rekeningen moest staan. De zaken liepen gesmeerd, de cliënten betaalden geregeld. Waar was het geld dan aan opgegaan? De vaste lasten van zijn kantoor waren niet veranderd en zijn huishoudelijke bestedingen waren ook niet omhooggegaan. Er was natuurlijk het geld dat hij uitgaf aan cocaïne. Dat scheen de laatste tijd wel een beetje uit de hand te zijn gelopen.


  Packard haalde diep adem en probeerde te kalmeren. Hij draaide zijn hoofd op zijn nek en schokschouderde om de spanning uit zijn lichaam te verjagen. Als het witte poeder het probleem was, dan zou hij daar gewoon mee moeten kappen. Zo eenvoudig was het. Cocaïne was geen noodzaak. Hij kon er gemakkelijk afblijven en dat moest hij dus maar gewoon doen. Zodra hij door zijn bestaande voorraadje heen was, zou hij niet opnieuw inslaan.Packard voelde zich een stuk beter nu hij de oplossing voor zijn moeilijkheden had gevonden. Hij zette de ordners weg en nam een zaak ter hand waar hij zich in moest verdiepen omdat hij een verzoek aan de rechtbank moest voorbereiden waarin hij ging vragen om de aanklacht te seponeren. Het was van essentieel belang dat zijn verzoek werd ingewilligd. Als er een rechtszaak van zou komen, zag het er niet best uit voor zijn cliënt. Dit verzoek moest een juridisch hoogstandje worden waarmee hij geheid zou scoren.


  Packard begon de stukken door te lezen, maar het kostte hem moeite zich te concentreren. Hij zat nog steeds te piekeren over zijn financiële moeilijkheden en maakte zich ook nog zorgen over dat andere probleem. Zijn dealer. Die was twee dagen geleden opgepakt, net voordat Packard bij hem langs zou gaan om een aanvulling op zijn slinkende voorraad in te slaan.


  Natuurlijk ging hij ermee kappen, dus dat was het probleem niet. Maar - gewoon om zijn argumenten te toetsen - als hij nou eens cocaïne nodig had en er niet aan zou kunnen komen... De gedachte alleen al bezorgde hem de kriebels en hij moest zijn kalmte bewaren en zich concentreren om het verzoekschrift te kunnen opstellen.


  Packards gedachten dwaalden af naar het zakje dat in zijn onderste la lag. Als hij nu even een lijntje deed, zou hij als een speer door het onderzoek voor het verzoekschrift heen schieten en het binnen de kortste keren op papier hebben. En dan had hij gelijk een portie cocaïne minder om zich zorgen over te maken. Per slot van rekening ging hij ermee kappen en het opmaken van het spul in zijn geheime bergplaats was een belangrijke eerste stap.


  Packard was druk bezig om de laatste argumenten ten gunste van een lijntje op een rijtje te zetten, toen zijn receptioniste hem opriep via de intercom.


  'Meneer Packard, er is hier een zekere meneer Deerns die u graag wil spreken.'


  Packard voelde plotseling een enorme behoefte om een bezoek te brengen aan het herentoilet.


  'Meneer Packard?' herhaalde de receptioniste.


  'Eh, ja goed, Shannon. Ik kom eraan.'


  Bob Packard had zich nooit erg op zijn gemak gevoeld in het gezelschap van Charlie Deerns, zelfs niet wanneer de twee mannen gescheiden waren door een ruit van kogelvrij glas, waardoorheen ze hadden moeten communiceren toen de voormalige drugsdealer in de dodencel zat. De gebeurtenissen die tot de veroordeling van Deerns hadden geleid, waren van dien aard dat iedereen er de koude rillingen van kreeg. Een man genaamd Harold Shoe had geprobeerd om klanten van Deerns af te snoepen. Korte tijd later ontdekten twee jongens het verminkte lijk van Harold Shoe op een vuilnisbelt. Volgens de patholoog-anatoom was Shoe langzaam gestorven en had zijn doodstrijd zeer lang geduurd. Toen hij het bewijsmateriaal voor de rechtszaak aan het bestuderen was, had Packard de foto's van de lijkschouwing onder ogen gekregen, waarna hij de rest van de dag geen hap meer door zijn keel had kunnen krijgen.


  Larry Hollins, achtentwintig jaar oud en getrouwd, een bij de vakbond aangesloten fabrieksarbeider die een dienst draaide tussen de dagploeg en de nachtploeg in, reed toevallig langs de vuilnisbelt toen Deerns daar zijn bloederige lading aan het storten was. Hollins meende een lichaam te hebben gezien, maar hij hield zichzelf voor dat hij aan het fantaseren was geslagen, totdat hij in de krant las dat Shoes lichaam was ontdekt.


  Hollins kon op de politiefoto Deerns niet met zekerheid identificeren, maar hij wist vrijwel zeker dat hij de man die hij had gezien zou kunnen herkennen te midden van een stel andere mannen. Iemand had Hollins' identiteit doorgespeeld aan de media, waarna Deems enkele dagen spoorloos verdween. Tijdens een van die dagen besloot Hollins zijn negen jaar oude dochter met de auto naar school te brengen zodat hij even met haar onderwijzeres kon spreken. Een zelfgemaakte bom die aan de onderkant van zijn auto was bevestigd maakte een einde aan het leven van Hollins en zijn dochter.Packard keek verlangend naar de onderste la, maar besloot dat het beter was om Deerns te woord te staan met zijn verstand op scherp. Bovendien zou Charlie ongetwijfeld in een goede bui zijn. Packard had net zijn beroepszaak voor hem gewonnen. Hij was waarschijnlijk naar zijn kantoor gekomen om zijn waardering uit te spreken.


  Toen Packard de receptieruimte binnenliep, zat Deerns Newsweek te lezen.


  'Charlie!' zei Packard hartelijk en met uitgestoken hand. 'Wat geweldig je weer te zien.'


  Charlie Deerns keek op van het tijdschrift. Hij was een man van gemiddelde lengte, maar met brede borst en schouders. Een knappe man met donker krulhaar die Packard altijd een beetje aan Warren Beatty deed denken. Deerns meest aantrekkelijke punt was de enigszins béte glimlach waarbij hij al zijn tanden ontblootte en die je dadelijk op je gemak stelde. Tenzij je natuurlijk het psychologische rapport had gelezen dat de reclassering had opgesteld voordat Deerns werd gevonnist.


  'Je ziet er goed uit, Bob,' zei Deerns enthousiast toen ze tegenover elkaar zaten in Packards kantoor.


  'Bedankt, Charlie. Jij ziet er ook puik uit.'


  'Dat is ook logisch. In de bak heb je tijd zat om aan je lichaam te werken. Je hebt geen idee hoe vaak je je kunt opdrukken als je drieëntwintig uur per dag opgesloten zit.'


  Deerns was gekleed in een kastanjebruin shirt met korte mouwen. Hij liet de spierballen van zijn linkerarm zien en gaf Packard een knipoog.


  'Dat ziet er gezond uit,' zei Packard met instemming. 'En wat brengt je hier?'


  'Niks bijzonders. Ik kwam alleen even langs wippen om je te bedanken dat je mijn zaak voor me gewonnen hebt.'


  Packard haalde bescheiden zijn schouders op. 'Daar word ik voor betaald.'


  'Nou, je hebt het geweldig gedaan. Ik durf te wedden dat dat kutwijf van een Griffen razend is,' zei Deerns met een lachje.'Heb je haar nog gesproken sinds ze hebben besloten me vrij te laten?'


  'Ja, één keer, in het Paleis van Justitie, maar ik heb het niet over jou gehad. Het had geen zin om zout in de wond te wrijven.'


  'Ach Bob, je bent te grootmoedig. Ik zou er alles voor hebben gegeven om haar gezicht te kunnen zien, want ik weet dat het voor haar een persoonlijke wraakneming was. Ik bedoel: zij wilde me dood hebben. Nu staat ze met lege handen.'


  'O, ik geloof niet dat het iets persoonlijks was, Charlie.'


  'Echt niet?' vroeg Deems met een uitdrukking van jongensachtige nieuwsgierigheid op zijn gezicht.


  'Nee, ik denk dat ze gewoon haar werk deed. Gelukkig heb ik mijn werk beter gedaan.'


  'Ja. Ach, je zou best eens gelijk kunnen hebben, maar ik geloof er geen barst van. Ik heb er een hoop over nagedacht in de bak. Ik had daar tijd zat om over haar na te denken. Ik ben ervan overtuigd dat dat teringwijf me per se wilde zien hangen, Bob.'


  Deems had een vreemde uitdrukking op zijn gezicht die Packard zorgen baarde.


  'Gedane zaken nemen geen keer, Charlie. De politie zal je de komende tijd dag en nacht in de smiezen houden. Je moet niets uithalen wat ook maar de geringste argwaan bij hen kan wekken.'


  'O, zeker, daar ben ik het helemaal mee eens,' zei Deems verstandig. 'Geen ouwe koeien. Nee Bob, ik wil gewoon de draad van mijn leven weer oppakken. En dat brengt me op de tweede reden voor mijn bezoek.'


  'Wat is dat dan?' vroeg Packard weinig op zijn gemak.


  'Ik wilde je een kleine gunst vragen.'


  'Wat voor gunst?'


  'Tja, ik heb zo het gevoel dat het kinderspel voor je was om mijn hoger beroep te winnen. Ik bedoel maar, ik hoef niet eens opnieuw terecht te staan, dus heeft de rechter er echt een klerezooi van gemaakt. Of niet soms?'


  'Nou ja, hij heeft inderdaad een fout gemaakt,' antwoordde


  Packard omzichtig, 'maar het was nou ook weer zo makkelijk niet om de zaak te winnen.'


  Deerns schudde zijn hoofd. 'Dat zie ik toch anders. En dat baseer ik niet alleen op mijn eigen opvatting. Er waren een heleboel kerels in de bajes die de wet op hun duimpje kennen. Ik heb hun gevraagd hoeveel kans ik zou maken in hoger beroep. Ze wisten allemaal dat jij zou gaan winnen. Ze zeiden dat het een fluitje van een cent was. Dus, gezien het feit dat het allemaal zo makkelijk is gegaan, zat ik te denken dat je me wel een deel van het honorarium zou kunnen terugbetalen.'


  'Zo werkt dat niet, Charlie,' zei Packard terwijl hij zichzelf ervan probeerde te overtuigen dat dit een gewoon zakelijk gesprek zou gaan worden tussen twee beschaafde en redelijke mensen. 'Het honorarium van een advocaat is niet terugvorderbaar en is niet afhankelijk van de uitkomst van de rechtszaak. Je weet toch nog wel dat we dat van tevoren hebben besproken?'


  'Dat weet ik nog,' antwoordde Deerns met een hoofdknikje. 'Maar weet je, Bob, ik heb lopen nadenken over de pr die ik je heb bezorgd. Jouw reputatie, daar komen de cliënten op af. Ja toch? En tevreden klanten vertellen weer aan anderen wat een toffe gozer jij bent. Dat is gratis reclame. Je zou me echt een geweldige lol doen als je me de helft van het honorarium teruggaf.'


  Packard trok wit weg. 'Dat is vijftienduizend dollar, Charlie. Daar kan ik niet aan beginnen.'


  'Tuurlijk wel. En als ik me niet vergis, was dat alleen de helft van het bedrag in cash. De kilo cocaïne die ik je heb gegeven, was waarschijnlijk veel meer waard dan vijftien mille toen jij dat spul hebt doorverkocht. Ja toch? Maar ik hoef niets van die dope terug. En het kan me geen moer schelen wat je er toen aan hebt verdiend. Je hebt me geweldig uit de brand geholpen. Ik zou alleen heel graag de poen terug willen hebben.'


  Een dun laagje zweet kwam opwellen op Packards bovenlip. Hij slaagde erin een geforceerde glimlach te voorschijn te toveren.


  'Ik weet dat je in de bak hebt gezeten en dat je een beetje krap bij kas zit, dus wat zou je ervan zeggen als ik je nu eens duizend dollar voorschoot? Zou je daar wat aan hebben?'


  'Zeker weten, maar aan vijftien mille zou ik nog meer hebben,' zei Deerns. Ditmaal liet hij de glimlach achterwege.


  'Dat zit er gewoon niet in, Charlie,' zei Packard koppig. 'Afspraak is afspraak. Je was veroordeeld wegens moord en nu ben je een vrij man. Dan kun je toch zeggen dat ik mijn geld waard ben geweest.'


  'O volkomen. Dat ontken ik ook absoluut niet. En ik wil ook niet dat je iets doet waar je zelf niet achterstaat. Als je me mijn geld teruggeeft, dan moet dat geheel en al vrijwillig zijn. Een goede daad waar je trots op kunt zijn.'


  Deerns deed er het zwijgen toe en leunde achterover in zijn stoel. Packards hart was op hol geslagen en hij baalde behoorlijk dat hij toch niet even snel een lijntje coke had gedaan.


  'Hé, het lijkt wel of ik je van streek heb gemaakt, Bob,' zei Deerns plotseling. 'Weet je wat, laat maar zitten. Oké? Het spijt me dat ik erover ben begonnen. Laten we het over iets anders hebben. Zeg, hou jij van spelletjesprogramma's?'


  'Spelletjesprogramma's?' bouwde Packard hem na. Het verbaasde hem dat Deerns zo van de hak op de tak sprong, maar hij was opgelucht dat hij er zo gemakkelijk vanaf kwam.


  'Ja, op de televisie, zoals Jeopardy of Rad van Fortuin. Je weet wel.'


  'Ik ben overdag aan het werk, daarom ben ik vrijwel nooit in de gelegenheid ernaar te kijken.'


  'Ik keek er ook nooit naar voordat ze me in de gevangenis smeten. We hadden een televisietoestel buiten de tralies. Dat was zo'n beetje de enige luxe die we hadden. Van de bewakers mochten we naar de spelletjesprogramma's kijken. Ik ben daar werkelijk volkomen aan verslaafd geraakt. Eerst vond ik het gewoon stom gedoe, maar naarmate ik er vaker naar keek, kreeg ik in de gaten dat je evenveel kunt opsteken van spelletjes als dat je op school kunt leren. Heb jij bijvoorbeeld Prijzenslag weieens gezien?'


  'Is dat niet het spelletje waarbij de kandidaten de prijs van een koelkast of van een servies moeten raden?'


  'Precies!' zei Deerns terwijl hij overeind schoot in zijn stoel en zijn befaamde brede grijns te zien gaf. Toen, in een geslaagde imitatie van de presentator, zei hij: 'Bob Packard uit Portland, Oregon, waar zit je? Jij mag Prijzenslag komen spelen! Dan kom je vanuit het publiek aanrennen. Heb je het weieens gezien?'


  'Een paar keer.'


  'Dat is nou echt een gaaf programma,' zei Deerns opgewonden, 'want je kunt ervan leren wat dingen waard zijn. Als ik bijvoorbeeld twee stenen op jouw bureau zou leggen en je vroeg wat zo'n steentje zou mogen kosten, dan zou jij zeggen dat ze niet veel waard zijn, toch? Ik bedoel maar, we hebben het gewoon over een stel stenen. Maar als de ene steen nou eens een doodgewoon stuk graniet was en de andere een diamant? Snap je wel? Twee stenen, allebei even groot, maar je zou er een totaal ander prijskaartje aan hangen.'


  Packard knikte werktuiglijk om te voorkomen dat hij Deerns zou beledigen en wierp een snelle blik op zijn horloge.


  'Dat is erg interessant, Charlie, en ik zou er graag wat langer met je over van gedachten wisselen, maar ik moet een verzoekschrift opstellen. Het moet voor overmorgen worden ingediend en de zaak zit nogal ingewikkeld in elkaar.'


  'Dat wil ik best geloven,' zei Deerns, 'maar ik denk dat het, op de lange termijn, veel belangrijker voor jou is om over de waarde van dingen te praten.'


  De angst die Packard aanvankelijk had gevoeld was verdwenen en had plaatsgemaakt voor ergernis, waardoor de dreigende toon in Deerns stem hem ontging.


  'Wat probeer je me nu eigenlijk allemaal te vertellen, Charlie? Kom eens ter zake.'


  'Natuurlijk. Jij bent een druk bezet man. Ik wil je niet langer van je werk houden. Maar ik denk dat je dankzij ons gesprekje de dingen eens vanuit een ander gezichtspunt zult gaan bekijken. Wat is bijvoorbeeld meer waard: een goede nachtrust of de lakse juridische bijstand van een snuivende en slikkende advocaat?'


  Packard liep rood aan. 'Dat is verdomde ondankbaar van je, Charlie. Als ik er niet geweest was, was je nu dood.'


  'Misschien wel, maar misschien ook niet. Zoals ik al zei waren meerdere mensen met wie ik erover heb gesproken van mening dat het een makkie was om die zaak te winnen. Daarmee zou de waarde van jouw diensten een stuk minder bedragen dan dertigduizend dollar. Snap je wat ik bedoel?


  Een prijs vaststellen voor abstracte dingen, zoals bijvoorbeeld de waarde van juridische bijstand, is een stuk moeilijker dan wanneer het over diamanten of graniet gaat, Bob. Dus gaan we om te beginnen jou eens laten raden wat de prijs van een gewoon, alledaags voorwerp is.'


  'Moet je horen,' zei Packard boos, 'ik heb je net duidelijk proberen te maken dat ik geen tijd heb voor dit soort onzin.'


  Deerns negeerde Packard en haalde een gedragen damesslipje uit zijn zak en legde dat op Packards bureau. Packard boog zich voorover om het kledingstuk te kunnen bekijken. Het katoenen slipje kwam hem bekend voor, maar hij kon het niet dadelijk thuisbrengen.


  'Wat is dit slipje waard, Bob?'


  'Waar heb je dat vandaan?' vroeg Packard.


  Deerns boog zich voorover en grijnsde van voorpret bij de gedachte hoe Packard op de clou van zijn spelletje zou reageren. Hij zette een hoog stemmetje op en zei met een falset: 'Ga onmiddellijk van me af! Gun me tenminste mijn nachtrust als je 'm toch niet omhoog kunt krijgen.'


  Packard verbleekte. Dana, zijn vrouw, had dat gisteravond tegen hem gezegd na een vergeefse poging een nummertje met haar te maken, met dezelfde walging in haar stem die Deerns zo overtuigend had weten na te bootsen.


  'Weet je, Bob,' zei Deerns met een uitdrukking van gespeelde bezorgdheid, 'jouw techniek laat een hoop te wensen over. Je besteedde totaal geen aandacht aan Dana's tepels. En die zijn toch echt niet te versmaden. Speel er vanavond een beetje mee. Het is net als met de knoppen van de radio. Als je er op de goede manier aan draait, kun je een verdomd fijn programma krijgen.'


  Packard herkende het ondergoed op zijn bureau plotseling als het slipje dat Dana had uitgetrokken vlak voordat ze in bed waren gekropen. Dana had het naast het bed laten vallen voordat ze met elkaar aan de gang waren gegaan. Dat betekende dat Deerns in de slaapkamer was geweest terwijl zij lagen te slapen.


  'Was jij bij mij in huis?'


  'Nou en of, Bob.'


  Packard sprong overeind en brulde: 'Nou moet je eens goed naar me luisteren, zakkenwasser...'


  'Zakkenwasser?' onderbrak Deerns hem op een verbaasde toon. 'Dat is een woord dat om genoegdoening vraagt. Nou, een knokpartijtje tussen jou en mij zou best eens interessant kunnen worden. Snelheid en jeugd tegen gewicht en stootkracht. Maar dan wil ik je graag een goede raad meegeven, Bob. Als je met mij gaat vechten, moet je wel bereid zijn me te doden. Want als je me in leven laat, dan kom ik je opzoeken op het moment dat je me het minst verwacht en dan ga je op dezelfde manier naar de andere wereld als Harold Shoe.'


  Packard herinnerde zich de foto's van Shoes lijkschouwing. De patholoog-anatoom was van mening dat Shoes handen en voeten met een cirkelzaag waren verwijderd terwijl hij nog in leven was. Al zijn strijdlust ebde weg en Packard zeeg neer in zijn stoel. Hij probeerde zijn emoties weer in bedwang te krijgen. Deerns wachtte geduldig terwijl Packard een paar maal diep ademhaalde.


  'Wat wil je nou eigenlijk van me, Charlie?'


  'Ik wil dat je het spelletje meespeelt,' zei de ander dreigend. 'Je hebt werkelijk geen keus. Dus wat is volgens jou dit slipje waard?'


  'Drieëneenhalf? Vier dollar?' gokte Packard. Het huilen stond hem nader dan het lachen. 'Ik weet het niet.'


  'Je denkt te letterlijk. Bob. Sta er even bij stil hoe ik aan dit onderbroekje kom en dan weet je de echte waarde ervan. Volgens mij is het evenveel waard als een goede nachtrust voor de rest van je leven. Zou dat geen vijftienduizend dollar waard zijn? Ik vind het eigenlijk geen geld voor een levenslange nachtrust zonder nachtmerries.'


  Packards kaak trilde. 'Charlie, je moet een beetje redelijk zijn,' smeekte hij. 'Ik heb niet zomaar vijftienduizend dollar ter beschikking. Je hebt dat voorschot al meer dan een jaar geleden betaald. Het is inmiddels op. Wat dacht je van een lager bedrag? Wat dacht je van drie mille? Drieduizend dollar? Ik denk dat ik dat wel bij elkaar kan krijgen.'


  'Weet je, Bob, drieduizend klinkt mij als een fooitje in de oren.'


  Packard wist dat hij het zich niet kon veroorloven het gevraagde bedrag te betalen. Hij moest zijn huur nog overmaken en de afbetaling van de auto. Maar toen dacht hij aan de prijs die hij bereid was te betalen om ervan verzekerd te zijn dat Charlie Deerns nooit 's nachts zijn slaapkamer zou binnenglippen om hem weg te voeren naar een wereld van marteling en pijn.


  Packard haalde zijn chequeboek uit zijn la. Zijn hand bibberde zo erg dat zijn handtekening nauwelijks leesbaar was. Packard gaf de cheque voor vijftienduizend dollar aan Deerns. Deze bestudeerde hem, bedankte Packard en opende de deur. Toen draaide hij zich om, gaf een knipoog en zei: 'Slaap lekker. En denk eraan: dromen zijn bedrog.'


  ***


  Deel 2 Laura


  Hoofdstuk 3


  Salem, de hoofdstad van Oregon, een slaperig stadje omringd door boerderijen, is gelegen op ongeveer vijfenzeventig kilometer ten zuiden van Portland aan de 1-5 snelweg. In 1914 had het Hooggerechtshof van Oregon zijn huidige behuizing aan State Street betrokken. Het vierkante, drie verdiepingen hoge gebouw was aan de voorgevel bedekt met tegels en werd aan drie kanten omgeven door een smal grasperk. Achter het gebouw bevond zich een parkeerterrein dat het gerechtshof scheidde van de achterkant van een ander gebouw, waarin het Openbaar Ministerie en de kantoren van het Hof van Beroep waren ondergebracht.


  Er stonden bestelbusjes met de logo's van de omroepen geparkeerd voor het gerechtshof toen Tracy Cavanaugh om acht uur op haar werk kwam. Ze keek nieuwsgierig naar de wagens terwijl ze door de zijstraat liep die het gerechtshof scheidde van het terrein waarop zich het Capitool van de deelstaat verhief. Een schitterend junizonnetje deed het goudkleurige standbeeld van de pionier boven op het Capitool helder glanzen en gaf het gras in het parkje dat aan het Capitool grensde de glinstering van een scherp geslepen smaragd. Tracy had zich aan de stralende dag aangepast door zich te kleden in een lichtgele jurk en een modieuze zonnebril op te zetten.


  Tracy had haar jaar als stagiaire bij opperrechter Alice Sherzer van het Hooggerechtshof van Oregon er bijna opzitten. Een baantje als juridisch stagiaire was het neusje van de zalm voor degenen die met hoge cijfers hun rechtenstudie hadden voltooid. Iedere opperrechter kreeg een stagiaire toegewezen die onderzoek deed naar ingewikkelde juridische vraagstukken, memo's opstelde over de opvattingen van andere opperrechters en concept-motiveringen naliep om er eventuele fouten uit te halen voordat de documenten werden gepubliceerd. Een juridische stageplaats was een veeleisende maar spannende baan voor een of twee jaar. De meeste stagiaires kregen daarna een goede positie bij een van de vooraanstaande advocatenkantoren, die deze intelligente jonge mannen en vrouwen graag in dienst namen, zowel omdat ze veel vakkennis in huis hadden als vanwege het feit dat ze perfect op de hoogte waren van de opvattingen van de opperrechters.


  Laura Rizzatti viel op vanwege haar bleke huidskleur terwijl Tracy in het oog liep door haar gebronsde huid. Ze had de fijne gelaatstrekken en de soepele, mollige gestalte van een model van Botticelli. Wanneer ze ergens over aan het piekeren was, speelde ze met haar lange zwarte haar. Ze had enkele lokken stijf om haar linkerwijsvinger gewikkeld toen Tracy haar hoofd om de hoek van Laura's minuscule kantoortje stak.


  'Waar staan die verslaggevers buiten op te wachten?'


  Laura liet het verslag dat ze aan het lezen was vallen en kwam half overeind uit haar stoel.


  'Dat moet je nooit meer doen!'


  'Neem me niet kwalijk,' lachte Tracy, haar hoofd opzij buigend om te zien wat Laura's aandacht zo volkomen in beslag had genomen. Ze kon de titel van het boek lezen en 'Dl. XI' voordat Laura het verslag op zijn kop legde zodat Tracy de kaft niet meer kon zien.


  'De zaak-Deerns?' vroeg Tracy. 'Ik dacht dat die een maand geleden was gecasseerd.'


  'Dat is ook zo. Wat vroeg je me zoeven?'


  Tracy keek op van het verslag en merkte dat Laura donkere


  wallen onder haar ogen had. Haar kleren waren gekreukt en Laura zag eruit alsof ze een doorwaakte nacht achter de rug had.


  'De verslaggevers. Wat doen die daar?'


  'Matthew Reynolds gaat om negen uur pleiten in de zaak- Franklin versus Pogue.'


  'Reynolds! Laat me even weten hoe laat je naar de rechtszaal gaat.'


  'Ik ga helemaal niet.'


  'Hoezo dat?'


  'Rechter Griffen heeft zich van de zaak teruggetrokken, dus is er voor mij geen enkele reden om naar het pleidooi te gaan luisteren.'


  'Waarom heeft hij zichzelf gewraakt?'


  'Zijn vrouw treedt in deze zaak op als openbare aanklager.'


  'Zonder dollen?' lachte Tracy.


  'Zonder dollen,' antwoordde Laura gemelijk.


  'Dat is nog eens een slimme tante.'


  'Het is een rotwijf. Ze had een andere officier van justitie kunnen vragen om de zaak over te nemen.'


  'Dan zou rechter Griffen wel zitting hebben genomen in het rechtscollege. Nu kan hij dat niet doen omdat de staat wordt vertegenwoordigd door een lid van zijn gezin. Zo is ze de meest vooruitstrevende opperrechter kwijt en vergroot ze daarmee haar winstkansen. Dat vind ik verdraaid slim gespeeld.'


  'Ik vind het onethisch.'


  'Je moet het niet zo persoonlijk opvatten.'


  'Dat doe ik ook niet,' zei Laura boos. 'Maar de rechter is zo'n aardige vent. Die echtscheiding vreet aan hem. Door zo'n stunt uit te halen, wrijft ze alleen maar zout in de wond.'


  'Jawel, maar als het echt zo'n rotwijf is als jij beweert, dan is hij haar vast liever kwijt dan rijk. En het is hoe dan ook de moeite waard om Reynolds aan het werk te zien. Die vent is formidabel. Weet je dat hij al twintig jaar zaken behandelt waarin de doodstraf wordt geëist en dat er nog nooit een cliënt van hem is terechtgesteld?'


  'Reynolds is niets meer dan een huurling.'


  'Dat zie je echt verkeerd, Laura. Hij heeft een echte roeping om deze zaken aan te nemen. En hij is gewoon geniaal. Heb je zijn pleidooi in de zaak van de Staat versus Aurelio gelezen? Zijn argument over het Vijfde Amendement was zonder meer briljant.'


  'Hij is niet dom, en misschien is hij best wel toegewijd, maar hij zet zich in voor het verkeerde doel.'


  'Je moet niet zo vooringenomen zijn. Ga toch naar zijn pleidooi luisteren. Het is echt de moeite waard om Reynolds aan te horen. Ik kom wel even bij je langs voordat ik erheen ga.'


  Het meest opvallende kenmerk van het Hooggerechtshof van Oregon is een dakraam van glas in lood in het plafond van de rechtszaal waarin het wapen van de staat is afgebeeld. Het glas in lood wordt beschermd door een tweede, doorzichtig dakraam erboven. Op deze zonnige dag verspreidde het licht dat door de twee lagen glas heen filterde een zacht gele gloed over de zes opperrechters van het uit zeven personen bestaande rechtscollege toen dit bijeenkwam om de pleidooien in de zaak Franklin versus Pogue aan te horen.


  Net nadat de rechters hun plaatsen had ingenomen, vond Tracy een plekje op een bank tegen de achterwand van de rechtszaal. De rechters waren gezeten op een verhoogd podium dat in een flauwe boog door de rechtszaal liep. Recht tegenover opperrechter Stuart Forbes stond de houten verhoging waarop Abigail Griffen rustig haar papieren ordende. Toen de opperrechter haar verzocht om haar pleidooi te openen, zei Abbie: 'Met uw welnemen. Mijn naam is Abigail Griffen en ik vertegenwoordig het Openbaar Ministerie van Multnomah County en de belangen van Denise Franklin. Wij verzoeken dit rechtscollege om de behandelend rechter David Pogue op te dragen een gerechtelijk bevel in te trekken, volgens welk mevrouw Franklin wordt verplicht om haar huis open te stellen voor de forensische experts die de verdediging heeft ingehuurd.'


  'Klopt het dat rechter Pogue is ingegaan op een verzoek om inzage dat was ingediend door de beklaagde Jeffrey Coulter, mevrouw Griffen?' vroeg rechter Mary Kelly, een aantrekkelijke vrouw van een jaar of vijfenveertig die tot opperrechter was benoemd na een glansrijke loopbaan als bedrijfsjuriste.


  'Dat klopt, edelachtbare.'


  'Wat was het uitgangspunt voor het verzoek om inzage?'


  'Volgens de notarieel bekrachtigde verklaring van meneer Reynolds, de raadsman van de beklaagde, beloofde Roger, de zoon van Denise Franklin, aan Jeffrey Coulter hem gestolen sieraden te zullen verkopen. Coulter is naar het huis van de Franklins gegaan, maar Franklin bleek geen sieraden te hebben en hij heeft toen geprobeerd Coulter te beroven. Meneer Coulter voert aan dat hij Roger Franklin uit zelfverdediging heeft neergeschoten nadat Franklin op hem had geschoten.'


  'En de verdediging wil het huis van mevrouw Franklin onderzoeken om te kijken of er bewijzen zijn te vinden die het verhaal van de beklaagde bevestigen?'


  'Inderdaad, edelachtbare.'


  'Dat komt als nogal redelijk op mij over. Welke bezwaren heeft u tegen het bevel van rechter Pogue?'


  'Mevrouw Franklin is in de rouw, edelachtbare. Ze wil niet dat haar huis overhoop wordt gehaald door vertegenwoordigers van de man die haar zoon heeft doodgeschoten.'


  'We voelen mee met mevrouw Franklin, maar het is niet ongebruikelijk dat getuigen tegelijkertijd familie van een slachtoffer zijn. Ze worden de hele tijd lastig gevallen door de politie die hen wil verhoren, door de media. Uw mensen hebben het huis onderzocht, nietwaar?'


  'Met toestemming van mevrouw Franklin en terwijl het huis nog werd aangemerkt als een plaats van misdrijf. De beperkingen die daarmee verband houden, zijn inmiddels opgeheven. Het Openbaar Ministerie heeft het huis weer overdragen aan de eigenares, mevrouw Franklin, die geen partij is in het rechtsgeding tussen de Staat en de heer Coulter. Een rechter is niet bevoegd om een buitenstaander op te dragen de verdediging tot haar woning toe te laten.'


  'Heeft u jurisprudentie voor die bewering?'


  Griffen glimlachte met het zelfvertrouwen van een jurist die een vraag heeft zien aankomen. Terwijl ze rechter Kelly een opsomming gaf van verscheidene gevallen waarin de staat Oregon haar standpunt onderschreef, keek Tracy de rechtszaal door op zoek naar de vertegenwoordiger van de tegenpartij. De tegenstelling tussen de twee was enorm. In haar zwarte, getailleerde jasje, zwarte plooirok, ivoorkleurige zijden blouse en parelcollier zag Abigail Griffen eruit als een fotomodel, terwijl Matthew Reynolds in zijn slechtzittende zwarte pak, witte overhemd en smalle stropdas eerder oogde als een plattelandspredikant of-een lijkbidder dan als Amerika's meest vooraanstaande strafpleiter.


  Een vraag van rechter Arnold Pope vestigde Tracy's aandacht weer op het juridische steekspel.


  'Mevrouw Griffen, toen meneer Coulter werd gearresteerd, beweerde hij toen uit zelfverdediging te hebben gehandeld?'


  'Nee, edelachtbare.'


  'Heeft de politie het pistool gevonden dat volgens de raadsman van de beklaagde was gebruikt door het slachtoffer?'


  'Er is geen wapen op de plaats van het misdrijf aangetroffen.'


  Pope, een potige voormalige officier van justitie met een marinierskapsel, fronste zijn voorhoofd om de indruk te wekken dat hij diep in gedachten was verzonken. Rechter Kelly richtte haar blik op het plafond. Pope was een intellectuele lichtgewicht die zijn gebrek aan verstand probeerde te compenseren door zich arrogant en verwaand op te stellen. Hij maakte deel uit van het rechtscollege omdat hij erin was geslaagd een gerespecteerde zittende rechter te verslaan in een van de smerigste verkiezingscampagnes die ooit voor een functie binnen het gerechtelijk apparaat in Oregon waren gevoerd.


  'Zou dit gedoe over zelfverdediging gewoon kletspraat kunnen zijn?' vroeg Pope.


  'Jazeker, edelachtbare. Wij zijn van mening dat meneer Coulter achteraf de bewering heeft verzonnen dat hij handelde uit zelfverdediging.'


  'Wellicht met hulp van meneer Reynolds?' vroeg Pope.


  Tracy vond het choquerend dat Pope liet doorschemeren dat Matthew Reynolds in zijn notarieel bekrachtigde verklaring meineed zou hebben gepleegd. Reynolds zat roerloos op zijn stoel met rood aangelopen gezicht.


  'Er is geen enkele aanwijzing dat meneer Reynolds in dit geval niet naar eer en geweten heeft gehandeld, rechter Pope,' antwoordde Abbie met klem.


  'Bovendien,' kwam rechter Kelly tussenbeide om het gesprek weg te leiden van dit pijnlijke onderwerp, 'is deze kwestie hier niet aan de orde, of wel soms, mevrouw Griffen?'


  'Nee, edelachtbare.'


  'Als ik het goed begrijp,' vervolgde Kelly, 'bent u van mening dat wij het gerechtelijk bevel van rechter Pogue moeten afwijzen, ongeacht of de verklaring van meneer Reynolds nu wel of niet op de waarheid berust, aangezien hij niet bevoegd was een buitenstaander in een rechtsgeding ergens toe te verplichten.'


  'Precies.'


  Een klein lampje voor aan de verhoging begon te flitsen om aan te geven dat Griffen geen tijd meer tot haar beschikking had.


  'Als u geen verdere vragen heeft, dan heb ik er niets meer aan toe te voegen.'


  Opperrechter Forbes knikte naar Griffen en zei toen: 'Meneer Reynolds?'


  Reynolds kwam langzaam omhoog uit zijn stoel, alsof het hem grote moeite kostte, en liep naar de verhoging. Hij was vast- besloten om zijn irritatie over de opmerking van rechter Pope niet van invloed te laten zijn op zijn plicht tegenover zijn cliënt. Reynolds nam de tijd om zijn papieren op orde te brengen en zich over de belediging heen te zetten. Zodra hij opkeek, vroeg rechter Frank Arriaga, een mollig mannetje met een vlotte glimlach: 'Wat is uw reactie op de argumentatie van de officier van justitie, meneer Reynolds. Ik heb de jurisprudentie waar zij naar verwijst gelezen en die schijnt de opvatting van het Openbaar Ministerie te steunen.'


  Er lag een zweem van een zuidelijk accent in zijn stem toen Reynolds het woord nam. Zijn woorden kwamen zacht en vloeiend naar buiten, als bootjes die dobberen op een kalme zee.


  'Die zaken zouden de beslissing van dit Hof niet moeten be- invloeden, meneer Arriaga. De feiten in de onderhavige zaak liggen volkomen anders. Mevrouw Franklin is niet alleen maar een moeder die rouwt om haar zoon. Wij hebben reden om aan te nemen dat zij probeert de misdadige betrokkenheid van haar zoon bij een poging tot roof te verhullen. Iedere dag dat ons de toegang tot mevrouw Franklins woning wordt ontzegd, biedt haar meer gelegenheid om bewijsmateriaal te vernietigen.


  En dat brengt me bij mijn voornaamste juridische argument. De grondwettelijke bepalingen over een eerlijke rechtsgang verplichten de openbare aanklager om alle bewijsmateriaal veilig te stellen dat zij tot haar beschikking heeft en dat ten voordeel zou kunnen zijn van de beklaagde als het gaat om de schuldvraag of de strafmaat. Toen wij ons verzoek bij rechter Pogue indienden, was de woning van mevrouw Franklin nog verzegeld als zijnde een officiële plaats van misdrijf. Via onze notariële verklaring hebben we het Openbaar Ministerie laten weten dat wij van mening waren dat er in de woning in kwestie nog bewijsmateriaal te vinden was dat meneer Coulter zou vrijpleiten en we hebben het Openbaar Ministerie ook meegedeeld dat wij geloofden dat mevrouw Franklin dat bewijsmateriaal zou kunnen vernietigen. Kort nadat wij ons verzoek hadden ingediend, heeft de politie de verzegeling opgeheven en de woning vrijgegeven aan mevrouw Franklin. Wij beschouwen dat als een schending van de verplichting die het Openbaar Ministerie heeft om bewijsmateriaal veilig te stellen dat in het voordeel van de beklaagde zou kunnen zijn.'


  'Kunnen wij onze goedkeuring hechten aan een bevel van een rechter die niet bevoegd is een dergelijk bevel uit te vaardigen?' vroeg rechter Arriaga.


  'Nee, maar wij zijn van mening dat het Hof in deze kwestie moet oordelen alsof het huis nog verzegeld was en aangemerkt als een officiële plaats van misdrijf. Anders zou het Openbaar Ministerie rechtmatige verzoeken van deze aard kunnen ondergraven door gewoon de verzegeling van een plaats van misdrijf op te heffen voordat de rechtbank de kans heeft gekregen een uitspraak te doen.


  De bepalingen over een eerlijke rechtsgang stoelen op de idee van fundamentele eerlijkheid in onze wet. We mogen er trots op zijn dat wij een rechtsstelsel hebben dat gebaseerd is op eerlijkheid in plaats van op macht. Het moge duidelijk zijn dat er in deze zaak een spanningsveld is tussen deze twee uitgangspunten. Het Openbaar Ministerie symboliseert de staatsmacht. Het gebruikt die macht om beslag te leggen op het huis van een privé-burger om een misdrijf te kunnen onderzoeken. Zodra het Openbaar Ministerie ervan overtuigd was dat de dader van het misdrijf genoegzaam bekend was, heeft het die macht gebruikt om mijn cliënt te arresteren en hem van zijn vrijheid te beroven.


  Dat was een geëigend gebruik van macht, edelachtbaren. Eerlijk gebruik. Maar de laatste keer dat het Openbaar Ministerie zijn macht gebruikte, was dat niet eerlijk. Zodra mijn cliënt zich tegen de beweringen van het Openbaar Ministerie verweerde en verzocht de gelegenheid te krijgen zelf de plaats van misdrijf te onderzoeken op bewijsmateriaal dat zijn naam zou kunnen zuiveren, gebruikte het Openbaar Ministerie zijn macht op oneerlijke wijze.Verzoeken aan de rechtbank dienen te worden behandeld door onbevooroordeelde rechters, niet eenzijdig door overijverige openbare aanklagers. Toen de politie de plaats van misdrijf vrijgaf om ons verzoek te ondergraven, was hun manier van handelen strijdig met de fundamentele eerlijkheid die ten grondslag ligt aan de bepalingen over een eerlijke rechtsgang. Het enige dat meneer Coulter verzoekt, is een kans om de plaats van misdrijf te onderzoeken. Hetzelfde wat het Openbaar Ministerie kon doen door zijn macht aan te wenden. Het enige dat hij vraagt, is een eerlijke kans. Rechter Pogue had daar begrip voor en wij verzoeken u om eerlijkheid op de eerste plaats te stellen en het bevel te handhaven.'


  Het Hof ging in reces toen de raadsman van de beklaagde zijn betoog had afgerond. Matthew Reynolds keek toe terwijl Abigail Griffen haar papieren bij elkaar zocht en wegborg in haar akten- tas. Over enkele tellen zou ze zich een weg moeten banen door de hordes verslaggevers die buiten op hen wachtten op de overloop van de tweede verdieping. Reynolds wist dat als hij een paar woorden met haar wilde wisselen, dit zijn enige kans was. Abbie was al op weg naar de uitgang.


  'Mevrouw Griffen.'


  Abbie draaide zich om en zag Reynolds op haar afkomen. Doordat zijn jaspanden achter hem aan fladderden als de vleugels van een lompe kraai, zag Reynolds eruit als Ichabod Crane op de vlucht voor de ruiter-zonder-hoofd uit het verhaal van Washington Irving.


  'Ik moet u bedanken dat u tegenover het Hof heeft gezegd dat u niet geloofde dat ik een valse verklaring zou afleggen,' zei Reynolds met een onzekere stem, die Abbie niet was opgevallen toen hij zijn betoog afstak. 'Mijn reputatie is mij een hoop waard.'


  'U hoeft mij nergens voor te bedanken, meneer Reynolds. Maar die vreemde aantijging maakt me wel nieuwsgierig. Is er soms oud zeer tussen u en rechter Pope?'Reynolds knikte somber. 'Ik trad op als raadsman in een moordzaak met Arnold Pope als officier van justitie toen hij nog als openbare aanklager werkte in Walker County. Het politieonderzoek was heel slordig uitgevoerd en er werd een onschuldige man gearresteerd. Rechter Pope had er een handje van om zijn aanklachten via de media naar buiten te brengen toen hij voor het Openbaar Ministerie werkte en hij beloofde dat de beklaagde snel zou worden veroordeeld.'


  'Ik neem aan dat hij zijn belofte geen gestand heeft gedaan.'


  'Nee. Na de rechtszaak dreigde hij een aanklacht tegen me in te dienen omdat ik de jury zou hebben beïnvloed.'


  'Hoe is dat afgelopen?'


  'De rechter zei tegen Pope dat hij had verloren omdat hij ongelijk had en hij beloofde dat als Pope het voor elkaar zou krijgen om strafvervolging tegen me in te stellen wegens beïnvloeding van de jury, hij de aanklacht dadelijk zou seponeren. Daarmee was wat mij betreft de kous af, maar ik geloof dat hij nog steeds wrok koestert.'


  'Het spijt me dat te moeten horen.'


  'Dat is zeer vriendelijk van u, gezien het feit dat Popes rancune u gegarandeerd zijn stem oplevert.'


  'Daarentegen zullen sommige van de andere rechters juist in uw voordeel stemmen omdat ze niet aan Popes kant willen staan.'


  'Ik hoop dat u gelijk krijgt, mevrouw Griffen,' antwoordde Reynolds plechtstatig. Haar grapje was volkomen langs hem heen gegaan.


  'Waarom zeg je geen Abbie? We zullen elkaar in de loop van deze zaak nog zo vaak zien, dat we niet zo formeel hoeven te zijn.'


  'Goed dan, Abbie.'


  'Tot ziens in de rechtszaal, Matt.'


  Reynolds klemde zijn aktentas als een schild tegen zijn borst en keek Abigail Griffen na totdat ze door de deur van de rechtszaal uit het zicht was verdwenen.


  De verslaggevers stormden op Matthew Reynolds af zodra hij de gang op kwam lopen. Daardoor kon Abbie via de marmeren trap ontsnappen en het gerechtsgebouw door de achteruitgang verlaten. Ze had haar auto een paar straten verderop geparkeerd, want ze had wel verwacht dat er verslaggevers aanwezig zouden zijn. Reynolds kon geen stap zetten zonder de pers op zijn hielen. Toen ze de hoek omsloeg, zag ze dat Robert Griffen aan de passagierskant in haar auto zat.


  Rechter Griffen zag eruit als een beroepsgolfspeler in zijn lichtbruine broek, marineblauw sportoverhemd en vrijetijdsschoenen. Zijn lange bruine haar viel losjes over zijn voorhoofd. Toen ze het achterportier opendeed en haar aktentas op de achterbank gooide, glimlachte hij tegen haar. Abbie zag de fonkeling in zijn helderblauwe ogen en vergat bijna waarom ze hem de bons had gegeven.


  'Hoe ging je pleidooi?' vroeg Griffen.


  'Wat doe jij in mijn auto?' antwoordde Abbie vinnig terwijl ze achter het stuur plaatsnam.


  Zijn glimlach werd onzeker.


  'Ik miste je. Ik dacht dat we met elkaar konden praten.'


  'Dat heb je dan verkeerd gedacht, Robert. Misschien heeft een van de vrouwen met wie je achter mijn rug om neukte wel tijd voor een praatje.'


  Griffen was uit het veld geslagen. 'Je hebt toch wel een minuutje voor me?'


  'Ik heb een afspraak in Portland en ik heb geen zin om te laat te komen,' zei Abbie terwijl ze de motor startte. 'Bovendien weet ik best waar je op uit bent, Robert, en de bank is gesloten. Ik adviseer je ofwel een rijke minnares te zoeken ofwel je levensstijl aan te passen.'


  'Je weet gewoon niet wat je zegt. Jouw geld heeft me altijd koud gelaten, en die andere vrouwen... Mijn god, ik weet niet waarom ik dat heb gedaan. Maar dat is nu allemaal verleden tijd. Dat zweer ik. Jij bent de enige van wie ik hou, Abbie.'


  'En heb je mij je liefde willen tonen door het vonnis in de zaak- Deerns te casseren?'


  Griffen trok wit weg. 'Waar heb je het over?'


  'Je hebt de uitspraak in de zaak-Deems gecasseerd om mij tegen de schenen te trappen.'


  'Dat is onzin. Ik ben tot mijn besluit gekomen op grond van juridische overwegingen. Dat geldt ook voor de rechters die zich bij de meerderheid hebben aangesloten. Zelfs Arnold Pope steunde mijn opvatting, kun je nagaan.'


  'Je denkt toch niet dat ik gek ben, Robert. Je hebt teruggegrepen op een bepaling die in maar drie andere staten geldt om de veroordeling van een gevaarlijke psychopaat terug te draaien.


  'Die bepaling was heel zinnig. We hadden het gevoel...' Griffen onderbrak zichzelf. 'Dit is belachelijk. Ik ga hier niet mijn besluit in de zaak-Deems zitten rechtvaardigen.'


  'Daar heb je helemaal gelijk in, Robert. Je gaat hier helemaal niet zitten. Dit is namelijk mijn auto en jij gaat uitstappen.'


  'Abbie...'


  Abigail Griffen draaide zich om en staarde haar uithuizige echtgenoot strak aan. 'Als je niet binnen tien tellen bent uitgestapt, haal ik de politie erbij.'


  Griffen liep rood aan van woede. Hij stond op het punt iets te zeggen, maar schudde toen zijn hoofd, opende het portier en stapte uit de auto.


  'Ik had moeten weten dat er met jou niet redelijk valt te praten.'


  'Doe alsjeblieft de deur dicht.'


  Griffen smeet het portier dicht en Abbie trok op. Toen Griffen terugliep naar het gerechtsgebouw, was hij zo kwaad dat hij Matthew Reynolds niet opmerkte, die vanuit de ingang van het gebouw had staan toekijken.In 1845 bezetten twee yankee-kolonisten een stuk land aan de Willamette River in het toenmalige Oregon Territory en deden kruis-of-munt om te bepalen of het stadje dat ze daar wilden opbouwen Portland of Boston zou gaan heten. Portland werd gesticht in de meest idyllische omgeving die je je maar kunt voorstellen. De locatie was omringd door dichte wouden die zich uitstrekten over twee hoge heuvels aan de westkant van de rivier. Vanaf de westelijke oever had je over de Willamette heen een uitzicht op de uitlopers van het veraf gelegen Cascade-bergmassief en kon je zien hoe de met sneeuw bedekte pieken van Mount Hood, Mount Adams en Mount St. Helens omhoogstaken naar de hemel.


  Het plaatsje was ontstaan op de oever bij Front Street en was langzaam weggegroeid van de rivier toen het een stad werd. Oude gebouwen waren gesloopt om plaats te maken voor kolossen van staal en glas. Maar net ten zuiden van Washington Park, op de grens van het centrum van Portland, stond nog een aantal schitterende Victoriaanse herenhuizen die nu dienst deden als kantoor voor architecten, artsen en advocaten.


  Om tien uur 's avonds op de dag dat hij zijn betoog had gehouden voor het Hooggerechtshof van Oregon, waren de lichten uit in de kantoorruimtes en de bibliotheek op de begane grond en op de eerste verdieping van Matthew Reynolds' ruime Victoriaanse woning, maar ze brandden nog wel in de woonvertrekken op de tweede verdieping. Het pleidooi was Reynolds niet in zijn koude kleren gaan zitten. Er was zoveel tijd verstreken sinds de schietpartij, dat de experts die Reynolds had ingeschakeld niet langer met zekerheid konden zeggen of het nog wel zin had om het huis van mevrouw Franklin te onderzoeken. Ongeacht de uitspraak van het Hooggerechtshof zou Abigail Griffens juridische foefje zijn cliënt weieens kunnen hebben beroofd van het bewijs waarmee zijn zaak kon worden gewonnen.


  Maar dat was niet het enige dat Reynolds dwarszat. Hij was nog steeds in de war door zijn gesprekje met Abbie Griffen. Reynolds was in de ban van Griffens intelligentie. Hij beschouwde haar als een van de weinige mensen die zich in de rechtszaal met hem konden meten. Maar bovenal vond hij haar de mooiste vrouw die hij ooit had gezien. Hoewel hij haar al vaker in de rechtszaal had gesproken wanneer ze tegenover elkaar stonden, had hij al zijn moed moeten bijeenrapen om Abbie te durven aanspreken zodat hij haar kon bedanken omdat ze het tegenover rechter Pope voor hem had opgenomen. Hij was echter enorm verguld dat ze zijn eer had verdedigd en dat had hem over de brug geholpen.


  Reynolds had zijn pyjama al aan, maar hij had geen slaap. Op zijn toilettafel stonden twee foto's van zijn vader en een ingelijst kranteknipsel waarop zijn vader stond afgebeeld buiten een plaatselijk gerechtshof in South-Carolina. Het artikel was al oud en het papier was al enigszins vergeeld. Matthew wierp een korte blik op het artikel en keek toen vol genegenheid naar de foto's.


  Boven de toilettafel hing een spiegel. Reynolds bekeek zichzelf. Zijn uiterlijk was iets waar je niet omheen kon. Time was nog vriendelijk geweest toen hij in dat tijdschrift was beschreven als 'ongevallig'. Als jongen was hij het mikpunt geweest van miljoenen pesterijtjes. Hoe vaak was hij niet in tranen thuisgekomen uit school? Hoe vaak had hij zich niet opgesloten in zijn kamer om te ontsnappen aan de wreedheid van de kinderen in de buurt?


  Matthew vroeg zich af wat Abigail Griffen zag wanneer ze naar hem keek. Kon ze door zijn uiterlijk heen zien? Had ze enig idee hoe vaak hij aan haar dacht? Dacht zij ooit aan hem? Hij schudde zijn hoofd bij dat laatste, vermetele idee. Een vrouw als Abigail Griffen die denkt aan een man die eruitziet zoals hij. Dat was te bespottelijk voor woorden.


  Matthew verliet zijn slaapkamer en liep de gang op. De kamers van zijn kantoor en zijn woonvertrekken stonden vol met antieke voorwerpen. De secretaire in zijn studeerkamer had ooit toebehoord aan een advocaat die in 1897 was overleden. Matthews houten latjesstoel was ooit de zetel geweest van een rechter uit de vorige eeuw die berucht was vanwege de vele doodstraffen die hij had uitgedeeld. Reynolds schepte er een pervers genoegen in om, gezeten op die stoel, na te denken over zijn argumenten tegen de doodstraf.


  Naast de secretaire stond een schaakmeubel dat bestond uit groene en witte marmeren vakjes en steunde op een witmarmeren onderstel. Reynolds had geen sociaal leven. Al in zijn jeugd had hij zijn toevlucht genomen tot boeken en schaken, en deze twee waren ook als volwassene zijn enige tijdverdrijf gebleven. Hij speelde tien correspondentiepartijen tegelijk met tegenstanders in de Verenigde Staten en overzee. De stukken op het schaakbord gaven de stelling aan in een partij met een Noorse hoogleraar die hij had leren kennen toen hij een toespraak had gehouden op een nationaal symposium over de doodstraf. Het was een ingewikkelde stelling en het was de enige partij waarin Reynolds niet beter stond dan zijn tegenstander.


  Reynolds boog zich over het schaakbord. Zijn volgende zet zou doorslaggevend kunnen zijn, maar hij was te gespannen om zich te kunnen concentreren. Na enkele minuten deed hij het plafondlicht uit en nam plaats aan de secretaire. De enige verlichting in de studeerkamer was nu afkomstig van een Tiffany- lamp die op een hoek van de secretaire stond. Reynolds trok de onderste la open en haalde er een grote manilla-envelop uit. Geen levende ziel was op de hoogte van het bestaan ervan. De envelop bevatte verscheidene kranteknipsels en een groot aantal foto's. Hij haalde de knipsels en de foto's uit de envelop en spreidde ze uit op het schrijfblad.


  Het eerste artikel betrof een profielschets van Abigail Griffen die was verschenen in The Oregonian nadat ze voor het Openbaar Ministerie de zaak-Deems had gewonnen. Reynolds had het artikel zo vaak gelezen, dat hij het woord voor woord kende. Een zwart-witfoto van Abbie nam een derde deel van de eerste bladzijde van de profielschets in beslag. Op de binnenpagina stond een foto afgedrukt van Abbie en rechter Griffen. De opperrechter had zijn arm om haar schouder geslagen. Abbie, haar zijdeachtige haar gevat in een haarband, kroop tegen haar echtgenoot aan alsof niets ter wereld haar kon deren.


  De overige artikelen gingen over andere zaken die Abbie had gewonnen. Ze bevatten allemaal foto's van de substituut-officier van justitie. Reynolds schoof de artikelen aan de kant en spreidde de foto's voor zich uit. Hij bestudeerde ze. Toen stak hij zijn hand uit en pakte een van zijn lievelingskiekjes op, een zwart- witopname van Abbie in het park tegenover het Paleis van Justitie, terwijl ze zat uit te rusten op een bankje, haar hoofd achterover, haar gezicht in de zon.


  ***


  Hoofdstuk 4


  Toen Alice Sherzer in 1958 afstudeerde aan de rechtenfaculteit, zaten er niet meer dan drie vrouwen in haar studiejaar. Haar speurtocht naar een baan in Portland bestond uit sollicitatiegesprekken met de ene verbouwereerde man na de andere, die geen van allen wisten wat ze aan moesten met die magere, knokige vrouw die met alle geweld strafpleiter wilde worden. Toen een groot advocatenkantoor haar een functie aanbood bij de afdeling erfrecht, sloeg ze het aanbod beleefd af. Het moest de rechtszaal worden of niets. De partners van het kantoor legden haar uit dat hun cliënten nooit een vrouw als strafpleiter zouden accepteren, om nog maar te zwijgen over de verwachte reacties van de rechters en de leden van de jury.


  Alice Sherzer hield voet bij stuk. Ze wilde strafzaken behandelen. Als dat betekende dat ze voor zichzelf moest beginnen, dan moest dat maar. Alice Sherzer opende haar eigen advocatenkantoor. Vier jaar later werd de aftandse Chevrolet Chevy die werd bestuurd door een van Alices cliënten in de prak gereden door een Greyhound-bus. De eigenaar van de Chevy was een vader met drie kinderen die zijn baan in een houtzagerij was kwijtgeraakt. Hij was nu volledig verlamd. Alice diende een eis voor schadevergoeding in bij Greyhound, die toevallig werd vertegenwoordigd door het advocatenkantoor dat haar een baan als erfrechtjuriste had aangeboden.


  De advocaten van Greyhound zouden het bedrijf waarschijnlijk hebben geadviseerd om tot een redelijk vergelijk te komen als Alices cliënt niet zou zijn vertegenwoordigd door een vrouw, maar de jongens van het advocatenkantoor gingen ervan uit dat iemand die door Alice werd vertegenwoordigd, in feite helemaal niet werd vertegenwoordigd. In de rechtszaal negeerden ze haar en wanneer ze met elkaar ruggespraak hielden, lieten ze zich spottend over haar uit. De zaak was een lachertje totdat de jury een schadevergoeding van vier miljoen dollar aan de eiser toewees, een bedrag dat door het Hooggerechtshof werd gehandhaafd omdat de rechter tijdens de eerste rechtszaak iedere mogelijkheid had aangegrepen om zijn mannelijke collega's te steunen, zodat er niets was overgebleven om beroep tegen aan te tekenen.


  Geld is de beste reclame, en in 1962 was vier miljoen dollar een hele smak geld. Alice was niet langer een leuke rariteit. Verscheidene advocatenkantoren, inclusief het kantoor dat tegenover haar het onderspit had gedolven, boden haar een baan aan. Nee, dank u, antwoordde Alice beleefd. Met haar honorarium, dat bestond uit een deel van het toegewezen bedrag, en de nieuwe cliënten die het vonnis haar bezorgde, had ze geen behoefte aan het salaris van een medewerker op een advocatenkantoor. Ze had behoefte aan medewerkers.


  Rond 1975 was Sherzer, Randolph & Picard een van de meest vooraanstaande advocatenkantoren in de staat, Alice was getrouwd en moeder van twee kinderen, en er kwam een positie vrij bij het Hof van Beroep van Oregon. Tijdens een onderhoud onder vier ogen zei Alice tegen de gouverneur dat er nog nooit een vrouw was benoemd om zitting te nemen in een Hof van Beroep. Toen de gouverneur haar uitlegde welke politieke verwikkelingen een dergelijke benoeming met zich mee zou brengen, herinnerde Alice hem eraan dat hij niettemin graag de substantiële bijdragen van een vrouw aan zijn verkiezingscampagne had aangenomen en dat ze nog veel grotere bedragen tot haar be- schikking had voor de campagne die ze zonder twijfel zou voeren als hij in haar plaats een man zou benoemen. Zeven jaar nadat ze was benoemd tot rechter bij het Hof van Beroep, werd Alice Sherzer als eerste vrouw in de geschiedenis van de Verenigde Staten benoemd tot opperrechter bij het Hooggerechtshof. Ze was nu eenenzeventig. Iedere jaar deden er wel geruchten de ronde over haar aanstaande pensionering, maar Alice Sherzers geestelijke vermogens stonden nog steeds in de hoogste versnelling en ze peinsde er niet over zich terug te trekken.


  Rechter Sherzer had een werkkamer met uitzicht op het Capitool en op de gebouwen van rode baksteen en de glooiende grasvelden van Willamette University. Toen Tracy die dag, nadat ze Matthew Reynolds' pleidooi in de rechtszaal had beluisterd, op haar deurpost klopte, was de rechter gezeten achter een groot bureau dat ooit had toebehoord aan Charles L. McNary, een van de eerste opperrechters die het nieuwe gebouw van het Hooggerechtshof in gebruik hadden genomen en kandidaat voor het vicepresidentschap toen de Republikeinen in 1940 een vergeefse poging hadden ondernomen om de herverkiezing van Franklin Delano Roosevelt te belemmeren. Het antieke bureau vormde een scherp contrast met de abstracte beeldhouwwerken en schilderijen waarmee rechter Sherzer haar werkkamer had opgesierd.


  'Jouw stage zit er bijna op, hè?' vroeg de rechter toen Tracy had plaatsgenomen op een stoel aan de andere kant van haar bureau.


  'Ja.'


  'Ligt er al een baan op je te wachten?'


  'Ik heb verschillende aanbiedingen gekregen, maar ik heb nog niet besloten op welke ervan ik zal ingaan.'


  'Rechter Forbes heeft me verzocht om te peilen of je misschien belangstelling had voor een nieuwe vacature.'


  'Wat voor vacature?'


  'Matthew Reynolds is op zoek naar een medewerker.'


  'Dat meent u niet!'


  'Een van zijn medewerkers is zojuist in dienst getreden van het advocatenkantoor Parish en hij heeft per direct iemand nodig.'


  'Dit is echt niet te geloven. Is heb er altijd al van gedroomd om met Matthew Reynolds te mogen samenwerken.'


  'Het is geen gemakkelijke baan, Tracy. Het is bekend dat Reynolds er de zweep overheen legt bij zijn medewerkers.'


  'U weet dat ik niet terugschrik voor hard werk.'


  'Dat is wel zo, maar Reynolds is een echte slavendrijver. De meeste medewerkers geven er binnen de twee jaar de brui aan.'


  'Dank u voor de waarschuwing, maar ik zal me door niets laten weerhouden een poging te wagen, als Reynolds me tenminste wil hebben.'


  'Ik wil gewoon dat je goed weet wat je te wachten staat. Reynolds woont in zijn kantoor. Het enige dat hij doet, is strafzaken behandelen en strafzaken voorbereiden. Hij werkt veertien uur per dag, zeven dagen in de week. Ik weet dat zoiets niet erg aannemelijk klinkt, maar ik overdrijf niet. Reynolds heeft geen sociaal leven. Hij heeft zelfs geen flauw idee wat men daaronder verstaat. Hij zal van je verwachten dat je altijd voor hem klaarstaat, inclusief 's nachts en in de weekeinden. Ik heb me laten vertellen dat Matt met vier uur slaap toe kan en ik heb gehoord dat je op bijna ieder uur van de dag en de nacht licht kunt zien branden in zijn kantoor.'


  'Ik heb nog steeds belangstelling.'


  'Er is nog iets anders. Hij heeft nooit een vrouwelijke medewerker gehad. Eerlijk gezegd,' zei de rechter met een verwonderde glimlach, 'ben ik er niet helemaal zeker van of hij weet wat een vrouw is.'


  'Hoezo?'


  'Ik weet niet waarom, maar hij schijnt vrouwen te mijden als de pest.'


  'Als hij nooit eerder met vrouwen heeft gewerkt, waarom zou hij dan interesse tonen in mij?'De rechter lachte. 'Dat heeft hij niet gedaan. Reynolds heeft wel vaker stagiaires van dit gerechtshof in dienst genomen omdat rechter Forbes een studiegenoot van hem was en Reynolds vertrouwen heeft in zijn aanbevelingen. Reynolds kreeg een toeval toen hij hoorde dat we hem een vrouw op zijn dak wilden sturen, maar Forbes heeft hem ter geruststelling gezegd dat je niet bijt. Daarom is hij bereid met je te praten. Dit is het telefoonnummer van zijn kantoor. Zijn secretaresse zal een afspraak maken voor een sollicitatiegesprek.'


  Tracy pakte het papiertje aan. 'Dit is geweldig. Ik weet niet hoe ik u moet bedanken.'


  'Als het allemaal goed uitpakt, kun je me bedanken door zulk goed werk te leveren dat je niet de laatste vrouw bent die Reynolds in dienst neemt.'


  2


  De bibliotheek nam het grootste deel van de eerste verdieping van het Hooggerechtshof in beslag. De toegang lag tegenover het marmeren trappehuis. Een kleine met glas afgeschermde ruimte voor de uitleenbalie en een kantoortje voor de bibliothecarissen bevond zich recht tegenover de deur. Er waren studiehokjes aan weerszijden van het kantoor. Daarachter stonden twee rijen diep de boekenkasten met de juridische boeken. Er was een balkon boven de boekenkasten dat schaduwen wierp over de rijen gebonden banden.


  Laura Rizzatti zat in een studiehokje, omringd door boeken, terwijl ze koortsachtig op een blocnote zat te schrijven. Toen Tracy haar schouder aanraakte, schrok Laura op.


  'Ben je aan een koffiepauze toe?' vroeg Tracy. 'Ik heb je iets geweldigs te vertellen.'


  'Ik heb nu geen tijd,' zei Laura terwijl ze snel de blocnote omdraaide zodat Tracy niet kon zien wat ze had opgeschreven.


  'Kop op, joh. Vijftien minuten pauze is toch geen ramp.'


  'Ik kan echt niet. De rechter heeft dit meteen nodig.'


  'Waar ben je mee bezig?'


  'Niets opwindends,' antwoordde Laura in een poging achteloos over te komen, maar zonder erin te slagen de bezorgdheid in haar stem te verhullen. 'Wat had je me te vertellen?'


  'Ik heb een sollicitatiegesprek met Matthew Reynolds. Hij heeft een medewerker nodig en rechter Forbes heeft mij aanbevolen.'


  'Dat is fantastisch,' zei Laura, maar haar enthousiasme leek gemaakt.


  'Ik zou er alles voor over hebben om voor Reynolds te mogen werken. Ik hoop alleen dat ik een goede indruk op hem maak. Rechter Sherzer heeft me verteld dat hij nog nooit een vrouwelijke medewerker heeft gehad en zo te horen heeft hij niet veel op met het andere geslacht.'


  'Dat komt omdat hij jou niet kent,' glimlachte Laura. 'Ik weet zeker dat je een verpletterende indruk zult maken.'


  'Ik hoop dat je gelijk krijgt. Als je van gedachten verandert over die koffie, ik ga over een minuut of twintig naar de kantine. Ik trakteer zelfs.'


  Tracy liep door de bibliotheek en vond het nummer van de New York University Law Review dat ze nodig had. Ze nam het mee naar haar studiehokje en begon aantekeningen te maken. Een halfuur later liep ze naar de plaats waar Laura had zitten werken om te proberen haar te overreden mee te gaan koffiedrinken. Ze was enorm opgewonden over haar aanstaande sollicitatiegesprek en wilde er met iemand over praten.


  Laura was er niet meer. Tracy zag wel de gele blocnote waar Laura op had zitten schrijven. Er stond een lijst met drie strafzaken op. Tracy bestudeerde de lijst, maar er viel haar niets bijzonders op over die zaken. Ze vroeg zich af waarom Laura de blocnote had omgedraaid om haar aantekeningen te verbergen, haalde toen haar schouders op en ging op zoek naar haar vriendin.


  Tracy zocht de lange rijen boeken af tot ze uitkwam bij de sectie waar de verslagen van het Hof van Beroep werden bewaard. Laura stond helemaal aan het andere eind van de boekenkasten, tegen de muur aan, en tot Tracy's verbazing zag ze dat Laura verwikkeld was in een gesprek met rechter Pope. Ze hadden samen meer dan eens over Pope gesproken en Tracy wist dat Laura van hem walgde. Tracy's eerste, impulsieve reactie was om naar haar vriendin en de rechter toe te lopen, maar er was iets in de houding van beiden dat haar van haar voornemen afbracht.


  De ruimte tussen de boekenkasten was nauw en Laura en Pope stonden zo dicht op elkaar dat hun lichamen elkaar bijna raakten. Laura zag eruit of iets haar overstuur had gemaakt. Onder het praten bewoog ze haar handen op een opgewonden manier. Pope liep rood aan en zei iets, maar Tracy kon niet horen wat, want ze spraken allebei op een fluistertoon. De boze toon in zijn stem was echter wel tot haar doorgedrongen. Tracy zag dat Laura terugdeinsde van de gedrongen rechter totdat ze met haar rug tegen een boekenkast gedrukt stond. Weer zei Pope iets. Laura schudde haar hoofd. Toen stak Pope zijn hand uit en raakte Laura's schouder aan. Ze probeerde zijn hand weg te duwen, maar de rechter hield haar stevig vast. Tracy kwam te voorschijn zodat rechter Pope haar kon zien.


  'Klaar voor een bakje koffie?' vroeg Tracy met luide stem.


  Pope was zichtbaar geschrokken en liet zijn hand van Laura's schouder glijden.


  'Laura en ik moeten een zaak bespreken. Ik hoop dat u dat niet vervelend vindt, rechter,' zei Tracy op een toon waarmee ze Pope te verstaan gaf dat ze alles had gezien. Pope liep rood aan. Zijn ogen schoten Laura's kant uit, toen weer terug naar Tracy.


  'Dat is prima,' zei hij terwijl hij zich langs Tracy wrong.


  'Alles in orde?' vroeg Tracy zodra Pope uit zicht was verdwenen.


  'Wat heb je kunnen horen?' vroeg Laura bezorgd.


  'Ik heb helemaal niets gehoord,' antwoordde Tracy, in verwarring gebracht door de vraag. 'Het leek er verdacht veel op dat Pope een toenaderingspoging deed. Maakt hij je soms het leven zuur?'


  'Nee,' zei Laura nerveus. 'Hij probeerde alleen te weten te komen hoe Bob... hoe rechter Griffen zou gaan stemmen in een bepaalde zaak.'


  'Je houdt toch geen dingen achter, hè, want ik heb zo het gevoel dat je behoorlijk overstuur bent.'


  'Het gaat best met me, Tracy, echt waar. Laat maar zitten.'


  'Kom op, Laura. Ik kan je helpen als je me vertelt wat je dwarszit.'


  'Hoe zou jij mij in vredesnaam kunnen helpen?' barstte Laura uit. 'Je hebt geen flauw idee van wat ik doormaak.'


  'Laura, ik...'


  'Hoor eens, het spijt me, maar je zou het nooit snappen,' zei Laura. Toen schoof ze weg van Tracy en maakte zich haastig uit de voeten. Tracy keek haar na, verbijsterd over de reactie van haar vriendin.


  'Laura wilde u graag spreken,' kwam de stem van de secretaresse van rechter Griffen over de intercom.


  'Laat haar maar binnenkomen.'


  De rechter was zich aan het voorbereiden voor de beraadslaging van twaalf uur en hij hoopte dat Laura klaar zou zijn met haar graafwerk in de belastingzaak waar de rechters over gingen vergaderen. De deur zwaaide open toen Griffen net zijn handtekening onder een brief zette. Hij keek op toen de deur weer werd gesloten en wilde glimlachen. Maar zijn glimlach smolt dadelijk weg toen hij het gezicht van zijn stagiaire zag. Ze scheen op het punt te staan in huilen uit te barsten.


  'Wij moeten nodig iets bepraten,' zei Laura met onvaste stem.


  Griffen stond op en liep haar de andere kant van het bureau. 'Wat is er dan mis?'


  'Alles,' antwoordde Laura. 'Alles is mis.'


  Toen barstte ze in snikken uit.


  De vergaderzaal van het Hooggerechtshof van Oregon was een ruim vertrek met weinig meubilair, afgezien van een grote vergadertafel en een paar overjarige, met glas afgeschermde boekenkasten. Vier voormalige opperrechters keken vanaf portretten op de wanden nors neer op hun hedendaagse opvolgers. Opperrechter Forbes zat met opgestroopte mouwen en losgetrokken stropdas aan het hoofd van de vergadertafel. Alice Sherzer zette haar koffiekopje neer op haar plaats aan Forbes' rechterzijde en legde haar aantekeningen ernaast. Vincent Lefcourt, een man met sneeuwwit haar en een waardig voorkomen, zat links van Forbes.


  Robert Griffen duwde de deur open en botste bijna tegen Mary Kelly aan, die aan haar eerste sigaret van de vergadering bezig was.


  'Neem me niet kwalijk,' verontschuldigde Griffen zich.


  Kelly droeg een ruim vallende, bosgroene en mouwloze jurk. Ze streek haar honingkleurige haar van haar voorhoofd en wierp Griffen een neutrale glimlach toe.


  'Niets aan de hand,' zei Kelly. Toen zag ze dat het Griffen was en haar glimlach verdween. Kelly legde haar hand lichtjes op Griffens onderarm. Hij bleef staan.


  'Wat is er aan de hand?' vroeg Kelly op zachte toon.


  Griffen schudde zijn hoofd. 'Er is niets aan de hand.'


  Kelly draaide zich om zodat ze met haar rug hun gesprek afschermde voor de andere rechters.


  'Vertel me toch maar wat er gebeurd is,' drong ze aan.


  Griffen wendde zijn blik af. Kelly verstevigde haar greep op zijn arm. Toen Griffen haar aankeek, viel zijn verwarring van zijn hele gezicht af te lezen. Hij wilde net iets terugzeggen, toen


  Arnold Pope de kamer binnenkwam.


  'Je vrouw was weer in topvorm, Bob,' zei hij plagerig. 'Jammer dat je haar pleidooi hebt moeten missen.'


  Griffen trok wit weg en Kelly keek naar Pope alsof hij een in- sekt was dat ze in haar sla haar aangetroffen. Op dat moment stormde Frank Arriaga het vertrek binnen. Hij zwaaide met een zakje van de broodjeszaak aan de overkant.


  'Het spijt me, mensen. Mijn stagiaire was te laat met mijn voedsel. Heb ik iets gemist?'


  'Doe maar rustig aan, Frank,' glimlachte Forbes. Arriaga ging naast Vincent Lefcourt zitten, die geamuseerd toekeek terwijl Arriaga een gigantische geglazuurde doughnut met jam uit het bruine papieren zakje haalde.


  'Laten we maar beginnen nu we er allemaal zijn,' zei rechter Forbes.


  'We praten straks wel verder,' zei Mary Kelly geruststellend tegen Griffen.


  Forbes schikte de stapel stukken die voor hem op tafel lag.


  'Ik had met jou willen beginnen, Frank, maar jij hebt net die gruwel in je mond gepropt, dus zeg jij maar wat je ervan vindt, Vincent. Wat is jouw standpunt in de vordering van het Openbaar Ministerie in de zaak-Franklin?'


  — 4 —


  Opperrechter Sherzer had de volgende ochtend een memo over een erfrechtkwestie nodig, maar Tracy was zo overstuur over wat er in de bibliotheek was gebeurd, dat het haar moeite kostte zich te concentreren. Om vijf uur besloot ze een pauze in te lassen en de memo na het eten af te maken.


  Tracy bewoonde een zonnig appartement op de eerste verdieping van een gebouw met twee woonlagen, een kleine kilometer van het gerechtsgebouw. Ze was op de rechtenfaculteit een van de beste studenten geweest, maar ze zou een dikke onvoldoende voor huishouding hebben gekregen. De voordeur bood direct toegang tot een woonkamer die al een week niet was opgeruimd. Kranten en post waren zomaar neergesmeten op de bank. Tracy keek zelden televisie en haar kleine zwart-wittoestel stond in de hoek stof te vergaren. Tracy zorgde wel heel goed voor haar bergbeklimmersuitrusting, maar die lag hoog opgetast naast de televisie.


  Het appartement huurde ze gemeubileerd. De enige manier waarop Tracy haar eigen stempel op haar woning had weten te drukken, was door een stel foto's op te hangen die getuigden van haar atletische topprestaties. Een foto in de woonkamer toonde Tracy op een atletiekbaan voor een tribune, terwijl ze haar hand liet rusten op de schouder van een meisje dat dubbelgebogen naar adem stond te happen. Beide vrouwen droegen sportkleding van Yale University. Ze waren als eerste en tweede geëindigd in de vijftienhonderd meter die beslissend was voor het kampioenschap van de Ivy League en ze waren zo te zien bekaf maar dolgelukkig.


  Een andere foto liet Tracy zien terwijl ze bezig was een met sneeuw bedekte berg te beklimmen. Ze droeg een sneeuwjack met de capuchon achterovergeslagen en zwaaide boven haar hoofd met een pickel. Een foto in de slaapkamer toonde Tracy ondersteboven aan een rotswand hangend tijdens een van de moeilijkste beklimmingen van Smith Rock in oostelijk Oregon.


  Zodra ze thuis was, gooide Tracy haar kleren op de grond in de slaapkamer en trok haar trainingspak aan. Vervolgens ging ze het huis weer uit om haar gebruikelijke tien kilometer te rennen via het traject dat ze had uitgestippeld toen ze pas in Salem woonde.


  Onder het rennen dacht Tracy na over het voorval in de bibliotheek. Ze kon maar niet begrijpen waarom Laura zo had gereageerd. Laura had een hekel aan rechter Pope, dus waarom zou ze hem in bescherming nemen als hij haar had lastig gevallen? Misschien was er een andere verklaring voor wat ze had gezien, maar Tracy kon niets bedenken wat enigszins logisch was. Er was zonder enige twijfel iets wat Laura dwarszat. Tracy herinnerde zich hoe bezorgd en bleek Laura eruit had gezien toen ze haar vriendin had verrast bij het lezen van het verslag van de zaak-Deerns. Laura's geïrriteerde opvlieging in de bibliotheek sloot aan bij de opgewonden stemming die Tracy de laatste paar dagen bij haar had opgemerkt. Maar waarom was Laura zo gespannen?


  Toen ze haar rondje had voltooid, nam Tracy een douche, maakte vervolgens een maaltijd klaar die bestond uit een salade Niçoise met garnaaltjes en twee sneden doorgebakken zuurdesembrood. Ze smeet de vaat in de gootsteen en liep terug naar het gerechtsgebouw tegenover de campus van Willamette University. Met zijn glooiende grasvelden en oude schaduwbomen was Willamette overdag een aangename plek voor een wandelingetje, maar bij het invallen van de schemering, tijdens de zomervakantie, was de universiteit uitgestorven. Straatlantaarns verlichtten de wandelpaden en Tracy bleef zoveel mogelijk in het licht. De temperatuur was gedaald en een kille bries deed haar rillen. Toen ze halverwege het campusterrein was, kreeg Tracy de indruk dat ze iemand zag bewegen in de slagschaduw van een gebouw. Ze bleef stokstijf staan en tuurde in het zwakke licht. De wind deed de bladeren ruisen. Tracy wachtte een ogenblik en liep toen verder. Ze nam het zichzelf kwalijk dat ze zo'n angsthaas was.


  Het gebouw van het Hooggerechtshof was uitgestorven toen Tracy zichzelf om halfacht binnenliet. Het was een beetje eng om helemaal alleen in het lege gebouw te zijn, maar Tracy had er wel vaker 's avonds zitten werken. De werkkamers van de stagiaires lagen aan de kant van het gebouw die uitkeek op het Capitool. Tussen hun kantoortjes en de postkamer bevond zich een open ruimte die bijna helemaal in beslag werd genomen door een vergadertafel. Het blad van de vergadertafel was be- zaaid met nietmachines, plastic bekertjes, papieren wegwerp- bordjes en juridische boeken. Er waren geen twee stoelen rond de tafel die hetzelfde waren of zelfs maar in goede staat verkeerden. Voorbij de tafel was een nis met een computer en de enige printer. Verspreid over de ruimte stonden boekenkasten, archiefkasten en een ingezakte zitbank. Tracy liep langs de open ruimte en door een korte gang naar haar kamer. Ze vond de aantekeningen die ze nodig had voor de memo over die erfrecht- kwestie, deed het licht op de afdeling van de stagiaires uit en liep de trap op naar de bibliotheek.


  Een voetnoot in een artikel dat was verschenen in een juridisch tijdschrift verwees naar een paar interessante zaken. Tracy zocht tussen de boekenkasten totdat ze vond wat ze nodig had. De desbetreffende zaken verwezen weer door naar andere en ze werd zo in beslag genomen door haar werk, dat ze tot haar verbazing ontdekte dat het bijna tien uur was toen ze zover was dat ze de memo kon opstellen. Tracy zocht haar aantekeningen bij elkaar en deed de lichten in de bibliotheek uit. Het geluid van haar voetstappen weergalmde op de marmeren trap, waardoor de illusie werd gewekt dat er nog iemand in het gebouw was. Tracy lachte zichzelf uit. Ze herinnerde zich hoe schrikachtig ze eerder die avond was geweest toen ze de campus van Willamette had overgestoken. Wat haalde ze zich toch allemaal in haar hoofd?


  Tracy deed deur naar de afdeling van de stagiaires open en bleef staan. Ze wist zeker dat alle lichten uit waren geweest toen ze naar boven was gegaan, naar de bibliotheek, maar er brandde licht op Laura Rizzatti's kamer. Iemand moest het gebouw zijn binnengegaan terwijl zij boven was.


  'Laura?' riep Tracy. Er kwam geen antwoord. Tracy spitste haar oren om enig geluid op te vangen waaruit ze zou kunnen opmaken dat ze niet alleen was. Toen ze niets hoorde, wierp ze een blik in Laura's kamer. De lades van Laura's archiefkast stonden open en de grond was bezaaid met dossiermappen. Her en der lagen rechtbankverslagen. Iemand had de kamer overhoop gehaald terwijl Tracy boven in de bibliotheek was.


  Tracy wilde de telefoon grijpen om Laura thuis te bellen. De deur die naar de afdeling van de stagiaires leidde sloeg dicht. Tracy bleef een tel roerloos staan, maar toen rende ze naar de deur en rukte die open. Er was niemand in de gang. Ze rende naar de achterdeur en tuurde door het glazen paneel. Er was niemand op de parkeerplaats. Tracy probeerde te kalmeren. Ze overwoog of ze de politie moest laten weten wat er was gebeurd. Maar wat was er dan precies gebeurd? Laura zou ook zelf de puinhoop in haar kamer kunnen hebben veroorzaakt. Dat was geen onredelijke gedachte, gezien de toestand waarin Laura de afgelopen tijd had verkeerd. En misschien had ze het zich verbeeld dat ze de deur hoorde dichtslaan. Per slot van rekening had ze niemand in het gebouw of op de parkeerplaats gezien...


  Tracy was te zenuwachtig om nog langer alleen in het gerechtsgebouw te blijven. Ze besloot haar aantekeningen op kantoor te laten liggen en de volgende morgen vroeg de memo te schrijven. Tracy deed de lichten uit en ging op weg naar haar flatje. Vanuit haar ooghoek zag ze iets onder de vergadertafel. Tracy bleef staan. Er stak een vrouwenbeen onder de tafel vandaan waar het licht op viel. De rest van het lichaam was in schaduw gehuld. Tracy liet zich op haar knieën vallen. Het lichaam was verdraaid alsof de vrouw had geprobeerd weg te kruipen van haar aanvaller. Er kleefde bloed tussen het zwarte krulhaar. Het hoofd was gedraaid zodat de dode ogen Tracy aanstaarden. Tracy onderdrukte een snik en sprong overeind. Ze wist dat ze kon kijken of ze nog een hartslag kon voelen, maar ze kon zich er niet toe brengen Laura Rizzatti's slanke pols aan te raken. Ze wist instinctief ook dat het niets zou uithalen.De eerste politieagenten die ter plekke waren, droegen Tracy op in haar kamer te gaan zitten wachten. Het kantoortje was zo smal dat ze, als ze dwars ging staan, bijna de tegenoverliggende muren kon aanraken. Boven haar bureau hing een prikbord met een schema van de zaken waaraan ze werkte. Naast het bureau, aan de kant van het raam, stond een oude ventilator op een metalen archiefkast. Een hoop stukken en enkele rechtbankverslagen lagen netjes opgestapeld naast een computer op het bureau.


  Een slanke vrouw met een korenblauwe rok, een geelbruine blouse en een lichtblauw windjack kwam haar kamer binnen en liet haar penning zien. Ze zag eruit alsof ze uit een diepe slaap was gewekt. Haar blauwe ogen waren bloeddoorlopen en haar wilde haardos was duidelijk ongekamd.


  'Ik ben Heidi Bricker van de recherche van Salem.'


  In haar andere hand hield Bricker een bekertje dampende koffie met het logo van McDonald's. Ze bood het Tracy aan.


  'Heb je dit misschien nodig?'


  'Bedankt,' antwoordde Tracy mat.


  Bricker ging naast Tracy zitten. 'Was ze een vriendin van je?'


  Tracy knikte.


  'Dan was het vast een hele schok voor je om het lichaam te vinden.'


  Tracy nam een teugje uit het kartonnen bekertje. De koffie was heet en brandde haar gehemelte, maar dat deed haar niets. De lichamelijke pijn was een welkome afleiding.


  'Wat deed je hier nog zo laat?'


  'Ik loop stage bij opperrechter Sherzer. Ze is bezig met een ingewikkelde erfrechtzaak en ik moest voor haar een memo schrijven over een wetskwestie, en die memo moet ze morgen vroeg op haar bureau hebben.'


  'Hoe laat ben je aan het werk gegaan?'


  'Om ongeveer halfacht.'


  'Waar heb je zitten werken?'


  'Boven, in de bibliotheek.'


  'Heb je iets ongewoons gezien of gehoord?'


  'Nee, boven in de bibliotheek kun je niets horen van wat er wordt gezegd in de kamers van de stagiaires.'


  Rechercheur Bricker maakte een paar aantekeningen in een blocnootje met een spiraalband en vroeg toen: 'Was Laura ook stagiaire?'


  Tracy knikte. 'Voor rechter Griffen.'


  'Wat deed Laura voor rechter Griffen?'


  'Ze deed onderzoek naar wettelijke vraagstukken die door het Hof werden behandeld, schreef concepten van motiveringen en bestudeerde herzieningsverzoeken van mensen die hun zaak hadden verloren bij het Hof van Beroep.'


  'Zou het kunnen zijn dat ze vermoord is vanwege iets waaraan ze aan het werk was?'


  'Ik zou niet weten wat dat zou kunnen zijn. De informatie waarmee wij werken is zonder uitzondering toegankelijk voor het publiek.'


  'Leg me dat eens uit.'


  'Best. Laten we zeggen dat je bent veroordeeld voor een misdrijf of een geding hebt verloren en dat je vindt dat de rechtszaak niet eerlijk is verlopen. Misschien vond je dat de rechter bewijsmateriaal had toegelaten dat daarvoor niet in aanmerking had mogen komen of dat hij geen correcte uitleg van de wet heeft gegeven toen hij zijn instructies aan de jury gaf. Als je dan beroep aantekent, dan kun je het Hof van Beroep verzoeken om uitspraak te doen over een mogelijke fout van de rechter. Als de rechter inderdaad buiten zijn boekje is gegaan en wanneer dit dan ook nog zo ernstig was dat dit het vonnis heeft beïnvloed, dan casseert het Hof van Beroep het vonnis en bepaalt dat de zaak opnieuw moet voorkomen.


  Een griffier noteert alles wat in de rechtszaal wordt gezegd. Als je in hoger beroep gaat, stelt de griffier een verslag op waarin letterlijk is weergegeven wat er tijdens de rechtszaak is gezegd. Een hoger beroep wordt beoordeeld op basis van het rechtbankverslag. Als iemand na de rechtszaak bekent een misdrijf te hebben gepleegd, kan die bekentenis niet bij de beoordeling van het hoger beroep worden meegewogen, omdat hij niet in het rechtbankverslag is opgenomen.'


  'Dus er staat niets geheims in de stukken waar een rechter van het Hof van Beroep zich over buigt?' vroeg Bricker.


  'Nou ja, soms worden er delen van het verslag verzegeld, maar dat komt heel zelden voor. En niemand mag aan buitenstaanders vertellen welke rechter is aangewezen om de motivering op te stellen of welke standpunten de rechters tijdens het beraad naar voren hebben gebracht. Maar dat kan niets van doen hebben met Laura.'


  'Waarom zou iemand dan haar kamer overhoop hebben gehaald?'


  'Ik zou het niet weten. Een inbreker zou niet geïnteresseerd zijn in juridische stukken en rechtbankverslagen. Afgezien van de advocaten en de rechters die bij een bepaalde zaak betrokken zijn, zou niemand er enige belangstelling voor hebben.'


  'En hoe zit het met sieraden, geld?'


  'Laura had niet veel geld en ik heb haar nooit sieraden zien dragen die een moord waard waren.'


  'Zou je iemand anders weten die haar kwaad zou willen doen? Had ze een vriend, een voormalige echtgenoot met wraakzuchtige plannen?'


  'Laura woonde alleen. Voor zover ik weet, had ze geen vriend. Ze was nogal eenkennig, dus misschien was er iemand waarvan ik niets wist, maar...'


  Tracy pauzeerde even.


  'Ja?' vroeg Bricker.


  'Ik vind het moeilijk om erover te praten.'


  'Waarover?'


  'Is wat ik u vertel vertrouwelijk?'


  'In bepaalde gevallen, bijvoorbeeld als er iemand is gearresteerd, moet een raadsman inzage kunnen krijgen in onze rapporten, maar we proberen ze vertrouwelijk te houden.'


  'Ik weet niet of ik...'


  'Tracy, er is een vriendin van je vermoord. Als je iets weet waarmee je kunt helpen de moordenaar op te sporen...'


  Tracy vertelde rechercheur Bricker over Laura's vreemde gedrag van de afgelopen dagen en over het incident tussen rechter Pope en Laura in de bibliotheek.


  'Het zal wel niets te betekenen hebben,' besloot Tracy. 'Laura heeft nooit gezegd dat rechter Pope iets probeerde uit te halen, maar het was me duidelijk dat hij probeerde met haar aan te pappen.'


  'Oké, bedankt. Als ik het er met rechter Pope over heb, zal ik hem niet vertellen hoe ik aan mijn informatie kom. Kun je nog iets anders bedenken waar we iets aan zouden kunnen hebben?'


  Vermoeid schudde Tracy haar hoofd.


  'Prima. Je hebt me enorm geholpen, maar zo te zien ben je aan het eind van je Latijn. Ik zal iemand vragen je naar huis te brengen. Misschien vind ik het nodig om nog een keer met je te komen praten,' zei Bricker terwijl ze Tracy haar kaartje overhandigde, 'en als jou nog iets te binnen schiet...'


  'Dan bel ik u zeker, maar ik geloof niet dat ik iets weet wat ik u nog niet heb verteld. Ik heb geen flauw idee waarom iemand Laura zou willen vermoorden.'


  Tracy wachtte buiten voor de deur terwijl een politieman haar appartement doorzocht. Ze was uitgeput en moest steun zoeken tegen de balustrade om overeind te blijven. Het was moeilijk te geloven dat Laura, met wie ze een paar uur eerder nog had staan praten, niet meer leefde.


  'Alles is in orde, mevrouw,' zei de agent. Tracy had hem niet naar buiten horen komen en schrok van hem. 'Ik heb de kamers gecontroleerd, maar zorg er wel voor dat u het huis goed afsluit. Ik zal ieder uur even langs komen rijden, voor de zekerheid.'


  Tracy bedankte de politieman. Ze sloot af, zoals hij haar had aangeraden. Tracy wilde niets liever dan gaan slapen, maar ze vroeg zich af of ze in slaap zou kunnen vallen. Het eerste wat haar opviel toen ze haar slaapkamer binnenkwam, was dat het lampje van haar antwoordapparaat knipperde. Tracy plofte neer op bed en speelde de enige boodschap af. Ze hapte naar adem toen ze Laura's stem hoorde: 'Tracy, ik zit in de problemen. Ik moet met je praten. Het is nu vijf over negen. Bel me alsjeblieft zodra je thuis bent, hoe laat dat ook is. Ik moet...'


  Tracy hoorde een deurbel rinkelen op de achtergrond, net voordat Laura was uitgesproken. Er was een korte pauze, toen maakte Laura haar boodschap af: 'Bel me alsjeblieft. Ik weet niet wat ik moet doen. Alsjeblieft.'


  ***


  Hoofdstuk 5


  In de dagen die volgden op Laura's dood sloop iedereen in het gerechtsgebouw op zijn tenen om Tracy heen alsof ze aan een of andere zeldzame ziekte leed, met uitzondering van rechter Sherzer, die Tracy had uitgenodigd bij haar te komen logeren. Tracy sloeg het aanbod af, omdat ze per se in haar eigen huis wilde blijven wonen om met haar tranen te leren omgaan.


  Vrijdag was een ondraaglijk broeierige dag. De draagbare ventilator slaagde er nauwelijks in de lucht in Tracy's piepkleine werkkamertje in beweging te brengen. De zaak van een werknemer die een eis voor schadeloosstelling had ingediend, was zo droog als gort en de hitte maakte het haar moeilijk zich te concentreren. Tracy nam een slokje van haar Coca-Cola Light die ze meer had gekocht voor de ijsblokjes dan voor de frisdrank zelf, toen Arnold Pope haar kamer kwam binnenstormen. Zijn gezicht was knalrood en hij keek Tracy dreigend aan. Met zijn rode stekelhaar en brede kaken deed hij haar denken aan een dolle buldog.


  'Heb je met een zekere mevrouw Bricker over mij gesproken?' wilde Pope weten.


  Tracy schrok van de boze woorden die ze onverwacht naar haar hoofd kreeg geslingerd, maar ze vermeed het om haar angst te tonen.


  'Ik kan niet zeggen dat ik uw gescheld erg op prijs stel, rechter


  Pope,' zei ze nadrukkelijk, terwijl ze opstond om de rechter tegemoet te treden.


  'En ik stel het niet op prijs wanneer een stagiaire achter mijn rug om praatjes de wereld in stuurt, jongedame.'


  'Wat bedoelt u?' vroeg Tracy, die haar best moest doen om haar stem vast te laten klinken.


  'Ik heb zojuist bezoek gehad van rechercheur Heidi Bricker van de politie van Salem. Ze zei dat iemand mij ervan had beschuldigd dat ik zou hebben geprobeerd Laura Rizzatti in de bibliotheek te versieren. Ze weigerde te zeggen hoe ze aan die informatie kwam, maar er waren maar drie mensen die ervan wisten. Dacht je soms dat ik er niet achter zou komen wie me aan het belasteren was?'


  'Ik heb rechercheur Bricker alleen verteld wat ik heb gezien.'


  'Jij hebt nooit gezien dat ik Laura Rizzatti heb geprobeerd te versieren, om de simpele reden dat ik zoiets nooit gedaan heb. Ik wil dat je haar direct belt en vertelt dat je het verzonnen hebt.'


  'Ik peins er niet over,' antwoordde Tracy vinnig.


  'Nu moet jij eens goed luisteren, jongedame. Jouw loopbaan als juriste is nog maar net begonnen. Je doet er niet verstandig aan vijanden te maken. Jij belt die rechercheur nu ogenblikkelijk, anders...'


  'Zijn er soms problemen?' vroeg rechter Griffen vanuit de deuropening. Hij was gekleed in een wit overhemd met korte mouwen. Zijn bovenste knoopje stond open en zijn bonte rood- met-gele stropdas had hij losgeknoopt. Zijn haar was vochtig door de hitte en plakte tegen zijn voorhoofd. Van een afstand gezien zou hij voor een van de stagiaires hebben kunnen doorgaan.


  Pope draaide zich razendsnel om. 'Dit is iets tussen mevrouw Cavanaugh en mij,' zei hij.


  'O ja. Ik dacht dat ik je haar hoorde bedreigen.'


  'Het kan mij geen moer schelen wat jij denkt, Griffen. Ik ben niet van plan om met mijn armen over elkaar te blijven zitten terwijl deze meid achter mijn rug beschuldigingen aan mijn adres rondstrooit.'


  'Kalmeer liever, Arnold. Wat er ook tussen jou en mevrouw Cavanaugh mocht zijn voorgevallen, dit is geen manier om het aan te pakken. Alle stagiaires kunnen horen hoe je tegen haar staat te schelden.'


  Pope trok zijn schouders in. Even leek het erop dat hij iets tegen Griffen ging zeggen, maar toen bedacht hij zich en wendde zich weer tot Tracy.


  'Ik verwacht dat je die rechercheur belt. En daarna verwacht ik dat jij je verontschuldigingen aanbiedt.'


  Pope drong zich langs Griffen en stormde de gang door, weg van de afdeling van de stagiaires. Zodra de deur met een klap was dichtgesmeten, vroeg Griffen: 'Alles goed met je?'


  Tracy knikte alleen, want ze was bang dat de rechter zou merken hoe geschrokken ze was als ze haar mond opendeed.


  'Wat had dat allemaal te betekenen?'


  Tracy aarzelde.


  'Vertel het me maar liever,' zei Griffen. 'Misschien kan ik helpen.'


  'Ik heb iets aan de politie verteld. Iets over rechter Pope en Laura. Daarom was hij zo kwaad.'


  'Wat is er dan tussen die twee gebeurd?'


  'Dat... dat kan ik maar beter niet vertellen. Het zijn niet meer dan vermoedens. Misschien had ik beter niets tegen de politie kunnen zeggen.'


  'Tracy, ik vind het afschuwelijk wat er met Laura is gebeurd. Als je iets weet, dan moet je me dat vertellen.'


  Tracy aarzelde. Ze wist niet zeker of ze open kaart moest spelen.


  'Wat is er gebeurd, Tracy?'


  'Ik denk dat rechter Pope Laura lastig viel.'


  'Op wat voor manier?'


  'Seksueel. Ik... ik was getuige van een voorval in de bibliotheek. Ik heb niet kunnen horen wat rechter Pope zei, maar het leek erop dat hij haar het hof probeerde te maken. Toen ik Laura


  vroeg wat er was gebeurd, wilde ze geen beschuldigingen tegen hem uiten, maar ze was wel erg van streek. Laura lag de laatste tijd erg met zichzelf overhoop. Het leek of ze niet genoeg slaap kreeg en ze was erg nerveus.'


  'En jij vermoedt dat dat kwam omdat Arnold haar lastig viel?'


  'Ik weet het niet.'


  Griffen dacht na over wat Tracy hem zo net had verteld. Toen trok hij de deur van haar kamer dicht en ging zitten.


  'Ik zal je iets in vertrouwen vertellen. Je moet me beloven dat je dit nooit aan iemand zult doorvertellen.'


  'Dat spreekt voor zich.'


  'We hebben problemen gehad met Arnold Pope sinds hij bij het Hof is gekomen. Rechter Kamsky werd door iedereen gerespecteerd. Hij was niet alleen briljant, hij had ook een heel praktische inslag. Ik weet niet eens meer hoe vaak het hem gelukt is om een patstelling tussen de rechters te doorbreken met zijn scherpzinnige inzichten.


  Toen Ted bij de verkiezingen door Pope werd verslagen, waren we er kapot van. Hij was niet alleen de beste rechter van het Hof, maar ook een goede vriend van ons allemaal. Niettemin hebben we geprobeerd collegiaal met Pope om te gaan. We hebben onze uiterste best gedaan om eerlijk tegenover hem te zijn. Maar met die vent is geen land te bezeilen. En een van de ergste problemen is zijn omgang met vrouwen geweest.


  Stuart heeft een lang gesprek gehad met Pope over zijn gedrag nadat er klachten waren binnengekomen van een secretaresse en een vrouwelijke stagiaire. We hoopten allemaal dat hij zijn lesje zou hebben geleerd, maar dat schijnt niet het geval te zijn.'


  'Wat bent u van plan eraan te gaan doen?'


  'Ik zal met Stuart bespreken wat je mij verteld hebt, maar ik denk niet dat we iets kunnen beginnen. Jij bent de enige getuige en jij kunt ook niet met zekerheid zeggen wat er is gebeurd. Maar het is goed dat we weten dat het probleem nog niet uit de wereld is.


  Ik hoop dat je begrijpt dat je dit beter niet verder kunt vertellen. Het imago van het Hof is van het allergrootste belang. De mensen moeten denken dat er recht wordt gedaan als wij in bepaalde zaken uitspraak doen. Het feit dat het publiek ons gezag bij het nemen van besluiten accepteert, is een van de fundamenten van de rechtsstaat. Ieder schandaaltje zou het imago van ons werk schaden in de ogen van het publiek.'


  'Ik heb het al tegen de politie verteld.'


  'Natuurlijk. Daar kon je niet omheen. En ik waardeer het dat je zo openhartig tegenover me bent geweest.'


  Nu was het de beurt aan Griffen om er het zwijgen toe te doen. Hij leek niet erg op zijn gemak.


  'Jij was bevriend met Laura, hè?'


  'Ik weet niet of je het vriendschap kunt noemen. Het was niet makkelijk om Laura goed te leren kennen.'


  'O?' zei Griffen verbaasd. 'Ik had de indruk dat jullie dikke maatjes waren.'


  'Niet echt. Wij waren de enige twee vrouwelijke stagiaires, dus trokken we vanzelf met elkaar op, maar Laura was niet iemand die snel vriendschap sloot. Ze is een paar keer bij me komen eten en ik ben eenmaal bij haar thuis geweest, maar ze was nooit zo dat ze haar diepste geheimen aan mij toevertrouwde.'


  Tracy zweeg even toen ze zich Laura's laatste boodschap herinnerde.


  'Ik denk dat ze dat die avond wel wilde doen. Ik geloof dat ze behoefte had aan een vriendin. Ik wou dat...'


  Tracy liet haar gedachte onuitgesproken. Griffen boog zich naar haar toe.


  'Alice heeft me verteld over dat telefoontje. Je moet jezelf geen verwijten maken. Je had er niets aan kunnen doen.'


  'Dat weet ik wel, maar daardoor voel ik me er niet minder beroerd om.'


  'Het was moeilijk om bevriend te raken met Laura. Ik doe altijd mijn best om mijn stagiaires beter te leren kennen. We gaan een paar keer per jaar vissen of tochtjes maken. Snap je wel, iets wat helemaal niets met de wet te maken heeft. Laura had altijd een of ander smoesje. Ik probeerde een persoonlijk contact op te bouwen, maar onze verstandhouding is altijd puur professioneel gebleven. Toch had ook ik de laatste tijd de indruk dat haar iets dwarszat. Een paar keer had ik het gevoel dat ze op het punt stond haar hart te luchten, maar dan hield ze het toch weer voor zich. Toen ik hoorde dat ze vermoord was... Ik weet het niet... Ik had op een of andere manier het gevoel dat ik tegenover haar tekort was geschoten. Ik hoopte dat ze jou wel zou hebben verteld wat haar dwarszat.'


  'U zou uw eigen advies moeten opvolgen. Als ik mezelf geen verwijten mag maken, hoe zou u zich dan schuldig moeten voelen?'


  Griffen glimlachte. Hij zag er moe uit. 'Het is altijd makkelijker om advies te geven dan om het op te volgen. Ik was erg op Laura gesteld. Het was volgens mij een goed iemand. Ik wou alleen dat ze meer vertrouwen in me had gehad. Misschien zou ze me dan verteld hebben wat haar dwarszat en dan had ik haar kunnen helpen.'


  'Ze had een hoop vertrouwen in u, rechter Griffen. Ze was uw grootste fan. Ze keek erg tegen u op.'


  'Het is fijn om dat te mogen horen.'


  Rechter Griffen stond op. Voordat hij wegging, zei hij nog: 'Je moet weten dat je een uitmuntende reputatie bij de opperrechters hebt. Je bent niet alleen de beste stagiaire van deze lichting, maar ook een van de intelligentste juristen met wie ik heb gewerkt sinds ik tot het Hooggerechtshof ben toegetreden. Ik weet zeker dat je een voortreffelijke advocate zult worden.'


  Tracy bloosde.


  'Bedankt dat je met me hebt willen praten,' vervolgde Griffen. 'Ik weet dat je een moeilijke tijd doormaakt. Als er iets is wat ik voor je kan doen, zou ik het op prijs stellen als je me als een vriend wilt beschouwen.'


  Raoul Otero droeg een grijs maatpak met een fijne blauwe visgraat, een witzijden overhemd en een geel-blauwe Hermes-das. In het gedempte licht van Casa Maria kon hij gemakkelijk doorgaan voor een succesvolle zakenman, maar een feller licht zou zijn pokdalige gezicht en de argwanende ogen van een kind uit de gevaarlijkste sloppen van Mexico-Stad aan de dag brengen.


  'Je ziet er niet slecht uit voor een lijk, amigo,' zei Otero terwijl hij zijn armen om Charlie Deerns heen sloeg. Otero was de laatste jaren behoorlijk aangekomen, maar Deerns kon nog steeds zijn spieren voelen toen de grote man hem knuffelde.


  'Ik voel me prima,' zei Deerns toen Otero hem losliet.


  'Ken je Bobby Cruz?' vroeg Otero. Een magere man met een grauwe huidskleur en een potloodsnorretje zat onbeweeglijk tussen twee zitplaatsen in. Hij was niet overeind gekomen toen Otero Deerns had begroet, maar zijn fletse ogen lieten Charlie geen seconde los.


  'Tuurlijk ken ik Bobby,' zei Deerns. Geen van tweeën scheen blij te zijn de ander te zien. Cruz droeg een wit overhemd met losse boord en een sportjasje. Deerns wist dat Cruz gewapend was, maar hij maakte zich geen zorgen over Otero's lijfwacht.


  'Zo,' zei Otero terwijl hij weer ging zitten, 'hoe voelt het om weer eens over straat te lopen?'


  'Beter dan ijsberen door een cel,' grapte Deerns. Otero lachte.


  'Daarom mag ik jou nou zo graag, amigo. Jij hebt gevoel voor humor. De meeste kerels die aan de elektrische stoel hebben geroken, zijn naderhand helemaal verbitterd. Jij kunt nog grapjes maken.'


  Deerns haalde zijn schouders op.


  'Wij hebben al gegeten,' zei Otero met een verontschuldigend gebaar naar zijn vuile bord. 'Heb je zin in een biertje, een kopje koffie?'


  'Laat maar zitten, Raoul. Ik wil liever direct zaken toen. Ik heb


  vijftien mille en ik wil een kilootje.'


  Otero scheen nogal in zijn maag te zitten met Deerns' voorstel. 'Dat kon nog weieens moeilijk worden, Charlie.'


  'Hoezo? Is dat de prijs dan niet?'


  'De prijs klopt wel, maar ik kan voorlopig even geen zaken met je doen.'


  'Ik weet dat een kilootje niet veel is, Raoul, maar dit is alleen het begin. Ik verwacht binnenkort een hoop poen binnen te halen en ik heb dat kilootje gewoon nodig om weer een beetje op orde te raken.'


  'Ik kan je niet helpen.'


  Deerns hield zijn hoofd een beetje schuin en keek Otero onderzoekend aan.


  'Mijn geld was vroeger altijd goed. Wat is het probleem?'


  'Jij bent een linke klant. Als jij weer gaat dealen, heb je binnen de kortste keren de politie achter je reet en dat geldt ook voor iedereen met wie je contact hebt. Er zijn zat mensen die het je nog steeds kwalijk nemen dat je dat kind hebt gemold. Daar hebben we een hoop problemen door gekregen. We konden drie maanden geen gram verkopen. Bijna de hele handel lag plat. Ik wou dat je met mij had overlegd voordat je dat deed, amigo.'


  'Nou zeg,' protesteerde Deerns, 'wat had ik dan moeten doen? Rustig meegaan naar het politiebureau en hopen dat meneer Fatsoen me niet zou aanwijzen? Die hufter had zich maar met zijn eigen zaken moeten bemoeien.'


  Otero schudde zijn hoofd. 'Als je met mij was komen praten, had ik wel een oplossing geweten. Dat je dat kleine meisje hebt gemold, was slecht voor de zaken, Charlie.'


  Deerns leunde over de tafel heen. Cruz spande zijn spieren. Deerns negeerde hem en staarde Otero recht aan.


  'Was het ook slecht voor de zaken dat ik Harold Shoe te grazen heb genomen?' vroeg Deerns. 'Was het slecht voor de zaken dat ik de politie niet de naam heb gegeven van de persoon die vond dat het hartstikke gaaf zou zijn als iemand een onnodige operatie op meneer Shoe uitvoerde terwijl hij nog klaar wakker was?'


  Otero stak zijn hand op. 'Ik heb nooit gezegd dat jij niet een kerel bent op wie je kunt bouwen, Charlie. Maar zaken zijn zaken. Ik durf te wedden dat de politie je in de gaten heeft lopen houden sinds je uit de bak bent. Als wij zaken gaan doen, staat straks de hele handel op video. Alles loopt eindelijk weer een beetje normaal en ik wil dat graag zo houden.'


  Charlie glimlachte koeltjes en schudde zijn hoofd.


  'Dat is gelul, Raoul. Je bent me wel wat verschuldigd.'


  Otero liep rood aan. 'Ik doe mijn best je dit beleefd te vertellen, Charlie, want ik wil je niet voor je kop stoten, snap je? Ik ga niet met jou in zee. Het is te riskant. Misschien over een tijdje weer, als alles weer wat tot rust is gekomen, maar niet nu. Ik weet niet hoe ik het duidelijker moet zeggen.'


  'Het is misschien ook wel slecht voor de zaken om mij voor lui te zetten.'


  'Hoe moet ik dat opvatten?'


  'Je bent een slimme vent. Je zoekt zelf maar uit hoe je dat moet opvatten.' Charlie stond op. 'Ik ben binnenkort in staat om met veel meer dan een kilootje de straat op te gaan. Als ik zover ben, dan hoor je wel van me. Dan heb je ruimschoots de tijd om na te denken of het wel zo slim is om een kerel te verneuken die liever een afspraak met de beul maakte dan jouw dikke reet bij de politie af te leveren in ruil voor levenslang. Zo iemand is niet bang om dood te gaan, Raoul. Jij soms wel?'


  Cruz maakte aanstalten om zijn rechterhand boven tafel te brengen, maar Otero greep Cruz' onderarm vast.


  'Ik zal goed nadenken over wat je gezegd heb, amigo.'


  'Het is altijd beter om na te denken in plaats van overhaast te handelen, Raoul. Tot spoedig ziens.'


  Deerns liep het restaurant uit.


  'Charlie Deerns heeft te lang op deze aarde rondgelopen, Raoul,' zei Cruz in het Spaans tegen Otero, zonder zijn blik af te wenden van de ingang van het restaurant.


  'Charlie is gewoon een beetje van streek,' antwoordde Raoul op een toon die aangaf dat hij zijn eigen woorden niet erg geloofde. 'Hij probeert gewoon de linke gozer uit te hangen. Als hij een beetje gekalmeerd is, doet hij zelf wat hij mij adviseerde te doen. Nadenken. Dan zal hij wel snappen waarom ik hem niet kon helpen.'


  'Ik weet het nog zo net niet. Charlie is niet als andere kerels. Hij denkt niet zoals anderen. Hij is niet helemaal jofel tussen zijn oren. Ik kan hem maar beter het hoekje om helpen, Raoul. Dan zijn we van al het gesodemieter af.'


  Otero leek zich zorgen te maken. Mensen vermoorden was slecht voor de zaken, maar Bobby Cruz had gelijk als hij zei dat Charlie Deerns niet dacht zoals andere mensen. Charlie Deerns was anders dan alle andere mensen met wie Raoul Otero ooit te maken had gehad, en hij was in de loop der jaren een hoop geschifte hombres tegen het lijf gelopen.


  Charlie Deerns zat in zijn auto aan de achterkant van het restaurant. Woede stroomde als een rode vloedgolf door zijn lichaam. Zijn woede was gericht op Raoul. Hij was voor hem de dodencel ingegaan en nu liet Raoul hem stikken. Zijn woede richtte zich ook op Abigail Griffen, dat rotwijf dat verantwoordelijk was voor al zijn problemen. Als zij er niet een persoonlijke kruistocht van had gemaakt om hem voor de rechter te slepen, dan zou hij niet bijna twee jaar van zijn leven zijn kwijtgeraakt.


  Charlie liet zijn verbeelding de vrije loop. In zijn dagdroom zag hij zichzelf Raoul een kogel in zijn buik jagen en dan in een luie stoel met een pilsje in de hand toekijken hoe Raoul langzaam en in gruwelijke pijnen krepeerde. Zijn dagdroom over Abigail Griffen was van geheel ander gehalte.Restaurant Caruso had niet de lekkerste Italiaanse gerechten van Portland en ook geen geweldige ambiance, maar het bood wel getemperd licht, pittige drankjes en de privacy die Abigail Griffen nodig had om te kunnen nadenken over die schofterige echtgenoot van haar. Hij nam een vooraanstaande plaats in haar gedachten in omdat ze net een twee uur durende bespreking achter de rug had met de advocaat die haar echtscheiding behandelde.


  Nu ze drieëndertig was geworden, had Abbie het gevoel dat ze lang genoeg had geleefd om enig benul te hebben van wat er in het leven te koop was, maar ze raakte nog steeds in een ellendige staat van verwarring als het onderwerp 'liefde' ter sprake kwam. Abbies ouders waren om het leven gekomen bij een auto-ongeluk toen ze drie jaar oud was en ze was opgegroeid in de wetenschap dat ze het moest stellen zonder de speciale soort liefde die alle kinderen met moeders en vaders ontvingen.


  Abbie was bang een serieuze relatie met mannen aan te knopen, want ze was bang dat de liefde die haar toeviel zou verdwijnen, net als de liefde die haar in één klap was ontnomen toen ze haar ouders kwijtraakte. Pas toen ze tweedejaars studente was aan de University of Wisconsin, was ze voor het eerst verliefd geworden.


  Abbie nam een slokje wijn en dacht aan Larry Ross - een onmiskenbaar teken dat ze hard op weg was om weg te zakken in een diepe depressie. Toen ze met Robert trouwde, was Abbie zo gelukkig geweest dat ze was opgehouden aan Larry te denken, maar ze had gemerkt dat ze de herinnering aan haar eerste liefde weer was gaan koesteren toen het met haar huwelijk de verkeerde kant opging.


  De alcohol die Abbie naar binnen had gewerkt sinds ze Caruso was binnengestapt, begon zijn uitwerking te laten voelen. Ze probeerde zich voor de geest te halen hoe Larry eruitzag, maar zijn gelaatstrekken bleven vaag en ongrijpbaar. Wat vreselijk als


  ze de herinnering aan Larry voorgoed zou kwijtraken!


  Larry Ross was een stille, voorkomende student met wie Abbie een jaar bevriend was voordat ze met elkaar naar bed gingen. Toen Larry medicijnen ging studeren aan Columbia University, probeerde Abbie toegang te krijgen tot iedere rechtenfaculteit binnen een aanvaardbare afstand van New York. Ze hadden allebei het gevoel dat ze voor de rest van hun leven bij elkaar zouden blijven. Ze werd toegelaten tot New York University op de kop af één week voordat Larry tijdens een roofoverval werd neergestoken en dodelijk gewond raakte. Abbie vluchtte naar huis, naar de tante die haar had grootgebracht.


  Na Larry's dood ging Abbie iedere man uit de weg die een serieuze verhouding met haar leek te willen aanknopen, want ze wist zeker dat ze het niet zou overleven als ze voor de tweede keer haar geliefde zou kwijtraken. Toen ontmoette ze Robert Griffen, die haar liefde wist te winnen en haar vervolgens bedroog.


  Abbie had verscheidene glazen Jack Daniels achterovergeslagen nadat ze zich had verstopt aan een tafeltje ver van de ingang van het restaurant. Ze had het grootste deel van een fles Chianti en een portie linguine con vongole achter de kiezen toen Tony Rose het weinige licht dat op haar bord viel wegnam.


  Tony was een politieman die als getuige was opgetreden in een paar zaken die Abbie had behandeld toen ze nog bij de afdeling Narcotica werkte. Hij was een knappe, goed gebouwde man en zijn bloed had het hormoongehalte van een tiener. Na twee zaken had Abbie besloten geen voorbereidende gesprekken meer met hem te voeren over zijn getuigenis tenzij er iemand anders in de kamer aanwezig was. Een goede aanklacht in elkaar zetten terwijl je je tegelijkertijd een geile smeris van het lijf moest houden, was te vermoeiend.


  'Hoi,' zei Rose met een brede glimlach. 'Ik dacht al dat ik jou herkende.'


  De drank had Abbies reacties vertraagd en Rose had tegenover haar plaatsgenomen voordat ze hem had kunnen vertellen dat hij moest oprotten.


  'Hoe is het leven?' vroeg Rose opgewekt.


  'Niet zo best, Tony.'


  'Wat is er dan aan de hand?' vroeg Rose met gespeelde bezorgdheid.


  'Die klootzak van een echtgenoot van me, de edelachtbare Robert Hunter Griffen,' antwoordde Abbie met een openhartigheid die ze zou hebben vermeden als ze nuchter was geweest.


  'O ja, dat is waar ook. Dat was ik even vergeten. Jij bent getrouwd met een opperrechter van het Hooggerechtshof, hè?'


  'Niet lang meer.' 'O.'


  'Ik heb de schoft de bons gegeven,' zei Abbie met dubbele tong. Rose zag de halflege fles Chianti en de smeltende ijsblokjes in Abbies laatste glas Jack Daniels. Het was zijn specialiteit om aangeschoten vrouwen tussen de lakens te krijgen en hij had zo het gevoel dat Abbies terughoudendheid was verdronken in de whisky en rode wijn.


  'Zeg! Was Griffen niet de rechter die Charlie Deerns heeft vrijgelaten?'


  'Helemaal. De volgende keer dat Deerns iemand afmaakt, mogen ze die goeie ouwe Robert vriendelijk bedanken. En ik zal je nog wat vertellen. Ik denk dat hij het vonnis alleen maar heeft vernietigd om mij te pesten. Misschien doet Deerns de volgende keer ons allemaal een lol en helpt hij die hufter van een aanstaande ex van mij naar de andere wereld.'


  Abbie greep naar haar wijnglas en stootte het omver. Een riviertje robijnrode Chianti stroomde over de rand van de tafel. Abbie probeerde opzij te schuiven, maar ze was te langzaam.


  'Godsamme,' zei ze terwijl ze haar schoot afveegde met een servet.


  'Gaat het?'


  'Nee, Tony. Het gaat klote,' antwoordde Abbie afwezig.'Moet je horen, ik stond op het punt om weg te gaan. Kan ik je een lift geven?'


  'Ik ben zelf met de auto.'


  'Dat meen je niet serieus,' lachte Rose. 'Als ik jou vanavond achter het stuur had gezien, had ik je een prent moeten geven.'


  Abbie schoof opzij naar een droog plekje en gooide haar hoofd in haar nek.


  'Wat een geweldige manier om een rotdag te beëindigen.'


  'Laat je auto maar staan en neem morgenochtend een taxi. Kom op, ik ga wel even afrekenen, dan betaal je me later maar terug.'


  Abbie was te moe om bezwaar te maken en zo dronken dat alles haar koud liet. Ze stond toe dat hij haar bij de arm nam.


  'Wat?' mompelde Abbie.


  'Ik zei: pas op je hoofd.'


  Abbie deed haar ogen open. Ze staarde naar de borst van Tony Rose en had geen flauw idee waar ze was. Toen veranderde Rose van positie en kon ze door het openstaande portier van de auto zien dat ze thuis was.


  'Kom op,' zei Rose terwijl hij haar voorzichtig uit de auto hielp. Abbie stond te wankelen op haar benen. Rose sloeg een arm om haar middel. Abbie probeerde rechtop te staan. Haar hoofd tolde en haar blik was onvast. Ze leunde achterover tegen Roses schouder. Hij glimlachte.


  'Doe maar rustig aan. We zijn er bijna. Waar heb je de sleutel?'


  Abbie besefte dat ze haar tasje nog vasthield. Ze rommelde aan de gesp en kreeg hem eindelijk open, maar bij haar eerste poging de deur te openen miste ze het sleutelgat.


  'Laat mij maar,' zei Rose, en hij nam de sleutel van haar over.


  Rose ondersteunde Abbie toen ze het huis binnengingen en deed het licht aan. Abbie sloot haar ogen tegen het felle schijnsel en leunde tegen de muur. Ze hoorde de deur dichtslaan en voelde toen Roses lippen op de hare. Zijn adem rook naar pepermunt. Zijn kus was heel gevoelig geweest. En even gevoelig sloeg hij zijn arm om Abbies middel.


  'Wat doe je nou?' vroeg ze.


  'Wat jij wilt dat ik doe,' zei Rose op een samenzweerderige toon.


  'Niet doen,' zei Abbie en duwde Rose van zich af. De gespierde arm van de politieman spande zich om haar lichaam en ze werd tegen zijn borst aan getrokken. Abbie probeerde zich los te rukken, maar Rose was te sterk. Zijn handen gleden over haar billen. Plotseling voelde ze een angst in zich opkomen die haar beschonkenheid wist te doorbreken. Ze trok met een ruk haar hoofd weg en Rose drukte zijn lippen tegen haar nek terwijl hij met zijn rechterhand onder haar rok graaide. Abbie draaide haar hoofd totdat ze met haar tanden Roses oor wist te vinden, toen beet ze zo hard ze kon.


  'Hé!' brulde Rose terwijl hij achteruitsprong en naar zijn beschadigde oor tastte.


  Abbie mepte Rose zo hard ze kon in zijn gezicht, schijnbaar tot verbijstering van de politieman.


  'Wat is er met jou aan de hand?' vroeg hij met verontruste stem.


  'Eruit, klootzak!' schreeuwde Abbie.


  'Wat heeft dit te betekenen? Ik wilde je alleen maar helpen.'


  'Noem je dat soms helpen?'


  'Moet je horen, ik dacht...'


  'Jij dacht dat ik wel met je het bed in zou duiken omdat ik dronken ben.'


  'Nee, helemaal niet. Ik dacht alleen dat je een vriend nodig had.'


  'O, was alleen dat de bedoeling? Je wilde gewoon vriendschap tonen?'


  'Hoor eens,' zei Rose boos, 'toen ik je kuste, viel je niet bepaald flauw.'


  'Schoft. Ik ben dronken.'


  'Jezus, jij bent wel een koude kikker, zeg.'


  'Bespaar me je lulpraatjes, Tony. Je probeerde me in bed te krijgen. Nou, dat is je dan mooi niet gelukt.'


  Rose keek als een klein kind zo beteuterd.


  'Het zou best kunnen lukken,' zei hij. 'Oké, het begin was niet best, maar dat is niet mijn schuld. Het kwam doordat jij de verkeerde signalen gaf.'


  'Tony, heb je dan niet geluisterd...' begon Abbie. Toen onderbrak ze zichzelf. Wat gebeurd was, was gebeurd. Ze wilde nu alleen Rose haar huis uit hebben.


  'Moet je horen, Tony, dit was allemaal één groot misverstand. Zullen we maar gewoon vergeten dat dit gebeurd is?'


  Rose haalde zijn hand van zijn oor. Zijn vingers waren besmeurd met bloed.


  'Kolere,' zei hij. 'Je hebt me echt goed te pakken gehad.'


  'Het spijt me,' antwoordde Abbie, te uitgeput om nog langer kwaad te kunnen zijn. 'Wil je alsjeblieft weggaan? Ik wil gaan slapen.'


  'Je bent vast zo frigide als iedereen beweert,' snauwde hij om het laatste woord te hebben. Abbie liet hem begaan om hem zijn gezichtsverlies te besparen. Het gaf niet zolang hij maar wegging. Hij sloeg de deur dicht en zij draaide hem ogenblikkelijk op slot. De motor van Roses auto sloeg aan en ze hoorde hem wegrijden.


  Abbie wendde zich af van de deur en zag zichzelf in de spiegel in de hal. Haar lippenstift was uitgesmeerd en haar kapsel zag eruit alsof ze het in een wasmachine had gepermanent.


  'Christemezielen,' mompelde Abbie. Ze stelde zich voor dat ze zo voor de rechtbank zou staan. Ze begon te lachen. Dat zou een mooie vertoning zijn. Ze lachte harder en kon niet meer ophouden. Wat was ze stom geweest! Hoe had ze zich zo in de nesten kunnen werken?Abbie liet zich neerzakken op het vloerkleed. Toen ze ophield met lachen, kreeg haar depressie weer de overhand. Ze leunde tegen de muur en barstte in huilen uit. Het was Roberts schuld dat ze zich zo belazerd voelde. Ze had onvoorwaardelijk van hem gehouden en hij had haar bedrogen. Ze haatte hem meer dan ze ooit voor mogelijk had gehouden.


  Abbie sloot haar ogen. Ze was zo moe. Ze begon weg te zakken, toen dwong ze zichzelf wakker te blijven en kwam moeizaam overeind. Ze ging inderdaad slapen, maar niet op de vloer van de hal.


  Abbies slaapkamer lag aan het uiteinde van een gangetje. Ze wankelde naar binnen. De gordijnen in de slaapkamer waren open en de achtertuin zag eruit als een zwart-op-zwart stilleven. Het enige licht kwam uit het huis van de buren. Abbie stak haar hand uit naar het lichtknopje. Eén tel voordat het slaapkamerlicht aanfloepte, blokkeerde een schim het lichtschijnsel van het raam van de buren. Abbie versteende. Er was iemand in de tuin. Ze deed het licht weer uit om naar buiten te kunnen kijken, maar ze was een ogenblik verblind geweest toen het slaapkamerlicht aanging.


  Abbie drukte haar gezicht tegen de ruit in een poging een zo groot mogelijk deel van de tuin te kunnen zien. Er was niemand. Ze moest zich hebben verbeeld de gestalte te hebben waargenomen. Ze liet zich op bed vallen en deed haar ogen dicht. Een deurkruk in de keuken rammelde. Met een ruk gingen Abbies ogen weer open. Ze spitste haar oren, maar ze kon niets horen behalve het luide bonken van haar hart.


  Abbie had de afgelopen jaren meer dan eens bedreigingen ontvangen van mensen die ze had vervolgd. Ze had een paar ervan serieus genoeg genomen om te leren omgaan met een halfautomatische negen millimeter Beretta die in haar nachtkastje lag. Abbie haalde het pistool te voorschijn. Toen schopte ze haar schoenen uit en sloop op kousevoeten door de donkere gang naar de keuken. Weer hoorde Abbie de deurkruk rammelen. Iemand probeerde in te breken. Was het Rose? Had hij zijn


  auto ergens geparkeerd en was hij lopend teruggekomen?


  Abbie ging op haar hurken zitten en tuurde de donkere keuken in. Op de veranda buiten de keuken stond een man gebogen over het slot van de achterdeur. Abbie kon zijn gezicht niet zien omdat hij een bivakmuts droeg. Zonder na te denken rende ze naar de deur en richtte haar pistool. Ze schreeuwde 'verroer je niet' terwijl ze de loop tegen de deurruit drukte. De man bleef inderdaad een ogenblik roerloos staan. Daarna kwam hij heel langzaam overeind en stak zijn handen omhoog totdat ze aan weerskanten van zijn lichaam uitgestrekt waren als de vleugels van een reusachtige vogel. De man was van top tot teen in het zwart gekleed en hij droeg zwarte handschoenen. Hun blikken ontmoetten elkaar door de ruit heen. Een paar tellen bleven ze allebei onbeweeglijk staan. De man deed een stap naar achteren, toen nog een. Toen draaide hij zich langzaam om, rende met grote passen over het grasveld, klauterde over de omheining en verdween uit zicht.


  Het was geen moment bij Abbie opgekomen om achter hem aan te gaan. Ze was al blij dat hij weg was. De adrenaline begon weg te ebben en de rillingen liepen over haar hele lichaam. Ze plofte neer op een van de keukenstoelen en legde de Beretta op de keukentafel. Plotseling kreeg ze in de gaten dat de veiligheidspal er nog op zat. Een gevoel van misselijkheid doorstroomde haar, maar daarna kwam de opluchting dat haar niets was overkomen.


  Abbie dacht na of het zin had om bij de politie aangifte te doen van de poging tot inbraak, maar ze besloot ervan af te zien. Ze was zo moe dat ze alleen maar wilde slapen, en ze kon toch geen signalement van de man geven. Als ze de politie erbij riep, zou ze de hele nacht op zijn. Erger nog: ze zou de politie moeten vertellen over Tony Rose, ook al was ze ervan overtuigd dat hij niet de inbreker was geweest, en ze was absoluut niet van plan om dat incident weer op te rakelen.


  Abbie bleef nog een ogenblikje zitten om te bekomen van de schrik, toen sleepte ze zich weer naar de slaapkamer nadat ze zich ervan verzekerd had dat alle deuren en ramen vergrendeld waren. Ze legde de Beretta op het nachtkastje en kleedde zich uit. Ze wist zeker dat ze in een oogwenk in slaap zou vallen omdat ze zo uitgeput was, maar ieder geluidje zette de draaimolen van haar op hol geslagen verbeelding weer in beweging en pas een uur voor zonsopgang kon ze eindelijk de slaap vatten.


  ***


  Deel 3 de tovenaars leerling


  Hoofdstuk 6


  Matthew Reynolds' receptieruimte had niets weg van het opzichtige decor van leer, glas en roestvrij staal van de grote advocatenkantoren. De gebreide antimakassars die over de rugleuning van de oude rustieke canapé hingen, de Tiffany-lampen en de leunstoelen waarin je diep kon wegzakken, hadden een kalmerende uitwerking die evenzeer werd gewaardeerd door cliënten die de gevangenis in dreigden te draaien als door een zenuwachtige jonge vrouw die wachtte tot haar sollicitatiegesprek zou beginnen.


  Schitterende zwart-witfoto's van puntige bergtoppen, ongerepte meertjes en lommerrijke bospaden sierden de wanden. Eén foto in het bijzonder eiste Tracy's aandacht op. Een hert en haar reekalf stonden op een open plek in het bos aan een struik te knabbelen, zich blijkbaar niet bewust van de aanwezigheid van de fotograaf. Een brede straal zonlicht priemde door de bomen en deed de struik baden in het licht. De foto ademde een serene, bijna religieuze sfeer uit die een gevoelig plekje in Tracy's gemoed raakte. Ze stond de foto te bewonderen toen de receptioniste haar wenkte mee te komen door een gangetje waarvan de wanden waren bedekt met nog meer prachtige natuurfoto's.


  'Die heeft meneer Reynolds gemaakt,' zei de receptioniste trots tegen Tracy, terwijl ze een stap opzij deed om haar het kantoor van Matthew Reynolds binnen te laten.


  'Ze zijn fantastisch,' antwoordde Tracy, oprecht onder de indruk van het lichtspel en de unieke invalshoeken. 'Heeft meneer


  Reynolds ze ooit tentoongesteld in een galerie?'


  'Voor zover ik weet niet,' antwoordde de receptioniste met een glimlach. 'Neemt u even plaats. Meneer Reynolds komt er zo aan.'


  De receptioniste liet Tracy alleen in de ruime hoekkamer. Wetboeken en rechtbankstukken lagen in nette stapels op het eiken bureau dat het overheersende meubelstuk was in de kamer. Voor het bureau stonden, ten behoeve van de cliënten, twee stoelen met hoge rugleuningen en een donkere leren bekleding. Door de ramen zag Tracy delen van bloemperken en het opgewekte groen van een goed bijgehouden grasveld.


  Tracy liep naar de andere muur, die vol hing met aandenkens aan zaken die Reynolds had behandeld. Er hingen ingelijste kranteartikelen en de originelen van rechtbanktekeningen die waren verschenen in kranten verspreid over het hele land. Tracy bleef staan voor het ingelijste omslag van een verzoek dat was ingediend bij het Hooggerechtshof van de Verenigde Staten. Boven het omslag, in een smalle opening, bevond zich een witte ganzepen.


  'Die pennen worden speciaal voor het Hof gemaakt,' zei Mat- thew Reynolds vanuit de deuropening. 'Als je daar ooit het woord voert, liggen ze voor je klaar op de tafel die gereserveerd is voor de verdediging. Het is de bedoeling dat je er een meeneemt als bewijs dat je bent verschenen voor het hoogste rechtscollege van het land. Ik heb in zeven zaken een pleidooi afgestoken voor het Hooggerechtshof van de Verenigde Staten, maar die pen daar heeft de meeste waarde voor me.'


  Reynolds zweeg even en Tracy raakte helemaal in zijn ban, zoals - nam ze aan - ook met zijn jury's gebeurde, zodra zijn kalme gedrevenheid je hielp om door zijn lelijke uiterlijk heen te kijken.'Ik won die zaak op een onbeduidend juridisch punt. Een kleine procedurefout. Maar ik heb er toch maar mooi Lloyd Garth's leven mee gered. Daarmee hield ik hem evengoed van de elektri- sche stoel af als met een of andere hoogdravende juridische argumentatie.'


  Er speelde een vaag glimlachje om Reynolds' lippen.


  'Twee weken voordat de zaak werd heropend, bekende een andere man dat hij de moord had gepleegd. Lloyd had altijd bij hoog en laag volgehouden dat hij onschuldig was, maar er waren maar weinig mensen die hem geloofden. Neemt u plaats, mevrouw Cavanaugh. Neemt u plaats.'


  Tracy had geboeid naar Reynolds' relaas staan luisteren en ze had een paar tellen nodig om te kunnen reageren. Terwijl ze ging zitten, bestudeerde Reynolds haar curriculum vitae. Tracy was niet gauw de mindere in het gezelschap van anderen, maar ze had het gevoel dat Reynolds nu al de touwtjes van het gesprek in handen had genomen. Om weer het initiatief aan haar kant te krijgen, vroeg Tracy: 'Heeft u al die natuurfoto's genomen?'


  'Nou en of,' antwoordde Reynolds met een trotse glimlach.


  'Ze zijn echt geweldig. Heeft u soms een opleiding gevolgd?'


  Reynolds' glimlach smolt weg. Er kwam een droevige blik in zijn ogen.


  'Geen opleiding tot fotograaf, maar mijn vader was jager - een geweldige jager - en hij heeft me alles over de bossen geleerd wat er te leren was. Hij kon dagen achtereen in het woud doorbrengen om een dier te volgen. Soms vroeg de sheriff hem om mensen op te speuren. Jagers die verdwaald waren, één keer een ontsnapte gevangene. Hij heeft eens een jongetje levend gevonden toen alle anderen de hoop allang hadden opgegeven.


  Hij heeft me ook leren jagen. En ik was er behoorlijk goed in. Na verloop van tijd ging het doden van dieren me echter tegenstaan, maar mijn liefde voor de bossen is gebleven. Fotograferen is voor mij een manier om mijn gedachten te verzetten als het leven te eentonig wordt.'


  'Ik begrijp wat u bedoelt. Ik doe aan bergbeklimmen. Als je tegen een bergwand hangt en de kracht in je handen het verschil kan uitmaken tussen leven en dood, dan kom je jezelf tegen. Je


  ioi


  vergeet al het andere, behalve de rots.'


  Tracy besefte hoe aanmatigend haar woorden klonken zodra ze over haar lippen waren gekomen. Reynolds scheen een ogenblik dicht te slaan. Toen hij opnieuw het woord tot haar richtte, lag er minder warmte in zijn stem.


  'Komt u oorspronkelijk uit Californië?'


  Tracy knikte.


  'Wat doen uw ouders?'


  'Mijn vader werkt voor de filmindustrie. Hij is producent.'


  'Succesvol?'


  Tracy glimlachte. 'Bijzonder succesvol.'


  'En uw moeder?'


  'Ze werkt niet, maar houdt zich bezig met allerlei liefdadigheidsorganisaties. Ze besteedt een hoop tijd aan vrijwilligerswerk.'


  Tracy hoopte dat dit positief zou overkomen, maar ze was bang dat iemand als Reynolds zou gruwelen van haar familieachtergrond.


  'Yale,' vervolgde Reynolds, zonder dat ze uit zijn stem kon opmaken wat hij van haar achtergrond dacht, 'hoofdvak wiskunde, gewerkt voor Stanford Law Review.'


  Tracy haalde haar schouders op en vroeg zich af of ze haar sollicitatie al had verknald.


  'En u was vijfde bij de studentenkampioenschappen veldlopen. Zo te zien bent u succesvol geweest bij alles wat u heeft gedaan.'


  Tracy overwoog daar een bescheiden antwoord op te geven, maar besloot dat toen toch maar niet te doen. Als ze die baan kreeg, zou dat niet zijn omdat ze had zitten huichelen.


  'Ik heb mazzel gehad. Ik ben behoorlijk intelligent en mijn lichaam is perfect gebouwd voor atletiek,' zei Tracy. 'En bovendien werk ik me het lazarus.'


  Reynolds knikte. Toen vroeg hij: 'Waarom heeft u gekozen voor een loopbaan als juriste?'


  Tracy dacht even over die vraag na, zoals ze al zo vaak had gedaan.


  'Toen ik nog klein was, was de wereld volkomen ondoorgrondelijk voor me. Het wilde er bij mij niet in dat de zon en de aarde niet op elkaar botsten. Waarom vliegen we niet weg, de ruimte in? Hoe kan een stoel bestaan uit minuscule atomen die niet aan elkaar vastzitten en toch zo sterk zijn dat ik mijn hand er niet doorheen kan steken? Wiskunde brengt orde aan in de exacte wetenschappen. Dank zij de regels van de wiskunde kon ik het onbegrijpelijke begrijpen.


  Mensen zien zichzelf graag als redelijke en beschaafde wezens, maar ik heb het gevoel dat we voortdurend op de rand van de chaos balanceren. Kijk maar naar de waanzin in Afrika of de bloedbaden in Oost-Europa. Ik voelde me aangetrokken tot de wet op dezelfde manier waarop wiskunde me boeide. De wet brengt orde aan in onze samenleving en houdt de barbaren onder controle. Als de wet niet meer wordt gehandhaafd, valt de hele beschaving uiteen.


  Amerika is een rechtsstaat. Ik heb het altijd een godswonder gevonden dat een land dat zo machtig is zo terughoudend optreedt ten opzichte van zijn eigen onderdanen. Al vind ik niet dat het land volmaakt is. Op geen stukken na. We hebben talloze onrechtvaardige situaties getolereerd. De slavernij is daar het meest sprekende voorbeeld van. Maar dat is omdat mensen niet onfeilbaar zijn. Dan bedenk ik me wat de president zou kunnen doen als hij wilde. Vooral met behulp van de hedendaagse technologie. Hoe komt het dan dat we niet in een dictatuur leven? Waarom is Nixon afgetreden in plaats van te proberen een staatsgreep te plegen? Ik denk dat dat komt doordat we een rechtsstaat zijn in de waarste zin van het woord en juristen zijn de bewakers van de wet. Daar geloof ik echt in.'


  Tracy merkte dat ze aan het doordraven was. Ze deed er het zwijgen toe en bestudeerde Matthew Reynolds, maar van zijn gezicht viel niets af te lezen en ze kon nergens uit opmaken of haar woordenvloed indruk op hem had gemaakt of hem het gevoel had gegeven dat ze een onnozele griet was.


  'Ik heb begrepen dat de jonge vrouw die in het gerechtsgebouw is vermoord een vriendin van u was.'


  Deze opmerking van Reynolds deed haar schrikken en de enige reactie die Tracy kon opbrengen was een knikje. Een beeld van Laura, met dikke lokken zwart haar om haar vingers gewonden terwijl ze aan een juridisch vraagstuk zat te werken, drong zich aan haar op. Toen slaagde een ander beeld van Laura, dood, haar zwarte krulhaar dof van het bloed, erin het eerste te verdringen.


  'Wat voor straf zou de moordenaar van je vriendin moeten krijgen, aangenomen dat hij wordt gepakt?'


  Tracy wist dat Reynolds haar zou vragen naar haar mening over de doodstraf, maar ze had nooit verwacht dat hij het onderwerp op deze manier zou aansnijden. Ze had een paar uur besteed aan het lezen van artikelen over de doodstraf, inclusief een aantal van Reynolds' hand, om zich op het sollicitatiegesprek voor te bereiden, maar haar vragen om na te denken over straf als een abstract gegeven en willen weten wat ze voor Laura's moordenaar in gedachten had, waren twee totaal verschillende dingen.


  'Dat is geen eerlijke vraag,' zei Tracy.


  'Waarom niet?'


  'Ik was met haar bevriend. Ik heb haar lichaam gevonden.'


  Reynolds knikte vol medeleven.


  'Er is altijd een lichaam. Er is altijd een slachtoffer. Er zijn altijd nabestaanden die verdriet hebben. Wil je niet dat de dood van je vriendin gewroken wordt?'


  Het was een goede vraag die Tracy dwong om bij zichzelf te rade te gaan wat ze echt van de doodstraf vond. Ze keek over het bureau heen naar Matthew Reynolds. Zijn ogen waren aandachtig op haar gericht.


  'Als ik de man die Laura's dood op zijn geweten heeft te pakken zou krijgen, zou ik hem met mijn blote handen willen vermoorden, maar ik zou hopen dat de verstandige mensen om mij heen me zouden tegenhouden. Een beschaafde samenleving dient hogere idealen na te streven. En gewettigde moord als wraak hoort daar niet in thuis.'


  'Zou u een voorstander zijn van de doodstraf als het potentiële moordenaars zou afschrikken?'


  'Misschien, maar dat is niet het geval. Ik hoef u niet te vertellen dat er geen statistische bewijzen zijn dat de doodstraf een afschrikwekkend effect heeft. Een paar jaar nadat de doodstraf weer was ingesteld, vond in Oregon een record aantal moorden plaats.


  En dan is het altijd nog mogelijk dat ze bij vergissing de verkeerde terechtstellen. Ik heb pas geleden gelezen dat tussen 1900 en 1991 in Amerika 416 mensen onschuldig zijn veroordeeld voor ernstige misdrijven en dat drieëntwintig van hen daadwerkelijk ter dood zijn gebracht. Iedere andere straf kan worden teruggedraaid als de autoriteiten inzien dat ze een vergissing hebben begaan, behalve de doodstraf.


  Waarom wilt u voor mij komen werken, mevrouw Cavanaugh?'


  'Ik wil voor u werken omdat u de beste bent en omdat alles in mijn leven te gemakkelijk is gegaan. Dat is niet iets waar ik spijt van heb, maar ik zou graag iets terug willen doen voor degenen die minder fortuinlijk zijn geweest.'


  'Dat is een zeer nobel uitgangspunt, maar onze cliënten zijn niet "de minder fortuinlijken". Het zijn onaangepaste en gestoorde asocialen. Het zijn kerels die vrouwen pijnigen en kinderen vermoorden. Niet het soort mensen dat je moet vergelijken met de inwoners van Beverly Hills of uw studiegenoten van Yale.'


  'Daar ben ik me van bewust.'


  'Bent u zich er ook van bewust dat we heel lange dagen maken? Het werken op avonden en in weekeinden is meer regel danuitzondering. Hoe staat u daar tegenover?'


  'Rechter Sherzer heeft me gewaarschuwd voor wat u als een werkweek beschouwt en toch heb ik een afspraak gemaakt voor dit gesprek.'


  'Vertelt u me eens, mevrouw Cavanaugh,' vroeg Reynolds op neutrale toon. 'Bent u weieens in de gevangenis in Stark, Florida, geweest, als de duisternis is gevallen?'


  'Nee,' antwoordde Tracy, volkomen uit het veld geslagen door de vraag.


  'En ik neem aan dat u nooit in Columbia, South-Carolina, bent geweest voor een bezoek na het invallen van de duisternis?'


  Tracy schudde van nee. Reynolds keek haar aandachtig aan en ging toen verder.


  'Verscheidene advocaten die ik ken, hebben hun cliënten na het invallen van de duisternis in de gevangenis bezocht. Deze advocaten hebben een paar dingen gemeen. Ze zijn zonder uitzondering geniale, bijzonder goed onderlegde juristen. Je kunt zeggen dat ze qua moraal, ethiek en inzet de top van de advocatuur vormen. Het zijn mensen die we kunnen bewonderen voor de manier waarop ze inhoud geven aan hun leven en voor hun toewijding aan het strafrechtstelsel.


  Deze mensen hebben nog iets anders gemeen. Ze hebben allemaal deze gevangenissen bezocht na het invallen van de duisternis, en toen ze voor zonsopkomst weer naar buiten kwamen, waren hun cliënten dood.'


  Tracy voelde een rilling over haar ruggegraat kruipen.'Er is nog iets dat ze gemeen hebben, mevrouw Cavanaugh. Hun cliënten waren dood toen zij weer naar buiten kwamen, omdat een andere advocaat ergens niet voldoende aandacht aan had besteed, had nagelaten de zaak goed te onderzoeken, er niet voor had gezorgd dat die bepaalde cliënt even goed werd vertegenwoordigd als een medebeklaagde. En het is een feit dat deze medebeklaagden vandaag de dag vrij rondlopen, levend en wel, uitsluitend en alleen omdat een of andere advocaat in een of an- dere rechtszaal in woord of daad tekort is geschoten.'


  Reynolds zweeg even. Hij leunde achterover in zijn stoel en legde de toppen van zijn slanke vingers tegen elkaar.


  'Mevrouw Cavanaugh, ik ben al meer dan twintig jaar advocaat en noch ikzelf, noch een van mijn medewerkers heeft ooit na het invallen van de duisternis een bezoek gebracht aan een gevangenis. Niet één enkele keer. Ik ben daar niet trots op, want er is geen plaats voor trots bij het werk dat wij doen. Het is afmattend en geestdodend werk. Als u voor mij gaat werken, zult u niet meer behoorlijk slapen, niet meer behoorlijk eten, en u zult zeker geen tijd meer hebben voor bergbeklimmen of hardlopen. Dit soort werk zet je hele leven, geestelijk en lichamelijk, op zijn kop. U wordt verondersteld u uit de naad te werken voor mensen die door de hele maatschappij worden uitgekotst. Het is werk waarvoor u niet zult worden geprezen maar vaker wel dan niet om zult worden gehaat en geminacht door nette burgers.'


  Tracy voelde dat haar keel dichtzat. Er zat een knellende band om haar hart. Ze wist dat ze haar hele leven naar niets meer had verlangd dan te mogen werken voor deze man.


  'Meneer Reynolds, als u me een kans geeft, zal ik u niet teleurstellen.'


  Reynolds keek naar Tracy over zijn tegen elkaar aan gedrukte vingers. Toen ging hij overeind zitten in zijn stoel.


  'Weet u dat ik nooit eerder heb samengewerkt met een vrouw?'


  'Dat heeft rechter Sherzer me verteld.'


  'Wat denkt u dat u als vrouw extra te bieden heeft als het om deze baan gaat?'


  'Niets, meneer Reynolds. Maar ik heb een hoop extra te bieden als juriste. Wat ik meebreng, is een uitzonderlijke gave om wettelijke kwesties te analyseren en een volledige toewijding aan mijn werk. Rechter Forbes weet wat ik waard ben. Hij zou u niet hebben aangeraden met mij te gaan praten als hij niet had gedacht dat ik het aankon. Als u mij aanneemt, hoeft u zich geen zorgen te maken dat ik in woord of daad tekort zal schieten.'


  'We zullen zien,' zei Reynolds. Hij kwam overeind. 'Wanneer kunt u beginnen?'


  ***


  Hoofdstuk 7


  — 1 —


  Gekleed in een spijkerbroek en een verschoten T-shirt van de Yale Athletic Department zat Tracy Cavanaugh op de grond wetboeken uit een kartonnen doos te halen om ze in de boekenkast te zetten, toen ze iemand achter zich hoorde. In de deuropening van haar nieuwe werkkamer stond een slanke man met een donkere teint, zwart krulhaar en een grijns van oor tot oor. Tot haar verbazing voelde Tracy zich direct tot hem aangetrokken en ze hoopte maar dat haar zongebruinde huid in staat was de blos die haar wangen verwarmde te verhullen.


  'Jij bent vast de nieuwe medewerkster. Ik ben Barry Frame, Matts onderzoeker.'


  Frame was ruim een meter tachtig, had brede schouders en een slanke taille. Hij droeg een blauw werkoverhemd en een kakibroek. Hij had de mouwen van zijn overhemd opgestroopt tot aan zijn ellebogen, zodat zijn harige onderarmen, waarop de spieren zich aftekenden, zichtbaar waren. Tracy stond op en veegde haar hand af aan haar spijkerbroek voordat ze hem uitstak naar Frame. Hij schudde haar vriendelijk de hand.


  'Kun je je draai een beetje vinden?' vroeg Frame met een blik op de kartonnen dozen.


  'O, best.'


  'Kan ik je ergens mee helpen?'


  'Bedankt, maar ik heb niet zoveel spullen.''Heb je al een woning gevonden?'


  'Ja hoor. Ik heb een heel fijn flatje gevonden bij de rivier. Vlak voordat ik moest beginnen, liep ik er tegenaan.'


  'Je woonde hiervoor in Salem, hè?'


  Tracy knikte. 'Ik liep stage bij het Hooggerechtshof.'


  'Bij welke rechter?'


  'Bij Alice Sherzer.'


  'Ik heb stage gelopen bij rechter Lefcourt, vijf jaar geleden.'


  Tracy was even in de war. Ze wist toch zeker dat Frame had gezegd dat hij onderzoeker was. Frame schoot in de lach.


  'Je vraagt je zeker af waarom ik niet werk als advocaat?'


  'Nou ja, ik...' begon Tracy, die zich geneerde omdat hij zo gemakkelijk haar gedachten had kunnen lezen.


  'Dat geeft niets. Ik ben die blik van advocaten gewend. En nee, ik ben niet gezakt voor mijn examen. Nadat ik stage had gelopen bij rechter Lefcourt, kwam ik als jurist bij Matt in dienst, maar ik vond het leuker om onderzoekswerk te doen dan om de hele dag in de wetboeken te snuffelen. Toen de vorige onderzoeker ermee kapte, heb ik gevraagd of ik zijn baantje kon krijgen. Ik krijg niet zoveel betaald, maar ik zit tenminste niet achter een bureau en ik hoef geen das te dragen.'


  'Laat meneer Reynolds je dan helemaal geen juridisch werk opknappen?'


  'Zo weinig mogelijk als het aan mij ligt, al heb ik de zaken wel even waargenomen voordat jij het team kwam aanvullen. De laatste medewerker had hals over kop zijn spullen gepakt.'


  'Waarom heeft hij ontslag genomen?'


  'Opgebrand. Matt verwacht een hoop van zijn mensen en soms verlangt hij een beetje te veel van ze.'


  'Zoals...?' vroeg Tracy in de hoop dat Frame haar voorbeelden zou geven van de gruwelverhalen waarover sommige mensen het een en ander hadden losgelaten wanneer het gesprek ging over de eisen die Reynolds aan zijn medewerkers stelde, zodat ze zich kon instellen op het ergste.


  'Nou ja, Matt behandelt zaken door het hele land. Soms verwacht hij dat een van zijn medewerkers zich specialiseert in de wetgeving van een andere staat.'


  'Dat klinkt niet zo onredelijk.'


  'Ik heb weieens meegemaakt dat hij een arme sloeber een week voor het begin van de rechtszaak een dergelijke opdracht meegaf.'


  'Dat meen je niet.'


  'Nou en of.'


  'Tjonge, dat zou inderdaad geen makkie wezen,' antwoordde Tracy een beetje bezorgd. Het werk voor het Hooggerechtshof vergde een hoop van je, maar rechter Sherzer had altijd benadrukt dat grondigheid belangrijker was dan snelheid. Tracy hoopte maar dat ze niet te veel hooi op haar vork had genomen.


  'Denk je dat je het niet aankunt?' vroeg Frame.


  'Ik leer snel, maar dat is wel een beetje veel gevraagd. Ik denk dat het wel zou lukken als de nood aan de man komt, als het een niet al te breed terrein is.'


  'Mooi zo,' zei Frame met een brede grijns, 'want je vertrekt aanstaande maandag naar Atlanta.'


  'Wat!'


  'Had ik al verteld dat Matt mij ook inschakelt om slecht nieuws over te brengen? Nee? Ik ben regelmatig de boodschapper die iedereen graag zou willen stenigen.'


  'En wat is de bedoeling van deze reis naar Atlanta?' vroeg Tracy ongelovig. 'Ik heb nog niet eens mijn spullen uitgepakt.'


  'Je bent tweede raadsvrouw in de zaak-Livingstone. Je kunt het dossier in de bibliotheek vinden. Ik denk dat je er maar beter direct aan kunt beginnen zodra je je spullen hebt uitgepakt. Het is een behoorlijk pak.'


  'Wat is dat voor een zaak?'


  'Een zaak waarin de doodstraf wordt geëist. Matt doet alleen bij hoge uitzondering andere zaken. Het is een zaak met nogal wat juridische haken en ogen, maar je kunt de achterstand welinlopen als je de hele week doorwerkt. Er is hier een paar straten verderop een goede afhaalchinees. Ze zijn tot laat open.'


  'Wil meneer Reynolds dat ik me in vijf dagen verdiep in de wetgeving van Georgia en dat ik de hele achtergrond van deze zaak doorneem?' vroeg Tracy met een uitdrukking op haar gezicht alsof ze wilde zeggen dat dit allemaal blijk gaf van een nogal bizar gevoel voor humor.


  Frame gooide zijn hoofd in zijn nek en schaterde van het lachen. 'Ik geniet nergens zo van als van die gezichtsuitdrukking. Maar, kop op. Ik heb gehoord dat de zomers in Atlanta heerlijk zijn. Vijftig graden in de schaduw en een vochtigheidsgraad van honderd procent.'


  Weer gierde Frame van het lachen. Tracy kon zijn geschater nog horen toen hij allang uit het gezicht was verdwenen. Ze ging weer op de grond zitten en keek naar de dozen die nog uitgepakt moesten worden. Ze was van plan geweest even te gaan hardlopen nadat ze haar werkkamer op orde had gebracht, maar dat zat er nou niet meer in. Het liet zich aanzien dat het zeulen van wetboeken de enige lichaamsbeweging was die ze in de toekomst nog zou krijgen.


  'Bedankt dat je me direct te woord kon staan,' zei Matthew Reynolds terwijl Abigail Griffen hem in haar kamer uitnodigde, drie weken nadat ze voor het Hooggerechtshof tegenover elkaar hadden gestaan.


  'Ik had niet veel keus,' antwoordde Abbie met een handgebaar naar het document waarin de uitspraak van het Hooggerechtshof in de zaak-Franklin was vervat. 'Het Hof was blijkbaar gevoelig voor jouw pleidooi voor een eerlijke rechtsgang. Wanneer kunnen jouw mensen naar de woning van mevrouw Franklin gaan?'


  'Ik heb met Californië gebeld. De criminoloog met wie ik werk kan hier dinsdag zijn. Mijn mensen in Portland zijn oproepbaar.'


  'Ik zal mevrouw Franklin zeggen dat jullie in de loop van dinsdag langs zullen komen. Ze wil jou niet onder ogen komen. Er zal een politieagent met een sleutel bij het huis staan om je binnen te laten.'


  'Ik moet voor een paar weken naar Atlanta voor de behandeling van een zaak. Barry Frame, mijn onderzoeker, zal samenwerken met de forensische experts.'


  'Ik zal zelf ook niet op kantoor zijn.' 'O?'


  'Helaas niet zo exotisch als Adanta. Ik ga er een weekje tussenuit naar mijn huisje aan zee. Als er moeilijkheden zijn, kan er tijdens mijn afwezigheid contact worden opgenomen met Dennis Haggard. Ik zal hem wel op de hoogte brengen.'


  'Kunnen wij afdrukken krijgen van de foto's die op de plaats van het misdrijf zijn genomen en van de schetsen die jouw forensische experts hebben gemaakt?'


  'Natuurlijk.'


  Abbie drukte op de zoemer van de intercom om haar assistente te vragen de spullen te brengen waar Reynolds om had gevraagd. Terwijl ze zaten te praten, nam Reynolds de lijn van Abbies kin en haar gladde huid zo goed mogelijk in zich op. Ze was gekleed in een zwart broekpak met een gele blouse die haar gebruinde huid duidelijk liet uitkomen. Haar slanke nek werd omkranst door een dunne gouden halsketting. Ze droeg diamanten oorbellen die pasten bij de diamant die in het midden van de halsketting schitterde.


  Abbie draaide zich om en zag dat Reynolds zich aan haar zat te vergapen. Hij bloosde en wendde zijn hoofd af.


  'Ze zal de spullen over een paar minuutjes komen brengen,' zei Abbie, alsof ze zijn starende blikken niet had opgemerkt. 'Heb je zin in koffie?'


  'Graag.'


  Abbie liep de kamer uit en gaf Matthew daarmee de kans zichzelf weer in de hand te krijgen. Hij stond op en keek de kamer door. Hij had verwacht foto's van Abbie en haar echtgenoot aan te zullen treffen, maar zag tot zijn verbazing dat er nergens persoonlijke spulletjes stonden. Abbies bureau lag vol met politieverslagen en dossiers. Op één wand prijkten haar diploma en meerdere onderscheidingen. Op een andere muur hingen ingelijste kranteartikelen over sommige van haar zaken. Ze getuigden van Abbies professionaliteit in de rechtszaal en van haar volharding. In bijna alle zaken waarin ze de doodstraf had geëist, was de beklaagde ook daadwerkelijk ter dood veroordeeld. En lange gevangenisstraffen waren ten deel gevallen aan de beruchtste criminelen van Oregon. Abigail Griffen gaf nooit een duimbreed toe aan de tegenpartij.


  Matthew kreeg een kale plek op de muur in het oog. Het ingelijste artikel dat er had gehangen lag omgekeerd op een archiefkast. Matthew draaide het om. Het artikel kopte: DADER BOMAANSLAG VEROORDEELD. Er was ook een foto afgedrukt van Charlie Deems die met handboeien om door drie potige bewakers de rechtbank uit werd geleid.


  'Ik ben vergeten te vragen of je je koffie drinkt met melk of suiker,' zei Abbie toen ze terugkwam in de kamer met twee mokken koffie in haar handen.


  Reynolds had haar niet horen binnenkomen. 'Ik drink het zwart,' antwoordde hij nerveus, als een kleine jongen die was betrapt met zijn hand in de koekjestrommel. Abbie reikte hem de koffie aan en zag toen waar Reynolds naar had staan kijken.


  'Het spijt me van Deems,' zei Reynolds.


  'Ik had nooit gedacht dat Matthew Reynolds het jammer zou vinden dat een doodstraf was teruggedraaid.'


  'Volgens mij hoeft het helemaal niet inconsequent te zijn om een tegenstander te zijn van de doodstraf en het jammer te vinden dat een man als Deems weer op vrije voeten is.'


  'Ken je hem dan?'


  'Hij had me gevraagd zijn belangen te behartigen, maar ik heb geweigerd.'


  'Waarom?'


  'Er was iets met Deerns dat me niet aanstond. Ben je van plan de zaak te heropenen?'


  'Dat kan niet. Het Hof heeft besloten dat de uitlatingen die Deerns tegenover een informant van de politie heeft gedaan, niet als bewijsmateriaal mogen worden toegelaten. En op die bekentenis rust mijn hele aanklacht. Hij is in vrijheid gesteld.'


  'Maak je je zorgen om je veiligheid?'


  'Waarom vraag je dat?'


  'Ik zie Deerns er wel voor aan om wraak te willen te nemen.'


  Abbie aarzelde. Ze had niet meer gedacht aan de man die geprobeerd had bij haar in te breken, want ze was ervan uitgegaan dat dat een gewone inbreker was geweest. Reynolds' vraag wierp een andere mogelijkheid op.


  'Deerns is waarschijnlijk zo blij dat hij uit de dodencel is, dat hij mij helemaal is vergeten,' antwoordde Abbie met een gedwongen glimlach.


  De assistente kwam binnen met een manilla-envelop. Abbie controleerde de inhoud ervan en overhandigde hem toen aan Matthew.


  'Ik zou graag een datum voor de rechtszaak vaststellen,' zei ze. 'Als jouw forensische specialisten klaar zijn, moet je wel zo'n beetje weten hoe je het gaat aanpakken. Neem dan maar contact met me op.'


  'Bedankt voor je medewerking,' zei Reynolds, alsof hij een zakelijke brief afsloot. 'Ik zorg dat je de foto's terugkrijgt zodra mijn mensen klaar zijn.'


  Wat een merkwaardige man, dacht Griffen toen Reynolds weg was. Zo serieus, zo stijf. Niet iemand met wie je gezellig een biertje ging drinken. En hij was zo weinig op zijn gemak in haar aanwezigheid en bloosde de hele tijd, als een preutse missionaris in de Stille Zuidzee die zich geen houding weet te geven tegenover al die naakte Tahitiaanse vrouwen. Als ze niet beter wist, zou ze haast gaan geloven dat hij een oogje op haar had.


  Abbie dacht daar even over na. Het zou geen kwaad kunnen als Reynolds een beetje verliefd op haar was. Misschien zou hij dan in de rechtszaal steken laten vallen. Ze moest ieder voordeeltje zo goed mogelijk uitbuiten. Reynolds was dan misschien wel een rare snuiter, maar hij was verdorie de beste advocaat met wie ze ooit de degens had gekruist.


  ***


  Hoofdstuk 8


  Joel Livingstone was een knappe, breedgeschouderde vent van achttien met vriendelijke blonde ogen en golvend blond haar. Op de belangrijkste dag van zijn leven droeg Joel een wit overhemd, een marineblauwe blazer, een grijze broek met een vlijmscherpe plooi en zijn stropdas van Wheatley Academy. Hij was niet wezenlijk anders gekleed geweest op de dag dat hij Mary Harding in het bos achter de keurige particuliere school verkrachtte voordat hij haar met een ruw stuk hout doodsloeg.


  Buiten het kantoor van Matthew Reynolds' partner in Atlanta scheen de stralende zon in Peachtree Street, maar binnen in het kantoor stonden alle gezichten op storm. Joel zat onderuitgezakt in een stoel en keek met een zelfgenoegzaam lachje naar Reynolds. Een buitenstaander zou hieruit hebben kunnen opgemaakt dat Joel een diepe minachting koesterde voor alles wat Matthew te zeggen had, maar het snelle tikken met zijn rechtervoet verraadde zijn angst. Reynolds vermoedde dat die tikkende voet dezelfde vraag stelde die de jongen hem telkens opnieuw had gesteld gedurende het jaar dat ze als raadsman en cliënt met elkaar waren opgetrokken: Gaan ze me doodmaken, gaan ze me doodmaken, gaan ze me doodmaken? Het was een vraag waarop Reynolds meer dan enig ander iemand het antwoord wist.


  'Gaan we al naar de rechtbank?'


  'Nog niet, Joel. Er is een nieuwe ontwikkeling.'


  'Wat voor ontwikkeling?' vroeg de jongen zenuwachtig.


  'Toen ik gisteravond terugging naar mijn hotel, lag er een boodschap van meneer Folger, de openbare aanklager, op me te wachten.'


  'Wat had die te zeggen?'


  'Hij wilde jouw zaak buiten de rechtszaal afhandelen. We hebben tot middernacht in mijn hotelkamer zitten overleggen.'


  Reynolds keek zijn cliënt recht aan. Joel zat te schuifelen op zijn stoel.


  'Mary Harding was erg geliefd, Joel. Een hoop mensen zijn woedend dat ze is vermoord. Aan de ander kant zijn jouw ouders vooraanstaande leden van de gemeenschap. Veel mensen hebben erg met hen te doen. Sommige van deze mensen hebben machtige posities. Ze willen niet dat jouw moeder en vader hun enige zoon moeten kwijtraken.'


  Joel keek Reynolds vol verwachting aan.


  'Meneer Folger heeft een voorstel gedaan. We moeten daarop reageren voordat de rechter een uitspraak heeft gedaan over onze bezwaren.'


  'Wat houdt dat voorstel in?'


  'Dat je schuld bekent aan moord in ruil voor zijn belofte om niet de doodstraf te eisen.'


  'Wat... wat gaat er dan gebeuren?'


  'Dan word je tot levenslang veroordeeld met een minimumstraftijd van tien jaar.'


  'O nee. Daar ga ik niet op in. Ik ben niet van plan om voor de rest van mijn leven naar de gevangenis te gaan.'


  'Het is het beste wat ik voor je kan doen.'


  'Mijn vader heeft u een kwart miljoen dollar betaald. Voor dat geld moest u mij vrij zien te krijgen.'


  Matthew schudde vermoeid zijn hoofd. 'Ik werd door je vader ingeschakeld om je leven te redden, Joel. Niemand kan jou vrij krijgen. Je hebt Mary vermoord en hebt een bekentenis afgelegd bij de politie. Het bewijsmateriaal is verpletterend. Er was nooit sprake van dat ik je vrij zou kunnen krijgen. Daar hebben we het uitgebreid over gehad, weet je nog wel?'


  'Maar als we het op een rechtszaak lieten uitlopen...'


  'Dan zou je worden veroordeeld en zou je best eens terechtgesteld kunnen worden.'


  Matthew hield een foto van Mary Harding op haar eerste schoolbal naast een close-up van haar gezicht tijdens de lijkschouwing.


  'Dit is wat de jury voor ogen zal hebben tijdens iedere minuut van de beraadslagingen. Wat denk je dat ze zullen besluiten?'


  Joels lip trilde. Zijn tienerbravoure was verdwenen.


  'Ik ben pas achttien,' smeekte hij. Er liep een traan over zijn wang. 'Ik wil mijn leven niet in de gevangenis doorbrengen.' Joel zonk ineen in de stoel en sloeg zijn handen voor zijn gezicht.


  Matthew leunde naar voren en legde een hand op Joels schouder. 'Wat is er, Joel?'


  'Ik ben bang,' snikte de jongen.


  'Dat weet ik, Joel. Iedereen die ik ooit heb verdedigd, was bang wanneer de tijd voor beslissingen was gekomen. Zelfs de zware jongens.'


  Joel wendde zijn met tranen bevlekte gezicht naar Matthew. Hij zag er nu uit als een klein kind en het was onmogelijk om je voor de geest te halen hoe hij eruit moest hebben gezien toen hij op Mary Hardings naakte lichaam was gaan zitten en het stuk hout steeds opnieuw op haar hoofd had laten neerkomen totdat hij het leven uit haar had gebeukt.


  'Wat moet ik al die tijd doen, meneer Reynolds?'


  'Je moet doen wat nodig is om je leven te kunnen leiden. Je zult niet je hele leven in de gevangenis doorbrengen. Op een gegeven moment zul je voorwaardelijk in vrijheid worden gesteld. Je ouders houden van je. Je zullen op je staan te wachten wanneer je wordt vrijgelaten. En terwijl je vastzit, kun je studeren, een diploma behalen.'Matthew praatte door in een poging optimistisch te klinken, omdat hij Joel hoop wilde geven, al wist hij dat het één grote leugen was. De gevangenis zou een hel zijn voor Joel Livingstone. Een hel die hij wel zou overleven, maar waaruit hij te voorschijn zou komen als een ander iemand dan de jongen die hij vandaag was.


  Matthew Reynolds en Tracy Cavanaugh hadden drie dagen aan één stuk door op de rechtbank doorgebracht voor het indienen van de verzoeken en bezwaren voorafgaande aan de rechtszaak toen de zaak plotseling werd beëindigd doordat Joel Livingstone laat in de middag schuld bekende. Terwijl de rechter zijn schuldbekentenis in ontvangst nam, had Tracy een blik geworpen op Joels ouders, die elegant gekleed waren, zichzelf nauwelijks in bedwang hadden en volkomen van de wereld waren in de rechtbank van Fulton County.


  Bradford Livingstone, een vooraanstaande investeringsbankier, zat stijf op zijn stoel, zijn handen gevouwen op zijn schoot, niet erg op zijn gemak in het gezelschap van politieagenten, nieuwsgierige rechtbankbezoekers en andere lieden met wie hij gewoonlijk niets van doen had. Tracy had gezien dat Bradford af en toe een ongelovige blik op zijn zoon wierp. Elaine Livingstone trok zich steeds meer in zichzelf terug en werd met de dag afstandelijker, bleker en kwetsbaarder. Toen de rechter vonnis wees, leek het echtpaar voor Tracy's ogen ouder te worden.


  Na de zitting volgde een emotionele ontmoeting tussen Joel en zijn ouders, vervolgens een uitputtend gesprek tussen de ouders en Matthew. Tijdens dat gesprek toonde Matthew zich zeer begaan met hun verdriet.Het was bijna zeven uur toen Tracy zich bij Reynolds voegde in het restaurant van het hotel voor hun laatste diner in Atlanta. Tracy had gemerkt dat Reynolds niets gaf om eten en dat hij ie- dere avond biefstuk, sla, een gepofte aardappel en ijsthee had besteld. Die avond had Tracy al even weinig belangstelling voor eten als haar werkgever. Ze zat te treuzelen met haar pasta primavere en liep in gedachten de gebeurtenissen van de dag weer door toen Reynolds haar vroeg: 'Wat zit jou dwars?'


  Tracy keek over de tafel naar hem. Ze wist dat Reynolds iets had gezegd, maar ze had geen flauw idee wat.


  'Je bent er met je gedachten niet bij. Ik vroeg me af of er misschien iets mis was,' zei hij.


  Tracy aarzelde en vroeg toen: 'Waarom heeft u Joel overgehaald om op het voorstel van de aanklager in te gaan?'


  Er zat een stukje biefstuk op Reynolds' vork. Hij legde het bestek terug op zijn bord en leunde achterover.


  'Vond je dat ik dat niet had moeten doen?'


  Uit de toon van zijn stem viel niet op te maken wat Reynolds van haar vraag dacht. Tracy kreeg een plotse aanval van onzekerheid. Ze had zelf nooit een zaak behartigd en ze werkte pas een week voor de man wiens oordeel ze nu in twijfel trok. Maar aan de andere kant kwam Reynolds op haar over als een man die altijd openstond voor een andere mening en die niet beledigd zou zijn als haar ideeën stoelden op een solide ondergrond.


  'Ik denk dat Folger het aanbod heeft gedaan omdat hij bang was dat de rechter akkoord zou gaan met ons verzoek om de bekentenis te wraken.'


  'Ik ben ervan overtuigd dat je gelijk hebt.'


  'We hadden kunnen winnen.'


  'En we hadden kunnen verliezen.'


  'De rechter stond meer aan onze kant. Zonder de bekentenis hadden we kunnen proberen een veroordeling voor doodslag te krijgen. Er is geen minimumstraf voor doodslag. Dan had Joel al veel eerder in aanmerking kunnen komen voor voorwaardelijke invrijheidstelling.'


  'Er is ook geen minimumstraf die hij hoeft uit te zitten als hij ter dood wordt gebracht.'


  Tracy stond op het punt er iets tegenin te brengen, maar ze hield zich in. Reynolds wachtte even en vroeg toen: 'Wat was ons doel in deze zaak?'


  'Om te winnen,' antwoordde Tracy automatisch.


  Reynolds schudde zijn hoofd. 'Ons doel was om het leven van Joel Livingstone te redden. Dat is het doel in iedere zaak waar de doodstraf dreigt. Winnen is maar één manier om dat doel te verwezenlijken, maar het moet nooit ons hoofddoel zijn.


  Toen ik voor het eerst de advocatuur inging, dacht ik dat ik er altijd naar moest streven vrijspraak te krijgen.' Reynolds lippen plooiden zich tot een vermoeide glimlach. 'Helaas won ik mijn eerste drie moordzaken. Het is moeilijk om arrogantie te vermijden als je jong en ongeslagen bent. Mijn volgende zaak was in een uithoek van oostelijk Oregon. De officier van justitie, Eddie Brace, was maar een paar jaar ouder dan ik en hij had nooit eerder een moordzaak behandeld. Er deed een gerucht de ronde dat hij zich kandidaat had gesteld voor de baan van openbare aanklager omdat het hem niet was gelukt een eigen kantoor van de grond te krijgen. De eerste keer bakte Brace er niets van en hij was de helft van de tijd bezig zijn verontschuldigingen aan te bieden aan de rechter.


  De avond voordat we onze verzoeken tot de rechtbank zouden richten, kwam Brace naar mijn hotel, net als Folger heeft gedaan. We zaten een tijdje te kletsen, toen vertelde hij me recht voor zijn raap dat hij er moeite mee had om een jury te vragen iemand van het leven te beroven. Hij wilde weten of mijn cliënt bereid was te bekennen als hij niet de doodstraf zou eisen. Nou, ik had het gevoel dat ik die zaak kon winnen en in alle eerdere zaken die ik had behartigd, waren mijn cliënten nooit schuldig bevonden, dus kwam ik tot dezelfde conclusie als jij met Folger, namelijk dat Brace bang was om de zaak te verliezen. Ik wist dat ik te goed voor hem was en gehakt van hem zou maken.'


  Reynolds blikte een ogenblik omlaag naar zijn bord, toen keek hij zijn medewerkster recht aan.


  'Het ergste dat een advocaat te horen kan krijgen, is dat zijn cliënt ter dood wordt veroordeeld. Dat zijn woorden die je nooit wilt horen, Tracy. Ik hoorde ze voor het eerst in die zaak met Eddie Brace als openbare aanklager.'


  'Wat was er dan misgegaan?'


  'Eén ding maar. Brace bleef doormodderen, ik verdedigde op briljante wijze de belangen van mijn cliënt, maar de jury wilde hem toch opknopen. Ze wilden die man gewoon dood hebben. Achteraf gezien werd het me duidelijk dat het niet zou hebben uitgemaakt wie de advocaat van mijn cliënt was geweest. Als het een zaak was waarbij een jury uitspraak deed, dan hing die vent. Brace wist dat. Hij kende de mensen uit die omgeving. Daarom deed hij zo zijn best me te overreden op zijn voorstel in te gaan. Niet omdat hij bang was dat hij zou verliezen, maar omdat hij wist dat hij niet kon verliezen.'


  'Maar de zaak van Joel... Dat ligt toch anders. De rechter had misschien...'


  'Nee, Tracy. Niet zolang Folger nog zoveel troefkaarten in handen had. Ik weet dat je dit nu niet wilt geloven, maar daar kom je nog wel achter. Wat het belangrijkste is, is dat ik weet dat de rechter wel een reden zou hebben bedacht om de bekentenis toch als bewijsmateriaal toe te laten en dat de jury geen medelijden zou hebben gehad met een verwend rijkeluiszoontje dat een zeventienjarige schoonheid heeft doodgeslagen.'


  Reynolds keek op zijn horloge.


  'Ik ga even een wandelingetje maken voordat ik ga slapen. Morgenochtend staat er om zeven uur een busje klaar om ons naar het vliegveld te brengen. Zorg dat je genoeg slaap krijgt. En laat je nachtrust niet bederven door deze zaken. We hebben een prima prestatie geleverd. We hebben gedaan wat me moesten doen. We hebben onze cliënt in leven gehouden.'Matthew Reynolds sloot de deur naar zijn hotelkamer en bleef in het donker staan. De steriele kamer was smetteloos schoon, de dekens van zijn bed waren netjes ingestopt in de hoeken, een After Eight-chocolaatje prijkte in het midden van zijn pasgewassen kussensloop. Zo zag het er iedere avond uit..


  Reynolds trok zijn jasje uit en hing het over de rugleuning van een stoel. De door de airconditioning gekoelde lucht droogde het zweet dat zijn overhemd tegen zijn magere borst deed plakken. Buiten het hermetisch gesloten raam zinderde Atlanta in de benauwde augustushitte. De lichten van de stad flonkerden overal. Dit was de laatste keer dat Reynolds er 's avonds naar zou staan kijken. Morgen zou hij weer thuis zijn in Portland, weg van de verslaggevers, zijn cliënt en deze zaak.


  Reynolds wendde zich af van het raam en zag het rode lampje flitsen op de telefoon naast het bed om aan te geven dat er een boodschap voor hem was. Hij luisterde het bericht af en toetste het nummer van Barry Frame in. Reynolds was zeer benieuwd wat zijn onderzoeker had ontdekt in de zaak-Coulter.


  'Bingo!' zei Frame.


  'Laat maar horen,' antwoordde Reynolds ongeduldig.


  'Mevrouw Franklin heeft een foto over het kogelgat gehangen. Dat vreselijke plaatje van een in zwart fluweel geklede Elvis. De politie heeft er geen moment aan gedacht om achter de fotolijst te kijken omdat ze geen smaak hebben. Gelukkig voor Jeffrey Coulter heb ik dat wel.'


  Frame zweeg even om zijn woorden meer gewicht mee te geven.


  'Hou ermee op jezelf schouderklopjes te geven en vertel op.'


  'Je hoeft je nergens meer druk om te maken, Matt. Ik durf te wedden dat Griffen zal voorstellen de zaak te seponeren zodra ze het verslag van de technische expert onder ogen heeft gekregen. Het fotolijstje hing namelijk te hoog. Niemand zou het normaal gesproken daar ophangen. Zelfs niet iemand met mevrouw Franklins afschuwelijke smaak. Het zat me al dwars toen ik de foto's zag die op de plaats van het misdrijf waren gemaakt en het sprong in het oog toen ik de gang inliep.


  In Jeffreys versie van de gebeurtenissen was hij teruggedeinsd toen Franklin zijn pistool te voorschijn haalde. Omdat hij struikelde toen Franklin schoot, werd hij niet geraakt. Jeffrey is een grote vent. Als Franklin op zijn hoofd richtte, zou hij vrij hoog hebben gemikt. We ontdekten een kiekje in het familiealbum waarop de gang staat afgebeeld, drie maanden voor de schietpartij, waarop Elvis aan een andere muur hing. Toen ik de foto- lijst weghaalde, ontdekte ik een recent gat dat met stopverf was dichtgemaakt. We hebben alles op video en we hebben ook foto's gemaakt. We hebben de stopverf eruit gepeuterd. De experts zijn er redelijk zeker van dat het een kogelgat is. De kogel zit er niet meer in. Moeder Franklin moet hem eruit hebben gevist.'


  'Wanneer is het verslag van de expert klaar?'


  'Aan het eind van de week.'


  'Laten we het onderzoek naar de achtergrond van Franklin uitbreiden. Zet zo nodig nog iemand anders op de zaak.'


  'Waarvoor? Het feit dat mevrouw Franklin het kogelgat heeft dichtgestopt met stopverf en toen de foto heeft verhangen om het te bedekken, bewijst dat ze heeft geprobeerd haar zoon in te dekken. Griffen zal de aanklacht wel moeten intrekken.'


  'Je moet er nooit van uitgaan dat het Openbaar Ministerie redelijk te werk gaat, Barry. Zij is niet het type dat zomaar de handdoek in de ring gooit. Misschien verbindt zij wel niet dezelfde conclusies aan de bevindingen als wij. We blijven in de hoogste versnelling totdat de aanklacht daadwerkelijk is geseponeerd.'


  'Jij zegt het maar,' verzuchtte Barry. 'Ik zal Ted French aan het werk zetten om Franklins achtergrond verder uit te vissen. Hoe gaan de zaken in Atlanta?''Joel is op het voorstel van de officier van justitie ingegaan.'


  'Je hoopte dat hij dat zou doen, hè?' 'Ja.'


  'Hoe gaat het met zijn ouders?'


  'Niet zo best.' Matthew zweeg even en wreef in zijn ogen. 'Ik neem morgen het vliegtuig terug naar Oregon, Barry, maar vertel dat maar liever aan niemand. Ik ben van plan een paar dagen vrij te nemen.'


  'Gaat het wel goed met je? Je klinkt niet zo best.'


  'Ik ben moe. Ik heb een beetje tijd voor mezelf nodig.'


  'Dat probeer ik je al jaren te vertellen. Wanneer kom je aan? Dan kom ik je wel van het vliegveld afhalen.'


  'We landen om tien over drie. En Barry, je hebt goed werk geleverd in het huis van de Franklins. Bijzonder goed werk.'


  Matthew hing op. Zijn ogen stonden dof van vermoeidheid en hij voelde zich volkomen afgepeigerd. Hij ging in het donker op zijn rug op bed liggen en dacht aan Joel Livingstone en aan Jeffrey Coulter in Portland en Alonso Nogueiras in Huntsville, Texas, en aan al die andere mensen voor wie hij de enige was die het verschil kon bepalen tussen leven en dood. Het was te veel werk voor één man en hij begon te geloven dat hij het niet langer aankon.


  Matthew dacht na over het enthousiasme en de gedrevenheid van Tracy Cavanaugh. Er was een tijd geweest dat hij zich op de ene zaak na de andere had gestort met de energie van een godsdienstfanaat. Nu leken de zaken hem alleen maar uit te putten, en het vergde al zijn kracht om overeind te blijven wanneer hij weer een zaak tot een goed einde had gebracht. Hij had er behoefte aan om een tijdje weg te zijn van zijn cliënten en het altijd dreigend toekijkende spook van de dood. Hij had iets... iemand nodig.Matthew draaide zich op zijn zij en drukte een van de kussens tegen zijn wang. Het linnen voelde koel en troostend aan. Hij sloot zijn ogen en riep in zijn herinnering op hoe Abigail Griffen eruitzag op een van de foto's die hij bewaarde in de manilla-envelop in de onderste rechterla van zijn bureau. Het was zijn lievelingsfoto. Op die foto stond ze ontspannen en gelukkig buiten de openslaande deuren van haar huis, haar armen langs haar lichaam, haar rechterknie enigszins gebogen, terwijl ze in de richting van de bossen keek alsof ze stond te luisteren naar een vaag geluid dat door de wind werd aangevoerd.


  ***


  Hoofdstuk 9


  Het was een kille en bewolkte ochtend geweest, maar tegen de middag was de mist opgetrokken en stond er een helder zonnetje aan de hemel. Abbie liep in kringetjes om het huisje heen terwijl ze vanuit verschillende hoeken foto's maakte met haar Pentax- camera. Ze probeerde het huisje van alle kanten op de gevoelige plaat vast te leggen, want ze wilde een fotografisch aandenken hebben aan het plekje dat van alle plaatsen ter wereld haar lievelingsplaats was geworden.


  Toen ze klaar was met fotograferen, volgde Abbie een smal paadje dat door het bos leidde naar een klip die uitzag over de Stille Oceaan. Ook daar nam ze een paar foto's en klauterde toen langs een houten trap omlaag naar het strand.


  Abbie droeg een marineblauw T-shirt, een ruimvallend grijs sweatshirt met een capuchon en een spijkerbroek. Ze hing de camera om haar nek en trok haar sneakers en sokken uit. Het had de dag tevoren gestormd en de woeste branding beukte nog steeds tegen de kust. Abbie schuifelde met haar tenen door het zand totdat ze bij de vloedlijn was aangekomen. Meeuwen cirkelden boven haar hoofd. Ze richtte haar fototoestel op hen, wegstappend in de richting van de klip als het ijskoude water te dichtbij kwam. Een golf verhief zich in de lucht en brak toen met woeste kracht, waardoor het schuim alle kanten op spoot.Abbie nam nog een paar foto's om het rolletje vol te maken en slenterde toen verder langs het strand. Ze was dol op de oceaan en ze was dol op het buitenhuisje. Het was haar schuilplaats. Ze werd altijd rond zonsopkomst wakker, maar bleef dan lekker in bed liggen lezen. Wanneer ze honger kreeg, bakte Abbie een pannekoek met veenbessen, gember of andere exotische ingrediënten en trakteerde zichzelf op een café-au-lait. Ze hield het koffiekopje tussen haar handen terwijl ze zich verdiepte in de ontspannende lectuur waar ze geen tijd voor had als ze met een rechtszaak bezig was en die haar hielp haar lugubere werk - het vervolgen van verkrachters en moordenaars - uit haar hoofd te zetten. Na het ontbijt deed ze de rest van de dag niets bijzonders en ze genoot volop van haar geluier.


  Abbie trok haar schouders op tegen een plotse windvlaag. De zeelucht was verkwikkend. De gedachte dat ze het huisje zou moeten opgeven was ondraaglijk voor haar, maar het was wel zeker dat ze het kwijt zou raken. Het huisje was eigendom van Robert en hij had er geen twijfel over laten bestaan dat hij haar nooit meer zou toestaan het te gebruiken zodra hun echtscheiding erdoor was. Hij plaagde haar met het verlies van het buitenhuisje omdat hij wist hoe verzot ze erop was. Dat was nog een reden voor Abbie om hem te haten.


  De zon begon onder te gaan. Abbie was aangekomen op een plaats waar het strand aan de voet van een steile klip smaller werd. Ze draaide zich om om op huis af te gaan, zich schrap zettend om vooruit te komen door het rulle zand. Tegen de tijd dat ze was aangeland bij de trap die omhoogvoerde naar het huisje, was er een gevoel van weemoed over haar gekomen. Ze ging op de onderste trede zitten en strikte de veters van haar sneakers. Ze kon het zich best veroorloven om een ander buitenhuisje te kopen, maar ze betwijfelde of ze iets zou weten te vinden dat even perfect bij haar paste als dit.Abbie leunde met haar onderarmen op haar dijen en liet zich meevoeren op het ritme van de golven. Wat zou ze doen nadat de scheiding was uitgesproken? Ze vond het geen bezwaar dat ze alleen zou zijn. Ze had vroeger ook op zichzelf gewoond. Ze woonde nu ook alleen. Alleen wonen was beter dan samenwonen met iemand die je gebruikte en tegen je loog. Wat ze wel zou missen, was het speciale gevoel van verliefd-zijn dat ze had ervaren met Larry Ross en gedurende de beginperiode van haar huwelijk met Robert. Abbie vroeg zich af of ze het risico zou nemen om weer verliefd te worden, nu ze wist dat de liefde haar zo gemakkelijk ook weer ontnomen kon worden.


  Toen de kilte haar waarschuwde dat de nacht in aantocht was, hees Abbie zichzelf overeind en beklom de trap. Ze liep langzaam over het korte paadje door het bos. Er bewoog iets diep in het woud en Abbie bleef stokstijf staan en hoopte maar dat het een hert was. Ze was erg zenuwachtig sinds men had geprobeerd bij haar in te breken. Toen Matthew Reynolds had opgemerkt dat hij Charlie Deerns er wel voor aanzag om wraak te willen nemen, herinnerde Abbie zich dat de lichaamsbouw van de inbreker vage overeenkomsten vertoonde met die van Deerns. De gedachte dat iemand als Deerns haar besloop, was voldoende- om de rillingen over haar rug te doen lopen.


  Abbie wachtte gespannen af in de schaduw van de pijnbomen, maar het bleef een raadsel waar dat geluid vandaan gekomen was. Ze ging terug naar het huisje, nam een douche en kookte toen een lekker maaltje dat ze op de veranda ging zitten opeten. Ze spoelde haar eten weg met een koude Chardonnay die heel goed smaakte bij de forel met amandelen en de rijstpilaf met saffraan. Hoog boven haar tegen de avondhemel waren de sterren als een rivier van diamanten, zo scherp dat ze pijn deden aan haar ogen. In de stad zagen ze er nooit zo uit.


  Abbie was dol op koken en voelde zich normaal gesproken goedgemutst nadat ze een van haar culinaire hoogstandjes had verorberd. Die avond kon ze echter de gedachte dat ze het huisje zou kwijtraken niet uit haar hoofd zetten en daardoor voelde ze zich sloom en sentimenteel. Na het eten zette ze koffie voor zichzelf, maar ze voelde al gauw dat haar oogleden zwaar werden. Ze goot over de balustrade haar mok leeg in de platgetrapte aarde onder de veranda en ging naar binnen.


  Abbie schoot overeind in bed, ervan overtuigd dat ze iets gehoord had, maar niet in staat te zeggen wat het was geweest. Haar hart bonkte zo luid dat ze diep adem moest halen om te kalmeren. De maan was maar een klein sikkeltje en het was pikdonker in de kamer. Volgens de wekker op haar nachtkastje had ze niet langer dan anderhalfuur geslapen.


  Abbie probeerde vast te stellen wat het voor geluid was geweest waarvan ze wakker geschrokken was, maar ze hoorde alleen de branding op het strand. Net toen ze zichzelf ervan had weten te overtuigen dat het alleen een nare droom was geweest, hoorde ze de trap kraken en ging haar hart weer als een razende tekeer. Abbie had sinds de inbraakpoging de gewoonte aangenomen om altijd haar pistool bij zich hebben, maar op het moment dat ze haar hand ernaar uitstak, besefte ze dat haar handtas beneden lag.


  Ze was te uitgeput geweest om zich om kleden toen ze naar bed was gegaan, dus had Abbie alleen haar T-shirt en haar slipje aangehouden nadat ze haar sneakers, sokken en spijkerbroek op de grond naast het bed had neergesmeten. Ze gleed uit bed en schoot haastig haar spijkerbroek en sneakers aan.


  Er was een balkon buiten het slaapkamerraam. Abbie pakte de deurkruk en probeerde de deur zachtjes open te doen, maar door de zilte lucht was het hout uitgezet zodat de deur klemde. Abbie trok er iets harder aan, bang dat de insluiper het zou horen als ze met een flinke ruk de deur opentrok. Ze kreeg er geen beweging in.


  Weer hoorde ze een traptrede kraken en ze raakte in paniek. Op hetzelfde moment dat ze uit alle macht de deur openrukte, hoorde ze voetstappen de trap oprennen, in de richting van haar slaapkamer. Abbie rende het balkon op. Ze gooide de deur achter zich dicht om de insluiper een stap voor te blijven. Een oogwenk lang zag Abbie de gestalte van een man in de deuropening. Toen zweefde ze door de lucht en kwam hard neer op de aarde.


  De balkondeur ramde tegen de buitenmuur en Abbie krabbelde overeind en zette het op een lopen. Er liep een onverhard paadje van anderhalve kilometer tussen het bos en de rand van de klip dat naar het huis van de buren liep. Er was geen afrastering en het was maar een smal weggetje, maar Abbie rende zo hard ze kon, biddend dat de man niet achter haar aan zou komen.


  Honderd meter verderop liep een wandelpad dat het bos invoerde. Abbies hersenen werkten op volle toeren terwijl ze overwoog wat ze het beste kon doen en ze besloot dat haar overlevingskansen beter waren in het bos, waar ze meer mogelijkheden had om zich te verbergen. Ze sloeg linksaf het bos in en rende over het pad. Toen verliet ze het pad en dook zo geruisloos mogelijk het bos in.


  Abbie ging op haar hurken naast een boom zitten en spitste haar oren om na te gaan of de man haar was gevolgd of niet. Een tel later hoorde ze bonkende voetstappen over het bospad. Abbie hapte naar adem en besloot verder het bos in te sluipen. Ze was van plan zich daar te verbergen tot zonsopkomst in de hoop dat de man voor die tijd de achtervolging zou opgeven. Ze had zichzelf bijna weer in bedwang toen ze rechts van zich een geluid hoorde.


  Een stoot adrenaline golfde door haar aderen en ze dook het kreupelhout in, zonder enige poging stil te zijn. Haar voeten maalden als bezeten. Ze schoot het bos in, weg van de klip, zonder enige aandacht te schenken aan de pijn die werd veroorzaakt door takken die tegen haar gezicht zwiepten en haar shirt scheurden. Toen verdween de grond onder haar voeten. Ze probeerde haar val op te vangen, maar ze werd vol in haar gezicht geraakt. Er flitsten verblindende lichten achter haar ogen. Een ogenblik lang werd de lucht uit haar longen geperst. Ze zocht met haar vingers houvast in de aarde en bad dat ze onzichtbaar zou zijn in het donker. Bijna ogenblikkelijk hoorde ze het luide gekraak van afbrekende takken en het knappen van struiken die terugbogen nadat ze opzij waren geduwd.


  Het geluid kwam van dichtbij en ze kon onmogelijk wegrennen. Rechts van haar lag een reusachtige, rottende boomstam en Abbie besloot daaronder te schuilen. Ze drukte haar lichaam tegen de grond, in de hoop dat het massieve stuk hout haar aan het oog zou onttrekken.


  Er viel iets nats op Abbies gezicht. Het begon te bewegen. Minuscule pootjes krabbelden over haar lippen en wang. Een in- sekt! Toen nog een, en nog een. Abbie voelde de wanhopige aandrang om te gillen, maar ze was bang dat de insekten in haar mond zouden kruipen. Ze perste haar kaken op elkaar en ademde in door haar neusgaten. Ieder onderdeel van haar lichaam wilde in opstand komen, maar ze wist zeker dat het haar einde zou betekenen als ze eraan toegaf.


  Het bos was stil. De man was blijven staan om zich te oriënteren. Abbie bracht haar hand naar haar gezicht om de insekten weg te vegen. Ze liet langzaam de lucht uit haar longen ontsnappen. Haar hart bonsde woest in haar oren en ze dwong zichzelf te kalmeren om andere geluiden te kunnen opvangen.


  Ze voelde koele aarde tegen haar wang en de silhouetten van hoge naaldbomen tekenden zich af tegen de nachtelijke hemel. Plotseling werd de ruimte tussen twee bomen gevuld door de gestalte van een man. Hij stond met zijn rug naar haar toe, maar ze wist zeker dat hij haar zou kunnen zien als hij zich omdraaide en omlaagkeek. Abbie drukte zich dichter tegen de boomstam aan en bad dat de man zich niet zou omdraaien. Dat deed hij wel. Langzaam. Nog een paar centimeter en dan zou hij haar zien. Abbie zocht op de tast naar een steen of een dikke tak die ze als wapen zou kunnen gebruiken, maar haar hand vond niets wat daarop leek. Nu keek de man regelrecht in de richting van de boomstam. Hij liet zijn blik op Abbie rusten. Toen lichtte de hemel op.Het gerinkel van de telefoon rukte Jack Stamm los uit een diepe slaap. Hij grabbelde naar de hoorn. Toen hij die van de haak stootte, was het gerinkel zo barmhartig om er de brui aan te geven.


  'Officier van justitie Stamm?'


  Stamm tuurde naar de helderrode cijfers op zijn digitale wekker. Het was 4.47 in de ochtend.


  'Met wie spreek ik?'


  'Met Seth Dillard. Ik ben de sheriff van Seneca County. We hebben elkaar twee jaar geleden in Boise ontmoet tijdens een conferentie over misdaadbestrijding.'


  'Nu weet ik het weer,' zei Stamm terwijl hij tevergeefs probeerde zich het gezicht van de sheriff voor de geest te halen. 'Wat is er gebeurd dat niet tot morgenochtend kon wachten?'


  'We hebben een van uw medewerkers hier zitten. Abigail Griffen.'


  'Is alles goed met haar?' vroeg Stamm, plotseling klaar wakker.


  'Ja, dat wel, maar ze is behoorlijk overstuur.'


  'Hoezo? Wat is er dan gebeurd?'


  'Ze zegt dat iemand geprobeerd heeft haar te vermoorden.'


  Seneca County lag twee uur rijden ten westen van Portland en het was bijna halfacht toen Jack Stamm zijn auto neerzette naast een van de twee politiewagens van het district die waren geparkeerd voor het huis met een puntdak dat toebehoorde aan Evelyn Wallace, Abbies buurvrouw. Toen Stamm uit zijn auto stapte, kon hij de zon tussen de openingen in het bladerdak zien prikken en hoorde hij het gesmoorde geruis van de branding door het bos achter het huis.


  Een hulpsheriff van Seneca County deed de voordeur open en Stamm liet zijn legitimatie zien. Het was maar een klein huisje.


  Een keukentje en de woonkamer namen de hele begane grond in beslag. Abbie zat in elkaar gedoken op de bank in de woonkamer, gehuld in een deken en met een kop koffie in haar handen. Evelyn Wallace, een slanke vrouw van een jaar of vijfenzestig, zat naast haar.


  Stamm schrok ervan hoe Abbie eruitzag. Haar haar was ongekamd, er zaten moddervegen op haar wangen en haar ogen warren bloeddoorlopen. Het viel Stamm ook op dat haar gezicht overdekt was met schrammen en builen.


  'Mijn hemel, Abbie. Is alles goed met je?' vroeg Stamm.


  Abbie keek op toen ze Stamms stem hoorde. In eerste instantie scheen ze haar baas niet te herkennen. Toen wist ze de energie op te brengen voor een flauwe glimlach.


  'Ik ben volkomen uitgeput, maar verder gaat het wel. Fijn dat je gekomen bent.'


  'Stel je niet aan. Je denkt toch niet dat ik je in je eentje terug laat rijden naar Portland na alles wat de sheriff me heeft verteld.'


  Voordat Abbie kon reageren, ging de deur open en kwam een grote man binnen met een leerachtige huid en een peper-en- zoutkleurige snor. Hij droeg een cowboyhoed en was gekleed in het uniform van het bureau van de sheriff van Seneca County.


  'Meneer Stamm?' vroeg de man in uniform.


  'Sheriff Dillard?'


  'Jazeker. Ik ben blij dat u kon komen.'


  De sheriff richtte zijn aandacht op Abbie.


  'Denkt u dat u in staat bent om terug te gaan naar het huisje? Mijn mensen zijn daar bijna klaar en ik zou het op prijs stellen als u me kunt vertellen wat er is gebeurd.'


  Abbie stond op. De deken gleed van haar af. Ze droeg een T- shirt zonder bh, een spijkerbroek en sneakers zonder sokken, en ze was van top tot teen bedekt met aangekoekte, bruingrijze modder.


  'Weet je wel zeker dat je het aankunt, liefje?' vroeg mevrouw Wallace.


  'Het gaat best. Hartelijk bedankt, mevrouw Wallace. U bent een geweldige steun geweest.'


  Toen Abbie zover was, stapte ze bij de sheriff in de auto. Stamm volgde hen over de korte oprijlaan totdat ze de autoweg bereikten. De sheriff sloeg linksaf en legde een afstand van een kleine twee kilometer af totdat hij het smalle paadje opreed dat naar het buitenhuisje van de Griffens leidde. Abbie en de sheriff gingen net het huis binnen tegen de tijd dat Stamm zijn auto had geparkeerd en de treden van de veranda aan de voorkant van het huis beklom.


  De voordeur van het huisje gaf toegang tot een ruime woonkamer met een stenen schouw. Op de eerste verdieping bevonden zich twee slaapkamers en een keuken en op de bovenste etage waren nog twee slaapkamers, plus het balkon.


  'Is de technische recherche klaar?' vroeg sheriff Dillard aan een rijzige hulpsheriff die in de woonkamer stond te wachten met een piepschuimen bekertje met lauwe koffie in zijn handen.


  'Ze zijn een paar minuten geleden vertrokken.'


  'Voordat u ons verteld wat er gebeurd is,' vroeg de sheriff aan Abbie, 'kunt u misschien nagaan of er iets gestolen is.'


  Abbie controleerde zo snel mogelijk de kamers op de begane grond en ging de anderen toen voor naar haar slaapkamer. Haar angstige avontuur had haar geestelijk en lichamelijk uitgeput, en ze sleepte zichzelf langzaam de trap op. Toen ze in de deuropening van de slaapkamer stond, bleef ze even staan, alsof ze verwachtte de indringer binnen te zullen aantreffen. Toen haalde ze diep adem en stapte naar binnen.


  De overgordijnen van het grote raam dat uitzicht bood op de omgeving waren open en het fletse ochtendlicht stroomde de kamer binnen. Alleen een schemerlamp die met een scheve lampenkap op de grond lag naast een eiken ladenkast, kon duiden op de aanwezigheid van een ongenode gast, maar Abbie voelde in de slaapkamer de aanwezigheid van een onzichtbaar iemand die haar kippevel bezorgde. Ze sloeg haar armen om haar lichaam heen om een huivering te onderdrukken. Ze was bang geweest na de inbraakpoging, maar ze had zich snel over haar angst heen gezet omdat ze zichzelf ervan had weten te overtuigen dat de poging tot inbraak een toevallig en op zichzelf staand incident was geweest. Nu wist ze wel beter.


  'Gaat het wel goed met u, mevrouw Griffen?' vroeg sheriff Dillard.


  'Het gaat wel, ik ben alleen moe en een beetje bang.'


  'Het zou niet normaal zijn als u dat niet was.'


  Abbie controleerde de ladenkast en haar nachtkastje. Zorgvuldig doorzocht ze haar portefeuille. Daarna keek ze in de kasten.


  'Voor zover ik kan zien, ontbreekt er niets.'


  'Misschien is het een goed idee om op het balkon te gaan zitten zodat u een beetje frisse lucht krijgt,' zei de sheriff bezorgd.


  Abbie stapte vanuit de kamer in de verkwikkende, zilte zeelucht en ging zitten op een van de balkonstoelen. Ze tuurde over de balustrade en keek uit op de weidse blauwe vlakte van de zee.


  'Denkt u dat u ons nu kunt vertellen wat er gebeurd is?' vroeg de sheriff.


  Abbie knikte. Eerst vertelde ze over het geluid dat ze voor het eten in het bos had gehoord en daarna liep ze met Stamm en sheriff Dillard de gebeurtenissen van de avond door, waarbij ze af en toe stil bleef staan bij bepaalde zaken om hun de details te verstrekken die, naar ze hoopte, te pas zouden komen bij het politieonderzoek. Het oprakelen van het hele gebeuren was bijna even angstaanjagend als het doorstaan ervan, omdat ze inmiddels de tijd had gehad om na te denken over wat er gebeurd zou zijn als ze niet had weten te ontkomen. Tot haar eigen verbazing moest Abbie af en toe haar verhaal onderbreken om haar tranen weg te slikken.


  Toen Abbie de sheriff vertelde dat ze de insluiper in de deuropening had zien staan, vroeg Dillard haar of ze de man zou kunnen beschrijven.


  'Nee,' antwoordde Abbie. 'Ik heb hem maar een tel gezien voordat ik van het balkon naar beneden sprong. Ik zag alleen in een flits iemand die in het zwart was gekleed. Ik weet zeker dat hij zijn gezicht had bedekt met een bivakmuts of een nylonkous, maar ik heb hem maar heel even gezien en het was net voordat ik de sprong waagde. Ik concentreerde me meer op de plaats waar ik neer ging komen.'


  'Gaat u verder.'


  'Toen ik de grond raakte, liet ik me wegrollen en zette het op een rennen. Er loopt een zandpad langs de klip. Ik hoorde de balkondeur openslaan. Hij moet hem met kracht hebben opengesmeten. Daarna rende ik door het donker. Ik kon de oceaan horen en zag de witte schuimkoppen, maar dat was alles. Ik durfde het pad niet te verlaten omdat ik bang was dat ik dan van de klip zou vallen.


  Ongeveer honderd meter verder langs de klip splitst het pad zich het bos in. Ik zag een opening in de begroeiing en schoot het zijpad in, in de hoop dat de man rechtdoor zou gaan. Ik probeerde geen geluid te maken. Hij bleef het weggetje rechtdoor volgen. Ik kon zijn voetstappen en zijn ademhaling horen. Ik ging net geloven dat ik was ontsnapt, toen ik rechts van me iets hoorde.'


  'Wat voor iets?'


  'Ik weet het niet. Gewoon...' Abbie schudde haar hoofd. 'Gewoon iets. Ik vond het eng.'


  'Zou er een tweede persoon kunnen zijn geweest?'


  'Daar heb ikzelf ook aan gedacht. Toen ik dat geluid hoorde, verliet ik het pad en dook weg in het kreupelhout. Ik was vreselijk bang en het kon me niet meer schelen of ik geluid maakte of niet. Ik probeerde gewoon uit de buurt te komen van de klip en van de plaats waar dat geluid vandaan was gekomen.'


  Abbie vertelde Stamm en sheriff Dillard hoe ze zich had verscholen onder de dode boomstam. Ze herinnerde zich de insekten en kon een huivering niet onderdrukken.


  'Een tijdlang bleef het stil,' ging ze verder. 'Ik hoopte dat de man weg was. Toen bewoog er een schim tussen twee grote bomen op korte afstand van mij. Ik denk dat het de man was die ik in de deuropening had zien staan.'


  'Bent u daar niet zeker van?' vroeg de sheriff.


  'Nee. Ik had de indruk dat hij dezelfde lichaamsbouw had en even groot was, maar het was zo donker en ik had die man in mijn kamer maar een tel gezien.'


  'Gaat u verder.'


  'Ik wist dat hij me zou zien als hij zich omdraaide en omlaag- keek. Ik was ervan overtuigd dat hij mijn ademhaling kon horen. Toen werd het bos plotseling verlicht.'


  'Verlicht?' bauwde sheriff Dillard haar na.


  'Er was een korte maar felle lichtflits. Die was afkomstig van de andere kant van de boomstam.'


  'Heeft u enig idee wat de oorzaak van die lichtflits was?' vroeg de sheriff.


  'Nee, want ik zat weggedoken onder die boomstam. Ik zag alleen dat het licht veranderde.'


  'Heeft u de man toen kunnen herkennen?' vroeg de sheriff.


  Abbie aarzelde. 'Twee weken geleden heeft een man geprobeerd in te breken in mijn huis in Portland. Ik heb hem op de vlucht weten te jagen, maar ik kon hem goed bekijken toen hij op de veranda achter mijn huis stond. Hij was precies zo gekleed als de man die de afgelopen nacht in mijn huisje hier heeft ingebroken. Ik weet zeker dat het dezelfde persoon was, maar ik zou hem nooit met zekerheid kunnen identificeren. Beide keren droeg hij iets om zijn gezicht te bedekken, maar iets aan hem deed me aan Charlie Deems denken.'


  Stamm zat erbij alsof hij door de bliksem getroffen was.


  'Wie is Charlie Deems?' vroeg de sheriff.


  'Een man die ik een jaar geleden heb vervolgd op beschuldiging van moord. Hij werd ter dood veroordeeld, maar het Hooggerechtshof heeft kort geleden het vonnis gecasseerd en daarom is hij vrijgelaten.'


  'Nu weet ik het weer. Die naam kwam me al bekend voor. Maar waarom denkt u dat het Deerns was?'


  'Dat grote lijf, zijn lichaamsbouw. Ik zou er geen eed op kunnen doen dat het Deerns was. Ik heb alleen heel sterk het gevoel dat hij het was.'


  'Heeft u aangifte gedaan van de inbraakpoging in Portland?' vroeg de sheriff.


  'Nee. Ik zag het nut er niet van in om aangifte te doen. Ik kende de identiteit van de man niet en er was niets weggenomen. Hij droeg handschoenen, dus zouden er ook geen vingerafdrukken te vinden zijn. Ook toen had ik het gevoel dat hij me aan iemand deed denken, maar ik heb er geen moment bij stilgestaan dat het weieens Deerns had kunnen wezen, totdat ik hem de afgelopen nacht weer zag.'


  De sheriff knikte en zei: 'Goed. Ik stel voor dat u uw verhaal over wat er vannacht is gebeurd afmaakt, dan kunt u daarna naar huis.'


  'Na de lichtflits bleef de man een ogenblik roerloos staan, daarna rende hij weg in de richting van het licht. Ik hoorde hem door het kreupelhout strompelen terwijl hij zich van mij verwijderde. Na een poosje kon ik hem niet meer horen. Ik besloot nog een hele tijd stil te blijven zitten. Ik wilde er zeker van zijn dat hij niet zat af te wachten tot ik me zou verroeren. Ik had geen horloge om, dus ik weet niet hoe lang ik in mijn schuilplaats ben blijven zitten, maar het leek wel een eeuwigheid. Toen ik meende dat de kust veilig was, ben ik naar het huis van de buren gegaan, en mevrouw Wallace heeft u toen gebeld.'


  'Heeft u nog iets anders gehoord toen de man wegrende?'


  'Nee, maar het kan niet anders of er heeft nog iemand daar in het bos gezeten. De lichtflits, die geluiden.'


  'Goed. Ik neem aan dat u graag wilt douchen en andere kleren aan wilt trekken. Meneer Stamm, zullen wij dan maar naar beneden gaan? Wij zijn in de woonkamer als u zover bent om te vertrekken, mevrouw.'


  'Vertel me eens wat meer over Charlie Deerns,' zei sheriff Dillard toen ze beneden waren.


  'Als Deerns echt achter Abbie aanzit, dan zit ze behoorlijk in de puree,' zei Stamm. 'Deerns is een kille moordenaar. Die man heeft gewoon ijswater in zijn aderen. Hij heeft een concurrerende drugshandelaar doodgemarteld, daarna heeft hij een klein meisje en haar vader vermoord om te voorkomen dat de vader tegen hem zou getuigen. Ik was erbij toen Deerns werd verhoord. Hij gaf totaal geen krimp. Hij bleef de hele tijd glimlachen. Was superbeleefd. Hij gedroeg zich alsof al dat gedoe gewoon een geintje was. Ik heb zijn gezicht bestudeerd toen de jury terugkwam met het doodvonnis. Ik durf te wedden dat zijn hartslag totaal niet versnelde.'


  'Zou hij van plan zijn mevrouw Griffen te vermoorden?'


  'Als hij met dat plan rondliep, zou hij het zeker proberen. Charlie Deerns is een man die zich eigenlijk nergens door laat weerhouden. Ik snap alleen niet waarom hij de moeite heeft genomen, nu hij weer in vrijheid is. Maar aan de andere kant is logisch denken ook niet bepaald een van Deerns' sterke kanten.'


  Sheriff Dillard had een afwezige en bezorgde uitdrukking op zijn gezicht.


  'Ik zal u vertellen wat mij nou zo dwarszit, meneer Stamm. Er is niets gestolen. Dat zou kunnen betekenen dat de insluiper een dief was die in paniek is geraakt. Maar daar geloof ik niet zo in. Als het een dief was, waarom zou hij mevrouw Griffen dan achterna zitten in het bos? Waarom zou hij jacht op haar maken? Nee, ik geloof dat de insluiper hierheen is gekomen met het vaste voornemen om uw assistente te grazen te nemen.'


  ***


  Hoofdstuk 10


  Het gele, uit drie etages bestaande huis van de Griffens, gebouwd in koloniale stijl, stond aan het uiteinde van een kronkelige, met grind bedekte oprijlaan op twee hectare beboste grond. Een zaagbok blokkeerde de toegang tot de oprijlaan. Ondanks het late uur hingen er nieuwsgierige buren rond voor de versperring om te proberen een glimp op te vangen van het huis, terwijl ze speculeerden over de oorzaak van de explosie die de rust van hun exclusieve woonwijk van Portland had verstoord.


  Nick Paladino reed langzaam door de mensenmenigte en remde voor de zaagbok. Een politieman in uniform boog zijn hoofd omlaag en keek door het raampje aan de bestuurderskant naar binnen. Paladino had het gezicht van een bokser die heel wat te incasseren heeft gekregen. De politieagent bestudeerde hem argwanend totdat de rechercheur van de afdeling Moordzaken zijn penning liet zien, waarna de agent haastig de versperring opzij trok.


  Jack Stamm tuurde somber uit het raampje aan de passagierskant terwijl de auto langzaam in de richting van het huis reed. Het bericht van de ontploffing had Stamm volledig verbijsterd en hij had zichzelf gedurende de hele rit naar de plaats van het misdrijf verwijten zitten maken dat hij niet 'iets' gedaan had in de week die was verstreken sinds de aanval op Abigail Griffen.


  Paladino zette de wagen neer naast een brandweerwagen. De brandweerlieden stonden naar de mannen van de Explosieven Opruimingsdienst te kijken. Er viel voor hen niet veel anders te doen. Er was geen brand, alleen de over een grote afstand verstrooide overblijfselen van een gloednieuwe Mercedes Benz. Er viel ook absoluut niemand meer te redden. De bestuurder van de Mercedes was zonder enige twijfel dood. Paul Torino, de teamleider van de EOD, ving de officier van justitie en de rechercheur op voordat ze de versperringen waren gepasseerd die het team rondom de plaats van de explosie had neergezet. Torino was een kalende man van een meter tachtig, stevig gebouwd in de nek en schouders en met o-benen. Hij was gekleed in het zwarte werkpak van de EOD met daaroverheen een papieren Tyvex-laboratoriumpak voor eenmalig gebruik, dat bescherming moest bieden tegen eventuele ziektekiemen in het bloed van het slachtoffer.


  'Als jullie ook zo'n pak aantrekken, zal ik jullie een uitgebreide rondleiding geven,' zei Torino terwijl hij Stamm en Paladino Tyvex-pakken aanreikte. Stamm had geen moeite om het zijne aan te doen, maar Paladino kon zich er slechts moeizaam in wurmen omdat zijn bierbuik in de weg zat.


  'Wanneer is de bom ontploft?' vroeg Stamm.


  'De melding kwam binnen om 22.35,' antwoordde Torino terwijl hij de twee voorging door de politieversperring. Er waren draagbare lampen opgesteld om de voortuin te verlichten en iemand had alle lampen in het huis aangedaan. De mannen van de EOD waren bezig de plaats van het misdrijf uit te kammen op zoek naar onderdelen van de bom om vast te kunnen stellen hoe het ding was gemaakt.


  Stamm zag dat een man bezig was foto's te maken van een onregelmatig gat in de garagedeur. De vernielde Mercedes stond vlak buiten de garage. Stamm leidde daaruit af dat de auto was geparkeerd op de oprijlaan en net bezig was achteruit te rijden toen de bom was afgegaan. Hij liep een paar rondjes om de Mercedes heen voordat hij een blik naar binnen wierp. Er hing een scherpe stank in de lucht die nog niet was weggevoerd door het nachtelijke briesje. Het veiligheidsglas van de voorruit was verbrijzeld, maar de ramen aan de zijkanten en de achterruit waren door de kracht van de explosie weggeblazen. Verspreid over de oprijlaan en de voortuin lagen glasscherven en stukken verbogen en verwrongen metaal. Het dak aan de kant van de bestuurder was van binnenuit ingedeukt alsof een reusachtige vuist er met enorme kracht tegenaan had geramd. Torino wees op twee gaten van tweeëneenhalve centimeter doorsnede in het dak van de auto en legde uit dat die waren veroorzaakt door onderdelen van de zelfgemaakte bom. Toen gebaarde hij de twee mannen te komen kijken bij het raampje aan de bestuurderskant.


  'Wanneer we zover zijn om de onderkant te gaan onderzoeken,' zei Torino, 'zullen we daar ongetwijfeld een groot gat aantreffen in het chassis onder de stoel van de bestuurder. Daar was de bom namelijk bevestigd. Kijk maar naar de veiligheidsgordel.' Die was in tweeën gescheurd. 'Het slachtoffer werd tegen het dak geslingerd zodat de gordel brak. Daarna viel het lichaam terug in de kuipstoel.'


  Stamm haalde diep adem en keek naar binnen. Het was nooit gemakkelijk om naar een moordslachtoffer te kijken. Het was nog veel moeilijker wanneer het slachtoffer een bekende van je was. Wat het ditmaal draaglijk maakte, was de indruk dat het slachtoffer, dat naar rechts voorover was gevallen en daar lag met gesloten ogen, leek te slapen. Het bovenlichaam en het hoofd waren niet beschadigd, en dat gold ook voor de onderbenen vanaf de knieën. Er waren echter wel zware verwondingen te zien aan het lichaam tussen de knieën en het bovenlichaam. De enige stukjes menselijk vlees die Stamm kon zien, zaten tegen het dak en de voorruit aan de bestuurderskant geplakt en er was niet zoveel bloed als Stamm had verwacht, omdat de dood was ingetreden ten gevolge van inwendige verwondingen. Stamm kreeg zichzelf weer onder controle, richtte zijn aandacht weer op het gezicht en herinnerde zich hoe het er in leven uit had gezien.


  Hij voelde zich zweverig worden en wendde zijn blik af.


  'Paul,' riep iemand vanuit de garage. 'Moet je dit eens zien.'


  De garagedeur stond nu open. Binnen zat een lid van de EOD gehurkt voor een witte koelkast die tegen de achterwand stond. Torino boog zich over hem heen en Paladino en Stamm keken van opzij toe. Uit de deur van de koelkast stak een rond stuk metaal.


  'Is dat door het gat in de garagedeur komen vliegen?' vroeg Torino aan de man die hem naar de garage had geroepen.


  'Ja. We hebben het traject nagemeten. Ik ben blij dat ik hier niet een pilsje was komen halen, want dan zou ik nu een dubbel kontgat hebben gehad.'


  'Zeg tegen Peterson dat hij hier een foto van moet komen maken,' zei Torino. 'Laat het erin zitten tot hij hier geweest is.'


  Stamm boog zich voorover en ontdekte dat er twee kleine stukjes koperdraad en iets dat hij niet kon thuisbrengen uit het stuk metaal staken.


  'Dat is een van de afsluitdoppen van de bom,' legde Torino uit, 'en dat zijn de overblijfselen van de gloeilamp die is gebruikt als ontsteking. Toen de bom afging, vlogen de afsluitdoppen eraf als kogels in de richting waarin ze wezen. Deze is door de garagedeur heen gevlogen en blijven steken in de deur van de koelkast.'


  De man van de EOD kwam terug met de tekenaar en met de man die belast was met het veilig stellen van bewijsmateriaal.


  'Het begint hier druk te worden,' zei Torino. Hij ging Stamm en Paladino voor naar buiten.


  'Paul,' vroeg Stamm aan de teamleider, 'jij hebt toch ook het onderzoek naar de bomaanslag op Hollins gedaan?'


  'De zaak-Deems?'


  Stamm knikte.


  'Het verbaast me niets dat je dat vraagt,' zei Torino, 'want ik kreeg ook onmiddellijk een gevoel van déjà vu toen ik die afsluitdop zag. Ik wilde er gewoon niets over zeggen voordat het onderzoek is afgerond. Ik heb pas zekerheid als we alle onderdelen van de bom bij elkaar hebben gezocht, maar ik verwed er een jaarloon onder dat deze bom identiek is aan degene waarmee Hollins en zijn dochtertje om het leven zijn gebracht.'


  Even voor middernacht reed Jack Stamm via Harvest Lane door Meadowbrook, een nieuwbouwwijk die bestond uit twintig kleine maar aantrekkelijke huizen die verspreid lagen over drie kronkelige straten aan de rand van Portland, twintig minuten rijden van de plaats van de explosie. Stamm zette zijn auto neer op de oprijlaan van een modern grijs huis met één verdieping en een inpandige garage. Nog voordat er een politiewagen langs de stoeprand was geparkeerd, drukte Stamm op de bel en bonsde op de voordeur. Het huisje was niet meer dan een paar jaar oud. De wijk was zo nieuw dat de bomen geen schaduw boden. Het huis was aan alle kanten voorzien van ramen om overdag volop de zon binnen te laten. Stamm gluurde door het raam aan de voorkant naar het donkere interieur van de woonkamer, toen richtte hij zich tot de geüniformeerde agenten die hij had opgedragen achter hem aan te rijden.


  'Ga eens aan de achterkant kijken. Let vooral op aanwijzingen dat er misschien is ingebroken.'


  De agenten verspreidden zich en liepen naar de achterkant van het huis. Stamm maakte zich zorgen. Waarom was er niemand thuis? Op datzelfde ogenblik doemden er koplampen op aan het einde van de straat. Er zwenkte een auto de oprijlaan op die vervolgens remde. Het portier aan de bestuurderskant zwaaide open en Abbie stapte uit. Ze was gekleed in een spijkerbroek, een donker gekleurd katoenen shirt met lange mouwen en een marineblauw windjack. Haar haar was samengebonden in een paardestaart.


  Abbie stond verbaasd naar de politiewagen te kijken, juist op


  het moment dat de agenten weer vanachter het huis te voorschijn kwamen. Abbie keek van de agenten naar Stamm.


  'Wat is er aan de hand, Jack?' vroeg Abbie bezorgd.


  'Waar heb jij uitgehangen?' vroeg Stamm, haar vraag negerend.


  'Overal en nergens. Wat is er gebeurd?'


  Stamm aarzelde. Abbie greep zijn arm vast.


  'Ik wil het weten,' zei ze.


  Stamm legde zijn handen stevig op Abbies schouders. 'Ik heb slecht nieuws voor je,' zei hij. Een hele reeks gemoedswisselingen flitste over Abbies gezicht. 'Het gaat over Robert. Hij is dood.'


  'Hoe?' was het enige dat ze wist uit te brengen.


  'Hij is vermoord.'


  'O god.'


  'Door middel van een autobom, Abbie. Precies het soort bom dat Charlie Deerns heeft gebruikt om Larry Hollins en zijn dochtertje te vermoorden.'


  Abbie voelde de grond onder haar voeten verdwijnen en Stamm ondersteunde haar naar de stoep, waar hij haar voorzichtig liet plaatsnemen.


  'Ik wil dat je heel goed naar me luistert,' zei Stamm tegen Abbie. 'We hebben geen enkel bewijs dat Deerns hierachter zat, maar de bommen zijn vrijwel identiek. Dus wil ik geen enkel risico nemen. Deze agenten zullen vannacht hier blijven en ik zal er voor zorgen dat je vierentwintig uur per dag politiebewaking krijgt.'


  'Maar waarom Robert?' vroeg Abbie, die het nieuws niet leek te kunnen bevatten. 'Deerns heeft het aan hem te danken dat hij niet meer in de dodencel zit.'


  'Deems is een sadist. Misschien is hij van plan jou te vermoorden, maar wil hij je eerst laten lijden door iemand te vermoorden die je na staat.'


  Abbie had een verbijsterde uitdrukking op haar gezicht. 'Eerst


  de inbraakpoging, toen de aanval in het buitenhuis. En nu is Robert dood. Ik kan gewoon niet geloven dat dit allemaal echt gebeurt.'


  'Er zal jou niets overkomen, Abbie. We zullen je beschermen en we zullen zorgen dat we Roberts moordenaar te pakken krijgen. Maar je moet voorzichtig zijn. Je moet je bewust zijn van de ernst van de situatie.'


  Abbie knikte met een trage hoofdbeweging. 'Je hebt gelijk. Het is ongelooflijk dat ik vanavond zomaar in mijn eentje op stap ben gegaan.'


  'Waarom was je eigenlijk zo laat nog uit?'


  'Ik kreeg een telefoontje in verband met een of andere zaak. Ik werd gebeld door een man die me per se vanavond wilde spreken, maar hij is niet verschenen.'


  'Hoe laat was dat?'


  'Om een uur of negen.'


  Abbie zweeg omdat plotseling tot haar doordrong waarom Stamm vroeg hoe laat ze gebeld was.


  'Je denkt toch niet dat er een verband is tussen het telefoontje en de bomaanslag?' vroeg Abbie, maar Stamm luisterde al niet meer. Hij wendde zich tot een van de agenten.


  'Zet je auto een eind uit de buurt van het huis, en doe het snel. Neem dan over de radio contact op met Paul Torino. Hij moet nog steeds bij het huis van rechter Griffen zijn. Zeg hem dat ik de EOD hier nodig heb, en wel meteen.'


  Stamm hielp Abbie overeind en trok haar mee in de richting van zijn auto.


  'Waarom doe je dat?' vroeg Abbie, nog steeds te zeer van de wereld om te snappen waarvoor de officier van justitie zo bang was.


  'Ik haal jou weg uit de buurt van je huis totdat de Explosieven Opruimingsdienst het nauwgezet heeft doorzocht. Als jij sinds negen uur van huis bent geweest, zou degene die een bom heeft geplaatst in de auto van je man meer dan genoeg tijd hebben gehad om zo'n zelfde geintje hier uit te halen.'


  ***


  Hoofdstuk 11


  Het raamloze kamertje in de ondergrondse garage van het politiebureau van Portland leek eerder op een opslagplaats dan op het kantoor van de Explosieven Opruimingsdienst. De muren bestonden uit ongeverfd beton en de grond was bezaaid met kartonnen dozen die metaalscherven, koperdraad en stukjes van een buis bevatten. Een staalgrijs bureau naast de deur was het enige dat erop wees dat de kamer nog voor iets anders werd gebruikt dan alleen om troep weg te bergen, maar het bureau was bedekt met een bonte verzameling rotzooi van alle soorten en maten en had gemakkelijk kunnen worden aangezien voor een afgedankt meubelstuk.


  Paul Torino deed de deur open en liet Nick Paladino zijn werkkamer binnen. Paladino had de lift genomen vanaf de afdeling Moordzaken naar de kelderverdieping nadat hij door Torino gebeld was.


  'Wat is er, Paul?'


  'Ik wou je iets laten zien.'


  Torino nam plaats achter het bureau en nodigde Paladino met een handgebaar uit de stoel ernaast te nemen. Vervolgens ruimde Torino het blad van zijn bureau op door alles aan de rand op een grote hoop bijeen te schuiven. Er stond een gescheurde kartonnen doos naast een van de poten van het bureau. Torino haalde er verschillende voorwerpen uit en legde ze naast elkaar op het bureau. Daarna tekende hij op een geel schrijfblok het zijaanzicht van een stuk buis.


  'Dit is een ruwe schets van de zelfgemaakte bom waarmee rechter Griffen om het leven is gebracht. De dader heeft de bom aan de onderkant van de auto moeten bevestigen, en er is een eenvoudige manier om dat te doen.'


  Torino boog zich opnieuw over het gele vel papier en tekende een rechthoek. Vervolgens tekende hij een hoefijzer links van de rechthoek en nog een rechts ervan en zette een zwarte punt in het midden van de kromming van ieder van beide hoefijzers.


  'Dit is een stuk metaal,' zei Torino terwijl hij op de rechthoek wees. 'Dit zijn magneten,' vervolgde hij, op de hoefijzers wijzend. 'Je boort gaatjes in het metaal en zet de magneten met bout en moer vast op het metalen plaatje. Dan wikkel je tape om de magneten heen om ze aan de bom te bevestigen. Als de bom gereed is voor gebruik, hoef je hem alleen nog maar tegen de onderkant van de auto te plakken.'


  'Dat is duidelijk.'


  Torino pakte een zwartgeblakerd en verwrongen plat stukje metaal op van ongeveer vijftien centimeter lang, een kleine vier centimeter breed en een halve centimeter dik.


  'Wat denk je dat dit is?' vroeg Torino aan Nick Paladino.


  Paladino bestudeerde het voorwerp en de tekening.


  'Het metalen plaatje waaraan de magneten waren vastgemaakt?' gokte hij.


  'Juist. Ik heb dit vanochtend opgehaald in het bewijsstukkenmagazijn. Het was een onderdeel van de bom waarmee Larry en Jessica Hollins zijn vermoord. Valt je er iets ongewoons aan op?'


  Paladino pakte het metalen plaatje van Torino aan en bestudeerde het nauwkeurig. Het was zwaar. Eén kant van de rechthoek was plat en zag eruit alsof het met een machine was vervaardigd. De andere kant was ongelijk en er zat een inkeping in het metaal in de vorm van een onregelmatige v.


  'De uiteinden zijn verschillend,' zei Paladino.


  'Precies. Dit stukje staal is afkomstig van een groter stuk. Iemand heeft het in een bankschroef gezet en met een ijzerzaag bijgewerkt zodat het op het uiteinde van de buis zou passen.'


  Torino wees op het oneffen uiteinde. 'Moet je kijken: deze inkeping heeft een overlapping. Dat komt omdat degene die ermee bezig is geweest, de zaag er van twee verschillende kanten in heeft gezet.'


  Torino pakte een doorzichtig plastic zakje waar een ander verbogen en zwartgeblakerd stukje metaal in zat.


  'Toen de bom gisteren ontplofte, zat opperrechter Griffen er regelrecht boven. Dit stuk werd door de bodem van de auto heen geblazen en kwam in het lichaam van de rechter terecht. Dat heeft zijn dood tot gevolg gehad. De patholoog-anatoom heeft het tijdens de lijkschouwing gevonden. Moet je eens kijken naar de rechterzijkant.'


  De overeenkomsten tussen de inkeping in het metalen plaatje dat Robert Griffen het leven had gekost en de inkeping in de rand van de bom waarmee Hollins en zijn dochter waren gedood, waren onmiskenbaar.


  'Dus jij denkt dat een en dezelfde persoon deze beide stukjes metaal heeft afgezaagd?' vroeg Paladino.


  'Ik kan dat onmogelijk met zekerheid vaststellen, maar wat ik wel kan zeggen, is dat ik maar één keer eerder in mijn leven een bom heb gezien die net zo in elkaar zat. Dit is de handtekening van de maker. Die is niet minder uniek dan een vingerafdruk.'


  'Dus we kunnen aannemen dat Deerns erachter heeft gezeten?'


  Torino gaf geen antwoord. In plaats daarvan pakte hij het laatste voorwerp op het bureau. Het zat ook in een doorzichtig plastic zakje, samen met een hoopje metaalschaafsel. Paladino bestudeerde het. Het was een glanzende stalen rechthoek waarvan de ene kant met de machine was afgezaagd en de andere kant met de hand.'Wat is dat?' vroeg Paladino, hoewel hij ervan overtuigd was dat hij het antwoord wist.


  'Rechercheur Bricker,' zei Tracy Cavanaugh toen de receptioniste haar had doorverbonden met de afdeling Moordzaken van de politie van Salem, 'ik weet niet of u zich mij nog kunt herinneren...'


  'Zeker wel. U bent de stagiaire van rechter Sherzer.'


  'Nou ja, dat was ik tot voor kort. Ik werk nu in Portland. Ik heb een nieuwe baan.'


  'Ik hoop dat u geen ontslag hebt genomen vanwege hetgeen uw vriendin is overkomen.'


  'O nee. De stage was maar voor één jaar.'


  'En hoe gaat het met u? Ik bedoel psychisch.'


  'Ik denk heel vaak aan Laura, maar ik ben er redelijk overheen. Die nieuwe baan helpt. Ik heb het behoorlijk druk.'


  'Daar ben ik blij om. Wat kan ik voor u doen?'


  'Ik wilde u vragen of er schot zit in het onderzoek. Heeft u al mogelijke verdachten op het oog?'


  'Nee. We gaan ervan uit dat iemand het op mevrouw Rizzatti had voorzien, en niet dat ze toevallig een inbreker tegen het lijf was gelopen, want het buitenhuisje van mevrouw Rizzatti is ook overhoop gehaald. Het zou dezelfde persoon kunnen zijn geweest die aanbelde op het moment dat ze een boodschap insprak op de band van uw antwoordapparaat. Maar we hebben tot nu toe geen idee wie de dader is.'


  'O.'


  Het bleef een ogenblik stil aan beide kanten van de lijn. Toen vroeg rechercheur Bricker: 'Is er nog een andere reden waarom u belt?'


  'Ja, eigenlijk wel. Het zit namelijk zo... Heeft u gehoord wat rechter Griffen is overkomen?'
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  'Ja,' antwoordde Bricker. Tracy meende enige terughoudendheid in de stem van de rechercheur waar te nemen.


  'Toen ik hoorde dat hij vermoord was, kwam de gedachte bij me op... Heeft u rekening gehouden met de mogelijkheid dat er een verband bestaat tussen de twee moorden? Vindt u het ook niet al te toevallig? Eerst de stagiaire van rechter Griffen, en nu de rechter zelf.'


  'Zodra ik hoorde dat rechter Griffen vermoord was, heb ik contact opgenomen met de politie van Portland. Allebei de bureaus onderzoeken de mogelijkheid dat er verband bestaat tussen de twee moorden, maar vooralsnog hebben we geen enkel bewijs om die theorie te ondersteunen. Bent u soms op de hoogte van iets wat wijst op een verband tussen de twee zaken?'


  'Nee. Ik wilde alleen... Ik wist niet of u eraan had gedacht. Ik wilde helpen.'


  'Dat stel ik erg op prijs.'


  'Goed dan. Dat is alles, denk ik. Bedankt dat u me te woord heeft gestaan.'


  'Graag gedaan.'


  Toen Nick Paladino klaar was met uitleggen wat hij van Paul Torino had gehoord, stond Jack Stamm op en liep naar het raam. De zomermaanden in Oregon waren schitterend. Met sneeuw bedekte bergtoppen doemden op boven een kilometerslange uitgestrektheid van heldergroene bossen. Er voeren plezierbootjes over de Willamette, hun zeilen een waaier van kleuren. Misdaad en wanhoop hadden op zo'n plek niets te zoeken, maar de echte wereld bleef binnendringen in het paradijs.


  'En hoe zit het met Deerns? Enig idee waar die uithangt?'


  'Hij is spoorloos.'


  'Dat was ook het geval voordat hij Hollins vermoordde. En


  hoe zit het met de overeenkomsten tussen de twee bommen?'


  'Torino heeft tijdens de rechtszitting uitgelegd hoe die bom in elkaar zat.'


  Stamm wendde zich af van het vergezicht. Paladino wachtte geduldig tot de openbare aanklager zover was.


  'Weet Paul het zeker over die metalen plaatjes?'


  'Ik weet dat dit je dwarszit, Jack. Je hoeft niet te weten wat Torino ervan vindt. Je kunt met je eigen ogen zien dat ze precies overeenstemmen.'


  'Dat vroeg ik niet, verdomme.'


  De rechercheur was in verlegenheid gebracht en keek naar de grond. 'Paul is bereid er een eed op te doen dat ze overeenstemmen.'


  Stamm pakte een paperclip van zijn bureau en begon die verstrooid te verbuigen terwijl hij door zijn werkkamer ijsbeerde. Paladino keek naar hem. Hij wist precies waaraan Stamm liep te denken, omdat hij dezelfde geestelijke kwelling had doorgemaakt vanaf het moment dat Torino hem tekst en uitleg had gegeven.


  'Godverdomme nog aan toe,' zei Stamm ten slotte.


  'Ik snap best hoe je je voelt, Jack. Het is belachelijk. Ik geloof er zelf ook geen pest van. Maar we moeten de mogelijkheid onder ogen zien. Abbie heeft een motief, ze heeft geen alibi voor het tijdstip waarop de bom onder Griffens auto is bevestigd, ze weet hoe ze zo'n bom in elkaar zou moeten zetten. Paul zegt dat hij het stap voor stap met haar heeft doorgenomen toen ze zich voorbereidden op zijn getuigenverhoor tijdens Deerns' rechtszaak.'


  'Dit is allemaal gelul,' zei Stamm boos. Hij smeet de verdraaide paperclip in de prullenmand. 'Nick, jij kent Abbie toch. Acht je haar in staat iemand te vermoorden?'


  'Nee. En dat is de voornaamste reden waarom ik niet verder ga met dit onderzoek. Ik ken Abbie te goed om objectief te kunnen zijn. En jij zult je ook moeten terugtrekken.'


  Stamm liep terug naar zijn bureau en plofte neer in zijn stoel.


  'Je hebt gelijk. Misschien moet ik zelfs als getuige optreden. Ik moet een speciale openbare aanklager krijgen van het bureau van de procureur-generaal. Klote. Dit is echt onmogelijk.'


  'Ik vind dat je nu direct contact moet opnemen met de procureur-generaal om een afspraak te maken.'


  Stamm was ziedend. Hij wist dat Abbie haar echtgenoot niet had vermoord. als iemand daarachter zat, dan was het wel Charlie Deerns. Maar zelfs de vage mogelijkheid dat een van zijn assistenten schuldig was, maakte het onontkoombaar dat zijn bureau het onderzoek en de strafvervolging overdroeg aan een andere instantie.


  De intercom zoemde. 'Meneer Stamm,' zei Jacks secretaresse. 'Ik weet dat u niet gestoord wenst te worden, maar Charlie Deerns is hier. Hij zegt dat hij u wil spreken.'


  'Charlie Deerns?'


  'In de ontvangstruimte. Hij zegt dat het belangrijk is.'


  'Goed. Vertel hem maar dat ik zo bij hem ben.'


  Stamm keek over zijn bureau naar Nick Paladino. De rechercheur leek al even verbouwereerd als de officier van justitie.


  'Wat is er in jezusnaam gaande, Nick?'


  'Ik snap er geen reet van, Jack.'


  'Je denkt toch niet dat hij zichzelf komt aangeven?'


  'Charlie Deerns? Nooit van zijn leven.'


  Stamm deed zijn jasje aan en trok zijn das recht. Zijn werkkamer was net om de hoek van de receptie. Toen hij de smalle gang_ opliep die naar de receptie leidde, zag hij Deerns in een van de voorgevormde plastic stoeltjes zitten met een exemplaar van Sports Illustrated in zijn handen.


  'Meneer Deerns. Ik ben Jack Stamm.'


  Deerns keek op van het tijdschrift, grijnsde en wandelde op zijn gemakje naar het klapdeurtje dat de receptie van de rest van het kantoor scheidde.


  'Ik heb gehoord dat u naar me op zoek was,' zei Deerns.


  'Jazeker, dat waren we inderdaad.'


  'Hier ben ik dan.'


  'Wilt u even meekomen naar mijn kamer?'


  'Tuurlijk,' stemde Deerns vriendelijk in.


  Stamm ging Deems voor naar zijn kantoor, zijn secretaresse verbaasd achterlatend.


  'U kent Nick Paladino al.'


  'Nou en of. Hij heeft me gearresteerd, maar ik ben geen haatdragend iemand. Vooral niet nu we in de toekomst zullen samenwerken.'


  'Is dat zo?' zei Stamm.


  'Ja. Ik ben een nieuw hoofdstuk van mijn leven begonnen. Ik wil werken voor de rechterlijke macht.'


  'Wat heeft deze wonderbaarlijke bekering tot stand gebracht, Charlie?' vroeg Paladino sarcastisch.


  'Als je in de dodencel zit, heb je tijd zat om na te denken over het leven. Je weet wel, het leven en alles wat eraan vastzit. Ik heb geen zin om nog langer mijn leven te verspillen. Ik ben een nieuw mens.'


  'Dat is allemaal leuk en aardig, Charlie. Maar is dat de reden waarom je hier bent gekomen. Om ons te vertellen dat je je leven hebt gebeterd?' vroeg Paladino.


  'Hoor eens, ik weet dat jullie het hartstikke druk hebben. Als ik jullie alleen maar even wilde vertellen dat ik een nieuw hoofdstuk ben begonnen, had ik wel een briefje geschreven. Nee, ik ben hier om jullie te helpen misdadigers te vangen.'


  'Heb je iemand in het bijzonder op het oog?'


  'Nou en of. Een paar mensen die ik voor een hele lange tijd naar de gevangenis ga sturen.'


  'En wie zijn dat dan wel niet?'


  'Wat dacht je van Raoul Otero? Ik weet alles van zijn business, hoe hij het spul het land binnenbrengt, waar ze het afzetten en wie er voor hem werkt. Belangstelling?'


  'Misschien wel.' '"Misschien wel",' bauwde Deerns hem na. Toen schoot hij in de lach. 'Meneer Stamm, ik weet dat u een stijve krijgt bij de gedachte alleen al, maar van mij mag u de kille kikker spelen. Dat respecteer ik in u. Jezus, als u liet zien hoe opgewonden u was, dan zou ik dat opvatten als een aanmoediging om de prijs die ik ga vragen voor de informatie nog wat op te schroeven.'


  'En wat is die prijs?' vroeg Paladino.


  Deerns draaide zich langzaam om naar de rechercheur. 'Ik ben blij dat je dat vraagt. In de eerste plaats heb ik bescherming nodig. Raoul is niet het type van vergeven en vergeten.'


  'Laat ons niet langer in spanning zitten, Charlie,' zei Paladino.


  'Uiteraard zou ik ook graag een financiële vergoeding tegemoet zien.'


  'Goh, dat verbaast me totaal niet.'


  'Moet je horen, als ik voor jullie werk, kan ik niet voor mezelf werken. Laten we nou niet kibbelen over een paar centen. Ik riskeer goddomme mijn leven.'


  'Ik zal wel zien wat we voor je kunnen doen. Maar je zult moeten aantonen dat je kunt waarmaken wat je hier zit te vertellen.'


  'Eerlijk is eerlijk. O, er is nog iets om de pil te vergulden.'


  'Wat dan?' vroeg Jack Stamm.


  'Niet wat, wie.'


  'Wie dan?'


  Deerns toverde een brede grijns te voorschijn. Hij pauzeerde even om van zijn triomf te genieten. Toen vroeg hij Stamm en Paladino: 'Wat zouden jullie ervan vinden als ik jullie vertelde wie meneer de opperrechter van het Hooggerechtshof Robert Griffen het hoekje om heeft geholpen?'


  — 4—.


  'De boog kan niet altijd gespannen zijn,' zei Barry Frame vanuit de deur van de bibliotheek.


  'Dat weet ik maar al te goed,' zei Tracy terwijl ze opkeek van de stukken die ze zat te lezen. Barry ging naast Tracy zitten aan de lange vergadertafel van gepolijst eikehout die het midden van de kamer in beslag nam. Om hen heen stonden plafondhoge boekenkasten met wetboeken en rechtbankstukken van de deelstaat Oregon en van de federale overheid.


  'Weet je dat het al acht uur is geweest?'


  Tracy keek op haar horloge.


  'En ik durf te wedden dat je nog niet gegeten hebt.'


  'Die weddenschap win je.'


  'Wat dacht je van Thais eten?'


  'Ik weet het niet...' Tracy staarde naar de stapel wetboeken die voor haar lag.


  Frame glimlachte en schudde zijn hoofd. 'Hij heeft je behoorlijk onder de duim, hè?'


  'Nee, maar ik moet gewoon...',


  'Ik durf te wedden dat hij zijn "als je voor mij werkt, zul je niet behoorlijk meer slapen en niet behoorlijk meer eten"-toespraak heeft voorgedragen.'


  Tracy's mond viel open van verbazing, toen grijnsde ze schaapachtig.


  'Hij houdt die toespraak tegen alle nieuwe medewerkers en iedereen tuint erin. Hij had mij ook een tijdje zo gek gekregen, maar ik heb mijn lesje snel geleerd. Ook al kan Matt dagen achtereen zonder eten en slaap, dat betekent nog niet dat jij ook een robot moet worden. Waar je nu aan zit te werken, kan ook tot morgen blijven liggen. En je krijgt die memo helemaal niet op papier als je bezwijkt als gevolg van ondervoeding.'


  'Ik moet toegeven dat ik best een beetje trek heb.'


  'Dus?'


  'Dus ga ik met je mee naar die Thaise tent. Maar ik betaal voor mezelf.'


  'Ik zou het niet anders willen.'


  De avondlucht buiten was zwoel, maar niet drukkend. Tracy rekte zich uit en keek omhoog naar de hemel. De maan stond in het eerste kwartier en de sterren twinkelden. In de heuvels die het centrum van Portland domineerden, zagen de lichtjes van de huizen eruit als reusachtige vuurvliegen.


  'Is dat restaurant op loopafstand? Ik kan best een beetje lichaamsbeweging gebruiken.'


  'Het is ongeveer zeven straten verderop. Een makkie voor iemand die vooraan is geëindigd bij de studentenkampioenschappen veldlopen.'


  'Hoe ben je dat te weten gekomen?'


  'Matt laat me altijd alle binnenkomende sollicitatiebrieven lezen.'


  'O. Heb je dan de brief gelezen die ik een half jaar geleden heb gestuurd?'


  'Jawel.'


  'Waarom ben ik toen niet uitgenodigd voor een gesprek?'


  'Omdat je een meid bent,' grapte Frame. 'Niet dat je daar iets mee opschiet - en ik heb hem nog gezegd dat het lullig van hem was dat hij je geen kans gaf - maar de Tovenaar moet niets van vrouwen hebben. Ik kon mijn oren niet geloven toen ik hoorde dat hij je had aangenomen. Rechter Forbes moet een verdraaid goed woordje voor je hebben gedaan.'


  'Waarom noemde je meneer Reynolds zonet "de Tovenaar"?'


  'Drie jaar geleden kreeg Matt het voor elkaar dat Marcus Herrera in hoger beroep werd vrijgesproken. Time wijdde een voorpagina-artikel aan de zaak en noemde hem "de Tovenaar", omdat iedereen zei dat je moest kunnen toveren om Herrera te redden. Hij had er enorm de pest over in.'


  'Ik vind dat het romantisch klinkt.'


  'Bovendien past het uitstekend bij hem. Er zijn een hoop mensen die hun leven te danken hebben aan Matts toverkunsten.'


  'Waaraan heeft hij volgens jou zijn succes te danken?'


  'Dat is heel eenvoudig. Matthew Reynolds is slimmer dan alle tegenstanders die hij ooit heeft gehad.'


  Tracy liet dat even tot haar doordringen. Matthew Reynolds was intelligent, maar er waren een heleboel slimme advocaten. Als iemand haar de vraag had voorgelegd die ze zojuist aan Barry had gesteld, zou Tracy hebben benadrukt hoeveel tijd Reynolds in zijn zaken stopte. Ze was nog nooit iemand tegengekomen die zich meer inzette voor zijn werk.


  'Wat is zijn drijfveer, Barry? Waar is die tomeloze inzet op terug te voeren?'


  'Weet je wat er met zijn vader is gebeurd?' vroeg Barry.


  'Meneer Reynolds had het over hem tijdens mijn sollicitatiegesprek. Zo te horen is hij erg op hem gesteld.'


  ' Was. Oscar Reynolds is terechtgesteld in de staatsgevangenis in Columbia, South Carolina, toen Matt acht jaar oud was. Hij was ter dood veroordeeld nadat hij schuldig was bevonden aan verkrachting en moord.'


  'Mijn god!'


  'Twee jaar daarna bekende een andere man de misdaad te hebben gepleegd. Om voor de hand liggende redenen praat Matt er nooit over. Zijn moeder kreeg een zenuwinzinking toen Matts vader de gevangenis inging. Een week na de terechtstelling pleegde ze zelfmoord. Matt werd ondergebracht in een hele serie gastgezinnen totdat een ver familielid hem in huis nam. Hij praat nooit over die tijd, maar hij schijnt toen een rotleven te hebben gehad.'


  Tracy vond dat ze iets moest zeggen, maar woorden schoten tekort om op zo'n mededeling te kunnen reageren. Wat Barry haar net had verteld, was te gruwelijk voor woorden. En het verschafte zonder meer een antwoord op alle vragen die ze had over Reynolds' fanatieke toewijding aan zijn roeping.


  Tracy probeerde zich voor te stellen hoe het leven moest zijn geweest voor de achtjarige Matthew Reynolds, die opgroeide met een moeder die zelfmoord had gepleegd en een vader die was terechtgesteld voor een zedenmisdrijf en moord, en met een moedervlek die zijn gezicht verminkte en die hem een gemakkelijk doelwit maakte voor de pesterijen van andere kinderen.


  'Hij moet zich vreselijk eenzaam hebben gevoeld,' zei Tracy.


  'Hij is nog steeds eenzaam. Mijn verstandhouding met hem komt waarschijnlijk het dichtst in de buurt van iets wat vriendschap mag heten.'


  Barry onderbrak zichzelf. Ze liepen zwijgend verder, want het kostte Barry duidelijk moeite om wat hij wilde zeggen uit zijn mond te krijgen en Tracy voelde aan dat het belangrijk genoeg was om geduld uit te oefenen.


  'Er is nog een reden waarom Matt zoveel succes heeft,' zei Barry ten slotte. 'Andere advocaten hebben een leven buiten de rechtszaal. Matts leven is de rechtszaal. En dan overdrijf ik niet. Hij heeft letterlijk geen interesses buiten zijn werk, misschien met uitzondering van zijn correspondentieschaak. Ik denk dat de echte wereld zo ondraaglijk wreed voor hem is geweest, dat de rechtszaal een schuilplaats voor hem is, een plek waar hij zich op zijn gemak kan voelen.


  Denk er maar eens over na. Het is net als met zijn schaakspelletjes. Er zijn wettelijke regels, en die kent hij allemaal op zijn duimpje. In de rechtszaal beschermen die regels hem tegen ieder kwaad. Hij kan zichzelf begraven in zijn zaken en doen alsof er buiten zijn zaken niets anders bestaat.


  En als advocaat voorziet hij in een behoefte. Heus, voor sommige van zijn cliënten is hij de enige vriend die ze ooit hebben gehad.'


  Barry keek naar de grond en ze liepen weer zwijgend verder. Tracy verwachtte dat hij haar wat meer over zijn werkgever zou vertellen, zodat ze hem beter zou kunnen begrijpen. In plaats daarvan vroeg Barry plotseling: 'Jog je nog weieens?'


  'Wat?'


  'Ik vroeg of je nog weieens jogt.'


  'Ik heb in de weekeinden wel een beetje lichaamsbeweging gekregen,' antwoordde Tracy afwezig, omdat ze het moeilijk vond om over te schakelen op dit banale onderwerp na alles wat ze zoeven had gehoord. 'Ik ben al blij als ik door de week buitenlucht kan inademen.'


  'Welke afstand loop je?'


  'Elf a twaalf kilometer. Net genoeg om mijn hart en mijn longen aan de praat te houden.'


  'Welk tempo houd je aan?'


  'Ik doe een kilometer in dik vier minuten.'


  'Is het goed als ik eens een keertje met je meeloop?'


  Tracy aarzelde. Ze wist niet zeker of Frame zin had in lichaamsbeweging of in een afspraakje. Toen besloot ze dat dit er niets toe deed. Het was plezieriger om samen met iemand anders te gaan hardlopen dan alleen. Frame zag er goed uit en ze had geen vaste relatie. Ze zou wel zien waar het schip strandde.


  'In de goede oude tijd ging ik altijd door de week hardlopen na mijn werk. Maar nu jog ik voordat ik naar mijn werk ga, dat wil zeggen: voor zonsopkomst, als ik de kans krijg, en in de weekeinden.'


  'Moet je horen,' zei Frame. 'Wat zou je ervan zeggen als we op zondag om een uur of negen gaan rennen en daarna uitgebreid gaan brunchen bij Papa Hayden?'


  'Afgesproken,' zei Tracy met een glimlach terwijl ze in de verte tuurde om te zien welke kant de rivier uit stroomde.


  ***


  Hoofdstuk 12


  Substituut-procureur-generaal Chuck Geddes ging er schoorvoetend mee akkoord om tot de dag na de begrafenis te wachten alvorens Abigail Griffen te verhoren, maar hij stemde pas in toen Jack Stamm hem erop had gewezen dat het kon worden gezien als hardvochtig en smakeloos om een weduwe te ondervragen op de dag dat haar echtgenoot ter aarde werd besteld. Geddes had zich laten ompraten omdat hij er niet van beticht wilde worden iets 'smakeloos' te doen, want hij liet zich voorstaan op zijn feilloze oordeel in alles.


  Geddes had het ruige maar knappe uiterlijk van de mannen die altijd optreden in sigarettenreclames, en hij liep alsof hij in plaats van een ruggegraat een ijzeren staaf had. Hij had zich dit marcherende loopje eigen gemaakt toen hij tijdens zijn militairediensttijd had gewerkt bij de krijgsraad. Zijn opvattingen waren even onbuigzaam als zijn postuur. Als hij een rechtszaak verloor, dan lag dat altijd aan het gebrek aan geestelijke vermogens van de rechter, de geniepige tactieken van een gewetenloze tegenstander of de onbenulligheid van de juryleden. Eerlijkheidshalve moet gezegd worden dat Geddes een flink aantal moeilijke zaken wist te winnen. Hij was benoemd tot speciale aanklager bij het Openbaar Ministerie omdat hij in de rechtszaal de meest succesvolle officier van justitie van het district was geweest. Geddes was meedogenloos, bezat een dierlijke sluwheid en was uitstekend in staat om een jury om zijn vinger te winden.


  De politieagent die Abbies huis bewaakte ontdooide toen hij


  Jack Stamm herkende. Zodra Stamm zijn auto had geparkeerd, stapte Geddes er aan de passagierskant uit en trok het jasje van zijn lichtbruine, luchtige Brioni-kostuum recht. Neil Christenson, zijn onderzoeker, stapte uit het achterportier terwijl Geddes zijn manchetten rechtte. Het handhaven van de wet was binnen de familie van Christenson al drie generaties lang een traditie en hij had eerder bij de politie gewerkt, waarna hij, negen jaar geleden, was overgestapt naar het ministerie van Justitie. Hij had de zware bouw die je kon verwachten bij iemand die football had gespeeld voor Oregon State University en het te druk had om zijn conditie op peil te houden, hoewel hij af en toe een stukje jogde en met halters in de weer was. Christenson had een borstelkapsel, maar door zijn vriendelijke blauwe ogen en zijn vlotte glimlach was hij minder intimiderend dan iemand van zijn omvang normaal gesproken was. Terwijl Geddes' kleding om door een ringetje te halen was, droeg Christenson een versleten sportcolbertje dat te dik was voor de zomermaanden, een luchtige bruine broek, een blauw luxe-overhemd met een gerafelde kraag terwijl de stropdas ontbrak.


  Abbie zag er uitgeput uit toen ze de deur opendeed. Ze droeg geen make-up, ze had alleen vluchtig een borstel door haar haar gehaald en ze had donkere kringen onder haar ogen. Ze had nauwelijks de boel aan kant geruimd nadat de begrafenisgangers met haar mee waren gegaan naar huis vanaf het kerkhof. Uitpuilende asbakken, vuile borden en halfvolle kopjes koffie stonden verspreid door de woonkamer.


  'Hoe voel je je?' vroeg Stamm.


  'Het gaat wel.'


  Abbie keek langs Stamm naar de twee mannen die achter hem stonden.


  'Dit is Chuck Geddes. Hij is speciale aanklager van het Openbaar Ministerie en dit is zijn onderzoeker, Neil Christenson.'


  'Gecondoleerd, mevrouw. De dood van rechter Griffen is een afschuwelijke tragedie,' zei Geddes terwijl hij om Stamm heen liep en zijn hand uitstak.


  Abbie oogde verward en een beetje argwanend. 'Wat is er aan de hand, Jack?'


  'Mogen we binnenkomen?' vroeg Stamm. Abbie deed een stap opzij. Ze wierp een blik op de troep in de woonkamer en ging de mannen voor naar de keuken, waar de schade nog beperkt was gebleven.


  'Ik heb koffie gezet; heeft iemand daar trek in?'


  'Is het cafeïnevrij?' vroeg Geddes.


  'Vanochtend niet,' antwoordde Abbie.


  Stamm en Christenson accepteerden een kop zwarte koffie, maar Geddes bedankte.


  Het keukenraam keek uit op een kleine veranda met daarachter een omheinde achtertuin. De omheining en het grasperk waren gescheiden door een bloementuin. Paarse fuchsia's, gele gladiolen en roze theerozen vormden een bont gekleurd boeket dat contrasteerde met de somberheid van de keuken.


  'Wat is de reden van jullie komst?' vroeg Abbie toen iedereen plaats had genomen aan de keukentafel. Stamm wierp een snelle blik op Abbie en staarde toen naar zijn koffiekopje.


  'Ik bevind me in een bijzonder onaangename positie. Daardoor is het mij niet mogelijk om het justitieel onderzoek naar de moord op rechter Griffen voort te zetten. De politie van Portland heeft zich ook teruggetrokken. Chuck is aangesteld als speciale substituut-officier van justitie voor Multnomah County. Hij is nu verder belast met het onderzoek.'


  Abbie keek verbouwereerd. 'Waarom heb jij je terug moeten trekken? Wat is er gebeurd?'


  'Ik kan dit onmogelijk op een leuke manier brengen, Abbie. Jij wordt verdacht van de moord op Robert.'


  Abbie staarde Stamm aan. 'Meen je dat serieus?' vroeg ze met een verwarde glimlach.


  'Ik meen dat heel serieus,' antwoordde Stamm rustig.


  Abbies blik schoot heen en weer tussen de drie mannen. Toen kreeg haar gezicht een sombere uitdrukking.'Dat is volslagen onzin.'


  Geddes had achterovergeleund zitten toekijken, zijn benen over elkaar geslagen, om Abbies reactie te peilen. 'Wij hebben een getuige die beweert dat u hem heeft verzocht rechter Griffen te vermoorden en we hebben bewijzen om zijn verhaal te staven.'


  'Dat is belachelijk. Welke getuige? Wat voor bewijs?' wilde Abbie weten.


  'Ik ben niet gemachtigd om daar op dit moment uitsluitsel over te geven, maar u kunt ons helpen deze kwestie op te helderen door enkele vragen te beantwoorden. Natuurlijk moet ik u erop wijzen dat u niet verplicht bent op de vragen te antwoorden en dat alles wat u zegt voor de rechter tegen u kan worden gebruikt. U heeft ook het recht om een advocaat te raadplegen en, indien u geen advocaat kunt betalen, zal de rechtbank u gratis een advocaat toewijzen om u bij te staan. Begrijpt u wat uw rechten zijn?'


  Abbie staarde Chuck Geddes vol ongeloof aan. 'Bent u opzettelijk beledigend?'


  'Ik doe gewoon mijn werk,' antwoordde Geddes onverstoorbaar.


  Abbie wendde zich tot Stamm. 'Is het echt waar, Jack? Ben ik een verdachte?'


  'Ik ben bang van wel. En je moet serieus in overweging nemen of je zonder rechtsbijstand wel met Chuck wilt praten.'


  Geddes wierp Stamm een boze blik toe, toen had hij zichzelf weer in bedwang.


  'Ik heb geen advocaat nodig, Jack. Ik heb Robert niet vermoord. U mag me alles vragen wat u wilt.'


  'Abbie...' begon Stamm.


  'Ze zegt dat ze bereid is een verklaring af te leggen, Jack,' kwam Geddes fel tussenbeide. 'Misschien kan ze het misverstand uit de weg helpen. Als we het helemaal bij het verkeerde eind hebben, kunnen we de zaak beter gelijk rechtzetten, dankunnen wij teruggaan naar Salem.'


  Stamm had er geen spijt van dat hij Abbie had gewaarschuwd, maar hij trok zijn handen er verder vanaf. Geddes was nu verantwoordelijk voor het onderzoek.


  'Mevrouw Griffen, zou u ons willen vertellen waar u was tussen negen en twaalf uur 's avonds op de avond dat rechter Griffen werd vermoord?'


  'Dat heb ik Jack al uitgelegd.'


  'Dat weet ik, maar Neil en ik zouden het graag uit uw mond willen horen.'


  'Ik ben belast met de strafvervolging in een moordzaak met als verdachte Jeffrey Coulter, die wordt vertegenwoordigd door Matthew Reynolds.' Bij het horen van Reynolds' naam boog Geddes zich een stukje voorover. 'Reynolds' forensische experts hebben een onderzoek uitgevoerd in de woning van de familie Franklin. De uitkomst van dat onderzoek was gunstig voor Coulter. De avond dat mijn echtgenoot werd vermoord, werd ik omstreeks negen uur gebeld door een onbekende man die me vertelde dat de experts van Reynolds hadden gesjoemeld met bewijsmateriaal in het huis van mevrouw Franklin. Hij wilde me onmiddellijk spreken in de rozentuin van het Lewis and Clark College.'


  'De rozentuin bevindt zich in een afgelegen deel van de campus, nietwaar?' vroeg Geddes.


  'Dat klopt. De tuin ligt aan de rand van de campus achter het buitenbad.'


  'Jack heeft me verteld dat u aan zee maar nauwelijks aan uw aanvaller hebt weten te ontkomen. Was u niet bang om iemand te ontmoeten op zo'n afgelegen plek, korte tijd na de gebeurtenis in uw buitenhuis?'


  'Ik mocht me de kans om Coulter te pakken te krijgen niet laten ontgaan. En ik was gewapend. Ik hoopte bijna dat het de schoft was die had ingebroken in mijn buitenhuis.'


  'Heeft u nog overwogen om iemand te vragen met u mee te gaan?'


  'De man die me gebeld had zei dat ik alleen moest komen. Anders zou hij weigeren met me te praten. Ik wilde hem niet afschrikken. Het deed er hoe dan ook niet toe, want hij liet me voor niets komen.'


  'Is er iemand die uw verhaal kan bevestigen?'


  'Nee. De parkeerplaats was leeg tegen de tijd dat ik daar aankwam en ik ben niemand tegengekomen.'


  'Mevrouw Griffen, ging uw echtscheiding gepaard met veel wederzijdse verbittering?'


  'Ik ben niet bereid om over mijn privé-leven te praten.'


  'Het zal moeilijk worden om dat onderwerp te vermijden.'


  'Het spijt me. Robert is dood. Wat er tussen ons tweeën speelde, is voorbij.'


  'Ik kan me voorstellen dat u zo terughoudend bent, maar ik doe hier onderzoek naar moord. Hoe vaak heeft uzelf die vraag wel niet gesteld aan een verdachte of een getuige?'


  'Heel vaak, maar ik wens niet te praten over mijn persoonlijke relatie met Robert.'


  'Goed, daar zal ik voorlopig genoegen mee nemen. Hoe zat het met uw financiële relatie?'


  'Wat bedoelt u daarmee?'


  'Heb ik ongelijk als ik zeg dat de echtscheiding financieel in uw nadeel zou zijn geweest?'


  'Ja, maar dat wist ik toen ik echtscheiding aanvroeg.'


  'Kunt u ons wat vertellen over uw financiële omstandigheden?'


  Abbie keek van Geddes naar Christenson. Er viel geen enkele emotie af te lezen van hun gezicht. Toen draaide ze zich om naar Jack Stamm. Stamm zat een beetje voorovergebogen en zag eruit alsof hij liever op de maan zou zitten dan in Abbies keuken.


  'De toon van dit gesprek bevalt me niet, meneer Geddes, en dat geldt ook voor de kant die het op gaat, dus ga ik er een eind aan maken. Jack heeft gelijk, ik moet eerst een advocaat raadplegen.' 'Zoals u wilt.'


  'Wat is mijn status, Jack?' vroeg Abbie.


  'Je status?'


  'Mag ik werken? Ben ik geschorst, ontslagen?'


  Stamm kon het niet opbrengen om Abbie recht aan te kijken.


  'Ik denk dat het 't beste is als je een tijdje verlof neemt met behoud van salaris. Dat zou je toch al krijgen vanwege de begrafenis. Ik zal jouw zaken overdragen aan een van je collega's.'


  'En als ik nou eens geen verlof wil?'


  Stamm keek op. Hij was duidelijk niet op zijn gemak.


  'Je mag niet op kantoor komen. Er wordt een onderzoek naar je ingesteld.'


  'Ik begrijp het,' zei Abbie langzaam.


  'Dit is niet iets wat ikzelf heb bedacht, Abbie. Ik weet dat je daar nu niets aan hebt, maar ik weet zeker dat je onschuldig bent. Dat is een van de redenen waarom ik me heb teruggetrokken en het onderzoek heb overgedragen aan de procureur- generaal. Dat is mijn plicht als dienaar van de wet.'


  Abbie stond op. 'Het spijt me als ik onbeleefd ben geweest, meneer Geddes. Ik ben erg moe. Ik zal contact met u opnemen zodra ik mijn advocaat heb gesproken.'


  'Ik begrijp het,' zei Geddes met een neerbuigend glimlachje. 'Dit is mij allemaal ook zeer onaangenaam, mevrouw Griffen, maar er is nog iets.'


  'Ja?'


  Geddes stak zijn hand uit. Christenson had een aktentas bij zich. Hij deed hem open en overhandigde Geddes een gerechtelijk schrijven. Geddes gaf het aan Abbie.


  'Dit is een huiszoekingsbevel.'


  'Wat!'


  'Ik heb het vanmorgen van rechter Morosco ontvangen.'


  Abbie wendde zich tot Jack Stamm. 'Schoft. Ik dacht dat we vrienden waren. Ik vind het ongelooflijk dat je me zoiets flikt.'


  Stamms gezicht liep rood aan van woede. 'Ik wist niets van dat huiszoekingsbevel, Abbie.'


  'Dat klopt, mevrouw Griffen. Ik heb Jack er niet van op de hoogte gesteld. Neil, wil je alsjeblieft vragen of de politie binnenkomt.'


  Christenson liep door de voordeur naar buiten en zwaaide naar het einde van de straat. Er werden verscheidene auto's gestart en even later verschenen er drie surveillancewagens van de politie van Oregon voor het huis.


  'Ik zou het op prijs stellen als u op één bepaalde plaats blijft zitten, mevrouw Griffen,' zei Geddes. 'Of, als u daar de voorkeur aan geeft, kunt u naar het huis van iemand anders gaan. We gaan ook uw auto doorzoeken, maar we kunnen u wel een lift geven.'


  Alles gebeurde zo snel dat het Abbie moeite kostte om zich niet te laten overweldigen door de gebeurtenissen, maar haar woede gaf haar kracht. Ze keek Geddes recht aan.


  'Ik blijf hier,' zei ze, 'en ik ga u de hele tijd op de vingers staan kijken.'


  ***


  Deel 4 de gevangene


  Hoofdstuk 13


  'Mevrouw Griffen,' zei Matthew Reynolds terwijl hij de receptieruimte overstak, 'u had niet zo snel na de begrafenis van uw man contact met me hoeven opnemen. De zaak van meneer Coulter had best nog een paar dagen kunnen wachten.'


  'Ik ben hier niet vanwege de zaak-Coulter. Kunnen we onder vier ogen met elkaar praten?'


  Reynolds had een uitdrukking van verwondering en bezorgdheid op zijn gezicht toen hij Abbie voorging door de gang. Zodra ze in zijn werkkamer hadden plaatsgenomen, vroeg Abbie: 'Wat kun je me vertellen over Chuck Geddes?'


  Reynolds vroeg niet waar Abbie die informatie voor nodig had. In plaats daarvan bestudeerde hij haar terwijl hij zijn gedachten op een rijtje zette. Ze was beeldschoon met haar zwarte jurk waar een parelsnoer op rustte, maar ze zag er uitgeput uit en zat stijf op haar stoel, haar handen in elkaar gevouwen, haar gezicht gespannen, alsof ze bang was dat ze uit elkaar zou vallen als ze zich bewoog.


  'Chuck Geddes is intelligent en gedreven, maar hij is niet erg flexibel. Zolang een rechtszaak verloopt zoals hij had voorzien, doet hij zijn werk goed, als een bekwame ambachtsman, maar als er ook maar het minste of geringste misgaat, dan kan hij niet omschakelen.


  Ongeveer vier jaar geleden deed de officier van justitie van het


  La Grande-district een beroep op het bureau van de procureur- generaal om te assisteren bij de strafvervolging in een ingewikkelde moordzaak waarin ik de verdediging op me had genomen. Meneer Geddes benaderde me aanvankelijk erg uit de hoogte. Maar toen hij het gevoel kreeg dat de aanklacht tussen zijn vingers door aan het glippen was, werd hij fel, veeleisend en grof. Ik had de indruk dat hij dacht dat de verzoeken die ik indiende duidden op een tegen hem gerichte samenzwering.


  Twee jaar later stonden we tegenover elkaar tijdens een rechtszaak in John Day. Hij was van meet af aan agressief. Paranoïde op ieder detailpunt. Ik trok aan het langste eind omdat de rechter inging op mijn verzoek om het belangrijkste bewijsmateriaal van het Openbaar Ministerie niet toe te laten, waardoor de aanklacht werd geseponeerd. Naderhand hoorde ik dat hij de regels had overtreden doordat hij mij niet had laten weten dat hij van plan was een getuige op te roepen die een tegen mijn cliënt zeer belastende verklaring zou hebben afgelegd. Ik heb het gevoel dat hij, als hij onder druk komt te staan, nergens voor terugdeinst om te kunnen winnen.'


  'Is Geddes ambitieus?'


  'Heel erg. En zou ik dan nu mogen weten,' vroeg Reynolds terwijl hij Abbie over zijn samengevouwen vingers aankeek, 'waarom u plotseling zoveel belangstelling hebt voor meneer Geddes?'


  Abbies gelaatsuitdrukking gaf een heel scala aan emoties te zien. Ze keek naar de grond en kreeg zichzelf weer in bedwang. Toen ze haar hoofd ophief, was duidelijk te zien dat het haar moeite kostte zich te beheersen.


  'Ik heb een advocaat nodig om mijn belangen te behartigen.'


  'In welke zaak?'


  'Gisteren kwam Geddes bij mij thuis om me te ondervragen in verband met Roberts dood. Ik word gezien als een verdachte.' Reynolds schoot overeind in zijn stoel. 'Hij had een huiszoekingsbevel bij zich. Ze hebben een getuige die zegt dat ik bij de moord betrokken ben en ze hebben zogenaamd ook bewijzen om de beschuldiging hard te maken.'


  'Wie is die getuige?'


  'Dat hebben ze niet willen zeggen. Geddes behandelde me als een misdadiger.' Abbies hart ging als een bezetene tekeer en ze moest diep ademhalen voordat ze de volgende zin uit haar mond kon krijgen. 'Ik heb het gevoel dat het slechts een kwestie van tijd is voordat ik... voordat ze me komen arresteren.'


  'Dit is echt te zot voor woorden. Heeft u het er met Jack Stamm over gehad?'


  'Jack heeft zich teruggetrokken uit het onderzoek. Geddes is aangesteld als speciale substituut-officier van justitie. Hij zal het onderzoek leiden en strafvervolging instellen.'


  'Ik kan u de namen van verschillende uitstekende strafpleiters geven.'


  'Nee, ik wil jou als raadsman.'


  Reynolds keek naar Abbie en tegenstrijdige gevoelens trokken van twee kanten aan hem.


  'Ik voel me zeer gevleid, mevrouw Griffen, maar ik zie niet in hoe ik dat kan doen zolang u nog de aanklacht tegen Jeffrey Coulter behandelt.'


  'Dat doe ik niet. Ik ben geschorst. Dennis Haggard heeft de zaak-Coulter van me overgenomen.'


  'Heeft Jack Stamm u geschorst?'


  'Ik was daar eerst heel kwaad over. Ik ben nog steeds kwaad. Ik ben woedend. Maar er zat voor Jack niets anders op. Ik ben verdachte in een moordzaak waarnaar zijn bureau een onderzoek instelt. Er is dus geen verstrengeling van belangen.'


  'Waarom ik?' vroeg Reynolds.


  Abbie had een bittere uitdrukking op haar gezicht. 'Jij bent de beste, Matthew. Als ik in staat van beschuldiging word gesteld, heb ik de beste advocaat nodig die er is. Ze zouden niet zo ver zijn gegaan als ze niet dachten dat ik echt achter die moord op Robert zat. Moet je nagaan, ze hebben een huiszoeking uitgevoerd bij een substituut-officier van justitie...' Abbie schudde haar hoofd. 'Dat zou Geddes nooit hebben gedaan als hij geen sterke aanwijzingen voor mijn schuld had.'


  'En bent u schuldig?'


  Abbie keek Matthew recht aan. 'Ik heb mijn echtgenoot niet vermoord,' zei ze vastberaden.


  Matthew bestudeerde haar gezicht, toen zei hij: 'Dan hoeft u niet verder te zoeken naar een raadsman.'


  De onzekerheid die over Abbies gezicht lag verdween als mist die door de stralen van de zon wordt opgelost. Haar schouders ontspanden zich en ze zakte onderuit in haar stoel, zichtbaar opgelucht. 'Ik was bang dat je me niet zou willen helpen.'


  'Waarom?'


  'Omdat... ik weet het niet. Vanwege Coulter. Het feit dat ik officier van justitie ben.'


  'U bent een vrouw die in de problemen zit en ik zal alles doen wat in mijn vermogen ligt om u te beschermen.'


  'Dank je wel, Matthew. Je hebt geen idee hoeveel dat voor me betekent.'


  'Het betekent dat onze verstandhouding is veranderd. In de eerste plaats zijn we niet langer tegenstanders. Vanaf nu werken we samen. In de tweede plaats ben ik nog steeds jurist, maar binnen de nieuwe verhoudingen bent u dat niet. U bent mijn cliënte. Dat zal een vreemd gevoel voor u zijn. Vooral omdat u het gewend bent om zelf de touwtjes in handen te hebben. Nu heb ik de leiding. Kunt u dat aan?'


  'Natuurlijk. Maar ik kan je wel helpen. Ik wil betrokken zijn bij mijn eigen verdediging.'


  'Uiteraard zult u erbij betrokken zijn, maar niet als juriste. Dat zou geen goede zaak zijn. U weet maar al te goed wat er gebeurt als een beklaagde zichzelf verdedigt. Je bent er te zeer bij betrokken om objectief te kunnen zijn.'


  'Dat weet ik, maar...'


  'Als we gaan samenwerken, moet u afgaan op mijn oordeel. Kunt u dat?'


  'Ik... ik weet het niet. Ik ben het niet gewend om hulpeloos te zijn.'


  'Ik vraag niet van u dat u hulpeloos bent. Ik vraag u me te vertrouwen. Vanaf dit moment is uw zaak het allerbelangrijkste waar dit kantoor zich mee bezighoudt. Gelooft u dat?'


  Matthews helderblauwe ogen gloeiden met een bezeten intensiteit waardoor zijn lelijke uiterlijk een verandering onderging. Abbie had Reynolds eerder zo gezien, voor het Hooggerechtshof, toen hij de rechters op het hart drukte dat ze eerlijk moesten zijn tegenover Jeffrey Coulter. Een gevoel van kalmte nam bezit van haar.


  'Ja, ik geloof je.'


  'Prima, dan kunnen we beginnen. En het eerste wat ik wil doen, is u uitleggen hoe de verhouding raadsman-cliënt in elkaar steekt.'


  'Ik weet maar al te goed...' begon Abbie, maar Matthew stak zijn hand op.


  'Gelooft u dat ik uw intelligentie en uw professionaliteit als juriste respecteer?'


  'Ik... Ja.'


  'Ik zeg deze dingen niet om u te beledigen. Ik zeg het om u te helpen. U zit in een situatie die volkomen nieuw voor u is. U bent mijn cliënte en verdachte in een moordzaak. Ik ga u ieder beetje advies geven waar ik iedere cliënt van me mee om de oren sla. Ik doe gewoon alsof u nergens van weet, want ik wil niet de fout begaan stappen over te slaan omdat ik respect heb voor uw kennis en uw ervaring.' 'Oké.'


  'Abbie, alles wat je me vertelt is vertrouwelijk. Ik zal ervoor zorgen dat niets uitlekt van hetgeen je me in vertrouwen meedeelt. Ik ben de enige persoon ter wereld die je in vertrouwen kunt nemen in de vaste overtuiging dat wat je mij vertelt niet zal worden doorgespeeld aan de mensen die een onderzoek tegen je instellen.


  Ik wil je niet van streek maken met het volgende dat ik je ga vertellen. Ik ben strafpleiter. Veel mensen van wie ik de belangen behartig zijn misdadigers en een groot aantal van hen liegt tegen me op een bepaald moment tijdens de voorbereiding van de rechtszaak. Ik voel me nooit op mijn teentjes getrapt wanneer ze liegen. Ik weet dat mensen die onder druk staan bepaalde dingen doen die ze onder normale omstandigheden nooit zouden doen. Dus zal ik me niet gekrenkt voelen als je tegen me liegt, maar het zou wel tot gevolg kunnen hebben dat ik iets doe waardoor je in een slechtere positie belandt dan wanneer je me de waarheid verteld zou hebben.'


  Abbie zat kaarsrecht in haar stoel en staarde Matthew recht aan.


  'Ik zal nooit tegen je liegen, Matthew,' zei ze met klem. 'Dat beloof ik je.'


  'Goed. Vertel me dan maar eens waarom Chuck Geddes denkt dat jij je man hebt vermoord. Laten we beginnen met de beweegreden.'


  'We waren uit elkaar, als je daar tenminste op doelt,' zei Abbie, licht blozend.


  'Is dat allemaal in goed overleg gegaan?'


  'Nee.'


  'Wie heeft het initiatief genomen om uit elkaar te gaan?'


  'Ik,' zei Abbie met nadruk.


  'Rechter Griffen wilde het huwelijk in stand houden?'


  'Robert hield van het goede leven,' antwoordde Abbie, niet in staat om haar verbittering te verhullen, 'maar dat lukte niet zo best met het salaris van een rechter.'


  'Hij had toch wel een kapitaal opgebouwd? Ik dacht dat rechter Griffen een succesvolle praktijk als advocaat had gehad voordat hij werd aangesteld aan het Hof.'


  'Robert was intelligent en hij was zonder enige twijfel charmant, maar hij was geen goede advocaat. Hij was lui en gaf geen zier om zijn cliënten. Hij had het er altijd over wat een stel idioten het waren. Dat hij ze altijd veel te gepeperde rekeningen stuurde. Na een tijdje begon zijn manier van doen in de gaten te lopen en zijn cliënten deden hun beklag bij de andere partners. Robert raakte steeds meer cliënten kwijt. Op een bepaald moment had hij een heel behoorlijk inkomen, maar hij gaf alles uit wat hij verdiende, en meer. Zoals ik al zei, Robert hield echt van het goede leven. Hij stelde zich kandidaat voor het Hooggerechtshof over de rug van zijn partners heen en omdat hij wist dat hij zijn langste tijd bij het advocatenkantoor had gehad.'


  'Waarom heeft de gouverneur rechter Griffen dan aangesteld, als hij zo'n slechte reputatie had?'


  'Dat had hij niet. De meeste mensen zagen Roberts hoekkamer met uitzicht over de Willamette, lazen zijn naam op de deur van een van de meest prestigieuze advocatenkantoren van Portland en ontmoetten hem bij sociale gelegenheden, waar hij altijd de show stal.


  En met zijn aanstelling werd ook een schuld ingelost. Het advocatenkantoor had een grote financiële bijdrage geleverd aan de verkiezingscampagne van de gouverneur en ze wilden Robert kwijt. In alle eerlijkheid moet gezegd worden dat hij geen slechte rechter was. Hij is altijd een slimme vent geweest. En een tijdlang deed hij echt zijn best om er iets van te maken. Robert was eerder zelfingenomen dan kwaadwillend.'


  Matthew maakte een paar aantekeningen en vroeg toen: 'Wie zou er het meeste op vooruitgaan als de echtscheiding erdoor kwam?'


  'Robert. Mijn advocaat zei dat hij een schikking van twee miljoen dollar wilde.'


  Reynolds was verbaasd over de hoogte van het bedrag. Hij had Abbie nooit als een vermogende vrouw beschouwd en had altijd aangenomen dat Robert Griffen degene met het geld was omdat hij partner was geweest in een gerenommeerd advocatenkantoor terwijl Abbie voor het Openbaar Ministerie werkte.


  'Kon je met zoveel geld over de brug komen?' vroeg Reynolds.


  'Ja. Het zou het geld waard zijn geweest als hij daardoor voorgoed uit mijn leven was verdwenen.'


  'Twee miljoen dollar is een bedrag waar je een moord voor kunt doen.'


  'Hij zou uiteindelijk wel akkoord zijn gegaan met minder en ik zou toch niet aan de bedelstaf zijn geraakt, zelfs niet als het me zoveel zou hebben gekost om hem kwijt te raken.'


  'De meeste juryleden zouden het moeilijk willen geloven dat je zomaar twee miljoen zou weggeven en dat je er geen moment wakker van zou liggen.'


  'Het is de waarheid.'


  'Ik zei niet dat het niet de waarheid is. We hebben het hier over de aard van de mens, Abbie. Wat een doorsnee iemand zal denken van zo'n smak geld.'


  Dat moest Abbie even laten bezinken.


  'Hoe ben je aan dat geld gekomen?' vroeg Reynolds.


  'Allebei mijn ouders zijn omgekomen bij een auto-ongeluk toen ik nog heel klein was. Ze hadden een heel hoge levensverzekering. Mijn tante Sarah nam me bij haar in huis. Ze heeft ervoor gezorgd dat het geld goed werd belegd.'


  'Vertel eens wat meer over je tante.'


  'Tante Sarah is nooit getrouwd geweest en ik was haar enige familielid. Een paar jaar voordat ik bij haar in huis kwam, was ze een eigen bedrijfje begonnen in accessoires als aanvulling op haar inkomen. Het bedrijf groeide en groeide en toen ze vijftig werd, heeft ze haar zaak voor een paar miljoen dollar verkocht aan een nationaal distributiebedrijf. Ik was zeventien en had net eindexamen gedaan voor de middelbare school. We hebben toen samen een wereldreis gemaakt. Dat was het fijnste jaar van mijn leven. Tante Sarah is vijf jaar geleden overleden. Door het geld dat ze voor me heeft belegd en het geld dat ze me heeft nagelaten, ben ik tamelijk rijk.'


  'Ik neem aan dat jij en je tante goed met elkaar konden opschieten.' 


  'Ik hield heel veel van haar. Net zoveel als was ze mijn echte moeder geweest. Ze heeft me geholpen een sterk en onafhankelijk iemand te worden. Ze heeft me ervan weten te overtuigen dat ik niet bang hoefde te zijn om alleen te zijn.'


  Abbie wachtte even omdat de emoties haar te veel werden. Toen zei ze: 'Ik zou willen dat ze er nu ook voor me was.'


  Reynolds staarde omlaag naar zijn bureau, in verlegenheid gebracht door Abbies onverwachte emotionele vertoon. Toen hij zijn ogen weer opsloeg, had hij een verbeten uitdrukking op zijn gezicht.


  'U moet nooit denken dat u alleen bent, mevrouw Griffen. Ik ben hier voor u, en dat geldt ook voor de mensen die voor mij werken. Wij blinken uit in ons vak. En we zullen alles doen wat we kunnen om te zorgen dat deze afschuwelijke beschuldiging u niet kan raken.'


  2


  Jak Stamm had Chuck Geddes een kamer toegewezen in het bureau van het Openbaar Ministerie van Multnomah County met uitzicht op de winkelpassage aan Fifth Avenue. Met het raam open kon Geddes het lage gebrom van de stad horen. Het achtergrondgeluid maakte hem doezelig, toen hij een plotselinge inval kreeg.


  Geddes schoot overeind en pakte zijn notitieblok. Als Neil Christenson bewijzen kon vinden om zijn nieuwe theorie te ondersteunen, zou dat bewijs niet alleen een nagel in Abigail Griffens doodkist slaan, maar hem ook hermetisch dichttimmeren.


  -


  Nadat Geddes zijn aantekeningen had afgerond, belde hij het Hooggerechtshof in Salem. Toen riep hij Neil Christenson op via de intercom en droeg hem op onmiddellijk naar zijn kantoor te komen. Terwijl hij zat te wachten, feliciteerde Geddes zichzelf met zijn bekwaamheid in het maken van zulke intuïtieve gedach- 


  tensprongetjes. Er waren een hoop goede openbare aanklagers, dacht Geddes met een zelfingenomen glimlachje, maar echte kanjers waren op de vingers van één hand te tellen.


  Geddes werd zo in beslag genomen door zijn zelfgenoegzame gedachten dat hij opschrok toen de telefoon rinkelde.


  'Geddes,' blafte hij in de hoorn, boos over de ongelegen onderbreking.


  'Meneer Geddes, u spreekt met Matthew Reynolds.'


  Geddes verstarde. Hij koesterde oprechte haatgevoelens voor Reynolds omdat de advocaat hem beide keren dat ze in de rechtszaal tegenover elkaar hadden gestaan had vernederd, maar hij zou Matthew nooit het plezier gunnen hem te laten weten wat hij echt van hem dacht.


  'Wat kan ik voor je betekenen, Matt?' vroeg Geddes op een gemaakt kameraadschappelijke toon.


  'Vooralsnog niets. Ik bel u omdat ik heb begrepen dat u het onderzoek naar de moord op rechter Griffen leidt.'


  'Dat klopt.'


  'Ik heb zojuist afgesproken dat ik de verdediging van Abigail Griffen op me zal nemen en ik zou het op prijs stellen als u - of enige andere vertegenwoordiger van het OM - zou nalaten contact met haar te zoeken in verband met deze zaak. Als u haar moet spreken, verzoek ik u mij te bellen en dan zal ik mijn best doen u zoveel mogelijk ter wille te zijn. Ik heb inmiddels al een brief op de bus gedaan waarin ik dit verzoek heb verwoord. Neem die brief alsjeblieft op in uw dossier.'


  Dat Reynolds hem zomaar liep te commanderen alsof hij een secretaresse was, deed Geddes knarsetanden van woede, maar dat viel onmogelijk af te leiden uit de kalme manier waarop hij reageerde op het verzoek van Abbies raadsman.


  'Dat is afgesproken, Matt, en ik stel het op prijs dat je me hierover hebt gebeld, maar ik begrijp niet waarom mevrouw Griffen zo van streek is. Jullie weten allebei dat de echtgenote altijd een voor de hand liggende verdachte is. Ik vond het erg vervelend


  dat ik haar moest lastig vallen zo kort na de begrafenis van haar man, maar ons onderzoek richt zich niet speciaal op haar.'


  'Dan hebt u dus ook nog andere verdachten op het oog?'


  'Kom nou, laten we geen spelletjes met elkaar spelen. Ik mag geen uitlatingen doen over een lopend onderzoek.'


  'Dat begrijp ik,' zei Reynolds abrupt, om Geddes duidelijk te maken dat hij niet in de stemming was voor een vriendschappelijk steekspel. 'Ik zal u niet langer ophouden.'


  'Bedankt voor je telefoontje,' zei Geddes, net toen Neil Christenson de kamer binnenstapte.


  'Krijg nou wat,' mompelde Geddes voor zich uit, terwijl een brede grijns om zijn mond verscheen. 'Als we nog bewijs nodig hadden dat Abigail Griffen schuldig is, dan is dat net geleverd.'


  'Wat voor bewijs?'


  'Ze heeft Matthew Reynolds in de arm genomen als haar raadsman.'


  Bij Christenson kon er geen glimlachje af.


  'Wat heb jij op je lever?' vroeg Geddes, geïrriteerd dat Christenson niet reageerde op zijn grapje.


  'Ik denk dat we ons niet hals over kop in dit onderzoek moeten storten. Iets zit me niet helemaal lekker.'


  Geddes fronste zijn voorhoofd. 'Wat dan wel niet?'


  'In de eerste plaats die kerel van Deerns. Hij is de slechtste kroongetuige die we maar konden hebben, vooral nu Reynolds de verdediging op zich heeft genomen. Kun je je voorstellen wat een advocaat als Reynolds tijdens het kruisverhoor met Deerns kan doen? Hij heeft de beste reden die er is om te liegen. Mijn hemel, Griffen heeft hem de doodstraf bezorgd. En je moet niet vergeten dat Deerns een van de hoofdverdachten was voordat hij Stamms kantoor binnen kwam struinen met zijn verhaal.'


  'Je hebt helemaal gelijk, Neil. Maar bekijk het eens van de andere kant. Bent je het met me eens dat Deerns intelligent is?'


  'O, daar twijfel ik geen moment aan. De meeste psychopaten zijn slimme lui.'


  'Waarom zou hij rechter Griffen dan vermoorden met dezelfde soort bom als waarmee hij Hollins om zeep heeft geholpen? Dat snijdt toch geen hout? Of is het logischer om ervanuit te gaan dat iemand die wist hoe Deerns de bom in elkaar heeft gezet die hij tegen Hollins heeft gebruikt, en die wist dat de EOD onmiddellijk een verband zou leggen tussen de aanslag op Griffen en Deerns, een dergelijke bom zou gebruiken om Deerns de schuld in de schoenen te schuiven?'


  'Daar zit wel wat in, Chuck, maar ik vertrouw die vent niet. Waarom is hij hier? Waarom zou iemand als Deerns zo graag de politie willen helpen?'


  'Dat is heel eenvoudig. Hij heeft godsgruwelijk de pest aan Griffen omdat ze hem bijna op de elektrische stoel had gezet. Wraak is een van de oudste drijfveren van de mens.


  En vergeet het metalen plaatje en haar alibi niet, of eerder het ontbreken daarvan. Je hecht toch geen geloof aan dat sprookje over de ontmoeting in de rozentuin? Daarmee kan ze mij echt niet om de tuin leiden.'


  Geddes moest lachen om zijn eigen mop, maar Christensons gezicht stond somber. 'Maar dan hebben we de insluiper in het buitenhuisje nog. Griffen zei dat die man weieens Deerns geweest kan zijn.'


  'Als er echt een insluiper is geweest. Denk nog maar eens aan wat sheriff Dillard je vertelde toen je hem gisteren sprak. Maar laten we er eens vanuit gaan dat iemand haar toen daadwerkelijk heeft aangevallen. Is het dan logisch dat Griffen midden in de nacht in haar eentje op pad gaat om iemand op een afgelegen plek te ontmoeten, een week nadat iemand heeft geprobeerd haar te verkrachten of te vermoorden? Nee, Neil, deze tante heeft een prachtig verhaal uit haar fraaie duim gezogen en een jury zal er geen moer meer van geloven dan ik.'


  Christenson fronste zijn voorhoofd. 'Wat je zegt, klinkt heel aannemelijk, maar ik vind toch...'


  Geddes wierp hem een geïrriteerde blik toe. 'Neil, ik heb totaal geen twijfels over Griffen. Ze is schuldig en ik ga haar te grazen nemen. Ik heb voor deze zaak een onderzoeker nodig die Griffen het vuur na aan de schenen gaat leggen. Als je er moeite mee hebt om eraan te werken, dan moet je dat zeggen. Dan kan ik iemand anders inschakelen.'


  'Het gaat er niet om dat ik...'


  'Prima, want ik heb alle respect voor de manier waarop jij altijd te werk gaat.'


  Geddes draaide zijn stoel een kwartslag. Hij keek uit het raam.


  'Weet je, Neil, ik blijf niet de rest van mijn leven op deze plek.' Geddes pauzeerde even. 'Gary Graham gaat zich niet opnieuw verkiesbaar stellen als procureur-generaal wanneer zijn termijn erop zit.'


  'Dat wist ik niet.'


  'Het is niet algemeen bekend, dus het moet wel onder ons blijven, goed?' Geddes wendde zich met stoel en al weer tot Christenson. Hij legde zijn onderarmen op het bureau en boog zich naar voren. 'Als ik een vooraanstaande officier van justitie de gevangenis in laat draaien voor de moord op een rechter van het Hooggerechtshof, terwijl Matthew Reynolds de verdediging voert, dan zit ik gebakken, Neil.'


  Geddes liet dat even bezinken, toen zei hij: 'Wanneer de tijd rijp is om toe te slaan, heb ik goede medewerkers nodig. Mensen op wie ik kan rekenen. Snap je wat ik wil zeggen?'


  'Jazeker, Chuck. Ik begrijp je helemaal.'


  'Het is niet genoeg dat je het snapt, Neil. Ik moet kunnen rekenen op je onverdeelde loyaliteit. Kan ik daarvan op aan? Zul je je voor honderd procent inzetten?'


  'Ik zet me altijd voor honderd procent in, Chuck.'


  Geddes glimlachte. 'Dat is mooi, want ik heb net uitgedokterd hoe ik deze zaak rond moet krijgen. Pak een stoel en luister naar wat ik te zeggen heb.'


  Christenson ging zitten. Geddes leunde achterover en vouwde zijn handen achter zijn nek.'Ik heb altijd geloofd dat je een misdrijf kunt oplossen door een vinger te krijgen achter de onderliggende beweegreden,' oreerde Geddes. 'En wat zou het dan zijn geweest wat Abbie Griffen tot haar daad heeft gebracht? We weten dat de echtscheiding haar geld zou hebben gekost, maar ze zit er warmpjes bij. Dus ging ik me af zitten vragen wat ze nog voor andere redenen zou hebben gehad. Toen ben ik gaan nadenken over de manier waarop rechter Griffen is vermoord.' Geddes schudde zijn hoofd. 'Uit een dergelijk bloedbad kun je opmaken dat het een misdaad uit hartstocht was. De persoon die rechter Griffen heeft vermoord, haatte hem zo erg dat ze hem volledig wilde vernietigen.


  En waar komt zoveel haat uit voort? Seks, Neil. Geilheid, jaloezie. Dus dacht ik aan de echtscheiding van de Griffens. Waarom gingen uit elkaar? Dat kon alleen maar vanwege de seks zijn. Ofwel zij bedroog hem, ofwel hij bedroog haar. Zo ben ik op mijn idee gekomen.'


  Geddes nam een pauze voor het dramatische effect. Christenson was gewend aan het theatrale gedoe van zijn baas en hij liet hem stoïcijns zijn gang gaan.


  'Laura Rizzatti, Neil. Laura Rizzatti. Het antwoord lag de hele tijd voor onze neus.'


  Nu had Geddes de belangstelling van zijn onderzoeker gewekt.


  'Heb jij haar ooit gezien, Neil? Ik wel. De stagiaires maken de hele tijd gebruik van de kantine in de kelder van het Paleis van Justitie. Ik heb een keertje samen met haar en rechter Griffen geluncht. Zo kreeg ik het idee. Toen ik hen met zijn tweeën zag.


  Ze was aantrekkelijk. Héél erg aantrekkelijk. Een van die welgevormde Italiaanse schonen met een bleke huid en schitterende ogen. Ik denk dat de rechter heel goed in de gaten had wat een prachtexemplaar ze was.' Geddes pauzeerde even. 'Ik denk dat onze goede rechter haar regelmatig een beurt gaf.'


  'Nou moet je toch wel even...' begon Neil.Geddes stak een hand op. 'Wacht even tot ik ben uitgepraat. Het is maar een theorie, maar je zult zien dat er een hoop in zit. Abbie Griffen is een knappe vrouw, maar waarschijnlijk is ze in bed al net zo'n koude als in de rechtszaal. Laten we eens aannemen dat de rechter niet aan zijn trekken kwam en een oogje liet vallen op zijn stagiaire. En voordat je het weet, duiken ze met elkaar in de koffer.'


  'Maar dat weten we niet.'


  'O nee?' antwoordde Geddes uit de hoogte. 'Ik heb zelf al een paar dingen uitgeplozen. Voordat ik je vroeg te komen, heb ik gesproken met Ruth McKenzie, die bij het Hooggerechtshof werkt. Zij was de secretaresse van rechter Griffen. Ik vroeg haar of ze misschien gemerkt had dat er iets bijzonders aan de gang was tussen Rizzatti en de rechter rond de tijd dat Laura werd vermoord. Weet je wat ze me vertelde? De dag dat ze werd omgebracht, kwam Laura in alle staten naar de kamer van de rechter. Mevrouw McKenzie heeft niet kunnen horen waar het gesprek tussen die twee over ging, maar zo te zien had Laura gehuild en was de rechter ook over zijn toeren.'


  Christenson dacht na over Geddes' theorie en moest toegeven dat er wel wat in zat.


  'Eerst wordt Griffens stagiaire vermoord, vervolgens Griffen zelf,' zei Geddes. 'Het is allemaal veel te toevallig, Neil. Ik denk dat Abbie Griffen erachter is gekomen dat haar man en Laura Rizzatti een verhouding hadden en dat ze hen alle twee om het leven heeft gebracht.'


  Zodra Matthew Reynolds had opgehangen na het gesprek met Chuck Geddes, zei hij tegen zijn secretaresse dat hij niet gestoord wilde worden en ging toen naar boven naar zijn woonvertrekken. Een droom is uitgekomen, dacht hij terwijl hij de trap naar de tweede verdieping opliep. Soms worden onze harte- wensen vervuld.


  Matthew liep zijn studeerkamer binnen zonder zelfs maar een blik te werpen op het schaakbord en deed de deur op slot. Het hele vertrek baadde in het heldere middaglicht. Er dansten stofjes op de zonnestralen. Hij pakte de manilla-envelop uit de onderste lade en spreidde de foto's van Abigail Griffen uit op zijn bureau. De foto's deden haar geen recht. Ze was in werkelijkheid veel mooier. Ze was perfect. En ze was nu van hem.


  ***


  Hoofdstuk 14


  'Wat ben je stil,' zei Barry Frame toen Tracy Cavanaugh vanaf Macadam Boulevard de zijstraat insloeg die leidde naar het huis waar Robert Griffen was gestorven. Het was een stralende dag en Tracy had het dak van haar cabriolet opengeslagen, maar Tracy was zelf in haar eigen wereld.


  'Ik heb hem goed gekend, Barry, en ik mocht hem graag. Hij deed zijn uiterste best om aardig tegen me te zijn nadat Laura was vermoord.'


  'En het zit je dwars dat je werkt voor een vrouw die hem misschien heeft vermoord.'


  Tracy gaf geen antwoord.


  'En als mevrouw Griffen nou eens onschuldig is? Matthew gelooft haar. Als ze onschuldig is en ze draait de gevangenis is, dan is dat erger dan doodgaan. Als je dood bent, voel je niets meer. Als je leeft en in een hok wordt opgesloten voor een misdaad die je niet hebt begaan, lijd je iedere seconde van iedere eindeloze dag.'


  'Wat is de bedoeling van onze komst hier?' vroeg Tracy, opzettelijk op een ander onderwerp overstappend. Barry was geneigd om haar door te zagen over Abbies onschuld, maar hij besloot het onderwerp te laten rusten.


  'Nu de politie de plaats van het misdrijf heeft vrijgegeven, wil Matt dat we het huis doorzoeken om te zien of we iets kunnen vinden waar mevrouw Griffen wat aan zou hebben.'


  'Heeft de politie na de bomexplosie het huis dan niet doorzocht?'


  'Tuurlijk wel, maar misschien is er iets over het hoofd gezien.'


  'Volgens mij is het pure tijdverspilling.'


  Barry wendde zich tot Tracy.


  'Matt gaat ervan uit dat de tijd die je aan een zaak besteedt nooit tijdverspilling is. Als we niets boven water halen, kunnen we verder gaan met het volgende hoofdstuk. Maar Matt vraagt altijd: "Als we nou niet gaan zoeken en er was toch iets?" Ik heb weieens hele goede resultaten geboekt in situaties dat ik dacht dat mijn inspanningen niet de moeite waard waren en Matt me toch aan het werk had gezet.'


  Tracy sloeg af en reed de oprit op. Matthews auto stond voor het huis geparkeerd. Hij zat op de grond, met zijn rug tegen een oude schaduwboom geleund, zijn knieën opgetrokken zodat ze bijna zijn kin raakten. Hij viel vreselijk uit de toon op het uitgestrekte groene grasperk in zijn zwarte pak, dunne stropdas en witte overhemd.


  Abigail Griffen kwam aanrijden op het moment dat Tracy haar auto parkeerde. Tracy bestudeerde hun nieuwe cliënte toen Griffen uitstapte. Ze was gekleed in een blauwe mouwloze blouse en een lichtbruine rok, en ze zag er vorstelijk en zelfverzekerd uit hoewel Tracy wist dat ze onder veel spanning stond. Een vrouw die zichzelf meester was in iedere situatie, een vrouw die altijd alles onder controle had. Tracy vroeg zich af hoe ver deze vrouw zou gaan als ze werd bedreigd. Zou Abigail Griffen in staat zijn iemand te vermoorden als dat de enige manier was om een einde te maken aan de dreiging?


  Griffen negeerde Tracy en Barry Frame en liep naar Reynolds toe.


  'Heb ik je lang laten wachten, Matt?'


  'Ik zat te genieten van de eenzaamheid,' zei Reynolds terwijl hij moeizaam overeind kwam en stof en grassprietjes van zijn broek klopte. 'Ik wil je graag voorstellen aan mijn medewerkster Tracy Cavanaugh. Ze zal samen met ons aan de zaak werken. En dit is Barry Frame, mijn onderzoeker.'


  Abbie knikte de twee toe, maar ze maakte geen aanstalten hen de hand te schudden.


  'Laten we naar binnen gaan,' zei ze.


  In het huis van de Griffens hing de muffe geur van een zomerhuisje op de eerste dag van het seizoen. De deuren en ramen waren sinds de dag van de moord niet open geweest, zodat de benauwde zomerhitte niet had kunnen ontsnappen. Tracy voelde zich lichtelijk onpasselijk, alsof er niet genoeg zuurstof was.


  Alle gordijnen waren dicht en er scheen slechts een vlaagje zonlicht doorheen, waardoor er een bleekgele waas over de woonkamer lag. Abbie liep van raam naar raam en trok de gordijnen open om het licht binnen te laten. Tracy hield zich afzijdig bij de ingang en keek toe terwijl Abbie rondliep door de haar vertrouwde omgeving. Het was een ruime woonkamer met een hoog plafond. Een witte zitbank en verscheidene leunstoelen met hoge leuningen stonden opgesteld rondom een open haard van natuursteen. Aan één kant van het haardrooster hing smeedijzeren haardgereedschap aan een lange, gedraaide zwartmetalen haak. Toen Abbie de laatste overgordijnen opendeed, viel er een straal zonlicht op de levendige groene en bruine tinten van een bostafereel op een olieverfschilderij dat boven een eikehouten dressoir hing. Toen wierp Abbie de balkondeuren open, waardoor een fris briesje de kamer in waaide. De deuren gaven toegang tot een terras waarop een ronde metalen tafel met een parasol stond. Achter het terras lag een hoog opgeschoten grasperk met verscheidene hoge bomen en een zwembad. De tuin eindigde waar het bos begon.


  'Dat is beter,' zei Abbie. Ze draaide zich langzaam om en bekeek de kamer.


  'Waar zou rechter Griffen zijn persoonlijke papieren hebben opgeborgen?' vroeg Matthew.


  'Hier.'Abbie liep de studeerkamer in door een deur in de achterwand van de woonkamer en de anderen volgden haar. De raamloze kamer had een donkere houten lambrizering. Er stonden plafond- hoge boekenkasten gevuld met een combinatie van klassieken, bestsellers, geschiedenisboeken, juridische literatuur en tijdschriften. De hardhouten vloer was bedekt met een Perzisch tapijt en er stond een bureau tegen een van de muren. Eén kant van het bureau werd in beslag genomen door een computer.


  Abbie trok de laden van het bureau open, maar die waren leeg.


  'Zo te zien heeft de politie daar al in gekeken,' zei Abbie.


  'Daar ging ik wel vanuit,' zei Matthew terwijl hij rondkeek. 'Is er een kluis? Iets waar de politie niet in heeft kunnen kijken, waar rechter Griffen iets zou kunnen hebben weggeborgen dat niet voor andermans ogen bestemd was?'


  Abbie liep naar een klein portret dat in een ruimte tussen twee boekenkasten hing en haalde het van de spijker, waardoor een ingebouwde kluis zichtbaar werd. Abbie draaide de knop rond en het deurtje zwaaide open. Matthew en Barry Frame keken over Abbies schouders mee toen ze erin graaide om de inhoud eruit te halen. Tracy liep om het bureau heen om te zien wat Abbie te voorschijn had gehaald.


  'Aandelen, belastingpapieren,' zei Abbie. 'Ik zie niets bijzonders, Matt.'


  De voordeur ging open. Abbie draaide haar hoofd om. Barry verliet de studeerkamer en liep de woonkamer in.


  'Ik ben een vertegenwoordiger van het Openbaar Ministerie,' zei iemand. 'Wilt u mij zeggen wie u bent?'


  'Ik ben Barry Frame, onderzoeker voor Matthew Reynolds. Wij vertegenwoordigen Abigail Griffen. Dit is haar huis en zij heeft ons binnengelaten. We waren in de studeerkamer.'


  Een ogenblik later kwam Barry de kamer weer binnen met in zijn spoor Chuck Geddes, Neil Christenson en twee geüniformeerde politieagenten.


  'Hallo, Matt,' zei Geddes.


  'Goedemiddag, meneer Geddes.'


  'Zou je me willen vertellen wat je hier aan het doen bent?''Ik ben de raadsman van mevrouw Griffen. Dit is mevrouw Griffens huis. We zijn hier op uitnodiging van mevrouw Griffen.'


  'Hoe bent u binnengekomen en wat doet u in mijn huis?' vroeg Abbie scherp. Matthew legde kalmerend een hand op de arm van zijn cliënte en ging tussen Abbie en Geddes in staan.


  'Ik wilde u net dezelfde vragen stellen,' zei Reynolds.


  Geddes wierp Reynolds een neerbuigende glimlach toe.


  'Ik zal ze met genoegen beantwoorden. Ik heb de voordeur geopend met een sleutel die de patholoog-anatoom in de broekzak van uw man had aangetroffen, mevrouw Griffen, en ik ben hier om u te arresteren voor de moord op rechter Griffen.'


  Reynolds wendde zich tot Abbie. 'Zeg geen woord,' zei hij streng. Toen draaide hij zich weer om naar Geddes. 'Mag ik het arrestatiebevel zien?'


  'Natuurlijk,' antwoordde Geddes meesmuilend. Christenson overhandigde het arrestatiebevel aan Matthew, die het zorgvuldig doorlas. Tracy was onder de indruk van Reynolds' beheerste reactie.


  'Ik neem aan dat u bereid bent mevrouw Griffen in vrijheid te stellen in afwachting van de voorgeleiding, nadat u het procesverbaal hebt opgesteld en er vingerafdrukken zijn genomen,' zei Matthew toen hij klaar was met lezen.


  'Geen sprake van,' antwoordde Geddes. 'Jouw cliënte wordt beschuldigd van de moord op een opperrechter van het Hooggerechtshof. Ze is zo rijk dat we niet kunnen riskeren dat ze op de vlucht slaat. We zullen mevrouw Griffen in verzekerde bewaring stellen in afwachting van de voorgeleiding. Je kunt vragen om een borgzitting.'


  'Dat kunt u niet menen. Mevrouw Griffen is een officier van justitie met een uitstekende reputatie.'


  'Bewaar die hoogdravende praatjes maar voor de jury. Je hebt geluk gehad toen we voor het laatst tegenover elkaar voor de jury stonden. Misschien heb je dit keer ook geluk.'


  'Dit gaat niet tussen u en mij, meneer Geddes. Mevrouw Griffen is een mens. Het is nergens voor nodig om haar te vernederen door haar een paar dagen in de gevangenis te laten doorbrengen.'


  'Mevrouw Griffen wordt beschuldigd van moord met voorbedachten rade,' beet Geddes hem toe. 'Zij is een misdadigster van het ergste slag. Ze zal veroordeeld worden voor de moord op haar echtgenoot en ik zal ervoor zorgen dat ze de doodstraf krijgt.'


  Abbie trok wit weg. Tracy voelde een schok door haar lichaam gaan en ze was plotseling erg bezorgd voor hun cliënte.


  Reynolds keek Geddes vol minachting aan. 'Je bent een vent van niets,' zei hij op kalme toon. 'Een waardeloze figuur. Het zal me een groot genoegen zijn om je ten overstaan van iedereen de grond in te boren.'


  Geddes liep rood aan van woede. Hij richtte zich tot een van de agenten.


  'Sla haar in de boeien en neem haar mee naar het bureau.'


  Abbie wendde zich tot Reynolds. Ze zag er bang uit.


  'Ga maar met ze mee,' zei Matthew. 'Je weet dat er niets anders op zit. En zeg tegen niemand een woord over de zaak. Niet tegen de politie, niet tegen een celgenote, tegen niemand.'


  'Matt, ik kan toch niet naar de gevangenis.'


  Reynolds legde zijn handen op Abbies schouders.


  'Je moet sterk zijn. Je moet niet toelaten dat ze je vernederen. En vertrouw me. Ik zal zorgen dat je zo snel mogelijk weer in vrijheid wordt gesteld.'


  De politieagent met de handboeien keek alsof hij zich geen houding wist te geven. Hij wachtte tot Reynolds ruimte voor hem had gemaakt en verzocht Abbie toen beleefd om haar handen achter haar rug te doen. Toen hij de boeien dichtklikte, vroeg hij of het pijn deed. Abbie schudde van nee.


  'Kom, we gaan,' zei Geddes terwijl hij op militaire wijze rechtsomkeert maakte en de studeerkamer uitmarcheerde. Tracy volgde Matthew naar buiten en keek toe hoe de agent Abbie hielp op de achterbank van een politiewagen plaats te nemen.


  'Denk je dat je er verstandig aan hebt gedaan om Geddes zo te beledigen?' vroeg Barry aan Matthew zodra de politie weg was.


  'Ik maak me totaal geen zorgen over meneer Geddes.'


  'Geddes heeft een dikke huid. Hij gaat het ons nu zo moeilijk mogelijk maken.'


  Reynolds draaide zich om naar Frame. Tracy zag een bijna angstaanjagende vastberadenheid op zijn gezicht en in zijn houding. In haar verbeelding bestond zijn lichaam uit pure energie en voor het eerst besefte ze wat een indrukwekkende tegenstander hij zou zijn.


  'Laat Chuck Geddes maar aan mij over, Barry. Ik heb een andere klus voor jou. Als Geddes haar in staat van beschuldiging stelt, moet hij ons zijn bewijsmateriaal direct ter beschikking stellen. We zullen binnenkort de identiteit van die mysterieuze getuige en hun bewijzen te weten komen. Je zult het erg druk krijgen.'


  ***


  Hoofdstuk 15


  De derde verdieping van het huis van bewaring was gereserveerd voor vluchtgevaarlijke gevangenen, gedetineerden met psychische moeilijkheden en gevangenen die in afzondering werden gehouden. De hoofdbewaarder van de gevangenis kende Abbie al jaren en mocht haar graag. Toen ze de vorige dag naar de gevangenis was overgebracht, schreef hij haar persoonlijk in en zorgde er toen voor dat ze een cel alleen kreeg op de derde verdieping, want hij wist wat er zou gebeuren als hij een substituut-officier van justitie samen met de andere gedetineerden zou opsluiten.


  De lift van de gevangenis kwam uit op een smalle gang van betonblokken die waren geschilderd in gele en bruine pasteltinten. De bezoekerskamer op de derde verdieping lag recht tegenover de lift. Het was een klein vertrekje met een ronde houten tafel en twee plastic stoeltjes. Matthew ging staan toen de bewaker Abbie de kamer inleidde via een zware metalen deur die toegang bood tot het cellencomplex.


  Abbies haar was gekamd, maar ze droeg geen make-up. Ze had donkere kringen onder haar ogen. De bewaker deed Abbies handboeien af. Ze ging zitten en wreef haar polsen. Haar gezicht bleef uitdrukkingsloos zolang de bewaker in de kamer was. Zodra hij weg was, spreidde ze haar armen om Reynolds de blauwe katoenen broek en de blauwe overgooier met korte mouwen te laten zien die alle vrouwelijke gevangenen droegen. Toen wierp ze hem een vermoeide glimlach toe.


  'Niet bepaald de allerlaatste mode, hè?'


  'Ik ben blij dat je je gevoel voor humor nog niet kwijt bent.'


  'Ik weet precies wat Geddes voor ogen heeft. Je denkt toch niet dat ik me door die klootzak bang laat maken?' Abbie zweeg. Haar glimlach verdween en ze werd plotseling timide. 'Maar het is niet gemakkelijk geweest. Ik heb nauwelijks een oog dichtgedaan. Het is zo gehorig. De vrouw in de cel naast mij heeft de hele nacht liggen huilen.


  Er was vannacht een moment dat ik zo moe was dat ik mezelf niet meer in bedwang had en begon te denken wat het zou betekenen als ik de rest van mijn leven op zo'n plaats zou moeten doorbrengen. Toen begon ik te begrijpen waarom de vrouw in de cel naast me huilde.'


  Abbie kreeg haar emoties weer in de hand. 'Sorry, ik ben sentimenteel aan het worden en ik heb mezelf beloofd dat ik dat niet zou doen.'


  'Het geeft niet. Daarvoor ben ik hier. Om te luisteren. Om te helpen een beetje druk van de ketel te halen.'


  Abbie glimlachte weer. 'Dat is heel aardig van je. Wanneer is de voorgeleiding?'


  'Vanmiddag laat. Ze konden de hoorzitting niet eerder laten plaatsvinden omdat ze een rechter uit een ander district moesten laten overkomen. Alle rechters van Multnomah County zijn automatisch gewraakt omdat ze je persoonlijk kennen.'


  'Wie is de rechter?'


  'Jack Baldwin. Hij komt uit Hood River. Maak je maar geen zorgen. Ik heb al eerder met hem te maken gehad en het is een goede vent.'


  'Denk je dat je me hier uit kunt halen?' vroeg Abbie, die haar best deed om niet wanhopig te klinken.


  'Ik weet het niet. Geddes geeft geen duimbreed toe. Hij wil dat je vast blijft zitten zonder borg en zoals je maar al te goed weet,


  wordt er niet automatisch een borgsom vastgesteld bij moordzaken.'


  'Wat denk je dan te gaan doen?'


  'Ik ga proberen een eindsprintje te trekken. Intussen heb ik Tracy naar je huis laten gaan om kleren voor je te halen die je tijdens de rechtszitting kunt dragen.'


  'God zij dank. Ik weet niet of ik banger was voor de doodstraf of voor een rechtszitting waarbij ik me in dit afschuwelijke kloffie zou moeten vertonen.'


  Matthew kon een glimlach niet onderdrukken. 'Je zult spitsroeden moeten lopen tussen de persmensen en ik wil niet dat je erbij loopt als een slons.'


  Abbie glimlachte. Toen werd haar blik onvast en zag ze er moe en gedeprimeerd uit.


  'Is er iets?' vroeg Matthew.


  Abbie haalde diep adem. 'Ik ben bang dat ik alles zal verliezen, Matt. Mijn reputatie, mijn carrière.'


  'Je hebt nog niets verloren en dat gaat ook niet gebeuren. Geddes kan je niet je gevoel voor eigenwaarde afnemen tenzij je hem daartoe de kans geeft. Jij weet dat je onschuldig bent. Het doet er niet toe wat de kranten schrijven of wat de publieke opinie zegt, zolang je naar jezelf in de spiegel kunt kijken en weet dat je gelijk hebt.'


  Abbie schoot in de lach. 'Ik mag hier geen spiegel hebben. Glasscherven. Ter voorkoming van zelfmoord.'


  Matthew glimlachte ook. Het was een perfect ogenblik. De gedeelde angsten, de gedeelde vertrouwelijkheid, het feit dat ze in hem scheen te geloven. Hij wou dat er geen einde zou komen aan het bezoek.


  'Ik moet weg,' zei Matthew met tegenzin. 'Ik heb over een paar minuten een afspraak met Jack Stamm.'


  'Je eindsprintje?'


  'Als het een beetje meezit.'


  'Dat is lang geleden, Matt,' zei Jack Stamm nadat ze elkaar de hand hadden geschud en Reynolds tegenover hem had plaatsgenomen in het kantoor van de openbare aanklager.


  'Ik ben blij dat je me kon ontvangen.'


  'Ik weet niet zeker of dat eigenlijk wel mag,' zei Stamm, onwillekeurig een paperclip oppakkend die boven op een stapel juridische stukken lag.


  'Je weet toch wat Geddes heeft gedaan?'


  Stamm knikte zonder zijn gevoelens te laten blijken.


  'Vind jij dat dit door de beugel kan?'


  Stamm was duidelijk niet op zijn gemak. Hij boog een van de uiteinden van de paperclip recht.


  'Abbie is een vriendin van me,' zei hij op effen toon. 'Ik ben niet objectief in deze zaak. Daarom heb ik de procureur-generaal erbij gehaald. Ik mag me er niet mee bemoeien.'


  'Jij bent de openbare aanklager van dit district. Zolang Geddes een speciale substituut-officier van justitie is, is hij jouw ondergeschikte.'


  'Dat klopt in theorie, maar je weet best dat ik Geddes niet voor de voeten kan gaan lopen.'


  'Geddes gebruikt deze zaak om een oude rekening met mij te vereffenen en om zichzelf op een voetstuk te zetten. Je heb zijn persconferentie gezien nadat hij Abbie had gearresteerd.'


  'Wij zouden helemaal niet met elkaar mogen praten. Ik moet hem de zaak naar eigen goeddunken laten behandelen.'


  'Ik zit hier niet om je te vragen in te grijpen in zijn behandeling van de zaak. Ik verzoek je alleen met hem te praten over zijn opstelling wat betreft de borg. Het wil er bij mij niet in dat je het ermee eens bent dat Abbie maandenlang in de gevangenis zit terwijl wij ons voorbereiden op de rechtszaak. Ik ben net bij haar op bezoek geweest. Ze zag er vreselijk uit. Ze doet haar best om flink te zijn, maar je kunt zien dat de inspanning haar tol eist.''Abbie is een rijke vrouw. Ze kan het zich veroorloven naar een land te gaan dat geen uitleveringsverdrag met de Verenigde Staten heeft. Geddes is bang dat ze de benen neemt.'


  'Alleen als ze schuldig is. Jij kent Abbie veel beter dan ik, Jack. Denk jij dat Abbie Robert Griffen heeft vermoord?'


  Stamm boog de paperclip recht en vouwde hem toen weer dubbel. Na een tijdje zei hij: 'Nee, ik geloof niet dat ze schuldig is.'


  'Hoe kun je Geddes toestaan haar dan in een kooi op te sluiten?'


  'Moet je eens luisteren, Matt. Jij hebt cliënten verdedigd die door Geddes werden vervolgd. Je weet hoe hij de zaken aanpakt. Ik heb het er met hem over gehad, en hij weet dat ik hem ongelijk geef. Maar hij laat zich niet ompraten. Wat kan ik er verder nog aan doen?'


  'Je kunt de procureur-generaal bellen. Vertel Gary Graham waarmee Geddes bezig is. Vertel hem dat hij ongelijk heeft.'


  'Ik weet niet...'


  'Wanneer je met Graham praat, zeg hem dan dat ik je heb gegarandeerd dat Abbie haar paspoort zal inleveren en dat ze akkoord gaat met elektronisch gecontroleerd huisarrest. Ik heb al contact opgenomen met de mensen die toezicht houden op elektronisch huisarrest en ze zijn bereid om Abbie op deze manier in de gaten te houden. Ze kan dan geen stap buitenshuis zetten zonder Geddes' medeweten en dan hoeft ze niet in de gevangenis weg te kwijnen.'


  Stamm frummelde met de paperclip terwijl hij nadacht over Reynolds' voorstel. Toen zei hij: 'Ik weet niet of Geddes ermee akkoord gaat, maar ik denk dat ik Gary er wel van zal weten te overtuigen dat hij hem moet opdragen ermee in te stemmen.'


  'Doe mij dan een lol en bel Graham.'


  Stamm aarzelde. 'Als ik Gary bel, wil ik ook dat jij iets voor me doet.'


  'Zeg het maar.''Geddes zal woedend zijn omdat ik iets achter zijn rug om heb gedaan. En dan heeft hij nog gelijk ook. Als ik dit voor Abbie doe, dan moet jij zorgen dat Geddes geen gezichtsverlies lijdt. Ik wil dat je hem tijdens de openbare rechtszitting het voorstel over dat huisarrest naar voren laat brengen en hem complimenteert met zijn consideratie.'


  Reynolds' lip trilde even toen hij een glimlach onderdrukte. Toen zei hij emotieloos: 'Ik heb niets persoonlijks tegen meneer Geddes. Ik wil alleen het beste voor mijn cliënte.'


  'Ik ben blij dat te horen. Nu moet je goed naar me luisteren.' Stamm legde de paperclip neer en boog zich voorover naar Reynolds. 'Ik steek hier behoorlijk mijn nek uit. Waarschijnlijk overtreed ik de gedragscode om een vriendin te kunnen helpen. Als ik dit eenmaal gedaan heb, moet je het verder helemaal alleen opknappen. Is dat duidelijk?' 'Ja.'


  Stamm stond op. Hij stak zijn hand uit. 'Doe je uiterste best voor Abbie. Succes.'


  De schemering was al gevallen toen de technicus van het elektronisch controlesysteem klaar was met het bevestigen van een langwerpige doos van ongeveer dertig centimeter aan Abbies telefoon. Abbie droeg nu een armband met een taps toelopend metalen plaatje eraan. Een computer in de controlecentrale was geprogrammeerd om haar met onregelmatige tussenpozen thuis te bellen. Wanneer ze werd gebeld, moest ze de telefoon opnemen en haar naam noemen en het tijdstip, daarna moest ze het metalen plaatje in een sleuf in de doos stoppen. De mensen van de controlecentrale zouden getraind zijn om Abbies stem te herkennen en met het invoeren van het metalen plaatje bevestigde ze haar aanwezigheid in huis.Een zendertje in de armband zond ook een golflengte uit. Als Abbie meer dan vijfhonderd meter van de doos verwijderd zou zijn, zou er een signaal afgaan in de controlecentrale en een pieper in werking treden waarmee het personeel werd gewaarschuwd.


  Matthew liet de technicus uit en ging toen terug naar de woonkamer. De balkondeuren stonden open en Abbie stond op het terras, haar armen om haar lichaam heen geslagen, en staarde naar de zonsondergang. Matthew bleef staan om naar haar te kijken. Abbie sloot haar ogen en hield haar hoofd achterover om te genieten van de warme en verkwikkende wind.


  Het was een tafereel uit Matthews stoutste dromen. Hij en Abbie alleen in de avondschemering aan het einde van een volmaakte zomerdag. Er kropen al lange schaduwen over het uitgestrekte grasperk, waar het groen zwart kleurde op de plaatsen waar de silhouetten van de eikebomen en de naaldbomen vielen. Aan de horizon glinsterde de scharlakenrode zon boven de bomen, terwijl de zwakker wordende stralen werden weerkaatst in het kobaltblauw van het zwembad.


  Abbie werd zich bewust van Matthews aanwezigheid. Ze deed haar ogen open en draaide zich een halve slag om. Hij schrok, bang dat ze zijn gedachten zou kunnen lezen en bezorgd over wat ze van hem zou denken als ze wist wat er in zijn hoofd omging. Maar Abbie glimlachte alleen maar en Matthew liep naar haar toe.


  'De politie is weg,' zei hij.


  'Het is zo heerlijk om alleen te zijn.'


  'Ik wil wel weggaan, als je dat liever hebt.'


  'Nee, blijf nog even. Ik bedoelde jou daar niet mee.'


  Matthew bleef naast Abbie staan. Het was een onderdeel van zijn fantasie. Abbie aan zijn zijde.


  'Ik heb dit huis gekocht omdat ik er meteen weg van was,' zei Abbie weemoedig, 'maar ik kon gewoon niet bij Robert blijven toen ik ontdekt had dat hij me bedroog. Toen ik in Meadow- brook woonde, miste ik dit huis. Toch geloof ik dat het tot vanavond nooit goed tot me is doorgedrongen hoe heerlijk het hier is. Misschien moet iedereen een paar dagen in de gevangenis doorbrengen.'


  Matthew reageerde niet direct, want hij wilde dat het moment zo lang mogelijk zou duren. Ten slotte zei hij: 'Het is prachtig.'


  Ze blijven nog een tijdje zwijgend zo staan. Toen keek Abbie op naar Matthew.


  'Heb je honger?' vroeg ze.


  'Een beetje.'


  'Het eten in de gevangenis deed recht aan zijn reputatie en ik snak naar echt voedsel. Blijf je eten?'


  'Ik heb Barry gevraagd om de koelkast vol te stouwen.'


  'Dat heb ik gezien. Jij denkt ook overal aan.'


  Matthew bloosde. Abbie moest lachen.


  'Wanneer hou je daar nou eens een keer mee op? We zullen een hoop tijd in eikaars gezelschap doorbrengen en ik kan niet de hele tijd op mijn tenen lopen om je niet in verlegenheid te brengen.'


  'Het spijt me.'


  'Dat is nergens voor nodig. Blijf je dus eten?'


  'Als je wilt.'


  'Goed, maar je moet even geduld hebben tot ik onder de douche ben geweest. Ik moet die gevangenislucht zien kwijt te raken. Dan zal ik gebakken eieren met spek klaarmaken. Veel eieren. Een beetje geklutst. En bergen geroosterd brood. Lijkt je dat wat? Om een of andere reden heb ik enorme trek in eieren met spek.'


  'Dat is prima.'


  'Er staat koffie in de kast boven de koelkast. Zet jij even koffie als ik boven ben?


  Matthew slenterde de keuken in, op zijn gemak, van ieder ogenblik genietend. Hij hing rond in de gang en liet zijn hand over de deurlijst en over de muur glijden. Ergens op de eerste


  verdieping klonk het klaterende geluid van de douche. Matthew spitste zijn oren en stelde zich Abbie voor terwijl het water over haar lichaam stroomde. Het werd hem plotseling koud om het hart bij de mogelijkheid - hoeveel verbeelding daar ook voor nodig was, hoe ver verwijderd ook - van een intieme relatie met een vrouw als Abigail Griffen.


  Nadat hij het koffiezetapparaat had aangezet, ging Matthew aan de keukentafel zitten wachten tot Abbie weer beneden zou komen. Ze had hem gevraagd bij haar te blijven. Zou ze dat aan iedereen hebben gevraagd, gewoon omdat ze de behoefte had aan gezelschap na haar beproeving in het huis van bewaring? Betekende hij iets bijzonders voor Abbie of was hij gewoon een middel om de eenzaamheid te verdrijven, als een televisietoestel dat de hele avond aanstaat omdat het geluid zo rustgevend is?


  De kraan werd dichtgedraaid. De stilte was als een alarm. Matthew was zo zenuwachtig als een schooljongen. Hij stond op en graaide in de lades en keukenkastjes op zoek naar bestek, kopjes en borden. Toen hij bijna klaar was met tafel dekken, hoorde hij Abbie in de deuropening van de keuken. Matthew draaide zich om. Haar haar was nog nat en viel recht omlaag op haar schouders. Ze had het gevangenisvuil van haar gezicht geschrobd. Ze droeg geen make-up, maar ze zag eruit als een andere vrouw dan de gedetineerde bij wie hij op bezoek was geweest. Er was geen spoor van wanhoop of uitputting. Haar gezicht straalde van hoop.


  Toen ging de telefoon. Ze verstijfden. Abbie keek naar de armband om haar pols en de stralende uitdrukking verdween van haar gezicht. De telefoon rinkelde opnieuw en ze liep er langzaam naar toe. Haar arm bungelde omlaag alsof het gewicht van de armband hem omlaagtrok.


  Toen de telefoonbel voor de derde keer overging, nam Abbie de hoorn van de haak. Ze luisterde even en zei toen met vlakke stem: 'Ik ben Abigail Griffen. Het is nu kwart voor negen.'Ze legde de hoorn op de haak en stopte het metalen plaatje dat aan de armband was bevestigd in de sleuf van de doos. De inspanning om de telefoon te beantwoorden en deze eenvoudige taak te volbrengen, had haar uitgeput. Toen ze zich omdraaide, zag Matthew hetzelfde gezicht als hij in de bezoekerskamer had gezien. Hij voelde zich machteloos tegenover zoveel verdriet.


  ***


  Hoofdstuk 16


  'Je zult niet willen geloven wie de mysterieuze getuige is,' zei Barry Frame terwijl hij de politieverslagen van Abbies zaak op Matthew Reynolds' bureau neergooide.


  'Laat maar eens horen,' zei Matthew, Frame vol verwachting aankijkend.


  'Ik zou je ernaar moeten laten gokken, maar je zou het nooit raden.' Frame liet zich in een stoel vallen. 'Dus laat ik je kiezen uit drie opties: Darth Vader, Jeffrey Dahmer of Charlie Deerns.'


  Matthews mond viel wijd open. Frame kon een grijnslach niet onderdrukken.


  'Is dat goed nieuws of niet?' vroeg hij aan Reynolds. 'Geddes baseert zijn aanklacht op de uitlatingen van een psychopatische drugshandelaar die negenjarige meisjes vermoordt.'


  Matthew scheen er niet zo blij mee te zijn.


  'Wat zit je dwars, baas?'


  'Heb je al het bewijsmateriaal van het Openbaar Ministerie gelezen?' vroeg Reynolds, naar de dikke stapel politieverslagen wijzend.


  'Ik heb nauwelijks de tijd gehad om het op te halen bij het OM en het voor je te fotokopiëren. Maar ik heb wel het verslag van Jack Stamms onderhoud met Deems gelezen. Daar hebben we ook mee gemazzeld. Als Geddes de eerste was geweest die met hem had gesproken, zou hij nooit een verslag hebben geschreven.''Er zit me iets niet lekker, Barry. Geddes zou nooit een aanklacht baseren op de getuigenis van Charlie Deerns tenzij hij die hard kon maken. Ik wil dat je samen met Tracy de verslagen doorneemt. Ik zal dat ook doen.'


  'Vanavond nog?' vroeg Barry, die wel wist dat zijn plannen voor die avond net als de zon achter de einder waren verdwenen. Reynolds negeerde zijn vraag.


  'Ik heb een lijst nodig van alle punten die voor ons moeilijk liggen en een opsomming van de zwakke kanten van het o M . Ik wil suggesties van je wat we het beste kunnen doen. Het bezorgt me de koude rillingen dat Geddes zo sterk in zijn schoenen meent te staan dat hij zijn aanklacht baseert op de getuigenis van Charlie Deerns.'


  — 2 —


  Abbie was gekleed in een lichtbruine korte broek en een donkerblauw T-shirt toen ze de deur opendeed. Ze had haar haar samengebonden in een paardestaart. Haar benen en armen waren gebruind door de zon en ze zag er uitgerust uit. Toen ze Mat- thew zag, straalde haar gezicht en hij beantwoordde onwillekeurig haar glimlach.


  Matthew droeg zijn lijkbiddersuitmonstering en Tracy zag eruit als een zakenvrouw in haar grijslinnen jurk, maar Barry Frame was gekleed in een spijkerjack en een stratenmakersbroek.


  Abbie negeerde Barry en Tracy en pakte Matthew bij de arm.'Laten we buiten gaan zitten,' zei ze terwijl ze Reynolds voorging naar het terras. Er stonden een hoge kan ijsthee en een schaal fruit op een laag glazen tafeltje naast Abbies kopieën van de politieverslagen. Matthew wachtte tot Tracy en Abbie waren gaan zitten, toen nam hij ook een stoel en legde de afschriften van de stukken van het Openbaar Ministerie op zijn schoot. Barry haalde een blocnote en een pen te voorschijn. Tracy leunde achterover en luisterde.


  'Heb je alles gelezen?' vroeg Matthew.


  Abbie knikte.


  'Wat vind je ervan?'


  'De hele aanklacht is belachelijk. De dingen die Deerns beweert, zijn gewoon niet waar.'


  'Oké, laten we beginnen met de verklaring van Deerns. Wat is er niet van waar?'


  'Geen woord. Hij zegt dat ik hem heb gevraagd om naar mijn buitenhuisje te komen op de dag dat ik werd aangevallen en dat ik hem geld heb aangeboden om Robert te vermoorden. Dat is van begin tot eind gelogen. Ik heb Deerns sinds de rechtszaak niet meer ontmoet en ik heb nooit met hem gesproken, behalve in de rechtszaal.'


  'En hoe zit het met het dynamiet?'


  Abbie keek bezorgd. 'Robert heeft wel dynamiet gekocht om een stel boomstronken in het bos op te ruimen.'


  'Hoe zou Deerns kunnen weten dat er dynamiet was als u hem dat niet hebt verteld?' vroeg Barry.


  'Robert bewaarde het dynamiet in de schuur. Misschien heeft Deerns de situatie ter plaatse verkend toen hij voorbereidingen trof om mij aan te vallen en heeft hij het dynamiet in de schuur zien staan.'


  'Stond er dynamiet in de schuur op de dag dat je werd aangevallen?' vroeg Matthew. 'Is het mogelijk dat rechter Griffen de hele voorraad heeft verbruikt toen hij de boomstronken opruimde?'


  'Dat weet ik niet. Robert heeft me verteld dat hij de boomstronken heeft opgeruimd, maar hij heeft er niet bij gezegd of hij al het dynamiet heeft gebruikt.'


  'Kun je je herinneren of je in de schuur hebt gekeken op de dag dat je werd aangevallen?' vroeg Matthew.


  'Nee, de schuur bevindt zich achter het huisje. Ik kwam niet


  vaak in de achtertuin. Ik was het grootste deel van de tijd op het strand, op de veranda aan de voorkant of in huis.'


  'Ben je sinds die dag nog terug geweest naar het buitenhuisje?'


  'Nee, en ik geloof ook niet dat Robert er is geweest. Het Hof was die week in zitting in Salem.'


  'Barry, maak een notitie dat je bij het huisje gaat kijken. We kunnen het schuurtje onderzoeken,' zei Matthew. Toen vroeg hij aan Abbie: 'Kun je een manier bedenken waarop we kunnen aantonen dat Deerns liegt?'


  'Nee. Het is gewoon een kwestie van zijn woord tegen het mijne, maar ze zouden niet zoveel waarde moeten hechten aan wat hij zegt. Mijn god, hij is een stuk tuig van de ergste soort. Ik kan me niet voorstellen waarom zelfs iemand als Geddes belang hecht aan iets wat hij zegt.'


  'Maar dat is wel het geval,' zei Matthew. 'En Jack Stamm vond dat er genoeg in zat om de procureur-generaal in te schakelen. Waarom, Abbie? Welk bewijs hebben ze om het verhaal van Deerns te staven?'


  Abbie schudde haar hoofd. 'Ik heb de verslagen van voren naar achteren en van achteren naar voren gelezen. Ik snap het ook niet.'


  Tracy kon zich er maar moeilijk toe zetten tussenbeide te komen, maar er schoot haar iets te binnen.


  'Neem me niet kwalijk, meneer Reynolds,' zei ze, 'maar ik weet hoe we misschien aan bewijzen kunnen komen dat Charlie Deems een leugenaar is. Deerns kreeg de doodstraf toen mevrouw Griffen hem vervolgde. Om de jury te overtuigen dat hij de doodstraf verdiende, moest ze aantonen dat hij ook in de toekomst een gevaar voor de maatschappij zou zijn...'


  'Natuurlijk,' zei Abbie tegen Reynolds. 'Wat stom van me.'


  Matthew glunderde. 'Goed bedacht, Tracy.'


  Abbie keek Tracy aandachtig aan, alsof ze haar voor het eerst zag.


  'Wie heeft het hoger beroep van Deems behandeld?' vroeg Reynolds aan Abbie.


  'Bob Packard.'


  'Tracy,' zei Reynolds, 'bel Packard op. Misschien heeft hij de verslagen van de rechtszaak tegen Deerns nog. Dat zou een goudmijn van informatie over Deerns' achtergrond kunnen zijn.'


  Het was warm op het terras. Terwijl Tracy noteerde dat ze Packard moest bellen, nam Matthew een slokje ijsthee. Toen Tracy weer opkeek, zag ze het oogcontact tussen haar werkgever en zijn cliënte. Vanaf het ogenblik dat hij het huis was binnengegaan, had Matthew nauwelijks zijn blikken van Griffen afgewend, en Abbie richtte haar volledige aandacht op hem. Zelfs wanneer Tracy of Barry een vraag stelde, richtte Abbie haar antwoorden tot Matthew.


  'Hoe heb je rechter Griffen leren kennen?' vroeg Reynolds.


  'Ik was belast met het onderzoek naar een geval van seksuele mishandeling met een minderjarig slachtoffer. De beklaagde kwam uit een rijke familie en die slaagde erin de familie van het slachtoffer te overreden om in ruil voor een flinke som geld de aanklacht in te trekken. Robert vertegenwoordigde het slachtoffer in de civiele kant van de zaak. We voerden regelmatig overleg. Hij vroeg me uit eten. De verhouding werd serieus rond de tijd dat de gouverneur Robert benoemde tot rechter aan het Hooggerechtshof.'


  'Dat is dus ongeveer vijf jaar geleden?'


  'Ja.'


  'Was het van begin af aan een slecht huwelijk?'


  'Nee,' antwoordde ze kalm, ongemakkelijk schuifelend in haar stoel en met een snelle blik op Tracy. Tracy kon merken dat ze moeite had met de vraag en ze vroeg zich af of hun cliënte zich beter op haar gemak zou hebben gevoeld als er geen andere vrouwen bij waren geweest.


  'Aanvankelijk was het een goed huwelijk,' ging Abbie verder. 'Die indruk had ik tenminste. Achteraf gezien ben ik daar helemaal niet zo zeker van.'


  'Wat is er misgegaan?'


  'Ik denk dat je kunt zeggen dat onze verhouding net zoiets was als de verhouding die Robert had met zijn cliënten,' zei Abbie bitter. 'Hij bracht me het hoofd op hol. Hij wist precies welke dingen hij moest zeggen, hij had verstand van wijn en hij kon discussiëren over Monet en Mozart. Hij was ook een geweldige minnaar.' Matthew bloosde. 'Tegen de tijd dat het tot me doordrong dat het allemaal een hoop gelul was, was het te laat. Ik weet zeker dat hij tegen zijn vriendinnetjes over me sprak op dezelfde manier waarop hij tegen mij over zijn cliënten sprak.'


  'Onderhield de rechter buitenechtelijke verhoudingen?'


  Abbie lachte schril. 'Dat zou je wel kunnen zeggen. Ik ken ze niet van naam, maar ik weet zo goed als zeker dat het niet bij één bleef.'


  'Hoe heb je ontdekt dat hij je bedroog?'


  'Hij was onvoorzichtig. Ik hoorde een keer het einde van een gesprek over het tweede telefoontoestel en sprak hem erop aan. Uiteraard ontkende hij alles bij hoog en laag, maar ik wist dat hij loog. Een andere keer vertelde een vriendin me dat ze Robert in het gezelschap van een vrouw had gezien in een hotel in Portland, terwijl hij in Salem had moeten zijn. Die keer gaf hij toe dat hij met een andere vrouw was geweest, maar hij weigerde me te vertellen wie het was. Hij beloofde me dat hij ermee zou ophouden. Ik zei hem dat ik mijn koffers zou gaan pakken als het nog een keer gebeurde.'


  'En dat was het geval.'


  'Jazeker. Op 3 mei. Ik werd op mijn werk gebeld door een vrouw die me vertelde dat Robert een afspraak met iemand had in het Overlook-motel. Dat is een dubieuze tent zo'n zevenendertig kilometer zuidwaarts aan de 1-5, ongeveer halverwege tussen Salem en Portland. De vrouw die me de tip gaf, wilde haar naam niet zeggen en ik ben er nooit achter gekomen wie het was. Ik ben er onmiddellijk naar toe gereden in de hoop Robert op heterdaad te betrappen, maar de vrouw was al weg toen ik er aankwam. Robert was zich net aan het aankleden. Het werdgeen prettig gesprek. De volgende dag heb ik hem verlaten.'


  'Ga kijken bij het Overlook,' zei Matthew tegen Barry. 'Zorg dat je hun gastenboek mag inkijken en probeer achter de identiteit van die vrouw te komen.'


  Frame maakte een aantekening in zijn blocnote.


  'Abbie,' vroeg Matthew, 'wie heeft volgens jou rechter Griffen vermoord?'


  'Charlie Deerns. Dat moet haast wel. Dit is zijn manier om wraak te nemen voor het feit dat ik hem naar de gevangenis heb gestuurd. Ik ben er meer dan ooit van overtuigd dat hij de man was die mij bij het buitenhuisje heeft geprobeerd te vermoorden. En misschien was hij ook degene die heeft geprobeerd in te breken in mijn huis in Portland.'


  'Vertelt u daar eens iets meer over,' zei Barry, plotseling zeer belangstellend.


  Abbie vertelde hun toen over de man die ze op de vlucht had gejaagd op de avond dat Tony Rose haar had geprobeerd te versieren.


  'Heeft u aangifte gedaan van de poging tot inbraak?' vroeg Frame.


  'Nee. Dat leek me tijdverspilling. Hij heeft niets weggenomen en ik kon de man niet identificeren.'


  'Barry,' zei Reynolds, 'we moeten Deerns zien te vinden.'


  'Er staat geen adres in de stukken van het Openbaar Ministerie, Matt.'


  Reynolds fronste zijn voorhoofd. 'Volgens de regels moet de openbare aanklager ons de adressen geven van alle getuigen die ze willen oproepen.'


  'Dat weet ik, maar het zit er niet bij.'


  Daar dacht Reynolds even over na. Toen zei hij: 'Vraag het niet aan Geddes. Spreek Neil Christenson erop aan. Hij heeft een kamer in het Paleis van Justitie van Multnomah County.'


  'Komt voor mekaar,' zei Barry terwijl hij er een aantekening van maakte.


  Matthew richtte zijn aandacht weer op Abbie.


  'Als Deerns rechter Griffen nou eens niet heeft vermoord, wie dan wel? Heb je nog andere suggesties?'


  'Nee. Tenzij het een vrouw is geweest. Iemand die hij heeft verleid en vervolgens aan de kant heeft gezet. Maar dat is pure speculatie. Als het Deerns niet is geweest, zou ik niet weten wie er anders voor in aanmerking komt.'


  Matthew keek zijn aantekeningen door en zei toen: 'Ik geloof niet dat we verder nog iets moeten bespreken over het bewijsmateriaal. Hebben jullie nog vragen, Barry? Tracy?'


  Allebei schudden ze hun hoofd.


  'Ik stel voor dat jij en Tracy teruggaan naar kantoor,' zei Matthew tegen Barry. 'Maak een afspraak om het technische bewijs te mogen onderzoeken en zorg dat je achter Deerns' adres komt. Er zijn nog een paar zaken die ik met mevrouw Griffen wil bespreken.'


  'Oké,' zei Barry. 'We komen er wel uit.'


  'Bedankt voor de ijsthee,' zei Tracy. Abbie wierp haar een nietszeggende glimlach toe.


  'Wat wilde je me nog vragen?' zei Abbie toen Barry en Tracy buiten gehoorafstand waren.


  'Niets in verband met de zaak. Doen de bewakers hun werk naar behoren?'


  'Ik geloof van wel. Er was een journalist die door het bos wist te sluipen, maar ze hebben hem tegengehouden voordat hij bij mij in de buurt kwam.'


  'Goed zo. En hoe red je jezelf?'


  'Het gaat wel, maar ik raak gedeprimeerd als ik me er niet tegen verzet. Als ik in de put zit, houd ik mezelf voor dat ik niet moet vergeten hoeveel aangenamer dit huis is dan mijn cel in het huis van bewaring.' Abbie stak haar pols omhoog zodat Matthew de armband kon zien. 'Ik begin zelfs te wennen aan dit ding.'


  'Heb je vrienden die op bezoek kunnen komen?''Ik ben niet het soort vrouw dat gemakkelijk vrienden maakt, Matt. Ik ben altijd erg op mezelf geweest. Je zou kunnen zeggen dat ik alleen min of meer bevriend ben met sommige van mijn collega's, zoals Geddesack of Dennis Haggard, maar zij mogen geen contact met me hebben nu ik in staat van beschuldiging ben gesteld.'


  'Maar je hebt toch ook wel vrienden buiten je werk om?'


  'Ik heb een heleboel mensen leren kennen toen ik getrouwd was, maar dat waren allemaal vrienden van Robert.'


  Abbie deed een halfslachtige poging om te glimlachen en haalde haar schouders op.


  'Mijn werk was mijn leven totdat ik Robert leerde kennen. Nu ben ik vrijwel helemaal op mezelf aangewezen.'


  'Abbie, ik weet hoe het is om alleen te zijn. Al mijn cliënten weten dat ze me altijd mogen bellen. Ik sta voor hen klaar en ik sta voor jou klaar.'


  'Dat weet ik, Matt,' zei Abbie zachtjes, 'en dat stel ik erg op prijs.'


  'Geef alsjeblieft de hoop niet op. Beloof me dat je me dadelijk belt als je het gevoel krijgt dat je het niet meer kunt bolwerken. Wanneer je de behoefte voelt om met iemand te praten.'


  'Dat zal ik doen. Dat beloof ik.'


  — 3 —


  Barry draaide zijn Jeep Cherokee de Macadam Boulevard op en sloeg de richting van het centrum van Portland in. De weg liep langs de rivier en nu en dan konden ze een glimp opvangen van plezierbootjes die over de Willamette voeren. Barry was jaloers op de mensen die door de week konden gaan varen en keek er verlangend naar, maar Tracy scheen geen oog te hebben voor het landschap.


  'Wat zit jou dwars?' vroeg Barry.


  'Wat?'


  'Wat zit je dwars? Je hebt geen woord gezegd sinds we uit het huis zijn vertrokken.'


  Tracy schudde haar hoofd.


  'Kom op, wij zijn een team. Waar zit je over te piekeren?'


  'Over onze cliënte,' zei Tracy.


  'Wat dan wel?'


  'Ik vertrouw haar niet.'


  'Matt vertrouwt haar honderd procent.'


  'O, is je dat ook opgevallen?'


  'Je hoeft geen speurneus te zijn om dat door te hebben,' zei Barry.


  'Ik bedoel maar, het lijkt de vereniging voor wederzijdse bewondering wel,' ging Tracy verder. 'Ik geloof niet dat ze jou of mij meer dan een blik waardig heeft gegund gedurende de hele tijd dat we daar in huis waren.'


  'En wat dan nog?'


  'Barry, Matthew Reynolds is een briljante advocaat en een heel aardige man, maar hij is niet het soort vent waar een vrouw als Abigail Griffen een oogje op laat vallen.'


  'Hé, je moet de baas niet onderschatten.'


  'Dat doet ik niet. Ik mag hem echt heel graag. Ik wil gewoon niet dat Abigail Griffen misbruik van hem maakt.'


  'In welke zin zou ze dat dan doen?'


  'Door haar onmiskenbare charme te gebruiken om een kwetsbare man ervan te overtuigen dat ze onschuldig is, terwijl dat niet het geval is.'


  'Denk je dat ze het gedaan heeft?'


  'Ik denk dat het niet onmogelijk is.'


  'Gebaseerd op de verklaring van een hufter als Deerns?'


  'Gebaseerd op wat ik weet van rechter Griffen. Dat gedoe over zijn buitenechtelijke verhoudingen... Dat wil er bij mij niet in. Als hij met andere vrouwen omging, dat was dat vast haar schuld.'


  'Waarom zou je mevrouw Griffen de zwarte piet toespelen?'


  'Laura respecteerde de rechter.'


  'En wie is Laura?'


  'O sorry. Laura Rizzatti. Ze was zijn stagiaire. Ze werd vermoord kort voordat ik bij het Hof wegging.'


  'Dat is ook zo. Jij hebt haar lichaam gevonden. Het spijt me, de naam zei me even niets.'


  'Dat geeft niet. Ik praat er nooit over.'


  'Weet de politie al wie haar heeft vermoord?'


  'Nee. Ik bel regelmatig de rechercheur die belast is met het onderzoek, maar ze zegt dat ze totaal geen aanwijzingen hebben.'


  'Laten we even teruggaan naar onze cliënte. Ik wil je mening horen. Als je een idee hebt, dan moeten we dat weten. Je zei zoeven dat Laura rechter Griffen respecteerde.'


  'Inderdaad. Ik geloof niet dat ze zo over hem zou hebben gedacht als ze wist dat hij een rokkenjager was.'


  'Misschien wist ze dat niet. Ze zag hem alleen op het werk. Misschien gedroeg hij zich volkomen anders in aanwezigheid van zijn stagiaire.'


  Tracy zweeg enige tijd terwijl ze uit het raam staarde. Ze namen een bocht en toen doemde de skyline van Portland voor hen op, hoge gebouwen van glas en staal die in het niets vielen tegen de groene heuvels op de achtergrond.


  'Je hebt gelijk. Waarschijnlijk kende ik rechter Griffen helemaal niet. Ik zag hem ook alleen op het werk. Het is alleen zo dat... Barry, het was echt een aardige vent. Hij was zo geschrokken van wat Laura was overkomen. Ik kan me gewoon niet voorstellen dat hij in werkelijkheid zo was zoals mevrouw Griffen hem afschildert.'


  'Wat ik hieruit opmaak, is dat je de waarheid over rechter Griffen niet kent, maar dat je weinig sympathie koestert voor Abigail Griffen, dus wil je niet geloven wat onze cliënte vertelt. Zo werkt dat niet, Tracy. Wat je me tot nog toe verteld hebt, bewijst absoluut niet dat mevrouw Griffen ons niet de waarheid heeft verteld. Wij vertegenwoordigen Abigail Griffen en het is onze taak om haar nek te redden. Zolang we dus geen andere feiten kennen, moeten we uitgaan van de slechtste feiten over de vermoorde en van de beste over onze cliënte. Als we bewijzen boven water halen die ons kunnen overtuigen van het tegenovergestelde, dan zien we wel weer verder. Maar laten we vooralsnog uitgaan van de theorie dat rechter Griffen een slijmerd was die achter de vrouwtjes aanzat en kijken hoe ver we daarmee komen.'


  ***


  Hoofdstuk 17


  'Ik heb goed nieuws en slecht nieuws,' zei Barry Frame tegen zijn baas zodra Reynolds door de voordeur het kantoor binnenstapte. 'Wat wil je het eerste horen?'


  'Het goede nieuws,' zei Reynolds terwijl hij naar zijn werkkamer liep met Barry in zijn kielzog.


  'Christenson heeft een afspraak gemaakt voor een tijdstip waarop we het technische bewijs kunnen onderzoeken. Hij brengt het vrijdag om tien uur naar een vergaderzaal in het kantoor van het Openbaar Ministerie.'


  'Prima. Wat is het slechte nieuws?'


  'Geddes heeft rechter Baldwin weten te overtuigen Deerns als beschermde getuige aan te merken. Ze hoeven ons het adres niet te geven.'


  Reynolds keek woedend. 'Dat is krankzinnig.'


  'Ja, maar Geddes heeft de rechter toch kunnen overtuigen. Het verzoek om bescherming te bieden is verzegeld, dus ik heb geen idee wat Geddes voor verhaal heeft opgehangen om Baldwin over te halen Deerns als beschermde getuige te behandelen. Hoe dan ook, we moeten een andere manier zien te vinden om achter het adres te komen.'


  'Aan de slag dan. Het kan me niet schelen hoe je erachter komt. We moeten met Deerns kunnen praten. Hun hele aanklacht rust op zijn verklaring. Ik weet zeker dat Deerns probeert Abbie een oor aan te naaien.'


  'Waarom zou hij dat doen?'


  'Om wraak te nemen natuurlijk. Door haar toedoen is hij in de gevangenis beland.'


  'Ik weet dat mevrouw Griffen die theorie aanhangt, maar ik vind hem niet erg logisch. Nu hij eenmaal uit de dodencel is, waarom zou hij het riskeren om weer de gevangenis in te draaien wegens meineed of erger, als hij rechter Griffen heeft vermoord?'


  Daar dacht Reynolds even over na. 'Zou het kunnen dat iemand Deerns geld heeft geboden om Griffen te vermoorden en Abbie de schuld in de schoenen te schuiven?' vroeg hij aan Barry.


  'Natuurlijk kan dat, maar waarom?'


  Matthew schudde zijn hoofd. 'Dat weet ik ook niet. We moeten verder onderzoek doen naar rechter Griffens achtergrond.'


  Reynolds zweeg. Barry wachtte geduldig af.


  'Barry, ga uitzoeken of Deerns een bankrekening heeft. Als iemand hem geld heeft gegeven om Griffen te vermoorden, dan moet dat een flink bedrag zijn geweest. Misschien heeft hij dat geld op een rekening gezet.'


  Barry lachte. 'Dat meen je niet serieus! Een kerel als Deerns wil niets te maken hebben met banken, tenzij hij ze berooft.'


  Reynolds wierp Barry een geduldige glimlach toe. 'Doe het voor mijn lol.'


  'Geen probleem. O, voordat ik het vergeet. Neil Christenson en ik hebben ook nog een praatje gemaakt. Hij liet doorschemeren dat Geddes pisnijdig op je is.' 'O?'


  'Je hebt hem beledigd toen hij mevrouw Griffen kwam arresteren. En dan nog het feit dat mevrouw Griffen voorlopig in vrijheid is gesteld. Geddes neemt het je erg kwalijk dat je de procureur-generaal erbij hebt gehaald. We hoeven geen soepele houding van hem te verwachten. Hij is vastbesloten om de jury zover te krijgen dat ze de doodstraf opleggen in deze zaak en hij


  gaat het ons zo moeilijk mogelijk maken.'


  'Nee toch?' Een bijna onmerkbaar glimlachje deed Reynolds' lippen plooien, alsof hij een binnenpretje had. 'Goed dan, aan de slag.'


  Reynolds draaide zich met een ruk om en liep weg. Frame stond op het punt naar zijn werkkamer te gaan toen hem een gedachte te binnen schoot. Toen Deerns werd gearresteerd vanwege de moord op vader en dochter Hollins, had hij Reynolds in de arm willen nemen om hem te vertegenwoordigen. Barry wist zeker dat Matthew een keer of twee, drie met Deerns had gesproken voordat hij besloot om de verdediging niet op zich te nemen, en hij vroeg zich af of er misschien een dossier van was met telefoonnummers en adressen van Deerns en zijn vrienden en kennissen. Barry ging naar de achterkant van het huis waar een gammele trap omlaagvoerde naar een vochtige, betonnen kelder waar de oude dossiers werden opgeslagen.


  Tracy's kamer bevond zich naast de kelderdeur. Ze zat achter haar bureau aan de computer te werken.


  'Hoi,' zei Barry.


  Tracy verroerde zich niet. Haar gedachten werden helemaal in beslag genomen door de woorden die over haar scherm rolden.


  'Grondstation aan Tracy.'


  Ditmaal draaide ze zich om.


  'De zaak-Griffen?' vroeg Barry, naar het computerscherm wijzend.


  'Nee. Het is de zaak uit Texas. Een van de punten in de instructie voor pleiter. Het Hooggerechtshof heeft net een vonnis openbaar gemaakt waarin de nodige nuttige uitspraken zitten en Matt heeft me gevraagd om onze strategie aan te passen met eventuele nieuwe argumenten.'


  'Ben je daar het hele weekeinde mee bezig?'


  'Ik zal hier wel zaterdag zijn, maar ik heb geen plannen voor de zondag.'


  'Ik ga zondag wat foto's nemen van het buitenhuisje van de Griffens. Heb je zin om met me mee te gaan naar de kust?'


  'Ik weet het niet. Ik denk dat ik beter in de stad kan blijven voor het geval Matt me nodig heeft.'


  'Matt overleeft een dag zonder jou best. Kom op. Op een paar kilometer afstand van het huisje is een schitterend plekje dat ik je wil laten zien.'


  Barry hield zijn handen voor zijn gezicht als een filmregisseur die een shot uitprobeert.


  'Denk je eens in. We wandelen een kilometer of wat door diepgroene bossen en over een veld bedekt met wilde bloemen die een baaierd van kleuren vertonen, het pallet van een kunstenaar waardig. Ten slotte bereiken we, moe maar voldaan, een ruige klip die uitziet over de kolkende oceaan.'


  Tracy lachte. 'En dan?'


  'Dan gaan we picknicken. Ik heb een heerlijke Merlot die ik heb bewaard voor een bijzondere gelegenheid. Wat dacht je ervan?'


  Tracy wierp een blik op de stapel werk op haar bureau. Toen maakte ze in gedachten snel een paar berekeningen.


  'Oké, maar ik wil wel even met de baas overleggen.'


  'Vertel hem maar dat je me helpt bij het onderzoek,' zei Barry. Toen was hij verdwenen. Tracy keek hem na en glimlachte. Hij had zonder meer een lekker kontje. Ze waren een paar keer samen wezen hardlopen en dat was gezellig geweest. Tot nu toe had Barry zich als een volmaakte heer gedragen, en daar was niets mis mee. Maar Tracy had besloten dat ze hem aardig genoeg vond om zelf de volgende stap te zetten als hij niet tot actie overging. Een romantische picknick in een schitterende omgeving leek haar een ideale gelegenheid om wat te ondernemen.


  Tracy wist dat ze zou genieten van het uitje, ongeacht of er iets tussen haar en Barry zou gebeuren. Ze probeerde zich te herinneren wat frisse lucht en zon waren. Ze had niet veel kans gehad om van een van die twee dingen te profiteren sinds ze mede werkster van Reynolds was geworden. Werken voor Matthew was precies wat ze zich ervan had voorgesteld. Toch zou een tochtje naar zee een welkome afwisseling zijn nadat ze de hele week ingegraven had gezeten tussen de wetboeken.


  Er stonden twee adressen in het dossier dat Reynolds voor Charlie Deerns had aangelegd. Het eerste was dat van het appartement waar Deerns woonde toen hij werd gearresteerd wegens de moord op Hollins en zijn dochter. Deerns was er nooit terug geweest. Hij had in de districtsgevangenis of in de dodencel gezeten totdat zijn veroordeling werd gecasseerd. Er woonde nu een andere huurder in het appartement en de eigenaar had geen idee hoe hij in contact zou kunnen komen met Deems.


  Het tweede adres was in een vervallen wijk aan de noordkant van Portiand. Barry Frame keek door het raampje aan de passagierskant en probeerde in het afnemende daglicht het huisnummer te lezen van een bungalow die een stukje van de straat af stond. Rondom het huis stond een draadhek. De grijze verf was aan het afbladderen. Het gras was in weken niet meer gemaaid. Een van de metalen cijfers op de voordeur ontbrak, maar de andere drie cijfers klopten.


  Barry deed de poort open en liep over een leistenen pad naar het huis. Er denderde keiharde muziek door de voordeur. Barry kon het geluid van snerpende gitaren en drumroffels opvangen, en een geluid dat eerder leek op gillen dan op zingen, en hij concludeerde dadelijk dat de band de zoveelste imitatie was van Pearl Jam. Hij belde twee keer en beukte toen met zijn vuist op de deur. Iemand draaide het geluid zachter en Barry klopte weer.


  'Hou op met dat gebonk. Ik kom eraan!' riep een vrouwenstem.


  De gordijnen in de woonkamer bewogen. Barry deed een stap achteruit en deed zijn best om zo betrouwbaar mogelijk over te komen. Een ogenblik later werd de voordeur geopend door een slanke blonde vrouw op blote voeten die gekleed was in een afgeknipte spijkerbroek en een bikinitopje. De schaduw die de ondergaande zon wierp verzachtte de groeven die haar moeilijke bestaan in haar gelaatstrekken had geëtst en eventjes kreeg Barry ten onrechte de indruk dat ze nog een tiener was.


  'Wie ben jij?' vroeg de vrouw op oorlogszuchtige toon.


  Barry liet zijn legitimatie zien.


  'Mijn naam is Barry Frame. Ik ben als onderzoeker verbonden aan het advocatenkantoor van Matthew Reynolds.'


  'Nou en?'


  'Ben jij Angela Quinn?'


  'Waar gaat het over?' vroeg ze terwijl ze haar heup naar voren stak en tegen de deurstijl leunde. Ze nam die houding aan met de overduidelijke bedoeling om hem van zijn apropos te brengen, en dat lukte. Barry's aandacht werd onwillekeurig getrokken door haar lange, slanke benen en door haar tepels, die door de stof van haar bikini heen priemden.


  'Wij hebben wat te bespreken met Charlie Deerns. Meneer Deerns heeft een paar jaar geleden meneer Reynolds geraadpleegd en hij heeft hem dit adres en telefoonnummer gegeven voor boodschappen. Ben jij Angela?'


  Barry zag een flits van angst in Angela Quinns blauwe ogen.


  'Ik weet niet waar Charlie is,' zei Angela terwijl ze aanstalten maakte de deur dicht te doen.


  'Wacht even. Je was toch zijn vriendin?'


  'Moet je horen. Ik zal het je makkelijk maken. Ik ben danseres bij Jiggle's. Charlie kwam daar regelmatig en we zijn een poosje bevriend geweest. Totdat hij dat meisje vermoordde.'


  Angela schudde haar hoofd alsof ze het nog altijd niet kon geloven.'Charlie heeft me geschreven vanuit de gevangenis. En ik was zo stom om hem een paar keer terug te schrijven, want die gozer heeft niemand anders en ik ging ervan uit dat ik hem toch nooit meer zou zien. Dat had ik dus mooi mis. Zodra hij vrijkwam, is hij rechtstreeks naar mijn huis gekomen. Ik vond het goed dat hij bleef logeren. Maar nu is hij weg en ik weet niet waar hij is.'


  'Als je zo'n hekel hebt aan Deerns, waarom liet hem dan binnen?'


  Angela lachte, maar het was een vreugdeloos lachje.


  'Man, dan ken jij Charlie blijkbaar niet goed. Het is niet iemand tegen wie je nee zegt.' Angela huiverde. 'De schoft is meer dan een maand gebleven en dat was een maand te lang. Ik hoop hem nooit meer te zien.'


  'Weet je nog wanneer Charlie is weggegaan?'


  'Dat was ongeveer twee weken geleden.'


  'Heb jij misschien iets gehoord over een rechter van het Hooggerechtshof die door middel van een autobom is vermoord?'


  Opnieuw zag Barry de angst. 'Waarom wil je dat weten?' vroeg Angela, plotseling argwanend.


  'Meneer Reynolds, mijn werkgever, vertegenwoordigt de vrouw die wordt beschuldigd van de moord op de rechter. Charlie gaat als getuige optreden in de zaak en we willen hem graag spreken over zijn verklaring.'


  'Ik heb je toch gezegd dat ik niet weet waar hij is.'


  'Heeft Charlie ooit iets tegen je gezegd over de moord op de rechter?'


  Angela scheen bij zichzelf te rade te gaan of ze Barry's vraag wel of niet moest beantwoorden.


  'Dit blijft natuurlijk tussen ons,' zei hij terwijl hij zijn meest geruststellende glimlach te voorschijn toverde.


  'Waarom zou ik dat geloven?'


  Barry's glimlach verdween. 'Moet je horen, Angela, ik weet hoe gevaarlijk Deerns is en ik ga je niet in gevaar brengen. Ik heb dit gewoon nodig als achtergrondinformatie. Heeft Charlie het met jou gehad over de moord op rechter Griffen?'


  'Nee, hij heeft er niks over gezegd, maar hij zat op een avondtelevisie te kijken toen het verhaal op het nieuws kwam, net toen ik me klaarmaakte om naar mijn werk te gaan, en het scheen hem erg te interesseren. Hij vroeg me zelfs of ik de krant nog had, want hij wilde kijken wat er over de moord in stond. Nu schiet me te binnen dat hij vlak daarna is weggegaan.'


  'En sindsdien heb je geen contact meer met hem gehad? Heeft hij nooit gebeld? Hij heeft je niet gevraagd zijn kleren op te sturen? Spullen die hij had achtergelaten?'


  'Nee. Ik heb geen idee waar hij uithangt.'


  'Hartstikke bedankt. Je hebt me enorm geholpen. Hier heb je mijn kaartje. Als hij contact met je opneemt, zou ik het op prijs stellen als je me laat weten waar ik hem kan vinden.'


  'Ja, natuurlijk,' zei Angela. De deur ging dicht en Barry vroeg zich af hoe lang het zou duren voordat zijn visitekaartje in de prullenbak zou belanden.


  Charlie Deerns zat op de veranda aan de achterkant van een boerderij in Clackamas County een sigaret te roken en keek hoe het gras heen en weer golfde. Dat was het opwindendste dat op de boerderij gebeurde, maar dat vond Charlie allemaal best. De twee jaar die hij had doorgebracht in een cel ter grootte van een bezemkast, drieëntwintig uur per etmaal achter slot en grendel, hadden hem geleerd hoe hij de tijd met nietsdoen moest doorkomen.


  Voorbij het hoge gras was een populierenbosje. Voorbij het bosje strekten zich lage, glooiende heuvels uit waarachter de zon begon onder te gaan. Charlie was in zijn sas. Zijn plannen kregen langzaam maar zeker gestalte. Hij had een dak boven zijn hoofd en hoefde geen huur te betalen en, afgezien van het feit dat zijn maaltijden voornamelijk bestonden uit pizza's en Big Macs, had hij niet veel te klagen.


  Zodra Charlie was vrijgelaten uit de staatsstrafgevangenis van Oregon, maar voordat hij contact had opgenomen met Raoul, had hij het contact hersteld met mensen die voor Otero werkten. Raoul had de manier waarop hij zaken deed aangepast, maar voor het grootste deel volgde de cocaïne dezelfde kanalen als toen Deerns nog voor binnenschipper speelde. Zo was er bijvoorbeeld een restaurant langs de snelweg waar vrachtwagens die uit Mexico kwamen een tussenstop maakten op weg naar Seattle. Terwijl de chauffeurs hun behoefte deden, hielpen dubieuze figuren de chauffeurs van een deel van hun lading af die nooit op de vrachtbrief had gestaan alvorens in de duisternis te verdwijnen. Vanavond had een van zijn babysitters hem verteld dat er bij dat restaurant verscheidene arrestaties waren verricht en dat er een grote hoeveelheid cocaïne in beslag was genomen. De officier van justitie had zijn waardering laten blijken door middel van de biefstuk die Charlie voor het avondeten had gekregen.


  Charlie nam nog een trekje van zijn sigaret. Hij moest glimlachen bij de gedachte aan de verwarring waaraan Raoul ten prooi zou zijn terwijl zijn hele organisatie als een pudding inzakte. Binnenkort zou de politie de jongens te pakken krijgen die banger waren voor de gevangenis dan Raoul. Iemand zou een microfoontje meekrijgen en Raouls eigen woorden zouden het web weven waarmee ze Raoul in de val lieten lopen. Dan zou er een interessante rechtszaak volgen. Het zou allemaal nog wel de nodige tijd vergen, maar Charlie kon wachten.


  Waar hij niet meer op kon wachten, was de dag waarop hij tegen Abigail Griffen zou getuigen. Hij wilde haar recht in de ogen kijken terwijl zijn getuigenis haar ondergang zou inluiden. Twee jaar lang was dat rotwijf het middelpunt van al zijn seksuele fantasieën geweest. Als hij een dollar had voor iedere keer dat hij haar in zijn dagdromen had verkracht of gemarteld, zou hij nu in een villa aan de Franse Cóte d'Azure wonen. En hoewel hij zeker zou genieten van een onderhoud onder vier ogen met mevrouw Griffen, voelde hij een grotere voldoening bij de gedachte aan


  Abbie die liep te ijsberen door dezelfde betonnen cel als die waarin hij de eindeloze uren had doorgebracht die zo langzaam verstreken waren dat hij soms de indruk had gehad dat hij letterlijk de seconden had kunnen zien wegtikken.


  Misschien zou Charlie brieven schrijven aan Abbie. Hij zou haar ansichtkaarten sturen vanuit exotische oorden om haar te laten weten dat ze nooit uit zijn gedachten was. Hij verbeeldde zich hoe Abbies schoonheid zou verwelken, hoe haar gebruinde huid bleek zou worden door gebrek aan zonlicht, hoe haar lichaam zou wegkwijnen. Maar nog prettiger was de gedachte aan hoe de geest van dat klerewijf gebroken zou worden. Dat trotse mens zou ontroostbaar huilen of met nietsziende ogen naar het onveranderlijke uitzicht buiten haar cel staren. De gedachte bracht een glimlach op Charlies gezicht.


  Hij wierp een blik op zijn horloge en stond op. Het was bijna zeven uur, tijd voor Jeopardy, zijn favoriete tv-programma. Hij drukte zijn peuk uit op de balustrade van de veranda en gooide hem in het gras. Gratis pizza, een rustig en onbekommerd leven en alle spelletjesprogramma's die hij maar wilde bekijken. Het leven was zo slecht nog niet.


  ***


  Hoofdstuk 18


  Tracy parkeerde haar auto voor het huis van de Griffens kort na tien uur op zondagochtend. Ze stapte uit terwijl Barry zijn fototoestel van de achterbank pakte. Het was een kille dag voor begin september en Tracy was blij dat ze een sweatshirt had meegenomen.


  'Ik ga even rondkijken,' zei Barry. 'Ik heb de foto's bestudeerd die de mensen van Seneca County hebben gemaakt en ik heb de politieverslagen gelezen. Ik dacht dat ik maar eens moest gaan reconstrueren waar mevrouw Griffen allemaal is geweest. Ik betwijfel of ik nog iets zal vinden zo lang na het voorval, maar je weet maar nooit.'


  'Je doet maar. Ik ga naar het strand.'


  Tracy zag de schuur zodra ze de hoek van het huis was omgeslagen. Het was een hoog en vierkant bouwsel van grijs uitgeslagen hout. De deur stond op een kier. Van waar ze stond kon Tracy een hark en een volleybalnet zien, maar geen dynamiet. Ze liep ernaar toe en deed de deur helemaal open. Er was een lege ruime die groot genoeg zou zijn geweest voor een kist dynamiet, maar er was geen kist te bekennen. Ze zag wat roestig tuingereedschap en een barbecue. Tracy zette de deur terug in zijn oorspronkelijke stand. Ze stak haar handen in haar zakken, trok haar schouders op tegen de frisse zeewind en liep het pad af.Er was een houten trap die van de top van de klip omlaagvoerde naar het strand. Tracy ging op de bovenste trede zitten en liet de wind met haar lange blonde haar spelen. Hoge golven rolden tegen het strand en beukten op het zand met een geluid dat de rest van de wereld buitensloot. Tracy liet haar blik langzaam over het strand dwalen, keek naar de lage duinen en de zeemeeuwen die over het blauwgroene water scheerden en dacht aan Barry Frame.


  Het was een hele tijd geleden dat ze iets had gehad dat een verhouding genoemd kon worden, maar dat was niet iets waar ze mee zat. Tracy was lang geleden tot de slotsom gekomen dat ze liever alleen was dan in het gezelschap van iemand om wie ze eigenlijk niets gaf. Soms miste ze de seks, maar seks bedrijven puur om de seks had ze nooit fijn gevonden. Tracy wilde liefde, of althans genegenheid, van een partner. Wat ze echt miste, was intimiteit. En natuurlijk kon seks met de juiste persoon ook hartstikke fijn zijn.


  Tracy hield van Barry's openhartigheid, zijn onbekommerde onafhankelijkheid en zijn gevoel voor humor. En ze had het gevoel dat hij evenzeer genoot van haar gezelschap als zij van het zijne. Ze vond ook dat hij een verdraaid knappe vent was. Tracy had zich meer dan eens voor de geest proberen te halen hoe hij er zonder zijn kleren uit zou zien. Ze vroeg zich ook af hoe het met hem in bed zou zijn en ze had zo'n voorgevoel dat ze daar graag eens achter zou komen.


  'Moet je zien wat ik heb gevonden.'


  Tracy draaide zich om. Barry glimlachte en gooide de volleybal die Tracy in de schuur had gezien van de ene hand in de andere.


  'Ben je al klaar?' vroeg ze.


  'Dik voor mekaar.'


  'Heb je iets ontdekt?'


  'Helemaal niets, afgezien van een ampul met een exotisch vergif, een Chinese dolk en een aantal in bloed geschreven hiërogliefen. Laten we naar het strand gaan.'


  Tracy kwam overeind en ze liepen de trap af. Toen ze op het strand waren aangekomen, holde ze weg en Barry wierp de bal alsof hij football speelde. Tracy ving hem moeiteloos en sloeg hem naar Barry terug met een ingewikkelde bovenhandse service met effect.


  'Tjonge!' riep Barry. 'Erg indrukwekkend. Het enige dat je nodig hebt is zo'n maffe zonnebril en dan kun je zo aan de competitie meedoen.'


  'Je kunt niet opgroeien in Californië zonder strandvolleybal te leren spelen.'


  'Wat een fantastisch plekje is dit,' zei Barry terwijl hij de bal onderhands weer naar Tracy gooide. 'Wanneer ik met pensioen ga, koop ik ook een strandhuis.'


  'Als ik een huis aan het strand had,' zei Tracy terwijl ze de bal weer naar Barry serveerde, 'zou het net zoiets moeten zijn als dit, zodat ik de oceaan zou kunnen zien. En dan zou ik een gigantisch raam met uitzicht op de golven willen.'


  Barry probeerde ook bovenhands te serveren, maar de bal zeilde over Tracy's hoofd en stuiterde in de richting van het water. Ze renden er allebei achteraan.


  'Weet je was nog het beste is?' vroeg Barry toen ze tegelijk aankwamen bij de bal, die naast de vloedlijn tot stilstand was gekomen. Tracy schudde haar hoofd.


  'Stormen.' Barry bukte zich en raapte de volleybal op. 'Heb je ooit een storm gezien met dreigende golven en een dicht regengordijn waar je niet doorheen kunt kijken? Dat is ongelooflijk. Als het donker is, bouw je een vuurtje in de open haard en neemt een glaasje wijn en dan ga je door de regen heen naar de schuimkoppen zitten kijken.'


  'Ik had er geen idee van dat jij zo'n romantisch type was,' plaagde Tracy.


  Barry's glimlach verdween. 'Ik kan dat zijn in de goede omstandigheden,' zei hij zachtjes.


  Tracy keek naar hem met haar hand boven haar ogen omdat de zon over zijn schouder heen in haar ogen prikte. Barry liet de bal vallen. Tracy was aangenaam verrast toen Barry haar in zijn armen nam en haar kuste. Zijn lippen smaakten zout en het was fijn om zijn armen om haar heen te voelen. Ze legde haar hoofd op zijn schouder en streelde zijn haar.


  'Geen slechte kus voor een juriste,' mompelde hij. 'Natuurlijk kon het beginnelingenmazzel zijn.'


  'Waarom denk jij dat ik een beginneling ben?' vroeg Tracy glimlachend. Toen greep ze een handvol haar, trok Barry's hoofd achterover om een natte kus op zijn voorhoofd te planten en gooide hem in het zand.


  'Dat was typisch iets voor een juriste,' lachte Barry terwijl hij overeind krabbelde.


  'Vergeet de volleybal niet.'


  Barry hield de bal in zijn ene hand en sloeg de ander om Tracy's schouder.


  'Ben je er klaar voor om een van de mooiste plekjes van deze planeet te bezichtigen?' vroeg hij.


  'Nou en of.'


  'Laten we dan gaan picknicken. We gaan wel bij het Overlook langs op de terugweg naar Portland.'


  Ze klommen langs de trap omhoog. Tracy vond het een genoegen om zijn heup tegen de hare te voelen en het gewicht van zijn arm op haar schouder. Barry smeet de volleybal in de schuur. Toen ze naar de auto liepen, zag Tracy dat hij op de lege plek tot stilstand kwam.


  2 Barry had niet overdreven over zijn speciale plekje en ze hadden liggen luieren terwijl ze genoten van Barry's Merlot en eikaars gezelschap, totdat de ondergaande zon hen eraan herinnerde dat ze nog werk voor de boeg hadden. Tracy reed snel over de kronkelende bergwegen die het kustgebergte doorsneden en ze kwamen even voor zes uur terug op de 1-5 en gingen op zoek naar het Overlook-motel.


  'Daar is het,' zei Barry ten slotte, naar een plaats voorbij een afrit van de snelweg wijzend. Tracy nam de afslag, volgde de toegangsweg een meter of zestig en reed toen het parkeerterrein van het Overlook-motel op. Rond zonsondergang kon het O ver- look nog iets van waardigheid vertonen doordat het morsige uiterlijk ervan werd verhuld door de schemering, maar bij daglicht was het een vermoeid, vervallen gedrocht in de vorm van een hoefijzer met een leeg zwembad en een binnenplaats van afgebrokkeld beton en afbladderende verf.


  Tracy zette de auto neer voor het kantoorgebouw. Ze keek met een onderzoekende blik naar de drie motorduivels die hun Harley's voor een van de kamers parkeerden en sloot de auto af. Een stevig gebouwde vrouw gekleed in een hobbezak met bloemetjesmotief zat achter de receptiebalie chips te eten en naar een soap op de televisie te kijken. Ze legde het zakje chips neer en kwam moeizaam overeind toen de deur van het kantoor opensloeg.


  'Hallo,' zei Tracy terwijl ze haar visitekaartje uit haar portefeuille viste en het aan de vrouw achter de balie gaf. 'Ik ben Tracy Cavanaugh. Ik ben advocate. Dit is Barry Frame, mijn onderzoeker.' De vrouw las het kaartje aandachtig, vervolgens bestuurde ze Tracy door haar dikke brilleglazen, alsof ze onmogelijk wilde geloven dat Tracy advocate was. Dat kon Tracy haar nauwelijks kwalijk nemen. Ze droeg een zonnebril, ze had haar haar bijeengebonden in een paardestaart en ze was nog steeds gekleed in de afgeknipte spijkerbroek en het donkerblauwe topje dat ze de hele dag had gedragen.


  'Wij werken aan een moordzaak en daarbij kunt u ons helpen.'


  'Wat voor moordzaak?' vroeg de vrouw argwanend.


  'Misschien heeft u het wel op de televisie gezien, mevrouw...' zei Barry.'Hardesty. Annie Hardesty.'


  'Mevrouw Hardesty. Het gaat om de zaak waarin een rechter is opgeblazen in zijn auto. Wij vertegenwoordigen Abigail Griffen, zijn vrouw.'


  De mond van de vrouw viel open. 'Dit is zeker een geintje.'


  'Absoluut niet.'


  'Ik heb die zaak gevolgd en ik geloof niet dat zij het heeft gedaan. Een bom is geen wapen voor een vrouw.'


  'Ik zou willen dat u in de jury zat,' zei Tracy met een glimlach.


  'Ik ben een paar keer opgeroepen om me beschikbaar te houden voor jurydienst. Maar in geen van de gevallen wilden de advocaten me erin hebben.'


  Barry knikte vol medeleven. 'Zo gaat dat nou altijd. Mevrouw Hardesty, mogen wij misschien een paar minuutjes van uw tijd gebruiken?'


  'Natuurlijk.'


  'U heeft het niet te druk?' vroeg Tracy.


  'Nee, het is altijd rustig op zondag. Wat kan ik voor je doen, liefje?'


  'We zouden graag het gastenboek van 3 mei van dit jaar willen inzien.'


  'Ik weet niet of meneer Boyle daar wel zo blij mee zou zijn.'


  'We kunnen er natuurlijk een gerechtelijk bevel voor krijgen, maar dan zou meneer Boyle als getuige moeten optreden.'


  'Bedoelt u dat ik misschien in de rechtszaal zal moeten getuigen?' vroeg mevrouw Hardesty opgewonden.


  'Als u degene bent die ons het gastenboek hebt laten zien.'


  Mevrouw Hardesty dacht even na, bukte zich toen onder de balie en kwam weer te voorschijn met het gastenboek. Tracy sloeg het open bij de ingeschreven gasten van mei en bekeek de namen bij de derde van die maand, die dag waarop Abigail Griffen volgens haar eigen zeggen haar echtgenoot in het motel had betrapt. Er waren zeven gasten die zich op die dag hadden ingeschreven. Ze pakte een pen en schreef de namen over. Craig


  McGowan, Roberto Sanchez, Arthur Knowland, Henrietta Rainey, Louis Glass, Chester Walton en Mary Jane Simmons.


  'Als rechter Griffen zich heeft ingeschreven in het Overlook, dan heeft hij dat niet onder zijn eigen naam gedaan,' zei ze.


  'Dat had ik ook niet verwacht,' zei Barry terwijl hij een folder over het Hooggerechtshof op de balie legde. Er stonden foto's van alle rechters in afgebeeld.


  'Komt een van deze gezichten u bekend voor, mevrouw Hardesty?' vroeg Barry. De vrouw bestudeerde de foto's nauwkeurig. Toen wees ze de foto van rechter Griffen aan.


  'Ik heb hem een paar keer gezien, maar ik kan me niet meer herinneren wanneer. Is dat de rechter die is vermoord?'


  'Dat klopt,' zei Barry terwijl hij de folder weer wilde oppakken. Mevrouw Hardesty hield hem tegen. Toen legde ze haar vinger op de foto van Mary Kelly.


  'Is dat zijn vrouw?'


  'Nee. Hoezo?'


  'Zij zijn samen een keer hier geweest.'


  'Tracy,' zei Mary Kelly verbaasd toen ze de deur van haar flatje opendeed. Zelfs nu ze een leesbril droeg en geen make-up op had, was de rechter een imponerende vrouw en Tracy begreep waarom rechter Griffen belangstelling voor haar had getoond.


  'Het spijt me dat ik u zo laat lastig kom vallen, mevrouw Kelly. Dit is Barry Frame. Hij is Matthew Reynolds' onderzoeker.'De rechter keek Barry een ogenblik indringend aan, toen nodigde ze de twee uit om binnen te komen. De woning had een hoog plafond en bood uitzicht op de Willamette. Ze had blijkbaar een moderne smaak en er stonden een hoop glaswerk en speciaal ontworpen meubels in de woonkamer. Er lag een sigaret te roken in een asbak die balanceerde op de armleuning van een lage albasten fauteuil. Een biografie van Louis Brandeis lag opengeslagen op de stoel, waar de rechter het boek had neergelegd toen ze was gaan opendoen.


  'Hoe bevalt je nieuwe baan?' vroeg Kelly. Tracy had het gevoel dat de rechter de vraag stelde om haar eigen vragen voor te zijn.


  'Het is hard werken, maar het is spannend, meestal tenminste. Soms vind ik het niet zo leuk.'


  Tracy zweeg even. Tijdens haar stagejaar aan het Hof was ze rechter Kelly gaan respecteren en ze vond het vervelend dat ze haar moest uithoren, vooral als het over haar privé-leven ging.


  'Ik heb de zaak van Abigail Griffen in de kranten gevolgd,' zei Kelly. 'Hoe staat het ervoor?'


  'We komen net van het Overlook-motel,' antwoordde Tracy met enigszins haperende stem.


  'Ik begrijp het,' zei Kelly, plotseling bedachtzaam.


  'De receptioniste herkende uw foto en die van rechter Griffen.'


  Rechter Kelly nam even de tijd om dat te laten bezinken. Toen zei ze: 'Jullie twee zien er te gezond uit om te roken. Willen jullie misschien iets drinken?'


  'Nee, dank u wel,' antwoordden ze allebei.


  'Ga zitten.' Ze legde het boek op de grond, ging in de fauteuil zitten en nam een trekje van haar sigaret. 'Ik hoopte dat ik het kon vermijden over Robert en mij te praten, maar zo te zien is het geen geheim meer. Wat wil je weten, Tracy?'


  'Had u een verhouding met rechter Griffen?'


  Kelly lachte verlegen. 'Een verhouding klinkt een beetje te formeel voor wat er tussen ons gaande was.'


  Plotseling werd Kelly somber. Ze zag er erg moe uit.


  'Arme Robert.' Ze schudde haar hoofd. 'Ik kan me gewoon niet voorstellen dat hij zo aan zijn einde is gekomen.'


  Kelly nam een lange haal van haar sigaret en staarde uit het raam. Tracy wachtte beleefd totdat de rechter verder zou gaan.


  Na een poosje keek de rechter weer op. Toen drukte ze haar sigaret uit.


  'Moet je horen, ik zal er geen doekjes om winden,' zei ze rustig tegen Tracy. 'Mijn man en ik zijn uit elkaar. Dat is allemaal heel soepel geregeld. Ik ga echtscheiding aanvragen zodra ik zeker weet dat ik geen tegenkandidaten heb bij de verkiezingen van volgend jaar. Als mijn relatie met Robert in de kranten komt, zou de slechte publiciteit iemand de moed kunnen geven te proberen me te verslaan. Als het enigszins mogelijk is, zou ik het op prijs stellen als je wat er tussen ons gebeurd is buiten de pers houdt. Ik betwijfel hoe dan ook dat er enig verband bestaat met Roberts dood.'


  'We hebben er geen enkel belang bij u het leven zuur te maken,' zei Tracy, 'maar ik moet het aan meneer Reynolds vertellen. Hij moet beslissen wat hij gaat doen.'


  'Daar zal ik dan mee moeten leren leven.'


  'Hoe is het tussen u tweeën begonnen?' vroeg Barry.


  'Voor iemand met een goede mensenkennis, zoals Robert, was het tamelijk duidelijk dat ik thuis problemen had. Hij had zo zijn eigen moeilijkheden met de ijskoningin. Aangezien we een soortgelijk probleem hadden, was het logisch dat we daar samen over spraken. En van het een kwam het ander. Het was volkomen op vrijwillige basis. Geen van ons tweeën nam het seksuele gedeelte erg serieus.'


  'Hoe lang heeft het geduurd?'


  'Twee jaar, met tussenpozen. Het was niet iets regelmatigs.'


  'Waarom het Overlook?' vroeg Barry.


  Kelly giechelde. 'Dat is een goede vraag.' Ze stak nog een sigaret op. 'Het was niet bepaald vanwege de sfeer.'


  Opnieuw liet rechter Kelly een zenuwachtig lachje horen, toen nam ze een trekje.


  'Robert en ik zijn publieke persoonlijkheden. We hadden een afgelegen plaats nodig waar we geen bekenden tegen het lijf zouden lopen. Al onze vrienden zouden met een grote boog om het Overlook heen rijden.'


  'Heeft u rechter Griffen daar op 3 mei ontmoet?'


  'Ja.'


  'Iemand belde mevrouw Griffen anoniem en vertelde haar dat rechter Griffen die dag in het Overlook te vinden zou zijn.'


  'Dat heeft Robert me verteld. Ik neem aan dat miss Perfect pisnijdig was. Ik moet haar net zijn misgelopen. Robert - heer als altijd - verzekerde me dat hij het dametje niet heeft verteld wie ik was.'


  'U schijnt mevrouw Griffen niet erg te mogen,' zei Barry.


  Kelly inhaleerde diep. Ze leek in gedachten verzonken.


  'Waarschijnlijk ben ik niet helemaal eerlijk, want ik heb Abbie maar een paar keer ontmoet. Ik praat eigenlijk gewoon Robert na. Hoewel Abbie precies was wat ik me ervan had voorgesteld tijdens de paar keer dat we elkaar hebben ontmoet.'


  'Hoezo?'


  'Heb je ooit geprobeerd een gesprek met haar te voeren? Het zou nog te vriendelijk zijn om te zeggen dat ze een beetje koeltjes is.' Kelly lachte weer. 'Ik denk niet dat ik de eerste steen zou horen te gooien. Ik had al over haar twijfelachtige reputatie gehoord toen ik nog mijn eigen advocatenkantoor had. Ze deed meestal gewoon of je lucht voor haar was.'


  'Misschien had ze een vermoeden dat u met haar man naar bed ging,' zei Tracy, ongemakkelijk op haar stoel schuivend toen ze besefte dat haar opmerking - al was hij niet zo bedoeld - als een verwijt zou kunnen overkomen.


  Kelly staarde haar een ogenblik aan.


  'Dat zou een hoop verklaren,' zei ze bot.


  'Wat heeft rechter Griffen u verteld over zijn verstandhouding met mevrouw Griffen?' vroeg Barry.


  'Hij vertelde me dat zijn vrouw de hele tijd werkte en nooit ergens zin in had en dat ze seks maar nauwelijks tolereerde. Dat zou een netele situatie zijn geweest voor iemand als Robert.'


  'Wie denkt u dat de persoon is geweest die mevrouw Griffen heeft ingeseind dat u en rechter Griffen op 3 mei een afspraakje hadden in het Overlook?' vroeg Barry.


  'Vermoedelijk een van zijn vriendinnetjes die jaloers was.'


  'Waren er dan nog anderen?'


  'Daar ben ik altijd van uitgegaan. Robert was een konijn wat vrouwen betreft.'


  Dat vond Tracy een schokkende opmerking, maar ze wist haar verbazing te verbergen. Ze vond het moeilijk om het beeld dat zij van rechter Griffen had te rijmen met de onverzadigbare rokkenjager die hij volgens rechter Kelly en Abbie Griffen was geweest.


  'Heeft u enig idee wie die andere vrouw kan zijn geweest?' vroeg Barry.


  'Nee.'


  'Heeft u enig idee wie hem heeft vermoord?' vroeg Tracy.


  Kelly drukte haar sigaret uit. Tracy dacht dat ze overwoog of ze haar mening met hen moest delen. Toen haalde Kelly haar schouders op en zei: 'Abbie natuurlijk. Zij was de eerste aan wie ik dacht toen ik hoorde dat Robert was vermoord.'


  ***


  Hoofdstuk 19


  Bob Packard zag er niet best uit. Hij scheen bloednerveus te zijn. Zijn huidskleur was flets en zijn vel scheen te ruim voor hem te zijn, alsof hij in snel tempo een groot aantal kilo's was afgevallen. Tracy vroeg zich af of Charlie Deerns' raadsman onlangs ziek was geweest.


  'Ik ben blij dat u tijd voor me kon vrijmaken,' zei ze terwijl ze plaatsnam in zijn kantoor.


  'Geen enkel probleem. Waar kan ik u mee van dienst zijn?'


  'Ik ben medewerkster van Matthew Reynolds. Meneer Reynolds vertegenwoordigt Abigail Griffen, die ervan wordt beschuldigd opperrechter Robert Griffen van het Hooggerechtshof van Oregon te hebben vermoord.'


  'Natuurlijk. Daar heb ik in de krant over gelezen. Tjonge, wat een afschuwelijke geschiedenis. U weet natuurlijk dat ik een paar maanden geleden een zaak heb gewonnen voor het Hooggerechtshof en dat hij toen de motivering van het vonnis heeft geschreven.'


  'Dat is de reden waarom ik u wilde spreken. Meneer Reynolds zou graag het verslag van de zaak-Deems willen lenen.'


  Packard scheen niet erg op zijn gemak te zijn. Hij schoof zenuwachtig heen en weer in zijn stoel.


  'Ik hoop dat u het niet erg vindt dat ik het vraag, maar waar heeft u dat verslag voor nodig?'


  'Charlie Deerns is de kroongetuige tegen Abigail Griffen.'


  Packards mond viel open en hij keek Tracy aan alsof hij wachtte op de clou van de grap. Toen die uitbleef, zei Packard: 'U maakt een geintje, hè?'


  'Meneer Deerns beweert dat mevrouw Griffen hem geld heeft geboden om haar man te vermoorden.'


  Packard wist zich nog te herinneren dat hij bang was geweest dat Deerns zou proberen zich te wreken op Abigail Griffen. Hij had gevreesd dat Deerns geweld zou gebruiken, maar Griffen een moord in de schoenen schuiven was een duivels plan.


  'Hecht het OM dan geloof aan Charlies verhaal?' vroeg Packard ongelovig.


  'Zo te zien wel.'


  'Als het aan mij lag, zou ik eerst heel goed naar Charlie kijken voordat ik Abbie Griffen in aanmerking nam als verdachte.'


  'Hebt u een bepaalde reden waarom u Deerns zou verdenken?'


  'Dat lijkt me nogal logisch. Mensen de lucht in laten vliegen is Charlies specialiteit, en hij heeft redenen genoeg om Griffen ervoor op te laten draaien. Het was een persoonlijke kruistocht van haar om Charlie op de elektrische stoel te doen belanden.'


  'Meneer Reynolds gaat er ook vanuit dat Deerns zich op mevrouw Griffen wil wreken. We stellen een onderzoek in naar Deerns en hij dacht dat het rechtbankverslag misschien dingen zou bevatten waar we iets aan hebben. Vooral wat betreft de getuigenverklaringen voor het vaststellen van de strafmaat.'


  'Ik zou maar een beetje oppassen met dat onderzoek van jullie.'


  'Hoe dat zo?'


  Packard moest denken aan het spelletje Prijzenslag dat hij met Deerns had gespeeld en zijn maag keerde zich om in zijn lijf. Hij was gestopt met cocaïne snuiven, zomaar van de ene dag op de andere, na het bezoek van Deerns, maar op dat moment had hij best een lijntje kunnen gebruiken.


  Packard was zo lang stil dat Tracy zich afvroeg of hij haar vraag wel had gehoord. Uiteindelijk zei hij: 'Als ik je iets vertel, wil je dan beloven dat je nooit zult verklappen hoe je aan die informatie gekomen bent?'


  'Dat hangt ervan af. We zijn in de eerste plaats loyaal tegenover onze cliënte.'


  'Dat zal wel, maar ik moet aan mezelf denken. Ik wil niet dat Charlie te weten komt dat ik dit aan andere mensen heb verteld. Ik ben eindelijk van hem verlost, en dat wilde ik graag zo houden.'


  Packard zat op hete kolen en Tracy zag zweetdruppeltjes parelen op zijn bovenlip. Het verbaasde haar dat hij zo zenuwachtig was.


  'Het is trouwens niet iets waar je houvast aan hebt,' vervolgde Packard. 'Geen bekentenis of zo. Het is alleen iets wat je moet weten over Deems. Ik wil niet dat iemand iets overkomt.'


  'Oké, laat maar horen,' zei Tracy, nieuwsgierig om te horen wat Deems had gedaan om Packard zo bang te maken.


  'Charlie Deems is gek. Ik bedoel: hij is letterlijk krankzinnig. Hij denkt dat hij alles kan doen wat hij wil en dat hem niets zal overkomen. En het rare is dat hij nog gelijk heeft ook. Kijk maar eens wat er is gebeurd met de zaak die ik heb behandeld. Hij heeft eerst die Shoe doodgemarteld, vervolgens vermoordt hij Hollins en zijn dochter. De jury legt de strop om zijn nek, maar Charlie wandelt even later toch de gevangenis uit.'


  'De meeste misdadigers gaan ervan uit dat ze niet gepakt worden.'


  'Je snapt het niet. Hoe moet ik het je duidelijk maken?'


  Tracy wachtte geduldig terwijl Packard zocht naar de woorden om te kunnen uitleggen waarom hij zo bang was voor Charlie Deems.


  'Charlie gelooft niet alleen dat hij ongestraft de wet kan overtreden, hij rekent erop dat hem niets kan overkomen.'


  'Ik volg je niet helemaal.'


  'Hij denkt dat hij onkwetsbaar is. Hij gelooft dat hij onsterfelijk is.'


  Tracy's mond viel open. Toen schaterde ze het uit.


  'Het is niet om te lachen,' zei Packard.


  'Het spijt me, maar ik weet niet zeker of ik je begrijp. Wil je soms beweren dat Deerns denkt dat er niets zou gebeuren als ik een kogel op hem afvuurde?'


  'Dat is precies wat ik bedoel.'


  'Kom nou, dat kun je niet menen.'


  'Ik ben bij Charlie op bezoek geweest in de gevangenis toen ik zijn beroepszaak behandelde. Op een bepaald moment kwam het gesprek op de stappen die hij nog kon ondernemen als hij zijn zaak verloor in het Hooggerechtshof van Oregon. Ik merkte dat hij er met zijn gedachten niet bij was, daarom probeerde ik zijn onverdeelde aandacht te krijgen door het gesprek op zijn doodstraf te brengen. Charlie glimlachte alleen maar. Hij vertelde me toen dat hij niet bang was om dood te gaan, omdat hij een engel had die hem beschermde.'


  'Een engel?' vroeg Tracy, die dacht dat ze Packard niet goed had verstaan.


  'Dat klopt. Een engel. Ik dacht aanvankelijk ook dat hij een grapje maakte. Ik zei dat met alles wat hij op zijn kerfstok had, iedere engel met een wijde boog om hem heen zou vliegen. Maar hij was volkomen serieus. Hij zei dat zijn engel een donkere engel is. Toen vertelde hij me dit verhaal. Toen Deerns een jaar of achttien a negentien was, had hij een wijf dat hij regelmatig een beurt gaf. Een oudere vrouw. Misschien een jaar of vijfendertig. Het was de vrouw van Ray Weiss, die in de bak zat wegens doodslag. Weiss werd voorwaardelijk in vrijheid gesteld. Toen hij thuiskwam, sloeg hij zijn vrouw in elkaar omdat hij had gehoord dat ze hem bedroog. Ze biechtte hem op dat ze het met Charlie deed.De vrouw had Weiss' pistool en munitie al die jaren in huis bewaard. Zodra Weiss de naam wist van de bedgenoot van zijn vrouw, laadde hij het pistool en ging op zoek naar Charlie. Toen hij bij zijn huis kwam, zat Charlie op de stoep. Weiss trok zijn pistool en beschuldigde Charlie ervan dat hij zijn vrouw neukte. Charlie ontkende alles. Weiss zei Charlie dat hij een leugenaar was. Toen haalde hij de trekker over. Charlie heeft me verteld dat hij dacht dat hij dood was. De kogel raakte hem midden in zijn borst. Maar wat gebeurde, is dat hij afketste.'


  'Wat vertel je me nou?'


  'De kogel ketste af op Charlies borst, net als in de Supermanstrips.'


  'Maar hoe kan...'


  'Ik heb inlichtingen ingewonnen bij een expert in ballistiek. Die zei dat het mogelijk was. De kogels hadden al die tijd in huis gelegen. Tien jaar lang. Het kruit kon vochtig zijn geworden of er kon olie bij zijn gekomen. Waar het ook aan lag, Weiss wist niet wat hem overkwam. Hij schoot opnieuw, met hetzelfde resultaat. Charlie vertelde me dat de ogen van Weiss uit hun kassen dreigden te rollen. Toen gooide hij zijn pistool naar Charlie en zette het op een lopen.


  Nu komt het enge gedeelte. Charlie vertelde me dat toen de eerste kogel hem raakte, hij de donkere engel zag. Ze was gekleed in een zwart gewaad dat van haar nek tot aan haar voeten reikte. Ze droeg sandalen. Dat wist hij nog heel goed. En ze had vleugels. Prachtige vleugels, als de vleugels van een duif, alleen waren ze reusachtig en zwart. De engel doemde met uitgespreide vleugels op boven Charlie. Toen de kogel hem raakte, zag hij een lichtflits en hoorde hij de engel zeggen: "Ik zal je beschermen, Charlie."


  Sindsdien gelooft Charlie Deerns dat hij kan doen wat hij wil en dat niets hem kan deren. Dat betekent ook dat hij nergens bang voor is en dat niets of niemand hem kan stuiten zodra hij ergens zijn zinnen op heeft gezet.'


  Het verhaal was zo bizar dat Tracy niets wist te zeggen. Hoe moest je iemand aanpakken die dacht dat hij onsterfelijk was?


  'Vertel Reynolds dat hij erg op zijn tellen moet passen wat Charlie Deerns betreft,' drukte Packard haar op het hart. 'Dat zal ik doen.'


  'Goed. Laat me dan nu die verslagen voor je halen.' 'Bedankt.'


  'Je hoeft me niet te bedanken. Ik ben blij alles kwijt te raken wat me aan Charlie Deerns herinnert.'


  Matthew Reynolds zag het lampje van zijn privé-telefoonlijn flikkeren. Alle telefoontjes naar kantoor werden doorverbonden naar een antwoordcentrale als de receptioniste naar huis was, maar zijn privé-gesprekken werden direct doorgeschakeld. Er waren niet veel mensen die zijn privé-nummer kenden, maar hij had het aan Abbie gegeven.


  Matthew nam de hoorn van de haak in de hoop dat het Abbie was. Hij had haar de afgelopen twee dagen niet meer gezien, maar ze was voortdurend in zijn gedachten geweest.


  'Matt?' 'Ja.'


  Matthews hart sloeg op hol.


  'Er is me iets te binnen geschoten. Ik weet niet of je er iets aan hebt.'


  'Laat maar horen.'


  'Ik heb een heel filmpje volgeschoten op de dag dat ik aan zee werd aangevallen. Door alle opwinding was het me helemaal ontschoten. Toen ik met Jack mee terugreed naar Portland, heeft hij mijn bagage ingeladen. Hij moet mijn fototoestel in de kofferbak hebben gelegd. Hij heeft alles weer uitgeladen toen we terug waren bij mijn huurwoning in Meadowbrook. Ik neem aan dat je onderzoeker het toestel heeft meegenomen toen hij mijn spullen hier naar toe bracht. Ik heb het net gevonden. De film zit nog in


  de camera. Ik geloof dat ik ook achter het huisje een paar foto's heb gemaakt. Misschien zit er ook een opname bij van het schuurtje waarin de dynamiet was opgeslagen.'


  'Barry is afgelopen zondag bij het huisje geweest. Hij heeft in het schuurtje gekeken en er stond geen dynamiet in. Als we een eerdere foto hebben van het schuurtje...'


  Matthew dacht even na. 'Van welk merk is de camera?'


  'Het is een Pentax 105-R.'


  'Daar zouden we wat aan kunnen hebben. Een Pentax drukt de datum af op de negatieven. Dat zou kunnen bewijzen op welke datum de foto's zijn gemaakt. Als er een nuttige aanwijzing op film staat, zal Geddes niet kunnen aanvoeren dat de opnamen van een latere datum zijn.'


  'Wat moet ik dan nu doen?'


  'Doe voorlopig niets. Laat de film maar in de camera zitten. Ik zal Tracy Cavanaugh vragen om hem op te komen halen. Ik zal het fototoestel ook nodig hebben.'


  'Kun je niet zelf komen?' vroeg Abbie.


  'Ik kan vanavond niet.' 'O.'


  Matthew hoorde de teleurstelling in haar stem en hij kon een glimlach niet onderdrukken.


  'Het spijt me. Ik ben bezig met een beroepszaak in Texas. De man zit in de dodencel. Ik moet over twee dagen mijn pleidooi klaar hebben.'


  'Je hoeft het niet uit te leggen, Matt. Ik weet dat er meer mensen zijn die van je afhankelijk zijn. Het is alleen zo dat...' 'Ja?'


  'Ach, ik had gewoon medelijden met mezelf. Jij weet me altijd op te beuren, dat is het enige.'


  'Goed zo. Dat is het favoriete onderdeel van mijn werk.'


  Abbie lachte. 'Kom je gauw weer eens langs? Ik begin een beetje last te krijgen van claustrofobie.'


  'Dat beloof ik. Zodra ik hiermee klaar ben.'Nadat ze afscheid had genomen van Bob Packard, ging Tracy rechtstreeks met de rechtbankverslagen en een portie Kung Pao met kip van de afhaalchinees terug naar kantoor. De rechtszaak van Deerns had verscheidene weken geduurd, daardoor besloeg het verslag negenentwintig boekwerken. Ze zat net deel m door te lezen toen Matthew Reynolds zei: 'Ik ben blij dat je er nog bent.'


  Tracy keek op van het verslag en wierp tegelijkertijd een blik op Reynolds en op de klok. Het was kwart over acht. Hoe was de tijd zo snel omgevlogen? Ze wist zeker dat ze om halfzes was begonnen met lezen. Waar waren al die uren gebleven?


  'Ik heb net een telefoontje gekregen van mevrouw Griffen. Misschien hebben we een meevaller. Ze heeft een heel filmrolletje volgeschoten op de dag dat ze aan de kust werd aangevallen. Door alle opwinding was ze dat vergeten. Ik wil dat je bij haar langsgaat om de camera en de film op te halen. Breng de film morgenochtend vroeg naar een fotozaak. Ik wil een bonnetje waarop staat op welke datum de film is ingeleverd om ontwikkeld en afgedrukt te worden. Daarna kun je de camera aan mij geven.'


  'Ik ga nu meteen.'


  Reynolds maakte aanstalten om weg te lopen.


  'Meneer Reynolds.'


  Matthew bleef staan.


  'Dit zijn de verslagen van Deerns' rechtszaak.'


  'O, prima. Ik wil een samenvatting van alles waarvan je denkt dat het nuttig zou kunnen zijn. Vergeet niet om te verwijzen naar de desbetreffende pagina's van het verslag, zodat ik de informatie snel kan terugzoeken.'


  'Ik was er net mee bezig,' zei Tracy terwijl ze een gele blocnote in de lucht stak om Reynolds haar aantekeningen te laten zien. 'O, en is nog iets dat u volgens Bob Packard moest weten.'Tracy vertelde Reynolds over Charlie Deerns' donkere engel. Terwijl ze hem het verhaal uit de doeken deed, zag ze hoe ver- bazing, ongeloof en uiteindelijk een blik van geamuseerde tevredenheid over Reynolds gezicht gleden. Toen ze uitgesproken was, verwachtte ze dat hij haar verdere vragen zou stellen over Packard of Deerns, maar het enige dat hij zei was: 'Dat is allemaal erg interessant, Tracy. Je hebt prima werk verricht.'


  Toen Reynolds weg was, schudde Tracy haar hoofd. Het bleef altijd een raadsel voor haar wat er in het hoofd van haar werkgever omging en hij deelde zelden zijn gedachten. Hij gedroeg zich als een alwijze en alwetende boeddha die zwijgend de waarde weegt van wat hem wordt medegedeeld, maar die nooit laat doorschemeren wat hij ervan vindt totdat het absoluut noodzakelijk is.


  Tijdens de behandeling van het verzoek om het uitsluiten van bewijsmateriaal in de zaak-Livingstone in Atlanta, had Tracy geen idee gehad welke kant Reynolds met zijn kruisverhoor op zou gaan, totdat hij plotseling keihard toesloeg. Tracy was erg onder de indruk geweest van Reynolds' strategie, maar ze vond het ook een beetje kwetsend dat hij haar niet in vertrouwen had genomen over wat hij van plan was.


  Toen Tracy stage liep bij rechter Sherzer waren er nooit geheimen tussen hen tweeën geweest en ze had het gevoel gehad dat ze deel uitmaakte van een team. Reynolds werkte alleen en gaf haar soms het gevoel dat ze tot het kantoormeubilair behoorde. Toch was de kans om samen te werken met een genie als Reynolds voldoende compensatie voor het feit dat hij haar meer dan eens op de teentjes had getrapt.


  Terwijl ze over de donkere weg naar het huis van de Griffens reed, besefte Tracy dat haar houding ten opzichte van Abigail en Robert Griffen was veranderd sinds haar gesprek met rechter Kelly. De rechter had zijn vrouw bedrogen en voor Tracy was dat iets onaanvaardbaars. Bovendien nam ze het zichzelf kwalijk dat ze zo snel tot de slotsom was gekomen dat Abigail had gelogen over het gedrag van haar man, louter omdat ze rechter Griffen aardig had gevonden.


  Aan de andere kant had Tracy genoeg in het gezelschap van mevrouw Griffen verkeerd om het eens te zijn met de opvatting van Mary Kelly dat ze een kille, berekenende vrouw was. En het was best mogelijk dat ze zo frigide was dat ze rechter Griffen in de armen van andere vrouwen joeg. En het feit dat de rechter regelmatig slippertjes maakte, gaf Abigail Griffen een perfecte reden om een moord te plegen.


  De oprit van de Griffens was van een nieuw wegdek voorzien zodra de politie de afzetting van de plaats van het misdrijf had verwijderd, maar hier en daar, aan de randen, kon Tracy in het licht van haar koplampen nog schroeiplekken en brandsporen op het asfalt zien. Toen ze de auto tot stilstand bracht, zag ze dat Abigail Griffen haar in de deuropening stond op te wachten. Abbie glimlachte, maar de glimlach kwam gedwongen over. Tracy vroeg zich af hoe lang mevrouw Griffen bij de voordeur op haar had staan wachten.


  'Je heet toch Tracy?'


  Tracy knikte. 'Meneer Reynolds heeft me gevraagd de film en het fototoestel te komen ophalen.'


  Tracy had verwacht dat Abbie wel klaar zou staan om ze haar te overhandigen, maar haar handen waren leeg. Ze zag de camera ook niet op de tafel in de gang liggen.


  'Kom binnen,' zei Abbie. 'Ze liggen boven. Heb je misschien ♦


  zin in koffie?'


  'Nee, dank u. Daar is het een beetje laat voor.'


  Even verdween de glimlach van Abbies lippen. 'O, kom op. Ik wilde net een kopje voor mezelf inschenken toen jij kwam aanrijden.'


  Tracy wilde het aanbod afslaan, maar mevrouw Griffen klonk een beetje wanhopig.


  'Vooruit dan. Graag.'Er stonden twee kopjes klaar op de keukentafel. Tracy besefte dat Abbie erop had gerekend dat ze zou blijven voor een kopje koffie. Tracy ging zitten. Ze voelde zich niet op haar gemak. Abbie kwam aanlopen met de koffiekan.


  'Wil je melk of suiker?'


  'Nee, dank u. Ik drink hem zwart.'


  Abbie schonk koffie in Tracy's kopje. 'Werk je al lang voor Matt?' vroeg ze nerveus, als een puber die op haar eerste .afspraakje een gespreksonderwerp zoekt. Tracy kreeg het gevoel dat leuterpraat niet een van Abbies sterke kanten was. .


  'Nog niet zo lang,' antwoordde Tracy gespannen. Ze wilde' dat hun verstandhouding puur professioneel bleef zolang ze nog twijfels over Abbie koesterde.


  'Je hebt stage gelopen bij rechter Sherzer, hè?'


  'Ja. Hoe wist u dat?'


  Abbie glimlachte. 'Je gezicht kwam me bekend voor. Ik ging soms bij Robert op bezoek in het gerechtshof. Misschien heeft hij me je aangewezen. Heb je een prettige stageperiode gehad?'


  'Jazeker. Rechter Sherzer is een markante persoonlijkheid.'


  Abbie nipte aan haar koffie. Tracy nam een slokje van de hare. Er viel een stilte. Tracy zat te schuifelen op haar stoel.


  'Werk je samen met Matt aan mijn zaak?'


  'Ik bestudeer het bewijsmateriaal om te zien of we iets küf^ien bereiken voordat de zaak voorkomt.'


  'En tot welke conclusie ben je gekomen?'


  Tracy aarzelde. Ze wist niet zeker of Reynolds wel wilde dat ze op die vraag inging, maar Abigail Griffen was geën do,or- sneecliënte. Ze was ook een briljante juriste. En Tracy was al blij dat ze niet over koetjes en kalfjes hoefde te praten.


  'Ik ben er nog niet helemaal uit, maar ik denk niet dat we deze zaak kunnen winnen op een technisch punt. Heeft u suggesties in die richting?'


  Abbie schudde haar hoofd. 'Ik heb er ook over nagedacht, maar ik ziet ook geen mogelijkheid. Hoe is het om voor Matt te werken?'


  'Ik vind het leuk,' antwoordde Tracy afstandelijk, want ze had geen zin om met Griffen over haar werkgever te praten.


  'Hij lijkt me zo'n merkwaardige man,' zei Abbie. Toen Tracy daar niet op reageerde, zei ze: 'Is hij even bezeten van al zijn zaken als van de mijne?'


  'Hij is zeer begaan met zijn cliënten,' antwoordde Tracy op neutrale toon.


  Abbie staarde een ogenblik in het niets. Tracy wachtte ongemakkelijk het vervolg van het gesprek af.


  'Hij kwam altijd kijken als ik in de rechtszaal aan het werk was. Wist je dat?'


  Hun conversatie volgde geen logisch verloop en deze opmerking plofte als een zware steen midden in het gesprek. Tracy kon zich herinneren dat ze Reynolds had gezien bij de rechtszaak van Marie Harwood, maar ze wist niet zeker welke kant mevrouw Griffen op wilde, dus deed ze er maar het zwijgen toe. Abbie ging verder alsof ze geen reactie had verwacht.


  'Ik heb hem meer dan eens achter in de rechtszaal gezien, waar hij naar me zat te kijken. Hij bleef dan een tijdje zitten en vertrok vervolgens weer. Ik geloof niet dat hij in gaten had dat ik hem had opgemerkt.'


  Abbie keek Tracy recht aan toen ze dit zei. Tracy voelde zich genoodzaakt iets te zeggen.


  'Waarom denkt u dat hij daar was?'


  Abbie warmde haar handen aan haar koffiekopje. In plaats van Tracy's vraag te beantwoorden, stapte ze op een ander onderwerp over.


  'Is Matt op me gesteld?'


  'Wat?'


  Het was een vraag die Tracy niet graag hoorde.


  'Heeft hij iets gezegd...' Ze onderbrak zichzelf en keek Tracy over de tafel heen aan. 'Denk je dat hij op me gesteld is?'


  Plotseling kwam Abigail Griffen als een bijzonder kwetsbare vrouw op Tracy over.


  'Ik denk dat hij u gelooft,' antwoordde ze, met iets meer sympathie voor Abbie.


  'Ja, dat is zo,' zei Abbie, meer tegen zichzelf dan tegen Tracy.


  Tot haar eigen verbazing merkte Tracy dat ze medelijden had met Abbie. Ze had veel over haar nagedacht als beklaagde, maar plotseling zag ze haar als een mens van vlees en bloed en ze vroeg zich af hoe het moest zijn om totaal geen bewegingsvrijheid te hebben, zelfs als de gevangenis zo comfortabel was als Griffens huis. Mary Kelly had Abbie beschreven als een ijskoningin, maar ze gaf nu niet de indruk zo'n koele kikker te zijn.


  Tracy besefte plotseling hoe triest het was dat mevrouw Griffen zich op haar bezoek had verheugd en ze kwam terug op haar eerdere opvatting dat Abbie probeerde Reynolds om haar vinger te winden zodat hij de mogelijkheid dat ze schuldig was zou uitsluiten. Abbie stond helemaal alleen en Matthew was een van haar weinige contacten met de buitenwereld. Tracy had gelezen over gijzelaars in het Midden-Oosten en over slachtoffers van een ontvoering, zoals Patty Hearst, die afhankelijk werden van hun ontvoerders en een goede verstandhouding met hen ontwikkelden. Deze toestand had zelfs een naam, het Stockholm-syndroom. Misschien was het gevolg van Abbies gedwongen isolement dat ze afhankelijk werd van Reynolds en dat ze daarom de indruk wekte hem met haar charme voor zich in te nemen.


  'Kunt u het een beetje bolwerken?' vroeg Tracy.


  'Ik ben eenzaam. En bovendien verveel ik me te pletter. Ik heb geprobeerd mezelf ervan te overtuigen dat dit een soort vakantie zou gaan worden, maar dat is het niet. Ik lees veel, maar je kunt toch niet de hele dag lezen. Ik heb zelfs geprobeerd overdag naar de televisie te kijken.' Abbie lachte. 'Als ik de soaps ga volgen, dan weet ik dat ik op de rand van de wanhoop balanceer.'


  'De rechtszaak zal niet lang meer op zich laten wachten. Meneer Reynolds zal gaan winnen en dan kunt u weer een normaal leven leiden.'


  'Ik zou je graag geloven, maar ik betwijfel of mijn leven ooit weer normaal zal worden, zelfs als Matt wint.' Abbie stond op. 'Ik zal het fototoestel voor je gaan halen.'


  Toen Abbie naar boven ging, wachtte Tracy in de hal. Abbie kwam terug met de cameratas. Ze overhandigde hem aan Tracy.


  'Ik ben blij dat je bent gebleven voor een kopje koffie. Ik weet dat je daar helemaal geen zin in had.'


  'Nee hoor, ik...'


  'Het geeft niet. Ik had gewoon wat aanspraak nodig. Bedankt dat je me mijn zin hebt gegeven.'


  Ze schudden elkaar de hand en Tracy pakte het fototoestel aan. Terwijl ze de oprit afreed, wierp ze een blik achterom naar het huis. Mevrouw Griffen stond haar bij de voordeur na te kijken.


  — 3 —


  Lee Terrace nummer 2313 was een patio in de stijl van een ranch met een goed verzorgde tuin in een prettige, burgerlijke buurt. Op de oprit stonden een onopvallende lichtblauwe Chevy en een even onopvallende donkerbruine Ford. Toen de agenten die de opdracht hadden het huis te bestormen dichterbij kwamen, konden ze het gedempte geluid van muziek horen.


  In de woonkamer van het huis zaten drie jonge vrouwen aan een lage koffietafel te praten en te lachen terwijl ze met hun werk bezig waren. In het midden van de tafel stond een groot bord met een flinke berg cocaïne. De vrouw die in de hoek van de bank naast de deur zat pakte een plastic zakje van een stapel en vulde het met cocaïne. De vrouw naast haar vouwde de flap dicht en hield er een wegwerpaansteker onder om het dicht te smelten. De derde legde het dichtgesmolten zakje in een pan die bijna overkookte van de ingepakte dromen.Twee mannen in mouwloze T-shirts hingen rond in leunstoelen, terwijl ze rookten en naar MTV keken. Een van de twee had een Uzi op zijn schoot. Naast de stoel van de tweede man lag een MAC-10-machinepistool binnen handbereik. Twee mannen met automatische wapens zaten in de keuken te kaarten en bewaakten de achterkant van het huis.


  Bobby Cruz keek naar de werkende vrouwen. Hij deed wat van hem verwacht werd, namelijk Raoul Otero's handelswaar beschermen. Vanuit zijn positie kon hij zien of een van de vrouwen zou proberen om een zakje in haar blouse of onder haar rok te laten glijden. Cruz wist dat de vrouwen te bang voor hem waren om te stelen, maar hij hoopte dat ze toch een poging zouden wagen omdat Raoul het goed vond als hij de schuldige persoonlijk bestrafte.


  'Julio,' zei Cruz. Een van de mannen die televisie zaten te kijken draaide zich om. 'Ik ga even naar de plee.'


  Julio pakte de MAC-10 op en nam Cruz' positie naast de muur over. Cruz wist dat Julio zich niet zou laten verleiden om zijn aandacht te laten verslappen door een glimp van een borst of een dij en de belofte van toekomstige genoegens. Cruz had Julio een keer gedwongen hem te helpen terwijl hij een straatdealer ondervroeg die Raoul ervan verdacht een informant van de politie te zijn. Sindsdien was Julio even bang geweest voor Cruz als de vrouwen.


  Terwijl Cruz door de gang liep op weg naar de wc, vlogen de voordeur en de achterdeur uit hun sponningen.


  'Politie! Verroer je niet!' galmde door het huis. Cruz hoorde de vrouwen gillen. Een van hen rende achter hem de gang in terwijl hij de slaapkamer indook. Er klonk weer geschreeuw uit de voorkamer en vanuit de keuken waren schoten te horen. Iemand gilde in het Spaans. Een Engelstalige brulde dat hij was geraakt. Cruz ging rustig alle ontsnappingsmogelijkheden na.


  'Wapens op de grond!' schreeuwde iemand in de woonkamer. Cruz deed de klerenkast open en wrong zich achter de kleerhangers. De kast hing vol met jurken omdat twee van de cocaïne- inpaksters hier woonden. Cruz drukte zich tegen de achterwand van de kast en wachtte af. Hij ging ervan uit dat iemand de kast zou doorzoeken. Als het zijn lot was om gearresteerd te worden, dan zou hij rustig met de politie meegaan en het aan Raoul overlaten om de zaken later recht te zetten. Maar hij zou proberen het lot een loer te draaien als hij daar ook maar de geringste kans toe kreeg.


  Er klonken zware voetstappen in de slaapkamer. Hij hoorde de stemmen van twee mannen. De kastdeur zwaaide open. Door een opening tussen de jurken zag Cruz een man met een honkbalpet en een blauw jack. Hij kende die jacks. Die werden gedragen tijdens invallen; achterop stond in vette, gele letters POLITIE gedrukt.


  'Sanchez, kom even hier,' riep iemand vanuit de gang. 'Deze hufter beweert dat hij geen Anglais habla.'


  De man naast de kastdeur wendde zijn hoofd af om Sanchez te zien weglopen. Toen hij zich weer omdraaide, stapte Bobby Cruz door het gordijn van jurken en stak kalm zijn mes in het strottehoofd van de agent. Geschrokken sperde de politieman zijn ogen wijd open. Hij graaide met zijn handen naar zijn keel. Hij probeerde iets te zeggen, maar hij kon alleen gepruttel voortbrengen terwijl bloed en speeksel uit zijn mond dropen. Cruz trok de politieman tussen de jurken door en legde zijn lichaam op de bodem van de kast. Hij was nog aan het stuiptrekken toen Cruz zijn jack van zijn lichaam stroopte, maar hij was al dood toen Cruz de honkbalpet op zijn hoofd zette en vanuit de slaapkamer de gang in sloop.


  Een politieman rende langs Cruz zonder hem te zien. Cruz volgde de man naar de keuken. Er lagen twee mannen op de grond, hun handen geboeid op hun rug. Ze waren omringd door agenten. Een gewonde agent zat kreunend naast de aanrecht en verscheidene mannen hurkten om hem heen. Er kwam een dokter door de achterdeur de keuken in rennen. Cruz deed een stap opzij om hem door te laten en slenterde toen de achtertuin in en verdween in de duisternis.


  Twee huizen verderop liep Cruz een tuin in en gooide het politiejack en de pet weg. Toen ging hij op weg naar een café waar hij wist dat hij kon bellen. In de drie jaar dat Raoul Lee Terrace 2313 had gebruikt, hadden ze nooit problemen gehad. De mensen die er woonden waren familie van elkaar of vertrouwde medewerkers en ze kregen allemaal bijzonder goed betaald. Misschien drukten ze weieens wat cocaïne achterover, maar ze zouden nooit naar de politie stappen. Maar iemand had dat wel gedaan en degene die dat geflikt had, moest Raouls organisatie van binnenuit kennen als hij op de hoogte was van Lee Terrace.


  ***


  Deel 5 de tovenaar aan het werk


  Hoofdstuk 20


  Matthew Reynolds koos vijf uur op de vrijdag voorafgaande aan de rechtszaak als tijdstip om nog een keer de vragen door te nemen die hij tijdens het selecteren van de juryleden zou stellen. Tracy wist dat het geen zin had te klagen. Nu de rechtszaak voor de deur stond, was de hele week een werkweek.


  Reynolds legde uit hoe hij de juryleden wilde uithoren over hun opvattingen over de doodstraf toen zijn secretaresse hem via de intercom opriep om hem te vertellen dat Dennis Haggard bij de receptie op hem stond te wachten.


  'Wilt u dat ik jullie alleen laat?' vroeg Tracy.


  'Nee. Ik wil absoluut dat je erbij blijft. Dit zou weieens heel interessant kunnen worden.'


  Dennis Haggard was kalend, gezet en weinig imponerend. Hij was ook Jack Stamms eerste plaatsvervanger als openbare aanklager en iemand die in de rechtszaal zijn mannetje stond. Reynolds stapte op Haggard af zodra zijn secretaresse hem had binnengelaten.


  'Hou je dan nooit op met werken?' vroeg Haggard met een blik op de dossiers, schema's en politieverslagen die verspreid over Matthews werkkamer lagen.


  Matthew glimlachte en wees op zijn medewerkster. 'Ken je Tracy Cavanaugh?'


  'Ik geloof niet dat we kennis hebben gemaakt.'


  'Ze werkt pas sinds kort voor me. Daarvoor heeft ze stage gelopen bij rechter Sherzer.'


  Terwijl Haggard en Tracy elkaar de hand schudden, zei Haggard: 'Je heb de mogelijkheid je beklag te doen bij de arbeidsinspectie. Als hij je meer dan zesenzeventig uur achter elkaar laat werken, kun je een klacht indienen.'


  Tracy lachte. 'Ik ben bang dat we die zesenzeventig uur er allang op hebben zitten, meneer Haggard.'


  Reynolds ging achter zijn bureau zitten. Tracy pakte een stapel dossiers van de andere bezoekersstoel om ruimte te maken voor Haggard.


  'Wat brengt jou hier, Dennis?' vroeg Reynolds.


  'Ik ben gekomen omdat Chuck Geddes het vertikte.'


  'Zo?'


  'Hij is nog steeds kwaad over het toewijzen van de borg en hierdoor is hij helemaal over de rooie gegaan.'


  'En wat is dat "hierdoor" dan wel niet?'


  'Een aanbod om de zaak buiten de rechtszaal om af te doen. Geddes wilde er niets van weten, maar de procureur-generaal drong erop aan. Toen zei Geddes dat hij liever ontslag nam dan het aanbod over te brengen, dus was iedereen het erover eens dat ik die taak dan maar op me moest nemen.'


  'Ik begrijp het. En wat houdt dit aanbod in?'


  'We laten de aanklacht wegens moord met verzwarende omstandigheden vallen. Er staat geen doodstraf op en er is geen minimumstraf van dertig jaar. Abbie bekent schuld aan gewone moord met een minimumstraf van tien jaar. Het is het beste dat we je kunnen bieden, Matt. Niemand wil dat Abbie in de dodencel belandt of dat ze de rest van haar leven in de gevangenis moet doorbrengen. Lieve hemel, ik kan nauwelijks geloven dat we dit gesprek voeren. Maar we willen haar een kans geven. Als ze schuldig is, is het een erg goed aanbod.'


  Reynolds leunde achterover en sloeg zijn handen ineen onder zijn kin.


  'Dat is zeker zo. Als mevrouw Griffen schuldig is. Maar dat is ze niet, Dennis.'


  'Moet ik daaruit opmaken dat je het aanbod afwijst?'


  'Je weet best dat ik het eerst met mevrouw Griffen moet overleggen.'


  Haggard overhandigde Matt een visitekaartje. 'Mijn privé- nummer staat achterop. Bel me zodra je het er met Abbie over hebt gehad. Het aanbod blijft maar achtenveertig uur geldig. Als we voor zondag niets van je horen, laat Geddes de zaak voorkomen.'


  Haggard liet zichzelf uit. Reynolds richtte zijn aandacht weer op zijn aantekeningen over het selecteren van de jury. Toen hij opkeek, zat Tracy hem aan te gapen.


  'Wat is er?'


  Tracy schudde haar hoofd.


  'Als je iets dwarszit, wil ik het weten.'


  'U gaat mevrouw Griffen adviseren om het aanbod af te slaan, nietwaar?'


  'Natuurlijk.'


  Tracy fronste haar voorhoofd.


  'Vertel me waaraan je zit te denken, Tracy.'


  'Ik vind alleen... Dat was een goed aanbod.'


  Reynolds hield zijn hoofd schuin en bestudeerde zijn medewerkster als een hoogleraar die een mondeling tentamen afneemt.


  'Vind jij dan dat ik mevrouw Griffen moet adviseren het aan te nemen?'


  'Ik vind niet dat u het zonder meer naast u neer moet leggen. Ik weet nog al te goed wat u me in Atlanta hebt verteld.'


  'Wat was dat dan?'


  'Toen ik u vroeg waarom u bent ingegaan op het aanbod dat het Openbaar Ministerie aan Joel Livingstone deed, zei u dat het hoofddoel in ieder moordzaak was om het leven van onze cliënt te redden, niet om vrijspraak te verkrijgen.'


  Reynolds glimlachte. 'Ik ben blij dat je die les hebt geleerd.'


  'Waarom bent dan niet van plan mevrouw Griffen te adviseren op het aanbod in te gaan?'


  'Dat is heel eenvoudig. Joel Livingstone had Mary Harding vermoord. Het stond als een paal boven water dat hij schuldig was. Abigail Griffen is onschuldig aan de moord op Robert Griffen. Ik heb nooit een onschuldig iemand geadviseerd om schuld te bekennen.'


  'Hoe weet u zo zeker dat ze onschuldig is?'


  'Ze heeft me verteld dat ze onschuldig is en zolang ze daarbij blijft, zal ik in haar onschuld blijven geloven.'


  Tracy haalde diep adem. Ze durfde de volgende vraag niet te stellen en ze durfde het niet na te laten.


  'Meneer Reynolds, u moet u niet beledigd voelen over wat ik ga zeggen. Ik respecteer uw mening en ik respecteer u als persoon enorm, maar ik ben bang dat we een vergissing begaan als we haar niet aanraden op dit aanbod in te gaan.'


  Tracy zweeg. Reynolds keek haar met ijskoude afstandelijkheid aan.


  'Ga verder,' zei Reynolds, en Tracy merkte dat alle warmte uit zijn stem was verdwenen.


  'Ik zou niet weten hoe ik dit anders moet zeggen. Denkt u dat het mogelijk is dat u wordt beïnvloed door uw persoonlijke gevoelens ten opzichte van mevrouw Griffen?'


  Reynolds liep rood aan van woede. Tracy vroeg zich af of ze buiten haar boekje was gegaan. Toen kreeg Reynolds zijn gevoelens weer in bedwang en keek omlaag naar het vel met vragen voor de selectie van de jury.


  'Nee, Tracy,' zei hij, weer volkomen kalm. 'Ik word niet beïnvloed door persoonlijke gevoelens. En hoewel ik het op prijs stel dat je zo bezorgd bent, vind ik dat we hier al veel te veel woorden aan hebben vuil gemaakt. Laten we weer aan het werk gaan.'De dagen en nachten duurden eindeloos. Minuten leken wel uren. Abbie had nooit verwacht dat het zo zou zijn. Ze ging er prat op dat ze zich in haar eentje heel goed kon vermaken. Toen ze haar ouders verloor, had ze een cocon om zich heen gebouwd om zich te beschermen tegen de gruwel van de eenzaamheid. Later moest ze zich over de dood van haar geliefde, Larry Ross, heen zetten. Toen haar tante overleed, was ze weer weggekropen in haar cocon en daardoor was ze in staat geweest om Robert Griffen zonder blikken of blozen te verlaten omdat ze niemand nodig had behalve zichzelf. Maar nu ze opgesloten zat in haar huis, vrijwel hulpeloos en bijna volledig verstoken van menselijk contact, begon de cocon barsten te vertonen.


  Zelfs het weer deed mee aan de samenzwering tegen haar. De zonnige zomerdagen waren verdrongen door de kilte van de herfst en het was vaak te koud om buiten te kunnen zitten. Ze zou er alles voor over hebben gehad om een wandeling te kunnen maken, maar de armband om haar pols hielp haar er voortdurend aan herinneren dat zelfs zulke eenvoudige genoegens haar waren ontzegd.


  Op vrijdagavond was het weer zwoel. Een laatste krachtsinspanning van de natuur om zich te verweren tegen de gure en deprimerende regenbuien die niet lang meer op zich zouden laten wachten. Abbie zat op het terras, dicht bij haar onzichtbare, elektronische muur, en keek naar de zonsondergang. Op tafel stond binnen handbereik een stevig glas whisky. Ze dronk meer dan goed voor haar was, maar de drank bezorgde haar tenminste een droomloze slaap.


  Een zwerm vogels vloog op van de bomen aan de rand van haar stukje land en schoot als een zwarte en lawaaierige wolk omhoog in de schemering. Abbie benijdde ze. Haar geest werd terneergedrukt door de ernst van haar situatie en zat opgesloten in een nauwe holte zonder zuurstof in haar borst. Zelfs Matthews grenzeloze vertrouwen kon haar geest geen vleugels geven.


  Het geknerp van autobanden op het grind deed Abbies hart op hol slaan, zoals altijd wanneer de eentonigheid van haar dagelijkse routine werd doorbroken. Ze liet het glas whisky op tafel staan en haastte zich naar de voordeur. Ze glimlachte toen ze zag dat het Matthew was. Hij was zo vriendelijk voor haar geweest. Bijna iedere dag kwam hij wel even langs met het smoesje dat hij haar hulp nodig had bij het werk aan de zaak, terwijl ze best wist dat de meeste dingen ook met een kort telefoongesprek konden worden afgedaan.


  'Hoe gaat het ermee?' vroeg Matthew zoals altijd.


  'Ik zat op het terras van het weer te genieten.'


  'Mag ik erbij komen zitten?'


  'Natuurlijk. Wil je iets drinken?'


  'Nee bedankt.'


  Zwijgend liepen ze door de woonkamer, toen stonden ze een tijdje zonder te spreken naast elkaar op het terras.


  'Ben je klaar voor de rechtszaak?' vroeg Matthew.


  'Dat kan ik beter aan jou vragen.'


  Matthew glimlachte. Abbie merkte tot haar genoegen dat hij in haar aanwezigheid niet meer zo stijf was als toen ze elkaar net hadden leren kennen.


  'Eerlijk gezegd,' zei ze, 'zit ik te popelen van ongeduld. Ik zou er alles voor over hebben om hier weg te kunnen.'


  'Ik weet best hoe moeilijk het voor je is geweest.'


  Abbie draaide zich om naar Matthew. Ze had het gevoel dat ze alles tegen hem kon zeggen.


  'Het is niet alleen maar moeilijk geweest, Matt, het is een hel geweest. Weet je wat nog het ergste is? Dat ik nooit eens een telefoontje krijg. Afgezien van jouw telefoontjes en die van de elektronische controlecentrale rinkelt mijn telefoon nooit. Voordat ik in staat van beschuldiging werd gesteld, had ik mijn werk om mijn uren mee te vullen. Daardoor zal het wel niet tot me zijn doorgedrongen hoe eenzaam ik ben geweest. Ik denk dat jij de laatste persoon ter wereld bent die nog iets om me geeft.'


  'De mensen die je in de steek hebben gelaten zijn jouw vriendschap niet waard,' zei Matthew. 'Piekeren over hen is pure tijdverspilling.'


  Abbie pakte zijn hand. 'Je bent veel meer voor me geweest dan alleen mijn raadsman, Matt. Je bent een vriend voor me geweest en dat zal ik nooit vergeten.'


  Matt had al zijn rechtbankervaring nodig om niet te laten zien hoe gelukkig die eenvoudige woorden van haar hem hadden gemaakt.


  'Ik ben blij dat je zo over me denkt,' zei hij zo kalm als hij kon.


  Abbie gaf een kneepje in zijn hand en liet hem toen los. 'Waar heb ik je komst aan te danken?'


  'Zaken. Dennis Haggard is bij me langs geweest. Hij heeft een voorstel gedaan...'


  'Nee,' zei Abbie vastberaden.


  'Ik heb een morele verplichting om je het aanbod over te brengen. Ze gaan ermee akkoord als je schuld bekent aan moord zonder verzwarende omstandigheden. Levenslang met een minimumstraf van tien jaar. Het zou niet mogelijk zijn om de doodstraf op te leggen.'


  'Ik ben onschuldig. Ik ga geen schuld bekennen aan een misdaad die ik niet heb begaan.'


  Matthew glimlachte. 'Goed zo. Ik hoopte al dat je dat zou zeggen.'


  'Weet je zeker dat je gaat winnen?'


  'Daar twijfel ik geen moment aan.'


  'Ik ben bang, Matt. Ik moet steeds denken aan wat er zou kunnen gebeuren als we verliezen. Ik dacht vroeger altijd dat ik alles aan zou kunnen, maar dat is niet zo. Als ik naar de gevangenis moet...'


  Abbie zag er bang en kwetsbaar uit als een kind. Matthew aarzelde even en sloeg toen zijn armen om haar heen. Abbie gaf zichhelemaal over aan haar emoties en drukte zich tegen hem aan. Matthew wou dat hij de tijd kon stilzetten, zodat hij haar nooit meer hoefde los te laten.


  ***


  Hoofdstuk 21


  Matthew Reynolds had gelijk gehad. Terwijl ze werkte aan de zaak van de deelstaat Oregon tegen Abigail Griffen, had Tracy geen tijd om hard te lopen of bergen te beklimmen of om goed te eten, en behoorlijk slapen was er ook niet bij. Maar ze zat er niet mee. Betrokken zijn bij een moordzaak waar de doodstraf werd geëist was opwindender dan al het andere werk dat ze ooit had gedaan.


  Haar hele leven had Tracy ernaar gestreefd het allerhoogste te bereiken. Dat was de reden waarom ze meerdere aanbiedingen voor een baan als bedrijfsjuriste had afgeslagen, al kon ze daar veel meer verdienen dan bij Matthew Reynolds. Het strafrecht bood de grootste uitdaging. Er was geen hogere inzet dan leven of dood. Soms stelde ze haar leven in de waagschaal wanneer ze aan bergbeklimmen deed, maar daar stond alleen haar eigen leven op het spel. Het verbaasde haar hoeveel moeilijker het was als het ging om het leven van iemand anders en als die persoon volkomen hulpeloos was en afhankelijk van hoe goed zij haar werk deed.


  Toen Reynolds het tijdens haar sollicitatiegesprek had gehad over advocaten die hun cliënten na het invallen van de duisternis bezoeken, voelde Tracy een elektrische stroom door haar lichaam gaan. Reynolds was nooit geconfronteerd geweest met het ultieme falen dat de terechtstelling van een cliënt was, en zehad er een eed op gedaan dat het haar ook nooit zou overkomen.


  Matthew had haar het wettelijke onderzoek toevertrouwd, zodat hij zichzelf kon toeleggen op de feiten in de zaak. Dit gold als een geweldig compliment, want Reynolds was in het hele land beroemd om de inventieve manier waarop hij het rechtsstelsel naar zijn wil kon buigen. Maar het hield ook in dat ze van 's ochtends vroeg tot 's avonds laat in de bibliotheek aan het werk was, om alles te leren wat er te leren viel op het gespecialiseerde gebied van de doodstraf en alle juridische kwesties die daarmee verband hielden, plus alles over de wettelijke punten die van toepassing waren op Abbies zaak. Tracy's hoofd zat zo barstensvol informatie dat ze op de vreemdste tijdstippen wakker schrok met ideeën die absoluut neergekrabbeld moesten worden. Iedere ochtend als de wekker haar met een schok deed ontwaken, was ze duizelig, maar dan begon de adrenalinepomp al weer vlug te werken en hield ze zichzelf verder op de been gedurende de dagen die om waren voor ze het wist.


  Toen de rechtszaak eenmaal was begonnen, zette Tracy de wekker nog vroeger, zodat ze om halfzeven samen met Reynolds op kantoor de details van de zitting van die dag kon doornemen. Om halfnegen verscheen Barry Frame dan met Abigail Griffen en reden ze met z'n vieren naar de rechtbank van Multnomah County, waar ze zich een weg moesten banen door de meute verslaggevers en nieuwsgierigen die de hal van de vierde verdieping buiten de rechtszaal blokkeerden.


  Hun rechter, de edelachtbare Jack Baldwin, was een broodmager mannetje met grijs krulhaar en een potlooddun snorretje. Zijn huidskleur was onnatuurlijk bleek. Toen ze aan elkaar werden voorgesteld, had Tracy gezien dat de rechter levervlekken op de rug van zijn hand had en ze voelde de hand een beetje trillen toen ze hem drukte. Baldwins doorgroefde gezicht getuigde van zijn vierenzeventig jaar. De grondwet van Oregon bepaalde dat rechters met hun vijfenzeventigste verplicht met pensioen gingen.


  Hoewel Baldwin in het niets viel naast Geddes en Reynolds, gedroeg hij zich met een vanzelfsprekende autoriteit die ontzag inboezemde en waardoor hij in postuur niet voor de aanklager en de raadsman leek onder te doen. Baldwin had een reputatie dat hij eerlijk was en zijn intelligentie stond buiten kijf. De rechter liet de partijen weten dat zijn laatste belangrijke rechtszaak een model zou worden voor een rechtsgeding waarin de doodstraf centraal stond.


  De eerste anderhalve week in de rechtszaal werd in beslag genomen door het selecteren van de jury en de openingsverklaringen. Op de dinsdag van de tweede week riep Geddes zijn eerste getuige op, de advocaat die rechter Griffen had vertegenwoordigd bij zijn echtscheiding. Toen hij zijn getuigenverklaring had afgelegd door op Geddes' vragen te antwoorden, was de jury er volkomen van doordrongen dat Abigail Griffen een hoop geld zou verliezen als de echtscheiding erdoor zou zijn. Tracy maakte zich zorgen over de eventuele negatieve indruk die de getuigenis had nagelaten, maar na Matthews kruisverhoor was iedereen in de rechtszaal ervan overtuigd dat twee miljoen dollar een zakcentje was voor een vrouw als Abigail Griffen.


  De volgende getuige die Geddes opriep was Jack Stamm, die de jury met tegenzin vertelde over Abbies boze reactie toen ze hoorde dat rechter Griffen de motivatie had geschreven waarmee de veroordeling van Charlie Deerns werd gecasseerd. Stamms getuigenis was geen verrassing voor de verdediging. Hij was overtuigd van Abbies onschuld en had voorafgaande aan de rechtszaak geen blad voor de mond genomen tegenover Mat- thew en Barry Frame.


  'Meneer Stamm,' vroeg Matthew aan de officier van justitie toen het zijn beurt was om hem een kruisverhoor af te nemen, 'zijn uw assistenten over het algemeen dolblij wanneer de veroordeling van een misdadiger tijdens het hoger beroep wordt teruggedraaid?'


  'Zeker niet.''Heeft u substituut-officieren van justitie, afgezien van mevrouw Griffen, een bepaalde rechter weieens horen uitvloeken omdat die een motivatie had geschreven waarbij een vonnis werd vernietigd?'


  'Ja.'


  'Dus was de reactie van mevrouw Griffen niet ongebruikelijk?'


  'Nee, meneer Reynolds. Ze reageerde op dezelfde manier waarop een hoop van mijn assistenten reageren als een zaak wordt gecasseerd.'


  Reynolds glimlachte tegen Stamm. 'Ik vermoed dat uzelf ook weieens de naam van een paar rechters van het Hof van Beroep ijdel heeft gebruikt?'


  'Mag ik die vraag onbeantwoord laten op grond van het Vijfde Amendement?' vroeg Stamm grijnzend. Iedereen in de rechtszaal lachte, met uitzondering van Chuck Geddes.


  'Ik zal het verzoek van de getuige in dit geval inwilligen, meneer Reynolds,' zei rechter Baldwin met een glimlach.


  'Zoals u wilt, edelachtbare. Ik neem de vraag terug. Maar dan wil ik u nog iets anders vragen, meneer Stamm. Hoe serieus gaat mevrouw Griffen te werk bij de behandeling van haar zaken?'


  Stamm wendde zich tot de jury.


  ' Abigail Griffen is een van de meest toegewijde aanklagers die ik ooit ben tegengekomen. Ze is briljant, grondig en volkomen eerlijk.'


  'Dank u. Ik heb geen vragen meer.'


  'Meneer Geddes?' vroeg rechter Baldwin. Geddes overwoog of hij Stamm het vuur na aan de schenen zou leggen, maar hij wist dat Stamm zou proberen Griffen te helpen als hij de kans kreeg.


  'Ik heb verder geen vragen meer, edelachtbare. Het Openbaar Ministerie roept Anthony Rose op als getuige.'


  Tony Rose kwam de rechtszaal binnen. Hij zag er indrukwekkend uit in zijn politie-uniform. Hij vermeed het om Abbie aan te kijken. Toen hij plaatsnam in het getuigenbankje, zat hij daar met neerhangende schouders, ongemakkelijk schuifelend in zijn stoel. Geddes stelde vast dat Rose een politieagent was die als getuige was opgetreden in verscheidene zaken die Abigail Griffen had behandeld. Toen stond hij op en liep naar het uiteinde van de jurybank dat het verst van de getuige verwijderd was.


  'Meneer Rose, wanneer hebt u vernomen dat het Hooggerechtshof de veroordeling van Charlie Deerns heeft teruggedraaid?'


  'De dag dat het gebeurde. Het was het gesprek van de dag op het bureau.'


  'Nadat u deze uitspraak had vernomen, heeft u toen op enig moment de gelegenheid gehad om met de beklaagde te praten?'


  'Jazeker.'


  'Vertelt u de jury eens over dat gesprek.'


  'In het centrum van de stad, op de hoek van Second Avenue en Pine Street is een Italiaans restaurant, Caruso. Ik ga daar weieens eten. Op die avond zag ik mevrouw Griffen, de beklaagde, daar zitten toen ik op het punt stond om naar huis te gaan. Ze was alleen, dus ben ik op haar af gestapt om goedendag te zeggen. Tijdens het gesprek heb ik haar verteld dat ik het jammer vond dat het vonnis was teruggedraaid.'


  'Hoe reageerde zij?'


  'Ze was woedend.'


  'Heeft zij iets gezegd over haar echtgenoot, rechter Griffen?'


  'Ja, en, eh, dat was niet veel fraais.'


  'Wat zei ze dan over hem?'


  'Ze noemde hem een klootzak en ze zei dat hij het vonnis had gecasseerd om haar te pesten. Ik neem aan dat het was omdat ze midden in de echtscheiding zat en dacht dat hij haar voor gek wilde zetten.'


  Geddes pauzeerde lang genoeg om de aandacht van de juryleden te krijgen. Toen vroeg hij: 'Meneer Rose, heeft mevrouw Griffen u iets gezegd over wat ze Charlie Deerns graag met rechter Griffen zou willen zien doen?' 'Ja, meneer. Dat is inderdaad het geval.'


  'Vertelt u de jury eens wat ze heeft gezegd.'


  'Meteen nadat ze had gezegd dat ze dacht dat de rechter het vonnis had gecasseerd om haar voor gek te zetten, zei ze dat ze hoopte dat Deerns rechter Griffen naar de andere wereld zou helpen.'


  Geddes knikte. 'Hem naar de andere wereld zou helpen. Waren dat haar eigen woorden?'


  'Jazeker. Zo heeft ze het gezegd.'


  Geddes richtte zich tot Matthew Reynolds. 'Uw getuige, raadsman.'


  Rose wierp een blik naar de tafel van de verdediging, maar hij vermeed het nog steeds om Abigail Griffen aan te kijken. Matthew Reynolds kwam overeind en liep langzaam naar de getuigenbank toe.


  'U mag mevrouw Griffen niet erg, hè?' vroeg Matthew nadat hij was gaan staan op een plaats waar hij niet tussen de juryleden en de getuige in stond.


  Rose haalde nerveus zijn schouders op. 'Ik heb niets tegen haar.'


  'Respecteert u haar, meneer Rose?'


  'Wat bedoelt u daarmee?'


  'Is zij een vrouw die u met respect bejegent?'


  'Ach... Ja. Natuurlijk respecteer ik haar.'


  'Heeft u haar met respect behandeld op de avond waarover u zojuist heeft verteld?'


  Rose zat nerveus te draaien op zijn stoel.


  'Edelachtbare, wilt u meneer Rose opdragen antwoord te geven?'


  'U dient de vraag te beantwoorden,' zei rechter Baldwin.


  'Hoor eens, dat was een misverstand.''Ik geloof niet dat we het hier hebben over een misverstand, meneer Rose. We hebben het hier over de betekenis van het woord "respect" in de context van het respect dat een heer voor een dame behoort te hebben. Heeft u mevrouw Griffen die avond met respect behandeld?'


  'Ik dacht dat ze me een signaal gaf. Ik had het bij het verkeerde eind.'


  'Signalen waaruit u kon opmaken dat ze graag verkracht wilde worden?'


  'Ik protesteer,' riep Geddes.


  'Dit is om vooringenomenheid aan te tonen, edelachtbare.'


  'Afgewezen,' zei rechter Baldwin. 'Geef antwoord op de vraag, meneer Rose.'


  'Ik heb niet geprobeerd de beklaagde te verkrachten.'


  'Waarom moest ze u dan een klap geven om u te dwingen haar huis te verlaten?'


  'Ze... Zoals ik al zei, het was een misverstand.'


  'En dat ging zo ver dat ze geweld moest gebruiken om u haar huis uit te krijgen?'


  'Dat was niet nodig geweest. Als ze me het gewoon gevraagd had, zou ik ook zijn weggegaan.'


  'Op het moment dat mevrouw Griffen u een klap gaf, stond ze toen met haar rug tegen de muur?'


  'Ik... Dat weet ik niet meer.'


  'Had u uw hand onder haar jurk gestopt?'


  'Moet u horen, het ging allemaal heel snel. Ik heb al gezegd dat het een misverstand was.'


  'Dit was niet de eerste keer dat mevrouw Griffen u had afgewezen, of wel?'


  'Wat bedoelt u?'


  'Heeft u niet bij twee eerdere gelegenheden, toen ze bezig was uw getuigenis voor een rechtszaak voor te bereiden, seksuele avances tegenover haar gemaakt?'


  'Zo is dat helemaal niet gegaan.'


  'Hoe is het dan wel gegaan, meneer Rose?'


  'Ze is een knappe vrouw.'


  'Dus wilde u een afspraakje met haar maken?'


  'Ik ben ook maar een mens.'


  'En zij was getrouwd. U wist dat toen u haar voorstelde om samen uit te gaan, nietwaar?'


  Rose keek naar Chuck Geddes om hulp, maar de openbare aanklager zat met een uitdrukkingsloos gezicht toe te kijken.


  'Wist u dat ze getrouwd was toen u haar de eerste keer mee uit vroeg?' 'Ja.'


  'En de tweede keer? Was u er toen ook van op de hoogte dat ze een getrouwde vrouw was?' 'Ja.'


  'Ik heb verder geen vragen meer, meneer Rose.'


  2


  'Je was geweldig,' zei Abbie zodra de voordeur in het slot was gevallen. 'Je hebt Rose aan de schandpaal genageld.'


  'Jawel, maar de jury heeft gehoord dat je hoopte dat Deerns rechter Griffen de lucht in zou laten vliegen.'


  'Dat doet er niet toe. Er is niets overgebleven van Roses geloofwaardigheid. Jij hebt niet op de juryleden gelet. Je had eens moeten zien hoe ze naar hem zaten te kijken. Ze walgden van hem. Als die verklaring het enige is dat ze hebben...'


  'Maar we weten dat dat niet het geval is. Er moet nog iets anders zijn.'


  'Oké, maar daar wil ik nu even niet aan denken. Ik wil me ontspannen. Wil je iets drinken?'


  'Ik moet vanavond nog werken. Geddes gaat morgen een aantal belangrijke getuigen oproepen.'


  'O,' zei Abbie teleurgesteld.


  'Je weet best dat ik graag nog even zou blijven.'


  'Nee, je hebt gelijk. Het is alleen... Ik weet het niet. Ik ben zo blij. Eindelijk zat het eens een keertje mee. Ik vind dat we iets te vieren hebben.' 'We bouwen wel een feestje als je bent vrijgesproken.'


  'Je gelooft echt dat ik vrijspraak ga krijgen, hè?'


  'Ik weet zeker dat je nooit naar de gevangenis zult gaan.'


  Abbie stond een paar centimeter van Matthew vandaan. Ze stak haar arm uit en pakte zijn hand. Haar aanraking had een verlammende uitwerking op hem. Abbie liet zich door hem omarmen en drukte haar hoofd tegen zijn borst. Ze kon zijn hart horen bonken als een drilboor. Toen keek ze op en kuste hem. Matthew had dit moment wel duizend keer in zijn verbeelding beleefd, maar hij had nooit geloofd dat het ooit werkelijkheid zou worden. Hij voelde Abbies borsten tegen zijn bovenlijf. Hij voegde zijn lichaam naar het hare. Abbies hoofd rustte op zijn borst.


  'Als dit eenmaal achter de rug is, gaan we samen hier vandaan,' zei Abbie. 'We gaan naar een rustig plekje waar niemand ons kent.'


  'Abbie...'


  Ze legde haar vingertoppen op Matthews lippen.


  'Nee. Voorlopig moeten we het hierbij laten. Bij de wetenschap dat je iets voor me voelt.'


  'Ik voel een hoop voor je,' zei Matthew rustig. 'Dat weet je maar al te goed,'


  'Ja,' zei Abbie. 'En ik weet dat je gaat winnen. Ik weet dat je me mijn vrijheid zult teruggeven.'


  ***


  Hoofdstuk 22


  'Het Openbaar Ministerie roept Seth Dillard als getuige op,' zei Chuck Geddes. Tracy streepte Dillards naam af op de lijst van getuigen a decharge. Dillard kwam na mevrouw Wallace, die de jury had verteld hoe Abbie in alle staten bij haar op de stoep had gestaan op de avond dat ze aan zee was aangevallen.


  'Wat bent u van beroep?' vroeg Geddes.


  'Ik ben de sheriff van Seneca County, Oregon.'


  'Sheriff, als ik in Seneca County dynamiet wilde kopen om op mijn eigen terrein boomstronken op te ruimen, hoe zou ik dan te werk moeten gaan?'


  'U zou naar mijn kantoor moeten komen en een aanvraagformulier moeten invullen voor een vergunning om springstof te kunnen kopen. De aanvraag kost vijftien dollar. We maken foto's en vingerafdrukken van de aanvrager om te kunnen controleren of u geen strafblad heeft. Als we alles hebben uitgezocht, zou u naar de brandweercommandant moeten gaan, die u de vergunning zou verstrekken. Zodra u de vergunning in handen had, zou u ermee naar een winkel kunnen gaan die springstof verkoopt.'


  'Had rechter Griffen bij uw bureau een vergunning voor dynamiet aangevraagd om boomstronken op zijn land op te ruimen, sheriff?'


  'Ja.''Wanneer heeft hij dat gedaan?'


  'Midden in de zomer. Op 3 juli.'


  'Nou dan, sheriff, heeft u ongeveer een week voordat rechter Griffen werd vermoord een klacht in behandeling genomen van de beklaagde dat ze door een indringer in haar buitenhuisje was aangevallen?'


  'Dat klopt.'


  'Kunt u de jury vertellen wat de beklaagde u heeft verteld over de vermeende aanval?'


  'In de vroege ochtend van vrijdag 12 augustus heb ik mevrouw Griffen gesproken in het huis van een buurvrouw. Ze beweerde dat even voor middernacht op de elfde een man in haar buitenhuisje had ingebroken en dat ze had weten te ontkomen door van het balkon op de eerste verdieping naar beneden te springen. Volgens mevrouw Griffen is de man achter haar aan gegaan en heeft ze zich in het bos verborgen gehouden totdat ze dacht dat hij weg was. Rond halfvier 's ochtends heeft zij haar buurvrouw, mevrouw Wallace, gewekt door op de deur te bonken.'


  'Heeft de beklaagde het gezicht van deze vermeende insluiper gezien?'


  'Mevrouw Griffen zei dat de man zijn gezicht had bedekt.'


  'Ik begrijp het. Welnu, sheriff, heeft de beklaagde u verteld over een andere vermeende aanval die had plaatsvonden twee weken voor deze vermeende aanval aan zee.'


  'Jazeker. Ze heeft me verteld dat ze dacht dat deze zelfde persoon had geprobeerd in te breken in haar huis in Portland.'


  'Heeft ze van die vermeende inbraak aangifte gedaan bij de politie?'


  'Mevrouw Griffen heeft me verteld dat ze dat niet heeft gedaan.'


  'Heeft ze gezien wie deze vermeende inbraakpoging in Portland heeft gepleegd?'


  'Ze heeft me verteld dat de man in Portland ook een gezichtsbedekking droeg, zodat ze zijn gezicht niet heeft kunnen zien.'


  'Nou dan, sheriff, heeft mevrouw Griffen, ondanks het feit dat ze nooit het gezicht van deze persoon heeft gezien, gesuggereerd op wie uw onderzoek zich zou moeten richten?'


  'Ja. Ze zei dat ze meende dat de aanvaller weieens een man zou kunnen zijn die een jaar of wat geleden door haar toedoen ter dood was veroordeeld, en die kort geleden was vrijgekomen.'


  'Charlie Deerns?'


  'Dat klopt, maar ze had geen duidelijk aanwijzing. Het was eerder een gok.'


  'Zij was degene die de naam noemde?' 'Ja.'


  'Sheriff Dillard, heeft u op de plaats van het misdrijf iets aangetroffen dat Charlie Deerns in verband bracht met de vermeende aanval?'


  'Nee.'


  'Wat heeft uw onderzoek opgeleverd?'


  Dillard dacht zorgvuldig over die vraag na. Toen zei hij tegen de jury: 'Eerlijk gezegd hebben we nergens iets van gevonden.'


  'Ik kan u niet volgen.'


  'We hebben geen bewijs gevonden dat iemand buiten mevrouw Griffen daar geweest is. We hebben de voetsporen van meneer Deerns niet in huis aangetroffen. Er blijkt nergens uit dat iemand zich met geweld toegang heeft verschaft tot het huis en er is niets weggenomen. Mevrouw Griffen zegt dat zowel zij als de insluiper van het balkon omlaag zijn gesprongen. Nou, er is zeker iemand van het balkon omlaaggesprongen, maar de grond was zo omgewoeld dat onmogelijk viel vast te stellen of het één of twee personen zijn geweest. Toen het licht was geworden, ben ik het pad afgelopen langs de klip waar ze volgens haar zeggen werd nagezeten door die vent en ik heb het bos doorzocht. Ik heb niets gevonden om haar verhaal te staven. Hetzelfde geldt voor mijn mannen.'


  'Dank u, sheriff. Ik heb geen vragen meer.'


  Matthew Reynolds keek zijn aantekeningen door. De leden van de jury schoven op hun stoel heen en weer. Iemand op de publieke tribune kuchte. Reynolds keek op naar de sheriff.


  'Wat voor indruk maakte mevrouw Griffen op u toen u haar sprak?' vroeg Matthew.


  'Ze was erg overstuur.'


  'Zou u op grond van uw ervaring kunnen zeggen of haar gedrag overeenstemde met het gedrag dat andere slachtoffers van een aanval vertoonden?'


  'O, nou en of. Ze gedroeg zich zonder meer als iemand die iets vreselijks heeft meegemaakt. Ik ging er natuurlijk geen moment vanuit dat het weieens gespeeld had kunnen zijn. Ze is immers een officier van justitie. Ik nam uiteraard aan dat ze de waarheid sprak en ze deed niets waardoor ik het gevoel kreeg dat ik op mijn hoede moest zijn.'


  'U heeft verklaard dat u totaal geen bewijzen hebt gevonden waarmee mevrouw Griffens verhaal ondersteund kan worden. Als de indringer handschoenen droeg, zou u geen vingerafdrukken hebben aangetroffen, nietwaar?'


  'Dat klopt. En ik wil niet dat ik hier verkeerd word begrepen. Ik heb niet gezegd dat mevrouw Griffen niet is aangevallen. Ik zeg alleen dat we geen aanwijzingen hebben gevonden die wijzen op de aanwezigheid van een inbreker. Die kan er best zijn geweest. Ze zag er ongetwijfeld uit als iemand die was aangevallen. Ik kan het alleen niet bewijzen.'


  'Nog één ding, sheriff. Heeft u, ongeveer een week nadat de opperrechter was vermoord, een telefoontje gekregen van de onderzoeker van de heer Geddes, Neil Christenson?'


  'Dat klopt.'


  'Heeft hij u toen verzocht om in een schuur achter het huisje van de Griffens te gaan kijken om te zien of daar een kist dynamiet stond?'


  'Jazeker.'


  'Heeft u dynamiet aangetroffen?'


  'Nou, er was een ruimte vrijgemaakt op de grond van de schuur, die groot genoeg was om plaats te bieden aan een kist waarin dat spul meestal zit, maar er stond geen dynamiet.'


  'Geen vragen meer.'


  'Ik zou graag sheriff Dillard nog iets willen vragen, edelachtbare.'


  'Gaat uw gang, meneer Geddes,' zei rechter Baldwin.


  'Heeft u, of een van uw mannen, in de schuur gekeken op de dag dat mevrouw Griffen liet weten te zijn aangevallen?'


  'Nee, daar was geen reden voor.'


  'Heeft u bewaking neergezet bij het huisje van de Griffens?'


  'Daar was ook geen reden voor.'


  'Dus was er ruim voldoende tijd en ruim voldoende gelegenheid tussen de dag van de vermeende aanval en de dag dat u het schuurtje hebt doorzocht om het dynamiet weg te halen, als er wel dynamiet in de schuur had gestaan op de dag van de aanval?'


  'Jazeker.'


  Barry Frame zat te wachten in de rechtszaal toen Matthew Reynolds terugkwam van zijn lunchpauze. Zodra Reynolds binnenkwam, toverde Frame een brede glimlach te voorschijn.


  'Bingo,' zei hij terwijl hij Reynolds een dikke manilla-envelop overhandigde.


  'Wat is het?'


  'De bankrekening van Charlie Deerns.'


  'Heb je echt zijn bankrekening achterhaald?' vroeg Reynolds opgewonden.


  'Washington Mutual Bank. Het filiaal tegenover Pioneer Square.'


  'Heb je inzage gekregen in zijn bankafschriften?'


  'Nou en of.'


  'En?'


  'Kijk zelf maar.'


  Geddes' volgende getuige was de buurman die het alarmnummer van de politie had gedraaid om melding te maken van de explosie tengevolge waarvan rechter Griffen om het leven was gekomen. Na hem kwamen de politieagenten die als eersten op de plaats van het misdrijf waren gearriveerd. Toen riep Geddes Paul Torino als getuige op.


  'Meneer Torino, hoe lang bent u al werkzaam bij de politie van Portland?'


  'Twintig jaar.'


  'Heeft u een bepaalde functie binnen het politieapparaat?'


  'Jazeker. Ik werk bij explosieven.'


  'Wat is uw officiële titel?'


  'Teamleider van de Explosieven Opruimingsdienst.'


  'Meneer Torino, zou u de jury willen vertellen over uw achtergrond en opleiding binnen de politie, vooral uw opleiding op het gebied van springstoffen en munitie?'


  'Ja,' zei Torino terwijl hij zich tot de jury wendde. 'Ik ben direct na het beëindigen van de middelbare school het leger ingegaan en werd ingedeeld bij een afdeling voor het opruimen van ontplofbaar materiaal. Ik leerde met explosieven om te gaan bij het opleidingscentrum van de Explosieven Opruimingsdienst van de marine van de Verenigde Staten in Indian Head, Maryland. Daarna,' zei Torino met een grijns, 'heb ik vier jaar gediend in Vietnam en daar heb ik meer praktijkervaring opgedaan met explosieven dan me lief was.'


  Twee mannelijke juryleden konden een lachje niet onderdrukken. Het viel Tracy op dat het allebei veteranen waren.


  'Waar bent u na uw diensttijd naar toe gegaan?'


  'Ik ben verder gaan leren en heb een diploma behaald in de Politiewetenschappen aan Portland Community College. Daarna ben ik bij de politie gegaan. Na drie jaar ervaring te hebben opgedaan, wat het minimale vereiste is, werd ik toegelaten tot een cursus van een maand die werd georganiseerd door de FBI bij de afdeling Gevaarlijke Stoffen van Redstone Arsenal in Huntsville, Alabama.'


  'Heeft u die cursus ook afgesloten met een diploma?'


  'Jazeker.'


  'Heeft u nog verdere theorieopleidingen gevolgd op het gebied van explosieven?'


  'Ik heb nog een cursus van twee weken doorlopen over onderzoek na ontploffingen, georganiseerd door het Bureau voor Alcohol, Tabak en Vuurwapens. Ik schat dat ik bij elkaar zo'n veertienhonderd uur theorieonderricht heb gehad op het gebied van explosievenopruiming, zowel binnen de strijdkrachten als door middel van nascholingscursussen van de overheid.'


  'Hoe lang doet u al onderzoek als explosievenexpert voor de politie van Portland?'


  'Ongeveer twaalf jaar.'


  'Bent u naar het huis van opperrechter Robert Griffen van het Hooggerechtshof van Oregon gegaan in uw hoedanigheid als teamleider van de Explosieven Opruimingsdienst?'


  'Ja.'


  'Was uw dienst de eerste die ter plekke is gearriveerd?'


  'Nee. De brandweer en agenten van de geüniformeerde politie waren de eersten die op de alarmmelding reageerden. Zodra er was vastgesteld dat er explosieven tot ontploffing waren gebracht, hebben ze de plaats van de explosie afgezet. Daarna hebben ze ons, de gerechtsarts en de rechercheurs van de afdeling Moordzaken ingelicht, waarna ze zich hebben teruggetrokken totdat we zekerheid hadden dat er niet meer bommen waren die nog niet waren afgegaan.


  Wij hebben vastgesteld dat het veilig was om het onderzoek voort te zetten. Voordat het slachtoffer uit zijn auto werd gehaald, hebben mijn mensen de hele omgeving gefotografeerd om vast te leggen hoe we de plaats van het misdrijf hebben aangetroffen.'


  'Wat heeft u vervolgens gedaan?'


  'Een bom die tot ontploffing wordt gebracht, valt in stukjes uiteen en de onderdelen ervan vliegen alle kanten uit. Mijn mensen volgen een vast patroon. We hebben het gebied rondom de auto afgezet met touwen en verdeeld in stukken die doorzocht moesten worden. Twee mensen hebben zich beziggehouden met de plaats van de ontploffing, dat wil zeggen: de plek waar de bom zich had bevonden. Ze hebben de directe omgeving van de auto doorzocht om delen van de auto en de bom te verzamelen die door de ontploffing alle kanten op waren gevlogen. Ik heb andere mannen andere delen van het afgezette gebied laten doorzoeken. Wanneer een onderdeel van de bom, of een andere belangrijke aanwijzing, werd aangetroffen, heeft een agent aangetekend waar dit zich precies had bevonden en een andere agent nam het voorwerp in ontvangst en schreef het op een lijst.'


  'Meneer Torino, kunt u de jury iets vertellen over de wijze waarop deze bom was vervaardigd.'


  'Natuurlijk. Alle bommen hebben vier dingen gemeen: springstof, een ontsteking, een krachtbron en een schakelaar of een tijdmechanisme. Wanneer je op zoek bent naar een bom, kijk je of je deze onderdelen kunt vinden. Deze bom bestond uit een stuk buis van vijf centimeter doorsnede en vijfentwintig centimeter lengte die was gevuld met rookvrij kruit. Een negen-volts- batterij was de krachtbron. Afsluitdoppen hielden het kruit op zijn plaats. Deze afsluitdoppen werden weggeschoten als kogels uit een geweer toen de bom tot ontploffing werd gebracht. De achterste afsluitdop is aangetroffen in de kofferbak van de auto, waar hij was blijven steken in het chassis. De voorste afsluitdop is door de garagedeur heen gevlogen en is aangetroffen in de deur van een koelkast die in de garage stond.


  De metalen buis die de kern van de bom vormde, is in drie stukken uiteengevallen. Een groot stuk ervan is aangetroffen in de auto, waar het in de achterbank was blijven steken. Twee andere stukken zijn door het dak van de auto heen geschoten en zijn aangetroffen op het grasveld.'


  'Waardoor is de bom tot ontploffing gebracht?'


  'Een lampje van een zaklantaarn was binnen in de kern van de bom geplaatst, waar het in contact was met het kruit. Het glas van het lampje was verwijderd. Draadjes van het lampje waren door een van de afsluitdoppen heen bevestigd aan een negen-volts batterij. De draden waren blootgelegd en de koperen uiteinden ervan waren rond de uiteinden van een wasknijper gewikkeld. Vervolgens was een reepje plastic van een Glorix-fles tussen de uiteinden van de wasknijper geplaatst om te voorkomen dat deze uiteinden elkaar raakten. Degene die de bom heeft geplaatst, heeft een zinklood aan het reepje plastic bevestigd. Toen rechter Griffen de auto in beweging bracht, bleef het zinklood vastzitten aan het reepje plastic waardoor dit tussen de uiteinden van de wasknijper vandaan werd getrokken. Dat had weer tot gevolg dat de koperdraden elkaar raakten, waardoor het circuit werd gesloten. Een vonk van de blootliggende draden in het lampje deed het kruit ontbranden en veroorzaakte de explosie.'


  'Hoe weet u al deze dingen over de bom?'


  'We hebben twee kleine stukjes koperdraad en de overblijfselen van het lampje aangetroffen in de afsluitdop die we uit de deur van de koelkast in de garage hebben gehaald. Het reepje plastic, enkeldradig vislijn en een zinklood werden gevonden op de grond vlak naast het rechtervoorwiel. We hebben ook een verwrongen maar grotendeels intacte batterij aangetroffen.'


  'Meneer Torino, hoe is de bom aan de auto bevestigd?'


  'We hebben brokstukken van magneten en bouten en moeren aangetroffen die waren verwrongen door de kracht van de explosie. Het waren duidelijk geen auto-onderdelen, maar ik had dergelijke dingen al eerder gezien, dus wist ik dadelijk dat ze deel uitmaakten van de bom.'


  'Daar komen we zo nog op terug. Zou u de jury willen uitleggen wat de functie van de magneten was?'


  'Ja. Er is gebruik gemaakt van een metalen plaatje van twintig centimeter lang, vijf centimeter breed en 0,65 centimeter dik. Er zijn gaten in geboord en vier magneten zijn toen met bouten en


  moeren op het metalen plaatje bevestigd. Vervolgens is het stuk staal met zwart isolatieband aan de bom bevestigd. Toen de bom klaar was voor gebruik, werd hij tegen de onderkant van de auto gedrukt, waar hij door de magneten op zijn plaats werd gehouden.'


  'Meneer Torino, u zei zoeven dat u al eens eerder een dergelijke bom heeft gezien. Legt u de jury eens uit wat u daarmee bedoelde.'


  'Een bijna identieke bom was het moordwapen in een zaak die ongeveer twee jaar geleden door deze rechtbank is behandeld.'


  'Wie was de beklaagde in die zaak?'


  'Charlie Deerns.'


  Geddes wachtte even voor het effect en wendde zich toen tot de jury.


  'Wie was de officier van justitie?'


  'Abigail Griffen.'


  'De beklaagde in deze zaak?'


  'Inderdaad.'


  'Wist de beklaagde hoe ze de bom zou moeten maken waarmee haar echtgenoot is vermoord?'


  'Ja.'


  'Hoe weet u dat zo zeker?'


  'Ik heb haar laten zien hoe je zo'n ding moest maken. We zijn er gedetailleerd op ingegaan zodat ze me erover kon vragen wanneer ik als getuige in die zaak optrad. Toen heb ik de jury tijdens de zitting hetzelfde verteld. Het is te vinden in het rechtbankverslag van die zaak.'


  Geddes liep terug naar zijn tafel en pakte verscheidene plastic zakjes waarin bewijsmateriaal werd bewaard. Hij wandelde vervolgens terug naar de getuigenbank en overhandigde een van de zakjes aan Torino.


  'Dit is bewijsstuk 3 5 van het Openbaar Ministerie. Kunt u de jury vertellen wat dit is?'


  Torino opende het plastic zakje en haalde er een zwartgebla- kerd en verwrongen metalen plaatje uit van ongeveer vijftien centimeter lang, vier centimeter breed en 0,65 centimeter dik.


  'Jazeker. Ik heb dit persoonlijk meegenomen uit de opslagruimte voor bewijsmaterialen op het politiebureau van Portland. Dit is het stuk metaal waaraan de magneten waren bevestigd door de vervaardiger van de bom in de zaak tegen Charlie Deerns die door mevrouw Griffen is behandeld.'


  'Is er iets bijzonders aan te ontdekken?'


  Torino hield één uiteinde van het metalen plaatje op voor de jury. 'U kunt zien dat deze kant glad is en eruitziet alsof hij mechanisch is vervaardigd.' Torino toonde het andere uiteinde aan de jury. 'Maar deze kant is ongelijk en in het midden zit een inkeping in de vorm van een onregelmatige v. Dit is zo omdat dit plaatje afkomstig is van een groter stuk metaal. Iemand heeft het van het grotere stuk afgezaagd om het in te korten, zodat het boven op de bom zou passen.'


  'Is het ongebruikelijk om een dergelijke inkeping aan te treffen op het stuk metaal waaraan de magneten zijn bevestigd?'


  'Jazeker. Met één uitzondering heb er nooit een dergelijke inkeping gezien bij een andere zelfgemaakte bom.'


  'Was de beklaagde op de hoogte van het feit dat de inkeping een uniek kenmerk van de bom was?'


  'O ja. Ik heb haar daar meermalen op gewezen. Ze wist dat het net zoiets was als een vingerafdruk.'


  'Dus,' vroeg Geddes met grote nadruk, nadat hij zich weer tot de jury had gewend, 'was de beklaagde ook op de hoogte van het feit dat een explosievenexpert van de politie van Portland die een dergelijk stuk metaal met een dergelijke inkeping zou vinden op een plaats waar een bomaanslag was gepleegd, dadelijk zou denken dat meneer Deerns verantwoordelijk was voor het vervaardigen van de bom?'


  'Jazeker.'


  'Dank u wel. Ik overhandig u nu bewijsstuk 36 van het Openbaar Ministerie. Wat is dat?'


  Torino hield een ander geblakerd en verwrongen stuk metaal in de lucht. Het was twintig centimeter lang, vijf centimeter breed en 0,65 centimeter dik en leek erg op bewijsstuk 35.


  'Dit is het metalen plaatje waaraan de magneten waren bevestigd bij de bom waarmee rechter Griffen om het leven is gebracht. Toen de bom ontplofte, werd het door de onderkant van de auto heen geblazen en kwam in het lichaam van de rechter terecht. De patholoog-anatoom heeft het tijdens de lijkschouwing gevonden.'


  'Stemt het overeen met het stuk metaal dat de moordenaar heeft gebruikt in de zaak tegen meneer Deerns, die door de beklaagde werd behandeld?'


  'Ja. De ene kant is glad en de andere kant heeft een bijna identieke inkeping.'


  'Hoe is die inkeping ontstaan?'


  'Door het stuk metaal in een bankschroef te plaatsen en het met een metaalzaag van een groter stuk af te zagen. Degene die het heeft ingekort, heeft het van twee kanten afgezaagd en zo is die overlappende inkeping hier ontstaan,' zei Torino terwijl hij naar het midden van de v wees.


  'En u heeft gezegd dat u slechts één keer eerder een metalen plaatje voor het bevestigen van magneten heeft gezien met een dergelijke inkeping?'


  'Ja. De enige andere keer dat ik zoiets heb gezien was in de zaak-Deerns, waarin mevrouw Griffen als officier van justitie is opgetreden.'


  'Wat kunt u als expert op het gebied van explosieven afleiden uit de uiterlijke overeenkomsten tussen deze twee stukken metaal?'


  'Dat ze ofwel door dezelfde persoon zijn gemaakt ofwel dat iemand opzettelijk de tweede zo heeft gemaakt dat hij op de eerste leek.'


  'Waarom zou iemand dat met opzet doen?'


  'Dat zou kunnen zijn om meneer Deerns de schuld in de schoenen te schuiven.'


  'Ik protesteer,' zei Reynolds terwijl hij opstond. 'Dat is pure speculatie.'


  'Protest ingewilligd,' zei rechter Baldwin terwijl hij zich tot de jury richtte. 'De dames en heren van de jury dienen deze laatste opmerking te negeren.'


  'Meneer Torino, u heeft toch gezegd dat de beklaagde wist van de ongebruikelijke inkeping in bewijsstuk 35?'


  'Ja. Ik heb haar erop gewezen tijdens het onderzoek naar de moord op Hollins en zijn dochter.'


  'Dank u. Nou dan, meneer Torino, op de avond dat rechter Griffen werd vermoord, bent u toen nog ergens anders ontboden om naar explosieven te zoeken?'


  'Dat klopt.'


  'Waar ben u dan geweest?'


  'In een woning die door de beklaagde werd gehuurd. Meneer Stamm, de officier van justitie, was bang dat dezelfde persoon die de rechter had vermoord ook een bom in het huis van mevrouw Griffen had geplaatst.'


  'Heeft u in de loop van uw onderzoek ook de garage van die woning doorzocht?'


  'Jazeker.'


  'Beschrijft u die eens.'


  'Het is een normale garage voor twee auto's met in een hoek een werkbank en een tafel met een bankschroef. Er hing gereedschap aan haken die aan de muur waren bevestigd.'


  Geddes overhandigde Torino een foto. 'Kunt u de jury duidelijk maken wat bewijsstuk 5 2 voorstelt?'


  'Dat is een opname van de garage.' Torino hield de foto omhoog zodat de jury hem kon zien en wees op de linkerkant ervan. 'U kunt hier de werkbank zien.'


  Geddes nam de foto aan en overhandigde Torino het laatste plastic tasje. Het bevatte een schoon stuk metaal. Het was niet geblakerd of verwrongen. De ene kant ervan was glad en overduidelijk mechanisch afgezaagd. De andere kant had een uitste- kende punt. De punt was onregelmatig en leek handmatig te zijn afgezaagd.


  'Dit is bewijsstuk 37. Kunt u de jury vertellen wat dit is?'


  Torino pakte bewijsstuk 3 6 in de ene hand en bewijsstuk 3 7 in de andere en legde de stukken tegen elkaar zodat de onregelmatige punt van bewijsstuk 37 in de inkeping van bewijsstuk 3 6 paste.


  'Zo te zien is bewijsstuk 37 het andere deel van het grotere stuk metaal waar bewijsstuk 36 van is afgezaagd. Ze passen niet precies omdat bewijsstuk 3 6 door de ontploffing is verwrongen.'


  Geddes wachtte even en keek Abigail Griffen aan.


  'Heeft u bewijsstuk 3 7 gevonden, meneer Torino?'


  'Jazeker.'


  'Waar heeft u het gevonden?'


  'Onder de werkbank in Abigail Griffens garage. U kunt het stuk metaal zien liggen in de rechterbenedenhoek van bewijsstuk 52.. We hebben er ook een close-up van op een andere foto.'


  Tracy voelde zich plotseling onpasselijk worden. De getuigenverklaring van Torino was vernietigend. Ze wierp een snelle blik op de juryleden. Ze leunden allemaal naar voren en verscheidene van hen zaten verwoed aantekeningen te maken op hun schrijfblokken. Toen keek ze naar Matthew. Als hij zich onder druk gezet voelde door Torino's getuigenis, dan kon Tracy dat nergens uit opmaken.


  'Meneer Torino, er schijnt metaalvijlsel te zitten in het plastic zakje dat we hebben gebruikt voor bewijsstuk 37. Waarvan is dat afkomstig?'


  'Het is aangetroffen op de grond onder de bankschroef.'


  Geddes liep terug naar zijn tafel en haalde een plastic Glorix- fles uit een boodschappentas.


  'Kunt u de jury vertellen waar bewijsstuk 42 is aangetroffen?'


  'Het lag ook in mevrouw Griffens garage.'


  Tracy wierp een blik op Reynolds. Hij zat roerloos op zijn stoel.


  'Edelachtbare, op dit moment zou ik graag bewijsstukken van het Openbaar Ministerie nummer 3 5, 36, 37, 42 en 52 naar voren willen brengen,' zei Geddes.


  'Heeft u daar enige bezwaar tegen, meneer Reynolds?'


  'Mag ik 42 alstublieft even zien,' zei Reynolds kalm terwijl hij overeind kwam. Tracy vond het ongelooflijk dat hij zo goed de schok wist te verbergen die hij ongetwijfeld te verduren had gehad. Geddes overhandigde Reynolds de Glorix-fles.


  'Mag ik een vraag stellen om mijn bezwaar te onderbouwen, edelachtbare?'


  'Gaat uw gang.'


  'Meneer Torino, deze Glorix-fles is helemaal heel, nietwaar?' 'Ja.'


  'Dan kan het dus niet de fles zijn waaruit het reepje plastic is gesneden dat gebruikt is voor de ontsteking van de bom?'


  'Dat is waar.'


  Matthew wendde zich tot de rechter. 'Ik maak bezwaar tegen het toelaten van bewijsstuk 42. Het is niet relevant.'


  'Meneer Geddes?' vroeg de rechter.


  'Het is wel relevant,' antwoordde Geddes. 'Dit is overduidelijk niet de fles waaruit het reepje plastic is gesneden, maar het bewijst dat de beklaagde dit merk in huis had.'


  'Ik zal het toelaten. Het heeft een beperkte relevantie, maar zolang het ook maar enigszins relevant is, voldoet het aan de voorwaarden waaronder bewijsmateriaal mag worden toegelaten.'


  'Ik heb geen verdere vragen aan deze getuige, edelachtbare. Meneer Reynolds mag hem nu ondervragen.'


  'Meneer Reynolds?' vroeg rechter Baldwin.


  'Mag ik even met mijn cliënte overleggen, edelachtbare?'


  Baldwin knikte. Matthew wendde zich tot Abbie. Je kon zijn gevoelens niet van zijn gezicht aflezen, maar Tracy kon toch zien dat hij bezorgd was.


  'Wat deed dat stuk metaal bij jou in de garage?' vroeg hij zo zacht dat de jury of Geddes niet konden horen wat hij zei.


  'Ik heb geen flauw idee, ik zweer het je,' antwoordde Abbie op een fluistertoon. 'Mijn god, Matthew, als ik die bom bij mij in de garage had gemaakt, denk je dat ik dan niet zo slim zou zijn geweest om alles op te ruimen waardoor ik met dat ding in verband zou kunnen worden gebracht?'


  'Jawel. Maar dat neemt niet weg dat het stuk metaal is gevonden in de garage van het huis dat jij huurde, plus het nodige metaalvijlsel dat zou kunnen zijn ontstaan op het moment dat het van een groter stuk werd afgezaagd. Wanneer was, voor zover je je kunt herinneren, de laatste keer dat je in de buurt van de werkbank bent geweest?'


  'Ik zet de auto iedere avond in de garage. De werkbank en het gereedschap zijn van de mensen van wie ik het huis heb gehuurd. Ik heb ze nooit gebruikt. Deerns heeft het stuk metaal en het schaafsel daar neergelegd. Dat is toch overduidelijk. Het is allemaal in scène gezet.'


  'Dit is niet zo best,' zei Matthew. 'Nu begrijp ik waarom Stamm vond dat hij zijn handen van de zaak moest aftrekken.'


  Reynolds wendde zich tot Tracy. 'Herinner je je dat je deze stukken metaal hebt gezien toen je het technische bewijs hebt onderzocht?'


  'Natuurlijk, maar ik zag er niets bijzonders aan. De stukken zaten niet bij elkaar, dat weet ik zeker. Als ik me goed kan herinneren, zaten ze verspreid tussen de andere stukken metaal van de bom en er lag een hoop metaal op tafel.'


  'Dat heeft Geddes opzettelijk gedaan,' mompelde Matthew. 'Hij heeft ons te grazen willen nemen.'


  'Wat moeten we dan doen?'


  Reynolds dacht even na en wendde zich toen tot de rechter.


  'Voordat ik de getuige ondervraag, is er iets dat ik graag met u zou willen bespreken.'


  Rechter Baldwin wierp een blik op de klok. Toen richtte hij het woord tot de jury.


  'Dames en heren, dit is een goed moment om onze ochtend- pauze te nemen. Ik stel voor dat we de zitting schorsen tot kwart voor elf.'


  Terwijl de juryleden de rechtszaal verlieten, kwam Barry naar de tafel van de verdediging toe en ging naast Tracy staan.


  'Zodra de zitting tot morgen wordt geschorst,' zei Reynolds tegen hen, 'wil ik dat jullie samen opnieuw al het technische bewijs bekijken om er zeker van te zijn dat ons niet nog meer verrassingen te wachten staan.'


  De deur van de jurykamer ging dicht en rechter Baldwin vroeg: 'Meneer Reynolds?'


  'Edelachtbare, ik verzoek u om uitstel van mijn ondervraging van de heer Torino. Zijn getuigenis, en dit bewijsstuk, zijn een volslagen verrassing voor de verdediging.'


  'Dat moet u me even uitleggen. Heeft meneer Geddes u niet laten weten dat hij dit bewijs zou overleggen?'


  'Er zijn geen schriftelijke verslagen over de stukken metaal die zijn gebruikt bij de bommen en het stuk dat in de garage is aangetroffen...'


  Chuck Geddes sprong overeind. Het kostte hem moeite een grijns van tevredenheid te onderdrukken.


  'Bewijsstukken 35, 36 en 37 stonden vermeld op de lijst van bewijsmateriaal die ter beschikking is gesteld van de verdediging, edelachtbare. We hebben de verdediging ook in de gelegenheid gesteld het technische bewijs te bekijken.'


  'Is dat zo, meneer Reynolds?'


  Matthew wierp Geddes een vernietigende blik toe, waardoor diens lippen zich vertrokken tot een zelfvoldaan glimlachje.


  'Meneer Geddes heeft dan misschien wel de bewijsstukken vermeld, edelachtbare, maar in geen enkel rapport dat hij de verdediging heeft doen toekomen, wordt gewag gemaakt van het belang van de voorwerpen. Als ik het me goed herinner, werden de metalen plaatjes op de lijst van bewijsmaterialen gewoon omschreven als stukjes metaal en de drie metalen plaatjes lagen verspreid te midden van de overblijfselen van de bom waarmee rechter Griffen om het leven is gebracht. Hiermee werd de indruk gewekt dat er geen verband bestond tussen de drie stukken metaal en dat ze allemaal waren aangetroffen op de plaats van het misdrijf.'


  'Wat hebt u daarop te zeggen, meneer Geddes?'


  'De voorschriften bepalen dat ik verplicht ben om alle getuigen en bewijsstukken te vermelden die ik tijdens de rechtszaak van plan ben te gebruiken. Ze dwingen me niet om uit te leggen wat ik van plan ben met de bewijsstukken te doen of wat mijn getuigen erover te zeggen hebben. Als meneer Reynolds over het hoofd heeft gezien wat het belang van de bewijsstukken was, dan is dan zijn probleem.'


  'Edelachtbare, geen weldenkend mens zou uit een hoop metaal hebben kunnen opmaken wat het belang van dit bewijsmateriaal was,' antwoordde Reynolds kwaad. 'Meneer Geddes heeft het opzettelijk verspreid te midden van de andere bewijsstukken. Vraagt u hem eens waarom hij dat heeft gedaan en vraagt u hem dan ook waarom hij meneer Torino niet heeft gevraagd er een verslag over te schrijven.'


  'Als u soms wilt beweren dat ik iets onethisch heb gedaan...' begon Geddes.


  'Heren, heren,' kwam rechter Baldwin tussenbeide, 'laten we dit beschaafd houden. Meneer Reynolds, als meneer Geddes u heeft laten weten dat meneer Torino zou getuigen en als hij de stukken metaal als bewijsmateriaal heeft vermeld, dan is daarmee aan de wettelijke voorschriften voldaan. Niettemin wil ik dat u een eerlijke kans krijgt om de getuige over dit feit te ondervragen, dat overduidelijk van groot belang is. Wat stelt u voor?'


  'Edelachtbare, ik zou graag willen dat u mij de drie stukken metaal ter beschikking stelt zodat ik ze kan laten onderzoeken door een expert. Ik heb iemand op het oog.'


  'Hoe lang denkt u het bewijsmateriaal nodig te hebben, meneer Reynolds?''Dat kan ik pas met zekerheid zeggen nadat ik met mijn expert heb gesproken. Misschien kan hij me het komende weekeinde van dienst zijn.'


  'Daar maak ik bezwaar tegen, edelachtbare,' zei Geddes. 'We zitten midden in een rechtszaak. Meneer Reynolds heeft ruimschoots de gelegenheid gehad om het bewijsmateriaal te onderzoeken en te laten testen.'


  'En ik ben ervan overtuigd dat hij dat ook zou hebben gedaan, als u hem op een of andere manier had laten weten hoe u dat bewijsmateriaal van plan was te gebruiken,' zei rechter Baldwin streng. 'Eerlijk gezegd heeft u op dit punt de letter van de wet gevolgd, maar ik vind dat dat niet geldt voor de geest van de wet.'


  'Edelachtbare...' begon Geddes, maar rechter Baldwin stak zijn hand op.


  'Meneer Geddes, dit had vermeden kunnen worden als u meneer Reynolds voorafgaande aan de rechtszaak had geïnformeerd over de getuigenis van meneer Torino. Meneer Reynolds mag van mij de stukken metaal meenemen, als hij een expert kan vinden om ze te onderzoeken.'


  De rest van de middag werd besteed aan de getuigenverklaringen van een aantal leden van de E o D, die bewijsmaterialen die op de plaats van het misdrijf waren aangetroffen identificeerden en uitlegden waar ze waren gevonden. Buiten motregende het, maar de verwarming was aan in de rechtszaal en de eentonige antwoorden van de getuigen maakten Tracy doezelig. Ze slaakte een zucht van verlichting toen de rechter de rechtszaak verdaagde tot na het weekeinde.


  Zodra de zitting was geschorst, nam Matthew de drie stukken metaal in ontvangst en vertrok samen met Abigail Griffen. Tracy en Barry Frame bestudeerden al het bewijsmateriaal dat in de rechtszaal lag. Toen ze daarmee klaar waren, nam Neil Christenson hen mee naar een vergaderzaal in het kantoor van het Openbaar Ministerie die werd gebruikt om het technische bewijs op te slaan dat nog niet tijdens de rechtszaal was overgelegd. Sommige bewijzen lagen uitgespreid op een lange vergadertafel. Andere voorwerpen zaten in kartonnen dozen die op de grond van de vergaderzaal stonden. Christenson plofte neer in een stoel in een hoek van de kamer.


  'Mogen we misschien een beetje privacy?' vroeg Barry.


  'Het spijt me,' antwoordde Christenson. 'Als het aan mij lag, zat ik allang thuis met een koud pilsje, maar Chuck heeft me opgedragen een oogje in het zeil te houden.'


  'Je doet maar.'


  Tracy begon met de voorwerpen die op tafel lagen, ondertussen op een fluistertoon met Barry overleggend als ze iets zag dat van belang kon zijn en aantekeningen makend op een blocnote. Barry maakte ruimte vrij aan één kant van de tafel en stortte de inhoud van de eerste kartonnen doos erop uit, die voorwerpen bevatte die afkomstig waren uit Abbies huurhuis.


  Tracy's maag was hevig aan het rommelen tegen de tijd dat ze klaar waren met de bewijsstukken uit het huurhuis en Barry de eerste doos met spullen uit de studeerkamer van rechter Griffen leegde. De doos bevatte persoonlijke papieren, aankoopbonnetjes, rekeningen en meer van dat soort dingen. Tracy leegde een tweede doos die papieren bevatte die waren gevonden in de rechterbenedenla van het bureau van rechter Griffen. Op het eerste gezicht waren dit dezelfde soort papieren als in de andere doos. Toen viel Tracy's oog op iets ongewoons. Onder op de stapel lag een boekwerk met rechtbankverslagen. Een geel velletje papier van een blocnote was tussen twee bladzijden van het verslag gestoken. Tracy meende dat Barry degene was geweest die deze doos had doorzocht toen ze het bewijsmateriaal voor het eerst hadden bekeken, want ze kon zich niet herinneren het verslag eerder te hebben gezien.


  Toen Tracy het omslag van het verslag zag, verborg ze haar verbazing. Wat ze in handen had was deel xi van de zaak van de staat Oregon, eiser-respondent, tegen Charles Darren Deerns, beklaagde-appellant, het verslag dat Laura Rizzatti had zitten lezen op de dag dat Matthew Reynolds en Abigail Griffen hun pleidooien hadden gehouden voor het Hooggerechtshof. Tracy wist nog heel goed hoe nerveus Laura eruit had gezien toen ze het aan het lezen was.


  Tracy wierp een steelse blik op Christenson. Hij was het sportkatern van The Oregonian aan het lezen en zat zich overduidelijk te pletter te vervelen. Tracy ging zo staan dat ze met haar lichaam tussen Christenson en de tafel in stond en sloeg toen het verslag ver genoeg open om te kunnen lezen wat er op het velletje papier stond geschreven. Het velletje zat tussen bladzijden 1289 en 1290 van het verslag in. Het vel papier was afkomstig van de blocnote waarop Laura in de bibliotheek had zitten schrijven op de dag dat rechter Pope haar had geprobeerd te versieren. Er stonden drie strafzaken vermeld op het papier. Tracy herinnerde zich dat Laura snel de bladzijde had omgedraaid om te voorkomen dat Tracy kon zien wat ze had opgeschreven. Tracy schreef de namen van de drie zaken over en de nummers van de delen van de rechtbankverslagen waarin ze waren gepubliceerd.


  Wat was er zo bijzonder aan dat verslag en deze zaken, en hoe waren dit verslag en Laura's aantekeningen terechtgekomen in de studeerkamer van rechter Griffen? Het verslag maakte deel uit van het officiële dossier van de zaak-Deems en hoorde samen met de overige verslagen in de archiefkamer van het Hooggerechtshof te staan.


  Twintig minuten later rekte Barry zich uit en kondigde aan: 'Dat is alles.'


  Christenson liet hen uit en ging toen terug naar de vergaderzaal. Barry drukte op de liftknop. Terwijl ze op de lift stonden te wachten, vroeg hij: 'En, heb je geniale inzichten opgedaan?'


  Het lag op het puntje van Tracy's tong om hem te vertellen over het verslag, maar er viel niets te vertellen. Ze had geen flauw idee wat er in deel xi stond. En wat het ook mocht zijn, het hield in geen geval verband met Abbies zaak.


  'Ik heb niets ontdekt dat ik niet al had gezien toen we die troep voor het eerst bekeken. Als Geddes nog meer verrassingen in petto heeft, dan heeft hij mij in ieder geval mooi beetgenomen.'


  'Helemaal mee eens. Ben je in voor een etentje?'


  Tracy wilde naar kantoor om deel xi van de verslagen die Bob Packard haar had meegegeven door te nemen.


  'Vanavond niet. Ik loop even langs bij de afhaalchinees en dan ga ik nog even naar kantoor. Er zijn een paar dingen die ik vanavond moet bekijken.'


  'Hé, het is weekend. Casablanca komt op de buis. Het leek me een goed idee om wat overheerlijke popcorn klaar te maken, een flesje wijn te kraken en dan naar Bogie te gaan zitten kijken. Zo'n aanbod kun je toch niet afslaan?'


  Barry klonk teleurgesteld. De deuren van de lift gingen open. Ze stapten de lege lift in. Tracy legde haar vingers op zijn arm.


  'Weet je wat? Ik ben zelf ook een enorme Bogie-fan. Hoe laat begint de film?'


  'Om negen uur.'


  'Hou een plaatsje voor me vrij. Tegen die tijd moet ik wel klaar zijn.'


  Barry grijnsde. 'Ik zal op je zitten wachten. Drink je het liefst rode of witte wijn bij je popcorn?'


  'Eigenlijk liever bier.'


  'Je bent een vrouw naar mijn hart. Ik trakteer zelfs op import.'


  Neil Christenson liep met Barry Frame en Tracy Cavanaugh naar de uitgang van het kantoor van de openbare aanklager, toen keerde hij terug naar de vergaderzaal en leegde de doos met de bewijsstukken die waren gevonden in het rechterbenedenla van het bureau van rechter Griffen op de vergadertafel. Christenson had alleen maar gedaan alsof hij de krant had zitten lezen terwijl Barry en Tracy het bewijsmateriaal bekeken en het was hem opgevallen dat Tracy opzettelijk zijn uitzicht had belemmerd toen ze de inhoud van die doos bekeek. Christenson was vastbesloten om het bewijsstuk te vinden dat zoveel interesse had gewekt.


  Het verslag en het gele blocnotevel trokken dadelijk zijn aandacht omdat ze niet thuishoorden tussen de andere papieren. Christenson fronste zijn voorhoofd toen hij zag dat het ging om het verslag van de zaak-Deems. Toen herinnerde hij zich dat rechter Griffen de motivatie had geschreven waarmee Deerns' veroordeling was teruggedraaid. Wat ironisch, dacht hij, dat dezelfde persoon die dankzij rechter Griffen uit de gevangenis was vrijgelaten, nu ging helpen bij de veroordeling van de moordenares van de opperrechter.


  Christenson bladerde het verslag door, maar zag niets dat van belang zou kunnen zijn. Hij legde het weer op tafel en ging verder met de overige documenten. Het was een bonte verzameling papieren, een dossier waarin de correspondentie tussen rechter Griffen en zijn effectenmakelaar werd bewaard, nog een dossier met papieren die verband hielden met zijn huisje aan de kust, en een envelop propvol met regu's van creditcardbetalingen. Christenson bekeek de regu's. Een groot aantal ervan was afkomstig van een restaurant in Salem, niet ver van het gerechtsgebouw, andere waren van winkels in Salem en Portland, drie waren van een motel genaamd The Overlook en de rest was van benzinestations. Niets dat van belang was voor de zaak.


  Christenson nam de inhoud van de doos nogmaals door en gaf er toen de brui aan. Het was al laat en hij was moe. Als Tracy Cavanaugh iets belangrijks had ontdekt, dan was het hem in ieder geval ontgaan. Christenson gaapte, deed de deur van de vergaderzaal dicht en ging op weg naar huis.Zodra ze alleen op kantoor was, haalde Tracy deel xi te voorschijn. Tot haar grote teleurstelling was het ongelooflijk saai. Het bevatte de getuigenverklaringen van de politieagenten die Charlie Deerns' appartement hadden doorzocht nadat hij was gearresteerd. Ze vertelden wat voor dingen ze tijdens de huiszoeking hadden aangetroffen. Tracy kon zich niet voorstellen waarom Laura Rizzatti belangstelling kon hebben gehad voor wat ze had zitten lezen.


  Het vel papier van haar gele blocnote had tussen bladzijden 1289 en 1290 gezeten. Tracy vroeg zich af of dat betekende dat er iets belangrijks op deze bladzijden stond of dat het gele papiertje met de strafzaken daar toevallig was beland. Toen ze bladzijden 1289 en 1290 opensloeg, vond ze niets dat haar hielp om het mysterie op te helderen.


  De getuigenis van rechercheur Mark Simon van de politie van Portland begon op bladzijde 1267 en liep verder dan de bewuste twee bladzijden. Hij was de rechercheur die de leiding had gehad bij de huiszoeking in het appartement van Deerns. In het begin van zijn verklaring legde hij uit wat de taakverdeling was geweest voor de agenten die het appartement hadden doorzocht. Vervolgens vertelde hij over de verschillende voorwerpen die bij de huiszoeking waren aangetroffen en welk belang die vertegenwoordigden bij het onderzoek naar de dubbele moord. Deerns was gearresteerd in een nachtclub. Verscheidene mensen hadden hem in zijn aanwezigheid geprobeerd te bellen. De ondervraging door Abigail Griffen op bladzijden 1289 en 1290 had betrekking op een aantal boodschappen dat op het antwoordapparaat van Deerns was achtergelaten.


  'GRIFFEN: DUS deze boodschappen waren achtergelaten voor de beklaagde, die er niet op heeft kunnen reageren omdat hij intussen was gearresteerd? SIMON: Inderdaad.


  Vraag: De jury heeft de band met de boodschappen afgeluisterd. Ik zou ze graag met u willen doornemen en u willen vragen om iets te vertellen over het belang ervan, als u dat kunt.


  Antwoord: Goed.


  Vraag: De eerste boodschap is van "Jack". Hij geeft een telefoonnummer. Wat is volgens u het belang van dit telefoontje?


  Antwoord: Ik heb niet genoeg achtergrondinformatie om daar iets over te kunnen zeggen. Het nummer was van een telefooncel. We hebben iemand naar de telefooncel gestuurd, maar er was geen mens toen de politie ter plekke arriveerde.


  Vraag: Goed dan. Boodschap nummer twee was van Raoul. Hij geeft het nummer van zijn semafoon en vraagt de beklaagde hem te bellen zodra hij thuis is. Wat is de betekenis van dat telefoontje?


  Antwoord: Goed. Hier kan ik wel wat van zeggen. Later onderzoek heeft uitgewezen dat de semafoon was gehuurd van Continental Communications door ene Ramon Peres, die bekend staat als een medewerker van Raoul Otero. Meneer Otero is vermoedelijk een van de hoofdrolspelers in een grootschalige organisatie voor de distributie van cocaïne in Oregon, Washington, Texas en Louisiana. Ik meen dat dit telefoontje bewijst dat er contacten bestonden tussen de beklaagde en deze organisatie.


  Vraag: Dank u wel. Het volgende telefoontje was afkomstig van een zekere Arthur Knowland. Hij heeft geen telefoonnummer achtergelaten. Hij zei dat hij "overhemden" nodig had en wilde dat de beklaagde hem zo snel mogelijk terugbelde.


  Antwoord: Oké. Ik ga ervan uit dat dit een telefoontje was van iemand die drugs wilde kopen van de beklaagde. We komen dit soort dingen voortdurend tegen wanneer we een tap zetten op de telefoonlijnen van individuen die over de koop of verkoop van drugs praten. Ze gebruiken zelden de benaming van de drugs in hun gesprekken. Ze omschrijven heroïne of cocaïne als "autobanden" of "overhemden" of een ander afgesproken codewoord, omdat ze denken dat dit hen beschermt als de persoon met wie ze onderhandelen van de politie blijkt te zijn of als hun gesprekken worden afgeluisterd.


  Vraag: De laatste boodschap is van Alice. Ze laat een boodschap en een telefoonnummer achter.


  Antwoord: We hebben contact opgenomen met de persoon op wiens naam dat nummer staat. Ze heet Alice Trapp. Ze heeft toegegeven dat haar telefoontje een poging was om cocaïne te kopen.'


  Het getuigenverhoor liep verder op de volgende bladzijde, maar het ging over op een gesprek over de inhoud van een opschrijfboekje dat in Deerns' slaapkamer was aangetroffen. Tracy las de twee bladzijden door, maar ze had geen idee waarom die van belang zouden kunnen zijn. Toen wierp ze een blik op haar horloge. Het was halfnegen. Tracy zette deel xi terug bij de andere verslagen en deed de lichten uit.


  Het vooruitzicht om samen met Barry Frame naar Casablanca te gaan kijken, was hemels in vergelijking met het doorlezen van een saai rechtbankverslag. In feite gaf ze de voorkeur aan het doorbrengen van een avond met Barry boven al het andere dat ze zich kon bedenken.


  De rechtszaak had zoveel van Tracy gevergd, dat ze seks volkomen uit haar gedachten had gebannen. Tot nu toe waren Barry en zij nog niet met elkaar naar bed geweest, maar hun gevoelens voor elkaar waren zodanig dat het alleen een kwestie was van tijd en van de juiste sfeer.


  ***


  Hoofdstuk 23


  'Je weet wat we hebben afgesproken. Hou je hoofd omhoog, blijf doorlopen en laat mij het woord voeren,' zei Matthew tegen Abbie toen Barry Frame op maandagochtend zijn auto voor de rechtbank van Multnomah County parkeerde. Een hevige regenbui kletterde tegen de auto toen Matthew het achterportier aan de bestuurderskant opendeed. Reusachtige druppels sprongen op van de motorkap en de voorruit. Matthew stak een grote zwarte paraplu op om Abbie tegen de elementen te beschermen. Tracy greep de leren aktentas met het dossier van de rechtszaak, wierp Barry een vluchtige en verlegen glimlach toe en rende toen om de auto heen om Abbie af te schermen van de meute die de toegang tot het gerechtsgebouw blokkeerde. Ze was doorweekt tegen de tijd dat ze zich een weg hadden weten te banen door de menigte verslaggevers en de lift hadden bereikt.


  Het bewakingspersoneel van de rechtbank herkende het team van de verdediging en gebaarde hen om een metaaldetector heen te lopen die tussen de deur en een lange rij toeschouwers stond. Matthew ging hen voor door het hekje dat de publieke tribune scheidde van de rechtszaal. Hij zette zijn tas naast de tafel van de verdediging en schudde het regenwater van de paraplu. Toen hij zich omdraaide, zag hij dat Abbie naar Charlie Deems stond te staren, die het zich gemakkelijk had gemaakt op een bank achter Chuck Geddes binnen het voor de officiële personen gereserveerde gedeelte van de rechtbank. Deerns zag er verbazend knap uit in zijn blauwe pak met krijtstreep, pasgesteven witte overhemd en wijnrode das die Geddes had gekocht voor zijn optreden in de rechtbank. Zijn schoenen waren gepoetst en zijn haar was netjes geknipt.


  'Ook goeiendag, mevrouw de openbare aanklager,' zei Deerns terwijl hij zijn bekende brede grijns te voorschijn toverde. 'Komt u er nou ook eens achter hoe het voelt om in het nauw te zitten?'


  Voordat Abbie kon antwoorden, ging Matthew voor haar staan. Hij staarde Deerns indringend aan. Deerns' grijns verdween. Reynolds liet zijn blikken nog een tijdje op hem rusten. Toen zei hij zo zacht dat alleen Charlie Deerns hem kon horen: 'U bent een vent van niks, meneer Deerns. U heeft geen greintje eerlijkheid in uw botten. Als u voor deze rechtbank leugens gaat zitten vertellen over mevrouw Griffen, zal zelfs uw donkere engel u niet kunnen beschermen.'


  Charlie Deems verbleekte. Reynolds draaide hem zijn rug toen. Deems sprong op.


  'Hé!' schreeuwde Deems. 'Kijk me aan, gluiperd.'


  Reynolds ging zitten en deed zijn aktentas open. Deems deed een stap in Matthews richting, zijn gezicht vertrokken van haat.


  'Wat heb je net tegen hem gezegd?' wilde Geddes van Reynolds weten, terwijl hij en Christenson Deems in bedwang hielden. Matthew negeerde Geddes en ordende doodgemoedereerd zijn aantekeningen terwijl de openbare aanklager zijn kroongetuige probeerde te kalmeren.


  'Meneer Deems,' vroeg Chuck Geddes, 'kent u de beklaagde?'


  'Dat zou je zo kunnen noemen.'


  'Legt u eens uit hoe u haar heeft leren kennen.'


  'Zij heeft me aangeklaagd wegens moord.'


  'Had u voordat u in staat van beschuldiging werd gesteld, de beklaagde weieens ontmoet?'


  'Nee.'


  'Wat was de uitkomst van uw rechtszaak?'


  'Ik werd schuldig bevonden en ter dood veroordeeld.'


  'Waar heeft u de daaropvolgende twee jaar doorgebracht?'


  'In de dodencel van de strafgevangenis van Oregon.'


  'Waarom zit u daar nu niet meer?'


  'Het Hooggerechtshof van Oregon heeft mijn zaak teruggedraaid.'


  'Uw vonnis werd vernietigd?'


  'Precies.'


  'En het Openbaar Ministerie van Multnomah County besloot om niet opnieuw strafvervolging in te stellen?'


  'Klopt.'


  'Heeft de beklaagde contact met u opgenomen korte tijd nadat u uit de gevangenis bent gekomen?' vroeg Geddes.


  'Jazeker. Dat klopt helemaal.'


  'Verbaasde dat u?'


  Deerns lachte en schudde vol onbegrip zijn hoofd. 'Ik zou minder verbaasd zijn geweest als het de president was geweest.'


  De jury lachte.


  'Waarom was u zo verbaasd?'


  'Als een vrouw een jaar van haar leven opoffert om gedaan te krijgen dat je wordt terechtgesteld, dan zou je bijna gaan denken dat ze iets tegen je heeft.'


  Deerns glimlachte naar de jury en sommige van de juryleden glimlachten terug.


  'Vertelt u de jury eens over het gesprek.'


  'Oké. Als ik me goed kan herinneren, vroeg ze me hoe het voelde om niet langer in de dodencel te zitten. Ik zei dat ik me er opperbest bij voelde. Toen vroeg ze me hoe ik me financieel wist te redden. Ik vroeg haar waarom ze dat wilde weten. Op dat punt vertelde ze me dat ze me een zakelijk voorstel wilde doen.'


  'Wat dacht u dat ze daarmee bedoelde?'


  'Ik wist dat ze me niet nodig had om haar gras te maaien.'


  De leden van de jury en de toeschouwers lachten weer. Tracy kon zien dat Charlie Deerns een goede indruk op hen maakte en dat beviel haar niets. Ze wierp een blik op Reynolds, maar die scheen niet in het minst bezorgd over Deerns' getuigenis. Tracy bewonderde zijn zelfbeheersing.


  'Heeft u de beklaagde gevraagd wat ze van u wilde?' ging Geddes verder.


  'Jazeker, maar ze zei dat ze dat niet via de telefoon wilde bespreken.'


  'Bent u ingegaan op het voorstel van de beklaagde om ergens af te spreken?' 'Ja.'


  'Waarom?'


  'Uit nieuwsgierigheid. En voor het geld natuurlijk. Ik was volkomen platzak toen ik uit de bak kwam en ze had laten doorschemeren dat er een hoop geld te verdienen viel.'


  'Waar heeft u toen met haar afgesproken?'


  'Ze wilde dat ik naar een huisje aan zee kwam. Ze vertelde me hoe ik daar moest komen.'


  'Weet u de datum nog?'


  'Ik geloof dat het vrijdag 12 augustus was.'


  Abbie boog zich over naar Reynolds. Ze was overstuur en Tracy kon haar gefluisterde woorden opvangen.


  'Dit is één grote leugen. Ik heb hem nooit gebeld en we hebben elkaar nooit in het buitenhuisje ontmoet.'


  'Maak je maar geen zorgen,' hoorde Tracy Reynolds zeggen. 'Laat hem zelf maar zijn hoofd in de strop steken.'


  'Wat gebeurde er toen hij bij het buitenhuisje was aangekomen?'


  'Mevrouw Griffen zat me op te wachten. Er stonden stoelen op de veranda, maar ze wilde binnen gaan zitten, zodat niemand ons zou kunnen zien.


  Eerst maakte ze een praatje over van alles en nog wat. Of ik me wist te redden, of ik vooruitzichten had op een baan. Ze maakte een erg nerveuze indruk, dus kletste ik maar gewoon met


  haar mee, hoewel dat volgens mij nergens op sloeg.'


  'Wat bedoelt u daarmee?'


  'Ik wist verduiveld goed dat het haar geen moer kon schelen hoe het met me ging. Hoor eens, dat mens wilde dat ik een dodelijke injectie kreeg toegediend. Maar ik nam aan dat ze wel gauw zou vertellen waarvoor ze me had laten komen.'


  'En was dat ook zo?'


  'Jazeker. Nadat we een poosje hadden zitten praten, vertelde mevrouw Griffen me dat ze helemaal niet kon opschieten met haar man en dat ze zich van hem wilde laten scheiden. Maar er was een probleem. Ze was erg rijk. De advocaat die voor rechter Griffen de echtscheiding behandelde, eiste een hele smak geld en ze was bang dat de rechtbank dat bedrag zou toewijzen. Ik vroeg haar wat ik daarmee te maken had. Toen nam ze me mee naar buiten en liet me het dynamiet zien.'


  'Waar bevond zich dat dynamiet?'


  'In een schuurtje achter het huis.'


  'Beschrijft u de schuur eens, en wat zich erin bevond.'


  'Het is alweer een tijdje geleden en ik heb er maar even naar binnen gekeken, maar zo te zien was de schuur gemaakt van kunstmatig verweerd hout. Het dynamiet zat in een kist die op de grond stond. Ik weet nog dat zich het nodige tuingereedschap in de schuur bevond, maar ik weet niet meer wat het was.'


  'Wat zei mevrouw Griffen tegen u toen ze u het dynamiet liet zien?'


  'Ze zei dat ze wist dat ik goed met springstof overweg kon en wilde weten of ik het dynamiet zou kunnen gebruiken om haar man uit de weg te ruimen. Ze vertelde me dat ze een werkplaats in haar garage had en dat ik de bom daar zou kunnen maken. Ze zei ook nog dat niemand zou vermoeden dat wij hadden samengewerkt aangezien zij degene was die strafvervolging tegen me had ingesteld.'


  'Hoe reageerde u op haar voorstel?'


  'Ik zei dat ze er helemaal naast zat. Ik zei dat ik totaal geen ver- stand had van het maken van bommen en dat ik geen van de moorden had gepleegd waarvan ze me had beschuldigd. Maar zelfs als dat wel zo was geweest, zo vertelde ik haar, was ik niet van plan om de man te vermoorden aan wie ik het te danken had dat ik uit de gevangenis was gekomen. Vooral niet als die man opperrechter was bij het Hooggerechtshof van Oregon. Daarvoor moet je niet goed bij je hoofd zijn. Ik bedoel maar, iedere politieagent in de staat zou je op de hielen zitten als je een belangrijk iemand had vermoord en ze zouden hun klopjacht nooit opgeven.'


  'Wat had de beklaagde daarop te zeggen?'


  'Ze bood me vijftigduizend dollar. Ze zei dat ik een slimme vent was en wel een manier zou weten te bedenken om het te doen zonder gepakt te worden.'


  'Wat heeft u daarop geantwoord?'


  'Ik zei dat ik er niet over peinsde het te doen.'


  'Wat zei de beklaagde toen?'


  'Ze sloeg helemaal dicht. Ik had haar ook in de rechtszaal weieens zo gezien. Ik werd er een beetje nerveus van. Toen zei ze dat ze het vervelend voor me vond dat ik helemaal voor niets die kant op was gekomen. Ik wilde daar niet langer blijven plakken dan nodig, en dus ging ik ervandoor.'


  'Bent u nadat u daar was vertrokken naar de politie gegaan?'


  'Dat kunt u niet serieus menen! Ze had me daarvoor gewaarschuwd. Ze zei dat niemand me zou geloven als ik beschuldigingen tegen haar zou uiten, omdat de politie nog steeds geloofde dat ik dat kind en haar vader had vermoord. Ze zei ook dat ze drugs in mijn huis zou verstoppen en dat ze ervoor zou zorgen dat ik levenslang kreeg als ik ooit binnen spuugafstand van een politiebureau of het bureau van de openbare aanklager zou komen.'


  'Was dat de laatste keer dat u contact had met mevrouw Griffen?' 'Ja.'


  'Ondanks haar waarschuwing bent u naar de openbare aanklager gestapt om uit te leggen wat er gebeurd was.'


  'Jazeker.'


  'Waarom heeft u dat gedaan?'


  'Uit eigenbelang. Zodra de rechter de lucht in was gevlogen, wist ik dat ze zou proberen mij de schuld in de schoenen te schuiven. Dat had ze al een keer eerder geflikt met die zogenaamde bekentenis, en ik had in de krant gelezen dat de bom erg leek op de bom waarmee Hollins en zijn dochtertje waren vermoord. Toen hoorde ik dat de politie naar me op zoek was. Ik bedacht dat mijn enige kans was om naar de officier van justitie te stappen en te hopen dat hij me zou geloven.'


  Geddes keek zijn aantekeningen door en zei toen: 'Ik heb geen vragen meer.'


  Tijdens het afleggen van zijn verklaring had Deerns meer dan eens een blik op Reynolds geworpen, en het scheen hem dwars te zitten dat Matthew weigerde enige aandacht aan hem te besteden. Matthew had hem opzettelijk geschoffeerd, want hij wilde een boze en agressieve Deems tegenover zich hebben.


  'Heeft u een zekere Harold Shoe gekend, meneer Deems?' vroeg Matthew.


  'Ja, ik heb Shoe gekend.'


  'Was hij een drugshandelaar?'


  'Dat zegt men.'


  'En zegt "men" ook dat hij een concurrent van u was bij de handel in verdovende middelen?'


  'Ik weet niet wat de mensen allemaal over Shoe hebben verteld.'


  'Wist u dat meneer Shoe is doodgemarteld?'


  'Dat heb ik gehoord.'


  'Heeft u ook gehoord dat Larry Hollins bereid was u aan te wijzen als de man die hij het lichaam van meneer Shoe op een vuilstortplaats had zien gooien?'


  'Dat heeft mijn advocaat me verteld nadat Hollins was vermoord. Toen hoorde ik dat voor het eerst.'


  'Terwijl u vastzat in afwachting van uw berechting voor de moord op Larry Hollins en Alice Hollins, zijn negenjarige dochter, had u toen een celgenoot "genaamd Benjamin Rice?'


  'Ja. De politie had hem bij mij in de cel gezet.'


  'Heeft u tegen Benjamin Rice gezegd dat Shoe "een waardeloos stuk vreten was die niet eens als een man wist te sterven"?'


  'Dat heb ik nooit gezegd. Dat heeft Rice verzonnen.'


  'Heeft u tegen meneer Rice gezegd dat het "jammer was dat dat kind dood moest, maar dat verraders zelf dat risico nemen"?'


  'Dat heb ik ook niet gezegd.'


  Tracy wierp een snelle blik op de juryleden. Ze vonden Char- lie Deerns blijkbaar niet zo'n geestige vent meer.


  'Op welk tijdstip van de dag had u de ontmoeting met mevrouw Griffen aan zee?'


  'Aan het eind van de middag.'


  'Kunt u iets preciezer zijn?'


  'Ze zei dat ik om een uur of vier moest komen.'


  'Scheen de zon nog?'


  'Zeker.'


  'En u had afgesproken om haar te ontmoeten tijdens het telefoontje dat u van mevrouw Griffen kreeg?'


  'Klopt.'


  'Waar was u toen u werd gebeld?'


  'Bij een vriendin.'


  'Bij welke vriendin?'


  'Ze heet Angela Quinn.'


  'Bent u rechtstreeks naar het huis van mevrouw Quinn gegaan toen u uit de gevangenis kwam?'


  'Ja.' •


  'En u had twee jaar in de gevangenis doorgebracht?'


  'Twee jaar, twee maanden en acht dagen.'


  'En daarvoor had u vastgezeten in afwachting van de rechtszaak?''Ja.'


  'En daarvoor woonde u in een appartement?'


  'Klopt.'


  'Niet bij mevrouw Quinn?'


  'Nee.'


  'Hoe wist mevrouw Griffen dan waar ze u moest bereiken?'


  'Wat?'


  'U heeft verklaard dat u in een appartement woonde ten tijde van uw arrestatie, daarna zat u in verzekerde bewaring, toen in de gevangenis. U heeft ook verklaard dat u mevrouw Griffen voor het eerst hebt gesproken toen u bij Angela Quinn thuis een telefoontje kreeg. Hoe wist mevrouw Griffen dan waar ze u moest bereiken? Hoe kon ze Angela Quinns telefoonnummer kennen?'


  Deerns was zichtbaar in verwarring gebracht en hij keek naar Chuck Geddes voor hulp.


  'Zou u, terwijl u probeert een antwoord te verzinnen op die vraag, de jury misschien willen vertellen wat mevrouw Griffen aan had toen u haar opzocht in haar buitenhuisje?'


  'Eh, laat me even denken. Een spijkerbroek, geloof ik, en een T-shirt.'


  'Wat voor kleur T-shirt?'


  'Eh, blauw, geloof ik.'


  'Hoe lang bent u bij mevrouw Griffen gebleven?'


  'Drie kwartier. Een uur.'


  'En u was de hele tijd samen?' 'Ja.'


  'En u kunt zich niet herinneren wat ze aan had?'


  'Daar heb ik niet op gelet,' beet Deerns boos van zich af. 'Ik ben geen expert op het gebied van mode.'


  Deerns klonk verward en Geddes boog zich opzij om met Neil Christenson te overleggen.


  'Het gesprek vond binnenshuis plaats, nietwaar?'


  'Klopt.'


  'Misschien heeft u meer geluk bij een poging om de inrichting van het huisje voor de jury te beschrijven.'


  'Wat bedoelt u?'


  'Vertelt u de jury maar hoe het huisje er van binnen uitziet. Dat kan toch niet zo moeilijk zijn, als u daar ongeveer drie kwartier tot een uur binnen bent geweest.'


  Verschillende juryleden leunden naar voren.


  'Eh, er is een keuken en een woonkamer.'


  'Waar zat u tijdens uw gesprek met mevrouw Griffen?'


  'In de woonkamer.'


  'Waar in de woonkamer?'


  'Eh, op de bank.'


  'Wat voor kleur heeft die bank?'


  Deerns dacht even na en schudde toen zijn hoofd.


  'Dat weet ik echt niet meer. Hoor eens, ik heb toch al verteld dat die vrouw wilde dat ik haar man zou vermoorden. Ik heb niet op de meubels gelet.'


  'En het kleed in de woonkamer dan, meneer Deerns?' vroeg Reynolds, zonder enige aandacht te besteden aan Deerns' verwarring.


  'Dat weet ik niet meer. Bruin. Volgens mij was het bruin.'


  'Kunt u de jury de kleur vertellen van enig ander voorwerp in het huis?'


  Deerns moest het antwoord schuldig blijven. Hij zat te draaien op zijn stoel.


  'Wilt u weten waarom u zich de kleuren niet kunt herinneren, meneer Deerns?' Deems zat Reynolds aan te gapen. 'Dat is omdat u wel in huis bent geweest, maar niet op het tijdstip dat u beweert er geweest te zijn. U bent het huisje 's nachts, na zonsondergang, binnengedrongen, toen u hebt geprobeerd mevrouw Griffen te vermoorden. Als er geen licht brandt, kan het menselijk oog geen kleuren onderscheiden.'


  Deems liep rood aan. Hij schudde zijn hoofd en staarde Reynolds aan.


  'Dat is niet waar. Ik heb gewoon niet op de kleuren gelet. Ik was nerveus. Ik bedoel maar, dat mens heeft me vervolgd voor een moord die ik niet heb gepleegd. Dan slaat ze om als een blad aan de boom en vraagt me of ik haar man wil vermoorden. Kleuren waren wel het laatste waar ik me om bekommerde.'


  Reynolds pakte een stapel foto's en liep door de rechtszaal naar de getuigenbank. Toen glimlachte hij naar Deerns, maar er lag geen warmte in zijn lach.


  'Overigens,' zei Matthew terwijl hij Deerns een van de foto's overhandigde, 'is er geen kleed in de woonkamer. Er ligt een parketvloer.'


  'Wat zijn die foto's?' vroeg Geddes terwijl hij overeind schoot.


  'Dit zijn foto's van het huisje die zijn genomen op 12 augustus, de dag dat meneer Deems volgens zijn eigen zeggen op bezoek is geweest bij mevrouw Griffen. De foto's staan vermeld op de lijst van bewijsmaterialen.'


  'Ik protesteer,' zei Geddes wanhopig. 'Die houden geen verband met de zaak.'


  'Al deze foto's zijn door mevrouw Griffen genomen. Het fototoestel dat ze heeft gebruikt drukt de datum af op de negatieven. Ik zal de relevantie straks duidelijk maken,' zei Reynolds.


  'Als u mij dat kunt garanderen, zal ik ze toelaten,' besloot rechter Baldwin.


  Deems bekeek de foto vluchtig. Terwijl de aanklager en de raadsman aan het bekvechten waren, had hij een blik geworpen op Abigail Griffen. Ze glimlachte naar hem met een harde, kille glimlach. Deems liep rood aan van woede. Hij was van plan geweest Abbie in het nauw te brengen, maar ze keek triomfantelijk.


  'Nou?' vroeg Matthew. 'Ligt er een vloerkleed?'


  'Nee,' antwoordde Deems met tegenzin. 'Althans niet op deze foto's.'


  'Heeft u dan andere foto's waarop wel een vloerkleed in het buitenhuis van mevrouw Griffen staat afgebeeld, meneer Deems?' beet Reynolds hem toe.


  Plotseling kreeg Tracy de indruk dat Charlie Deerns een knop had omgezet en al zijn emoties had afgesneden. De boosheid verdween en ervoor in de plaats kwam een doodkalme houding. De getuige ontspande zich merkbaar en leunde achterover in zijn stoel. Toen grijnsde hij naar Matthew en antwoordde: 'Nee, meneer. Dit zijn de enige foto's die ik ken.'


  Tracy maakte zich plotseling zorgen om Matthew en ze was blij dat hij niet alleen was met Charlie Deerns.


  'Dank u, meneer Deerns. Welnu, u heeft uitgelegd dat mevrouw Griffen wilde dat u het dynamiet zou gebruiken dat in een schuur achter het huis werd bewaard?'


  'Klopt,' antwoordde Deerns bedaard.


  'U kunt zich het dynamiet herinneren omdat ze het aan u heeft laten zien.'


  'Absoluut.'


  Matthew Reynolds overhandigde Deerns een andere foto. 'Ik moet u eraan herinneren dat op het negatief van deze opname van de schuur de datum is afgedrukt. Waar is het dynamiet?'


  Op de foto stond de deur van de schuur ver genoeg open om het binnenste ervan te laten zien. Deerns zag tuingereedschap, een volleybalnet en een lege ruimte in het midden waarvan een volleybal lag. Wat hij niet zag, was een kist met dynamiet.


  'Ik weet het niet,' zei Deems met een opvallend gebrek aan belangstelling. 'Misschien heeft ze hem ergens anders neergezet.'


  Reynolds liet de foto's liggen en liep terug naar de tafel van de verdediging. Hij pakte een manilla-envelop en liep terug naar Deems.


  'Ik meen me te herinneren dat u mevrouw Griffens aanbod van vijftigduizend dollar aantrekkelijk vond, omdat u het geld goed zou kunnen gebruiken?'


  'Ja.'


  'Ik neem aan dat u geen cent had toen u uit de gevangenis kwam?'


  'Daar heeft u helemaal gelijk in.' 'Heeft u al een baan gevonden?'


  'Nee.'


  'Heeft u spaargeld?'


  'Nee.'


  'Heeft iemand u gevraagd om rechter Griffen met behulp van een bom te vermoorden en mevrouw Griffen ervoor te laten opdraaien?'


  Deerns lachte. 'Dat is onzin.'


  'Hoe kunt u dit dan verklaren?' vroeg Reynolds terwijl hij een aantal velletjes papier uit de envelop haalde en ze aan Charlie Deerns overhandigde. Deems verloor volledig zijn kalmte en zijn mond viel open. Hij keek naar de bankafschriften en toen naar Reynolds.


  'Wat is dit in vredesnaam?'


  'Een bankrekening op uw naam bij de Washington Mutual Bank met honderdduizend dollar erop.'


  'Daar weet ik niks van!' schreeuwde Deems.


  'Zo... interessant. Dan heb ik verder geen vragen meer.'


  'Heeft u nog vragen, meneer Geddes?' vroeg rechter Baldwin.


  'Mag ik even overleggen, edelachtbare?'


  Baldwin knikte en Geddes vervolgde het gesprek dat hij op afgemeten toon met Neil Christenson had gevoerd vanaf het moment dat Matthew Reynolds had meegedeeld wat de inhoud van de manilla-envelop was. Even later stond Geddes op. Hij had na jarenlange strijd in de rechtszaal geleerd hoe hij zich een houding moest geven in de ergste situaties en hij wekte de indruk dat het hem niets kon schelen dat zijn belangrijkste getuige volledig onderuit was gehaald.


  'Geen vragen meer,' zei Geddes. 'En we hebben geen verdere getuigen.'


  'Ik neem aan dat u wel een aantal verzoeken heeft in te dienen, meneer Reynolds?' zei rechter Baldwin.


  'Ja, edelachtbare.'


  'Hoeveel getuigen heeft u?' vroeg de rechter aan Matthew.


  'Zevenentwintig.'


  'Kunt u vanmiddag al beginnen met de eersten?'


  'Ik zou daar liever morgen mee beginnen.'


  'Laten we dan nu onze ochtendpauze nemen, dan kan de jury naar huis. Na de schorsing kunnen we uw verzoeken aanhoren, en dan gaan we morgenochtend verder met de getuigen.'


  De jury vertrok. Zodra de rechter van achter zijn katheder vandaan was gestapt, verliet Charlie Deerns de getuigenbank. Chuck Geddes en Neil Christenson werkten hem zo snel mogelijk de rechtszaal uit en brachten hem via de trap naar de vijfde verdieping.


  'Waar heb je dat geld vandaan?' wilde Geddes weten zodra ze in zijn werkkamer waren.


  'Dat is mijn rekening niet,' zei Deerns.


  'Hij staat wel op jouw naam.'


  'Maar ik weet er niets van. Die zak van een Reynolds heeft me erin geluisd.'


  'En dan heeft hij zeker ook de foto's van de schuur genomen?'


  'Ik weet niets van die foto's. Er stond dynamiet in de schuur toen ik bij het huis was.'


  Geddes draaide zijn bureaustoel om naar het raam. De foto van de schuur en het geld op de bank waren een forse streep door de rekening. Er moest een verklaring voor zijn. Hij hoopte maar niet dat Charlie Deerns hem een loer had gedraaid.


  'Ga even buiten wachten,' zei Geddes tegen Deerns. Deerns scheen maar al te blij te zijn dat hij de kamer uit mocht.


  'Wat is er hier in jezusnaam gaande, Neil?' vroeg de aanklager toen ze alleen waren.


  'Ofwel Deerns heeft geld ontvangen om Abbie Griffen de moord op haar man in de schoenen te schuiven, of iemand heeft hem een oor aangenaaid.'


  'Verdomme. Reynolds heeft me voor schut gezet.'


  'Wat wil je met Deerns doen?'


  'Hou hem vast op de boerderij totdat we hebben uitgezocht wat er aan de hand is. Als die klootzak tegen me heeft gelogen, is hij nog niet jarig.'


  Raoul Otero staarde naar de grijze, wervelende wolken en naar het regengordijn dat het uitzicht uit zijn dakappartement in het centrum van Portland belemmerde, toen Bobby Cruz tegenover hem plaatsnam. Raouls stemming was even somber als het weer en de fles whisky waar hij de hele middag aan had zitten lurken, had zijn woede alleen maar opgestookt.


  'Wil jij ook een slokje?' vroeg Otero terwijl hij de fles ophield.


  'Nee, gracias,' antwoordde Cruz beleefd. Dat verbaasde Otero niets. Afgezien van zijn gewelddadige aard had Bobby Cruz geen slechte eigenschappen.


  'En?'


  'Het ziet er niet best uit, Raoul. Deerns heeft getuigd voor het


  om.'


  Otero staarde naar de Willamette. Er passeerden geen schepen over het onstuimige water van de rivier. Het was zo donker dat de auto's die over Hawthorne Bridge reden hun lichten hadden ontstoken hoewel het pas vier uur was.


  'Waarom doet Charlie dat? Hij heeft zijn zaak gewonnen. De politie kan hem niets maken.'


  'Ik geloof dat hij het doet om die Griffen terug te pakken omdat ze hem de doodstraf had bezorgd.'


  Raoul knikte instemmend. 'Dat ellendig stuk vreten moest altijd zijn gram halen. Weet je nog hoe blij hij was toen ik hem dat klusje met Shoe liet opknappen?'


  'Si, Raoul. Hij ging bijna uit zijn dak van vreugde. Waar ik een beetje mee zit, is dat Griffen niet de enige is op wie Charlie kwaad is.'


  'Hoe heeft hij zo stom kunnen zijn om tegenover de politie zijn


  bek open te trekken over mij?' vroeg Raoul ongelovig.


  'Charlie is niet stom, maar hij is een bijtertje. Hij is ook hartstikke loco. Charlie doet waar Charlie zin in heeft. Daarom heb ik je ook van begin af aan gezegd dat je niets met hem te maken moest hebben. Weet je nog dat ik je heb verteld dat Charlie niet te controleren is omdat hij zichzelf niet onder controle heeft?'


  'En je had gelijk. Jose belde vanuit Tijuana terwijl jij bij de rechtbank was. De FBI heeft die twee douaniers te pakken genomen die bij ons op de loonlijst stonden. Charlie kende ze, en hij wist ook van Lee Terrace en van dat restaurant aan de 1-5.'


  'Er zit maar één ding op,' zei Cruz kalm.


  Otero sloeg het laatste bodempje whisky in zijn glas achterover. Hij probeerde dit soort situaties altijd te vermijden, maar die zak van een Deerns liet hem geen andere uitweg. Iemand om zeep helpen was altijd slecht voor de business, want de politie zette alle beschikbare mensen in bij moordzaken. Toch was het normaal gesproken een klein risico met iemand als Charlie, want de politie zou niet al te veel tijd verdoen met het onderzoek naar de moord op een drugshandelaar die een kind had afgemaakt. Maar misschien ging 'normaal gesproken' in dit geval niet meer op. Charlie stond nu aan de kant van de engelen. De politie zou overuren maken als iemand de kroongetuige in de moord op een rechter van het Hooggerechtshof uit de weg zou ruimen. Maar die zultkop, die loco klootzak liet hem geen keus.


  'Weet jij waar de politie Charlie verbergt?'


  'Ze hebben hem opgeborgen op een boerderij. Ik heb ze vanaf de rechtbank gevolgd.'


  'Kun je het 'm lappen?'


  'Het zal niet makkelijk zijn. Er zijn twee smerissen om hem te bewaken.'


  'Heb je hulp nodig?'


  Cruz glimlachte. 'Nee, gracias. Ik denk dat ik die klus liever in mijn eentje klaar.'


  Raoul knikte. Een rode waas trok voor zijn ogen. Hij had zin om iets kort en klein te slaan. Hij had zin om Charlie Deerns kort en klein te slaan. Als de situatie niet zo wanhopig was, als hij niet al drie vrachtjes was kwijtgeraakt, zou hij afwachten totdat hij eigenhandig Charlie Deerns als een gare kalkoen in reepjes kon snijden. Maar er zouden geen vrachtjes meer komen voordat Charlie dood was, dus moest hij de eer aan Bobby Cruz laten.


  Neil Christenson kwam maandagavond om tien uur thuis, nadat hij de hele avond had moeten aanhoren hoe Chuck Geddes Charlie Deerns de huid volschold. Christenson kleedde zich om en trok een spijkerbroek en een sweatshirt van Oregon State University aan, plofte vervolgens neer in zijn lievelingsfauteuil en probeerde geboeid te raken door een komedie waar zijn vrouw Robin naar zat te kijken.


  Toen er een reclameblok kwam, ging Christenson naar de keuken om iets te eten klaar te maken en Robin zette theewater op. Het was rustig in huis omdat de kinderen al lagen te slapen.


  'Is alles goed met jou?' vroeg Robin.


  'Ik ben alleen maar moe, maar ik ben blij dat ik die zaak-Griffen voor een paar uur uit mijn hoofd kan zetten.'


  Robin wierp hem een glimlach vol medeleven toe. 'Is het zo erg?'


  'Nog erger. Geddes heeft me het bloed onder de nagels vandaan gehaald sinds Reynolds vanmorgen Deerns op zijn smoel heeft laten vallen.'


  Robin sloeg haar armen om haar man heen en gaf hem een liefdevolle kus.


  'De rechtszaak is binnenkort voorbij,' zei ze. 'Misschien kunnen we er dan een paar dagen tussenuit.'


  Christenson gaf zijn vrouw een knuffel en zoende haar boven op haar hoofd.


  'Waar zat je aan te denken?'


  'Ik weet het niet,' antwoordde ze schalks. 'Misschien kunnen we ons een lang weekend laten verwennen in een motelletje aan de kust. Mama kan zolang wel op kinderen passen.'


  Christenson verstijfde. 'Dat is het,' mompelde hij bij zichzelf.


  Robin deed een stap achteruit en keek naar haar man. Hij staarde in het niets. Christenson gaf haar een geweldige knuffel en een zoen op haar wang.


  'Ik moet ervandoor,' zei hij.


  'Wat? Je bent net binnen.'


  'Het waren de re^u's, Robin. Je hebt mijn dag weer goedgemaakt.'


  'Wat heb ik dan gedaan?'


  'Je hebt misschien de zaak-Griffen voor ons gewonnen.'


  Christenson ging terug naar de woonkamer en trok zijn schoenen aan.


  'Je gaat toch niet echt weg?'


  'Het spijt me. Ik moet iets gaan nakijken om te zien of ik het bij het rechte eind heb. Als ik dat nu niet doe, dan doe ik vannacht geen oog dicht.'


  Robin slaakte een zucht. Ze was al twaalf jaar getrouwd met Neil en ze was gewend aan zijn bizarre werktijden.Terwijl hij de veters van zijn schoenen strikte, dacht Christenson aan de middag dat hij had zitten toekijken terwijl Tracy Cavanaugh en Barry Frame het bewijsmateriaal van het Openbaar Ministerie bestudeerden. Hij had nooit uitgedokterd wat Tracy zo belangrijk had geleken dat ze het noodzakelijk had geacht om zijn uitzicht erop te belemmeren. Nu meende hij te weten waarnaar ze had gekeken. Sommige van de creditcardrecu's in de doos met bewijsmateriaal uit de rechterbenedenla in de studeerkamer van rechter Griffen waren afkomstig geweest van het Overlook-motel. Christenson kende dat motel. Drie jaar geleden was er daar een moord gepleegd en was hij er op bezoek geweest tijdens het politieonderzoek. Het Overlook was een obscuur motelletje. Wat had een opperrechter van het Hooggerechtshof daar bij drie verschillende gelegenheden te zoeken gehad? Robin had die vraag voor hem beantwoord. Het was bekend dat de rechter regelmatig een slippertje maakte. Maar met wie? Geddes dacht dat het Laura Rizzatti was, en Christenson ging uitzoeken of Geddes gelijk had.


  — 4 —


  Charlie Deerns liep te ijsberen door zijn slaapkamertje op de eerste verdieping van de boerderij. Door de regen was hij binnenshuis opgesloten en hij kroop bijna tegen de muren op. Zelfs de spelletjesprogramma's konden zijn tijdelijke optrekje niet langer draaglijk maken. En daar kwam dan nog bij dat die lui van een Geddes en zijn reetlikker Christenson hem de hele avond door de mangel hadden gehaald.


  'Waarom stond er geen dynamiet op de foto van de schuur? Waar kwam het geld op de bankrekening vandaan? Had hij rechter Griffen vermoord en wilde hij nu Abigail Griffen de moord in de schoenen schuiven?' Enzovoort, enzovoort, en weer van voren af aan.


  Deerns wist zeker wat er volgens hem gebeurd was, maar hij was niet van plan om Geddes dat aan zijn neus te hangen. Dat kutwijf van een Griffen had hem in de val laten lopen. Hoe had Reynolds hem anders zo voor schut kunnen zetten? Volgens Geddes was de hele zaak naar de kloten en zou die arrogante teef worden vrijgesproken. Nou, misschien kwam ze zonder kleerscheuren uit deze zaak, maar ze was niet zomaar van Charlie Deerns af. Wanneer hij met haar klaar was, zou Abigail Griffen gewild hebben dat ze schuldig was bevonden en ter dood veroordeeld, want in vergelijking met wat hij voor haar in petto had, was doodgaan een godverdomde picknick.


  ***


  Hoofdstuk 24


  'Als onze eerste getuige,' zei Matthew op dinsdagochtend, 'roept de verdediging Tracy Cavanaugh op.'


  Tracy kon zien niet herinneren ooit nog zo zenuwachtig te zijn geweest sinds de finale van het studentenkampioenschap veldlopen. Ze wist dat ze alleen moest getuigen over het veilig stellen van bewijsmateriaal, maar het was een aanslag op haar zenuwen om onder ede te staan.


  'Mevrouw Cavanaugh, wat bent u van beroep?'


  'Ik ben juriste, meneer Reynolds.'


  'Wat is uw huidige functie?'


  'Ik ben advocate op uw kantoor.'


  'Heeft u mij bijgestaan bij de verdediging van mevrouw Griffen sinds zij een beroep heeft gedaan op mijn kantoor?'


  'Jazeker.'


  'Heb ik u op 13 september iets gevraagd te doen?'


  'Ja.'


  'Wilt u de jury vertellen wat ik aan u gevraagd heb?'


  'U vroeg mij om naar het huis van mevrouw Griffen te gaan om een fototoestel van het merk Pentax en een filmrolletje bij haar op te halen.'


  'Waar bevond zich de film?'


  'In de camera.'


  'Wat heeft u met de film gedaan?' 'Het was 's avonds laat toen ik de camera ben gaan ophalen, dus heb ik tot de volgende ochtend gewacht en ben er toen mee naar FotoFast gegaan, een fotozaak. De winkelbediende heeft de film uit de camera gehaald en heeft een ontvangstbewijs getekend waarop hij verklaarde dat gedaan te hebben. Vervolgens heb ik de camera aan u gegeven.'


  Reynolds reikte Tracy een papiertje aan. 'Is dit het ontvangstbewijs dat u van de winkelbediende hebt gekregen?'


  'Ja.'


  'Bent u naderhand teruggegaan naar FotoFast om de ontwikkelde film op te halen?'


  'Ja, en bij die gelegenheid heb ik de winkelbediende nogmaals een afgiftebewijs laten tekenen.'


  Reynolds pakte de envelop met de foto's en Abbies camera en liep ermee naar Tracy.


  'Ik overhandig u nu bewijsstuk 222 van de verdediging. Is dit het fototoestel dat u bij mevrouw Griffen bent gaan ophalen?'


  'Ja,' zei Tracy nadat ze de kleine zwarte Pentax had bekeken.


  'Ik overhandig u bewijsstuk 223. Is dit de envelop die u bij FotoFast hebt opgehaald?'


  'Ja.'


  'Heeft u die envelop toen aan mij gegeven?' 'Ja.'


  'Heeft u de foto's bekeken?'


  'Nee.'


  'Dank u.'


  Tracy gaf de envelop terug aan Reynolds. Terwijl ze dat deed, merkte ze dat de foto's die Matthew aan Deerns had laten zien nog op de balustrade van de getuigenbank lagen, op de plaats waar getuigen bewijsstukken die ze onderzoeken neerleggen. Ze pakte ze en gaf ze samen met de overige foto's terug aan Reynolds.


  Net voordat Reynolds de foto van de schuur van haar aannam, fronste Tracy haar wenkbrauwen. Ze wist zeker dat er iets


  vreemds was aan de foto, maar in de korte tijd dat ze de foto kon bekijken, kon ze niet uitmaken wat het was.


  'Geen vragen meer,' zei Reynolds terwijl hij de foto's terugdeed in de envelop en naar zijn plaats wandelde.


  'Meneer Geddes?'


  Tracy keek naar de officier van justitie. Hij was die ochtend alleen en Tracy vroeg zich af waarom Neil Christenson er niet was.


  'Ik heb geen vragen,' zei Geddes, en Tracy was opgelucht dat ze terug mocht naar haar stoel achter de tafel van de verdediging-


  'De verdediging roept professor Alexander Shirov op,' zei Matthew.


  Tracy wilde de foto van de schuur bekijken, maar toen ze terugkwam bij de tafel van de verdediging, had Reynolds de envelop met de foto's al onder een stapel bewijsmaterialen gelegd.


  Toen professor Shirov de rechtszaal binnenkwam, draaide Tracy zich om om naar hem te kijken. Ze had Reynolds gevraagd wie zijn getuige-deskundige was en wat de uitkomst was van de tests op de stukken metaal, want ze zat te popelen om te weten te komen wat hij in vredesnaam zou kunnen doen aan dit schijnbaar onweerlegbare bewijs, maar Reynolds had alleen maar geglimlacht en had geweigerd haar de naam van zijn getuige-deskundige te geven en over de uitslag van de test te praten.


  Professor Shirov trok onder het lopen een beetje met zijn been en droeg zijn aantekeningen met beide handen. Hij was groot en zwaargebouwd, een man van een jaar of vijfenvijftig met een buikje, peper-en-zoutkleurig haar en een volle baard. Hij oogde ontspannen toen hij de eed aflegde en glimlachte vriendelijk naar de jury terwijl hij plaatsnam in de getuigenbank.


  'Wat bent u van beroep?' vroeg Matthew Reynolds.


  'Ik ben hoogleraar Scheikunde aan Reed College in Portland.'


  'Bekleedt u nog andere functies aan Reed College?'


  'Ja. Ik ben ook directeur van het centrum voor nucleair onderzoek.'


  'Wat houdt die baan in?'


  'Ik ben verantwoordelijk voor het onderhoud, het functioneren en het gebruik van de onderzoeksreactor en zorg voor de benodigde vergunningen.'


  'Welke opleidingen heeft u genoten?'


  'Ik ben in 1965 afgestudeerd als scheikundige aan de Universiteit van Californië te Berkeley. In 1970 ben ik gepromoveerd tot doctor in de Natuurwetenschappen aan het Massachusetts Institute of Technology, met als hoofdrichting Nucleaire scheikunde.'


  'Heeft u enige bijzondere ervaring op het gebied van de neutronenactivatie-analyse?'


  'Jazeker.'


  'Zou u zo vriendelijk willen zijn de jury uit te leggen wat neutronenactivatie-analyse is?'


  'Natuurlijk,' zei professor Shirov terwijl hij zich omdraaide naar de jurybank. Hij had een vlotte, aangename glimlach en zijn dikke brilleglazen vergrootten de guitige fonkeling in zijn ogen. Sommige juryleden glimlachten terug.


  'Als we een monster van een of andere stof nemen en dat in een neutronenbron plaatsen - neutronen zijn kerndeeltjes - dan zal die stof de neutronen opnemen en radioactief worden. Er zijn tweeënnegentig natuurlijke elementen en veertien kunstmatige elementen. Meer dan vijftig natuurlijke elementen geven gammastraling af wanneer ze radioactief worden. We hebben instrumenten om te kunnen meten hoeveel gammastraling een bepaalde stof afgeeft en wat de energie ervan is.


  Een kernreactor is zo'n neutronenbron. Als ik een stof heb die ik wil analyseren, dan zet ik hem in de reactor. Zodra de stof radioactief is, wordt hij uit de reactor gehaald en geplaatst in een apparaat dat gammastraling kan herkennen en de energie ervan meet. De informatie die ik van dat apparaat verkrijg wordt overgezet op een magnetische schijf en opgeslagen zodat we de gegevens kunnen analyseren en kunnen bepalen welke elementen


  de stof bevat en hoeveel van ieder element aanwezig is.'


  'Professor Shirov,' zei Matthew, 'als iemand u zou verzoeken om twee voorwerpen te vergelijken die op het eerste gezicht uit dezelfde stof bestaan, wat zou u dan kunnen vertellen over hun overeenkomsten en verschillen met gebruikmaking van de neutronenactivatie-analyse?'


  'Daar zou ik een hoop over kunnen vertellen. Kijkt u eens, stoffen die in de natuur voorkomen bevatten sporen van andere stoffen. Soms zitten er grote hoeveelheden van de ene stof in de andere. Neutronenactivatie-analyse is een bijzonder gevoelige techniek ten behoeve van het vaststellen van de hoeveelheid secundaire elementen die in een bepaald voorwerp voorkomen.


  Als u bijvoorbeeld een vingerhoedje arsenicum zou mengen met vier wagonladingen water, zou ik door middel van neutronenactivatie-analyse van één deciliter water kunnen vaststellen hoeveel arsenicum er in het water zit.


  Als we nu teruggaan naar het vergelijken van onze twee monsters: als de sporenelementen in de beide monsters zeer afwijkend zijn, is het mogelijk om met een hoge mate van zekerheid te kunnen concluderen dat ze van verschillende herkomst zijn.


  Als we, aan de andere kant, geen verschillen tegenkomen tussen de twee monsters, kunnen we zeggen dat er geen wetenschappelijk bewijs is ter ondersteuning van een bewering dat ze van verschillende herkomst zijn.'


  'Professor Shirov, ik overhandig u de voorwerpen die eerder zijn aangeduid als bewijsstukken 3 6 en 37 van het Openbaar Ministerie. Herkent u deze?'


  Professor Shirov nam van Reynolds bewijsstuk 3 6 aan, het geblakerde en verwrongen stuk metaal met de inkeping dat deel had uitgemaakt van de bom waarmee rechter Griffen om het leven was gebracht, en bewijsstuk 37, het schone metalen plaatje met de punt dat was aangetroffen in Abbies garage.


  'U heeft deze twee stukken dit weekend naar de universiteit gebracht.''Ik heb ze u gegeven met de mededeling dat ik er iets over te weten wilde komen. Wat was dat?'


  'U zei dat u wilde weten of deze twee stukken staal ooit aan elkaar hebben gezeten.'


  'Wat heeft u ontdekt?'


  'Het was niet nodig om beide stukken in hun geheel te bestralen, dus heb ik van allebei een monster genomen. Dit leverde een probleempje op. Hoe moet je een monster afzagen zonder het te vervuilen? De meeste gangbare manieren om staal te zagen, brengen het risico van vervuiling met zich mee. Het blad van een ijzerzaag kan bijvoorbeeld op de monsters elementen overbrengen die misschien gammastraling afgeven wanneer ze bestraald worden. Ik heb mijn keuze laten vallen op een zaag van siliconcarbide, omdat deze elementen geen gammastraling afgeven.


  U heeft me uitgelegd wat het belang was van de twee stukken staal, dus heb ik mijn monsters uit het midden van één kant genomen, zodat de afgezaagde kant onaangetast zou blijven. Ik heb de beide bewijsstukken in een bankschroef geplaatst en heb een v-vormige inkeping gemaakt waardoor ik twee monsters van honderd milligram verkreeg.'


  'Hoeveel is dat, professor Shirov?'


  'O, laten we zeggen: de grootte van een zonnebloempitje.'


  'En was dat genoeg voor een accurate test?' 'Ja.'


  'Wat heeft u gedaan nadat u de monsters had verkregen?'


  'Ik heb de twee monsters afzonderlijk in van tevoren schoongemaakte reageerbuisjes gedaan en ze vervolgens gewassen met gedestilleerd water om stoffen die er eventueel aan vastplakten te verwijderen. Toen heb ik de monsters een nacht laten drogen.De volgende dag heb ik de monsters elk in reageerbuisjes van polyethyleen gedaan en de buisjes dichtgesmolten. De afgesloten reageerbuisjes werden vervolgens geplaatst in een bestralingsbakje van polyethyleen, genaamd een "konijn", om ze te bestralen in de luchtdrukbuis van de kernreactor. Zo'n luchtdrukbuis is hetzelfde systeem als wordt gebruikt voor buizenpost, alleen komt die van ons uit in de kern van de reactor.'


  Reynolds liep terug naar de tafel van de verdediging en pakte twee loden blokjes van ongeveer vijf centimeter doorsnee en een lengte van tien centimeter en overhandigde ze aan professor Shirov.


  'Professor Shirov, ik overhandig u hierbij de voorwerpen die zijn aangemerkt als bewijsstukken 201 en 202 van de verdediging. Herkent u ze?'


  'Uiteraard. Deze dingen noemen wij loden varkentjes en ze worden gebruikt om radioactieve monsters in te bewaren.'


  'Zijn de monsters gevaarlijk?'


  'Nee, op dit moment niet.'


  'Wat zit er in de loden varkentjes?'


  'De monsters die ik van bewijsstukken 3 6 en 37 heb genomen.'


  'Als het Openbaar Ministerie dat wilde, zouden zijn experts deze monsters dan opnieuw kunnen testen?'


  'Ja, maar ze zouden waarschijnlijk beter nieuwe monsters van de stukken staal kunnen gebruiken.'


  'Dank u. Gaat u verder met uw uitleg, professor.'


  'Ik heb ieder monster blootgesteld aan vijf minuten bestraling. Toen heb ik de monsters eruit gehaald. Vervolgens heb ik met een injectienaald in de buisjes geprikt om het radioactieve argongas te verwijderen dat ontstaat wanneer argon, dat van nature in de lucht voorkomt, wordt bestraald in een reactor. De buisjes werden toen in een doorzichtig plastic zakje gedaan dat voor een hoge-resolutieapparaat voor het meten van gammastralen werd geplaatst.'


  'En wat heeft u daarna gedaan?'


  'Wanneer een stof wordt blootgesteld aan neutronen, kunnen sommige atomen neutronen absorberen en radioactief worden.


  Deze atomen vervallen verschillend, afhankelijk van het oorspronkelijke atoom. Er zijn geen twee radioactieve nucleïden die met dezelfde halveringstijd en energie vervallen. Door de energie te meten van de gammastralen die tijdens het verval werden afgegeven op een vast moment nadat deze monsters uit de reactor waren verwijderd, was het mogelijk om de aanwezigheid van een groot aantal elementen in de monsters vast te stellen door de gegevens van het apparaat voor de meting van gammastralen te analyseren. Ik heb de gammastraling gemeten één, vijf, tien en dertig minuten na het beëindigen van de bestraling. Ik heb twee uur en vierentwintig uur na het beëindigen van de bestraling opnieuw gemeten. De gegevens van de gammastraling van beide monsters werden opgeslagen op een schijf voor latere analyse. Nadat de gegevens op schijf waren gezet, heb ik een computerprogramma gebruikt om de energie van de gammastralen te meten.'


  'Professor Shirov, welke conclusies heeft u getrokken uit de testgegevens?'


  'Meneer Reynolds, ik heb, nadat ik de door de analyse verkregen informatie heb bestudeerd, geconcludeerd dat er geen bewijs is om de conclusie te rechtvaardigen dat het monster van bewijsstuk 36 en het monster van bewijsstuk 37 afkomstig zijn van hetzelfde stuk staal. Ik kan zelfs zeggen dat ze onmogelijk van dezelfde herkomst kunnen zijn.'


  Tracy was verbijsterd en aan de uitdrukking op Chuck Geddes' gezicht kon ze zien dat ze niet de enige was. Het was zo overduidelijk dat de twee stukken metaal in elkaar pasten, dat ze had aangenomen dat ze ooit aan elkaar hadden gezeten. Nu zag het ernaar uit dat ze het bij het verkeerde eind had gehad en dat de bewijslast van de openbare aanklager op losse schroeven was komen te staan.


  'Wilt u zeggen dat bewijsstuk 36 en bewijsstuk 37 nooit aan elkaar hebben gezeten?' vroeg Reynolds aan professor Shirov.


  'Inderdaad.'


  'Waar stoelt uw conclusie op?'


  'De fragmenten van bewijsstuk 37, het schone stuk staal, bevatten overduidelijk arsenicum, antimoon, mangaan en vanadium. Bewijsstuk 36, het monster dat geblakerd en verwrongen is, bevat mangaan, vanadium en aluminium, maar geen arsenicum en antimoon. Het is onmogelijk dat één stuk staal van een bepaalde staalplaat arsenicum en antimoon bevat en dat bij een ander stuk van dezelfde plaat deze elementen ontbreken.'


  'Bewijsstuk 3 6 heeft duidelijk geleden onder een explosie. Zou daarin een verklaring voor het ontbreken van de elementen gezocht kunnen worden?'


  'Meneer Reynolds, het is niet mogelijk dat de explosie de samenstelling van het staal heeft veranderd door twee elementen weg te nemen. Het zou logischer zijn als een ontploffing er materiaal aan zou toevoegen.'


  'Professor Shirov, heeft u nog andere tests uitgevoerd op de monsters?'


  'Nee, aangezien mijn waarnemingen op dit punt geen ruimte lieten voor vragen, had het geen zin om verdere analyse uit te voeren.'


  'Dank u, professor. Ik heb geen vragen meer.'


  Chuck Geddes stond op. Hij moest duidelijk zijn best doen om zijn emoties tegenover de jury te verbergen.


  'Mogen we even naar voren komen voor overleg, edelachtbare?'


  Rechter Baldwin gebaarde Geddes en Reynolds naar voren te komen.


  'Meneer Reynolds heeft me de uitslag van professor Shirovs tests vanmorgen pas gegeven...' fluisterde Geddes boos.


  'U hoeft niet verder te gaan, meneer Geddes,' zei rechter Baldwin. 'Ik neem aan dat u de getuige-deskundige in een later stadium wenst te verhoren. Heeft u enige bezwaar, meneer Reynolds?'


  'Nee, edelachtbare,' zei Reynolds beminnelijk.


  'Laten we dan onze ochtendpauze nemen.'


  Zodra de juryleden de rechtszaal hadden verlaten, greep Tracy Reynolds bij de arm.


  'Hoe wist u dat het twee verschillende stukken staal waren?' vroeg ze zonder dat ze de bewonderende klank in haar stem wist te verhullen.


  Reynolds glimlachte. 'Ik had er geen idee van dat ze verschillend waren, Tracy. Wanneer ik te maken heb met het bewijsmateriaal van het Openbaar Ministerie, volg ik een heel eenvoudige vuistregel. Ik ga er nooit van uit dat het is zoals het lijkt. Ik dacht ook dat het tijdverspilling was om professor Shirov dit weekend in te schakelen, maar ik kon niets anders bedenken. Gelukkig wist degene die probeert Abbie voor de moord te laten opdraaien niet dat er een waterdichte methode is om vast te stellen of de twee stukken metaal ooit aan elkaar hebben gezeten.'


  Reynolds richtte zijn aandacht op professor Shirov, die naar de tafel van de verdediging was gekomen zodra rechter Baldwin de zaal had verlaten. Tracy schudde haar hoofd. Reynolds was echt ongelooflijk. Nu begreep ze waarom zoveel mensen, vooral andere advocaten, met zoveel eerbied over hem spraken. En waarom zoveel cliënten letterlijk hun leven aan hem te danken hadden.


  Tracy zag Chuck Geddes de rechtszaal uitstormen, weg van de vernederende gebeurtenissen van die ochtend. Net toen hij bij de deur was aangekomen, kwam Neil Christenson binnen met een grote grijns op zijn gezicht. De onderzoeker zei iets waardoor Geddes bleef staan. De twee mannen overlegden even met elkaar. Geddes stond met zijn rug naar Tracy toe, dus kon ze zijn gezicht niet zien, maar ze zag Christenson geanimeerd gebaren en Geddes krachtig knikken. Toen hield Christenson op met praten en Geddes draaide zich om en staarde in de richting van Reynolds en Abigail Griffen. Er speelde een gemeen glimlachje om zijn lippen, een gezichtsuitdrukking die moeilijk te rij- men viel met de vernietigende tegenslag die hij kort daarvoor te verduren had gehad.


  Barry Frame woonde in Pearl District, een wijk in het noordwesten van Portland waar het vroeger wemelde van de vervallen pakhuizen die een verjongingskuur hadden ondergaan door de opening van galerieën en een toestroom van jonge carrièremakers en kunstenaars die op de gerenoveerde bovenverdiepingen woonden. Sommige van de wanden van kale baksteen in Barry's optrekje waren opgesierd met Matthew Reynolds' natuurfoto's. Boven een lage witte zitbank hing een affiche van het de Mount Hood Jazz Festival, waarop een piano stond afgebeeld die op een ongerept vennetje dobberde, met op de achtergrond Mount Hood. Tegenover de bank stond een metalen boekenkast naast een groot televisietoestel en een stereotoren van het allernieuwste type. Barry zat naar een cd met het zwoele saxofoonspel van Stan Getz te luisteren toen Tracy aanklopte. Ze had hem vanaf de rechtbank gebeld zodra de zitting was geschorst. Barry was de hele dag op stap geweest om met mogelijke getuigen te praten en hij wilde dadelijk op de hoogte worden gebracht van de gebeurtenissen in de rechtszaal.


  De deur was nog niet open, of Tracy sloeg haar armen om Barry's hals en kuste hem. Toen liet ze hem los en greep Barry bij zijn schouders.


  'Matthew Reynolds is niet van deze wereld. Ik bedoel maar, ik had gehoord dat hij een genie van de bovenste plank was, maar ik wilde het niet echt geloven, totdat ik hem vanmiddag aan het werk heb gezien.'


  'Rustig aan,' zei Barry lachend.


  'Dat kan ik niet. Ik ben helemaal door het dolle heen. Je had die Geddes eens moeten zien. Wat een arrogante kwal. Mijn he- mei, dat gezicht van hem toen de jury de zaal uit was. Hij wist niet waar hij het moest zoeken. Het was onbetaalbaar.'


  'Wat is er gebeurd?'


  Tracy wierp hem een geniepig glimlachje toe. 'Wat krijg ik ervoor terug als ik het je vertel?'


  Tracy barstte van de energie en ze wilde die op dezelfde manier kwijtraken als toen ze vrijdagavond de tweede helft van Casablanca hadden gemist.


  'Grote genade, ik heb me laten verleiden door een seksmaniak. Is dat de enige manier om informatie uit je te krijgen?'


  'Reken maar.'


  'En ik dacht nog wel dat je me aardig vond om mijn innerlijk.'


  'Vergeet het maar,' zei Tracy terwijl ze haar jurk uittrok.


  'Vertel me wat er in die verdomde rechtszaal is gebeurd zolang ik nog de kracht heb ernaar te luisteren,' zei Barry.


  Ze lagen naakt op Barry's kingsize bed. Tracy rolde op haar zij.


  'Ik denk dat je die informatie wel hebt verdiend,' zei ze met een kokette glimlach. Toen vertelde ze Barry alles over de getuigenverklaring van professor Shirov.


  'Man, ik wou dat ik erbij was geweest,' zei Barry toen ze was uitgesproken.


  'Wist je het dan niet van Shirov?'


  'Nee. Dit was een probeerseltje van Matt. Hij heeft wel eerder zulke stunts uitgehaald. Hij verdwijnt in een wereld die alleen voor hem toegankelijk is en komt dan te voorschijn met dit soort dingen. Als er een betere advocaat te vinden is in het hele land, dan moet ik hem nog ontmoeten.'


  'Of haar,' zei Tracy terwijl ze tegen Barry's borst aan kroop.


  'Neem me mijn macho-houding niet kwalijk,' antwoordde Barry terwijl hij Tracy's voorhoofd kuste.


  'Het is vrijwel kat-in-het-bakkie,' zei ze. 'Matt heeft Deerns onderuitgehaald en professor Shirov heeft Geddes' belangrijkste


  bewijs naar de schroothoop verwezen. Volgens de wet moet de jury minstens gerede twijfel aan haar schuld hebben.'


  'Ik ben liever niet al te optimistisch,' zei Barry, 'maar ik moet het wel met je eens zijn. Zo te zien heeft Matt deze overwinning al op zak.'


  ***


  Deel 6 de goocheltruc


  Hoofdstuk 25


  Op woensdagochtend viel het Tracy op dat er niemand aan de tafel van de openbare aanklager zat toen het team van de verdediging de rechtszaal binnenkwam. De bode van de rechter kwam haastig op Reynolds afgelopen zodra hij hem in het oog had gekregen.


  'De rechter wil dat u met uw cliënte dadelijk naar zijn kamer komt. Meneer Geddes en meneer Christenson zijn er al.'


  'Heb je enige idee wat daar de reden van is, George?' vroeg Reynolds.


  'Geen flauw idee.'


  Broek Folmer, de rechter van wiens kamer rechter Baldwin gebruik maakte, was een Amerikaanse Burgeroorlog-fanaat. Naast de deur die naar de rechtszaal leidde stond een boekenkast vol met lijvige boekwerken over de grote broederstrijd en tegen de muur onder het raam stond een tafel waarop miniatuursoldaatjes in blauwe en grijze uniformen de veldslag bij Buil Run naspeelden.


  Rechter Baldwin verdween bijna helemaal achter een reusachtige eiken bureau dat in het midden van de kamer stond. Achter hem bevond zich een volledige verzameling van de rechtbankverslagen van het Hof van Beroep en het Hooggerechtshof van Oregon, evenals boekwerken met alle wetswijzigingen van de deelstaat. De griffier zat vlak naast rechter Baldwin.


  Voor het bureau van de rechter stonden drie met leer beklede stoelen met een hoge leuning. Een ervan was onbezet en Reynolds nam daarop plaats. De andere twee werden in beslag genomen door Chuck Geddes en Neil Christenson. Christenson oogde zenuwachtig, maar Geddes straalde alsof hij net de loterij had gewonnen.


  'Goedemorgen, Matt,' zei rechter Baldwin. 'Mevrouw Cavanaugh en mevrouw Griffen, u kunt een plaatsje zoeken op die bank bij de muur en dan kunnen we beginnen.'


  'Wat is er aan de hand?' vroeg Reynolds.


  'Laten we hier een officiële bijeenkomst van maken en dan kan meneer Geddes het woord nemen. Hij heeft verzocht om hier vanmorgen met z'n allen bijeen te komen.'


  Geddes leunde achterover in zijn stoel. Hij had een zelfvoldane glimlach op zijn gezicht. 'Ik wil de zaak van het Openbare Ministerie heropenen,' zei hij.


  Rechter Baldwin keek nogal verstoord. 'Dat is uiterst ongebruikelijk, meneer Geddes. We zijn al een hele tijd bezig met-de argumenten van de verdediging.'


  'Ik ben me ervan bewust dat het een ongewoon verzoek is, edelachtbare, maar meneer Christenson heeft nieuwe bewijzen ontdekt waardoor onze aanklacht nog ingewikkelder wordt.'


  'En wat is dat dan wel voor bewijs?' vroeg de rechter.


  'Bewijs dat Abigail Griffen ook de minnares van haar echtgenoot, Laura Rizzatti, heeft vermoord.'


  Tracy was volkomen verbijsterd en Abbie schoot overeind van haar zitplaats.


  'Je bent een schoft, en nog gestoord ook,' begon ze, maar Reynolds sprong op, zodat hij de rechter het zicht ontnam, en stak zijn hand uit naar zijn cliënte.


  'Alstublieft, mevrouw Griffen,' zei hij vol overredingskracht.


  Abbie kreeg zichzelf weer in bedwang en liet zich op de bank neerploffen. Ze was zichtbaar overstuur door de beschuldiging. En dat gold ook, tot Tracy's verbazing, voor Matthew Reynolds.


  'Laat iedereen een beetje kalmeren, dan kunnen we horen wat dit allemaal te betekenen heeft,' beval rechter Baldwin. Geddes had zich niet verroerd tijdens Abbies uitbarsting. Reynolds vergewiste zich ervan dat Abbie zichzelf onder controle had en wendde zich toen weer tot de rechter.


  'Ik maak bezwaar tegen het verzoek van meneer Geddes om de zaak ter heropenen,' zei Reynolds met nadruk. 'Het Openbare Ministerie heeft zijn standpunt uiteengezet. Meneer Geddes heeft maanden de tijd gehad om dergelijk bewijsmateriaal boven water te brengen - als het tenminste bestaat. Het is te laat om nu nog met bewijsmateriaal met betrekking tot een andere moord te komen. Ik ben ook van mening dat in dit geval de rechtszaak nietig dient te worden verklaard of aanzienlijk verlengd moet worden zodat de verdediging de tijd krijgt om dit nieuwe bewijsmateriaal te onderzoeken. In beide gevallen zou dit zeer nadelig zijn voor de verdediging, die, zoals u weet, op dit moment bijzonder sterk staat.'


  Reynolds pauzeerde even en wierp Geddes een vernietigende blik toe.


  'Eerlijk gezegd, edelachtbare, zet ik zo mijn vraagtekens bij de timing van dit verzoek, aangezien het komt vlak nadat de kroongetuige en het voornaamste bewijsmateriaal van meneer Geddes in diskrediet zijn gebracht.'


  'Meneer Reynolds heeft sterke argumenten, meneer Geddes,' zei rechter Baldwin, 'maar waarschijnlijk kunt u me maar beter vertellen om wat voor bewijsmateriaal het gaat, voordat ik een besluit neem. Waarom helpt u ons niet een eindje op weg?'


  'Graag, edelachtbare. Dat is ook de reden voor de aanwezigheid van meneer Christenson hier. Neil, vertel de rechter maar eens wat je hebt ontdekt.'


  Christenson schuifelde ongemakkelijk in zijn stoel en keek de rechter aan.


  'Laura Rizzatti liep stage voor rechter Griffen bij het Hooggerechtshof, edelachtbare. Ze werd vermoord, een kleine maand voordat rechter Griffen om het leven werd gebracht. Meneer Geddes vond het verdacht dat de twee moorden zo kort na elkaar waren gepleegd, maar we hadden geen bewijs dat er een verband tussen bestond, dus gingen we ervan uit dat we gewoon te maken hadden met een toevallige samenloop van omstandigheden.


  Toen herinnerde ik me maandagavond dat ik verscheidene creditcardrecu's van het Overlook-motel had gezien te midden van het bewijsmateriaal dat we hadden meegenomen bij het doorzoeken van rechter Griffens studeerkamer thuis.'


  Tracy voelde een kramp in haar maag bij het noemen van het Overlook. Ze voelde aankomen waar Christenson heen wilde en ze was verbijsterd. Tot nu toe was de verdediging ervan overtuigd geweest dat de openbare aanklagers niet op de hoogte waren van de buitenechtelijke verhoudingen die rechter Griffen erop na hield. Maar het was duidelijk dat ze niet alleen wisten van Griffens slippertjes in het Overlook, maar dat ze daar ook een onverwachte conclusie aan hadden verbonden.


  'Aanvankelijk zeiden die regu's me niets,' ging Christenson verder. 'Toen schoot me te binnen dat het Overlook een bijzonder onaantrekkelijk motel is. Niet het soort gelegenheid dat iemand als rechter Griffen normaal gesproken zou bezoeken. Maar ik ging op mijn gevoel af en nam een foto van Laura Rizzatti mee naar het Overlook en liet deze zien aan Annie Hardesty, die als receptioniste werkzaam is bij het motel. Mevrouw Hardesty bevestigde dat rechter Griffen meermalen kamers in het motel had genomen voor ontmoetingen met vrouwen. Ze vertelde me ook dat ze Laura Rizzatti meer dan eens samen met de rechter had gezien.'


  Christenson pauzeerde even om de betekenis van zijn woorden goed door te laten dringen.


  'Toen vertelde ze me nog twee dingen die ik belangwekkend vond. In de eerste plaats vertelde ze me dat mevrouw Cavanaugh en Barry Frame, meneer Reynolds' onderzoeker, geruime tijd voor de aanvang van de rechtszaak naar het motel waren gekomen en hadden vernomen dat de rechter het motel gebruikte als liefdesnestje.'


  'Wat het niet makkelijk maakt voor meneer Reynolds om te beweren dat dit alles een verrassing voor hem is, edelachtbare,' onderbrak Geddes.


  'Laten we even wachten met uw argumenten totdat meneer Christenson is uitgesproken,' zei de rechter streng. 'Meneer Christenson, u zei dat mevrouw Hardesty u nog iets anders heeft verteld.'


  'Inderdaad. Ze zei dat ze na het bezoek van mevrouw Cavanaugh de rechtszaak op het nieuws was gaan volgen omdat ze dacht dat ze misschien zou moeten getuigen, en ze herkende de beklaagde, mevrouw Griffen, als iemand die ze in het Overlook had gezien. Ze herinnerde zich dat heel goed, omdat mevrouw Griffen en haar echtgenoot zo luidruchtig ruzieden dat sommige van de andere gasten waren gaan klagen.


  Mevrouw Hardesty vertelde me dat ze naar de kamer was gegaan die de rechter had genomen om hun te vragen wat stiller te zijn, en dat juist op dat moment de deur openvloog en mevrouw Griffen naar buiten kwam stormen. Voordat de deur openging, had ze echter een deel van het gescheld kunnen opvangen en ze is bereid te getuigen dat mevrouw Griffen dreigde haar man te vermoorden als ze hem nog een keer op overspel zou zou betrappen.'


  'Wanneer bent u dit allés te weten gekomen, meneer Christenson?' vroeg rechter Baldwin.


  'De laatste twee dagen, edelachtbare.'


  Geddes leunde naar voren. 'Ik geloof dat dit bewijsmateriaal een stevige basis legt voor onze theorie dat mevrouw Griffen erachter was gekomen dat Laura Rizzatti en de rechter een verhouding met elkaar hadden en dat ze hen allebei heeft vermoord toen de rechter geen gehoor gaf aan haar waarschuwing de verhouding te verbreken.'


  'Wat heeft u daarop te zeggen, meneer Reynolds?'


  Reynolds had een pocketuitgave van het Wetboek van Strafvordering van Oregon meegenomen naar de kamer van de rechter. Terwijl hij erin bladerde om de passage te vinden die hij zocht, gleed het boek uit zijn handen en viel op de grond. De bladzijden vielen uit elkaar en de kartonnen omslag werd dubbelgevouwen. Reynolds bukte zich om het boek op te pakken en Tracy zag dat zijn hand beefde toen hij de bladzijden gladstreek. Toen hij begon te spreken, klonk er een ongebruikelijke onzekerheid in zijn stem door.


  'Regel 404 (3) stelt dat het bewijs van andere misdaden niet mag worden toegelaten als bewijs dat een beklaagde waarschijnlijk de misdaad heeft gepleegd waarvoor ze terechtstaat, louter omdat ze eerder een andere, soortgelijke misdaad heeft begaan.'


  'Ja, meneer Reynolds,' onderbrak de rechter hem. 'Maar de regel stelt ook dat bewijs van eerdere misdaden toelaatbaar is voor andere doeleinden, zoals om het motief aan te tonen of om aan te tonen dat er een vooropgezet plan bestond om beide misdaden te plegen. Als er bewijzen zijn dat mevrouw Griffen plannen had beraamd om beide slachtoffers te vermoorden of dat ze haar echtgenoot heeft gedood omdat hij en mevrouw Rizzatti een verhouding hadden, zou het bewijs met betrekking tot de moord op Laura Rizzatti dan niet toelaatbaar zijn?'


  'Dat is mogelijk, edelachtbare, maar u vergeet dat er nog een stap is die dan wordt overgeslagen en waarover het Hooggerechtshof een uitspraak heeft gedaan in de zaak van de Staat tegen Johns. In deze zaak is uiteengezet welke procedure een rechter moet volgen om te kunnen besluiten of bewijs van een eerder misdrijf toelaatbaar is. Eerst moet u besluiten of het bewijsmateriaal relevant is voor een onderdeel van de zaak, bijvoorbeeld om het bestaan van een motief aan te tonen. Dan moet u besluiten of het belang van het bewijs wellicht wordt overschaduwd door het nadeel dat de beklaagde onvermijdelijk wordt berokkend indien bewijs van een ander misdrijf dat de beklaagde zou hebben


  begaan tijdens de rechtszaak wordt aangevoerd.


  Bij het nemen van een besluit over de vraag of het belang van het bewijs zwaarder is dan het nadeel voor de beklaagde, moet de rechter vier factoren in ogenschouw nemen. Een daarvan is de zekerheid dat de beklaagde het andere misdrijf heeft gepleegd. Het Openbaar Ministerie is gehouden om de rechtbank daarvan te overtuigen en ik heb geen greintje bewijs gehoord waardoor mevrouw Griffen in verband kan worden gebracht met de moord op Laura Rizzatti.'


  'Moet meneer Geddes mij er met een boven redelijke twijfel verheven zekerheid van overtuigen dat mevrouw Griffen mevrouw Rizzatti heeft vermoord voordat ik het bewijs in de moord op Laura Rizzatti kan toelaten?'


  'Nee, edelachtbare. Als ik het me goed herinner, wordt gesteld dat u er "zeker" van moet zijn dat mevrouw Griffen mevrouw Rizzatti heeft vermoord, maar dat is nog steeds een zware bewijslast. Er is een zaak, Tucker tegen de Staat, een geval dat zich in Nevada heeft afgespeeld, dat ik onder uw aandacht zou willen brengen.


  In het voorjaar van 1957 belde Horace Tucker de politie met het verzoek om naar zijn huis in Las Vegas te komen. Tucker was ongeschoren, zag er moe uit en hij had stevig gedronken. Een rechercheur trof een dode man aan op de grond in Tuckers woonkamer. De man had verscheidene schotwonden in zijn lichaam, maar Tucker zei dat hij het lijk had gevonden toen hij wakker werd en dat hij geen idee had wat er was gebeurd. Een onderzoeksrechter gelastte een grootschalig onderzoek, maar stelde Tucker niet in staat van beschuldiging omdat men tot de conclusie kwam dat er geen vaststaand bewijs was van Tuckers schuld.


  Ongeveer zes jaar later, eind 1963, belde Tucker de politie opnieuw. Ditmaal werd een dode man aangetroffen op de bank in Tuckers woonkamer. De man was doodgeschoten. Zo te zien had Tucker gedronken. Hij zei dat hij wakker was geworden en de dode man had gevonden en dat hij geen idee had hoe de man in zijn huis terecht was gekomen of hoe hij was gedood.


  Ditmaal werd Tucker aangeklaagd wegens moord. Tijdens de rechtszitting voerde de officier van justitie de eerste moord aan als bewijs van Tuckers schuld, ondanks bezwaren van de verdediging. Tucker werd schuldig bevonden aan moord, maar het Hooggerechtshof van Nevada vernietigde het vonnis omdat er niets in het dossier was aangetroffen om te bewijzen dat Tucker de eerste man had vermoord. Het Hof was van mening dat bewijzen van een eerder misdrijf niet toelaatbaar zijn tenzij er bewijs is dat de beklaagde daadwerkelijk de misdaad heeft gepleegd waarvoor hij of zij niet in staat van beschuldiging is gesteld.'


  'Dat is een absurde zaak,' zei Geddes. 'Het kan me niet schelen wat ze in Nevada doen. Een zaak in Nevada kan hier niet als precedent gelden. Ik geloof niet dat de wettelijke bepalingen in Oregon me dwingen om al die horden te nemen om dit bewijs voor de jury te brengen.'


  'Rustig maar, meneer Geddes. Ik ben persoonlijk ook niet zo onder de indruk van die zaak in Nevada. Het is niettemin duidelijk dat deze kwestie te ingewikkeld is om vandaag nog een besluit te nemen. Ik zal de jury vrijaf geven totdat we hier uit zijn. Ik wil aanstaande vrijdag van u allebei uw argumenten op papier over de kwestie van eerdere vermeende misdrijven.'


  Rechter Baldwin had een bezorgde uitdrukking op zijn gezicht. 'Er is iets dat me ernstig zorgen baart, heren. Als ik uw verzoek inwillig, meneer Geddes, moet ik wellicht ook akkoord gaan met een verzoek van de verdediging om de rechtszaak nietig te verklaren of om tot verlenging te besluiten vanwege het feit dat de verdediging is benadeeld omdat u de zaak heropent. Ik zit ermee dat de verdediging misschien niet in staat is om deze nieuwe aantijgingen tegen mevrouw Griffen tijdens de rechtszaak te onderzoeken. Ik wil dat er deugdelijk onderzoek wordt verricht naar deze kwestie. Dit is een zaak waarin de doodstraf op het spel staat en ik zal er absoluut op toezien dat voor beide partijen een eerlijke rechtsgang gewaarborgd is.'


  — 2 —


  'Waarom heb je me niet verteld dat een getuige heeft gehoord hoe je rechter Griffen hebt bedreigd toen we het over het Overlook hadden?' vroeg Matthew aan Abbie terwijl ze door haar woonkamer liep te ijsberen.


  'Ik kan me niet herinneren dat ik haar heb gezien. Ik was erg overstuur. Ik stormde gewoon de motelkamer uit. Ik was woest, ik kan me niet eens meer herinneren wat ik tegen Robert heb gezegd.'


  Matthew liep naar de terrasdeuren en staarde naar het grasperk.


  'Ik weet niet of we kunnen voorkomen te vragen om de rechtszaak nietig te verklaren als de rechter Geddes' verzoek om de zaak te heropenen inwilligt,' zei hij somber.


  'We moeten doorzetten,' zei Abbie terwijl ze zich met een wanhopige blik tot Matthew wendde. 'Ik zou een tweede rechtszaak niet kunnen verdragen. Dan zou ik weer opgesloten zitten in dit huis.'


  'Je moet er rekening mee houden dat de mogelijkheid bestaat. Als de jury begint te geloven dat je misschien Laura Rizzatti hebt vermoord, zal ze alles vergeten wat ze eerder heeft gehoord. En de rechter heeft gelijk. Hoe kunnen we in vredesnaam onderzoek doen naar de moord op Rizzatti terwijl de rechtszaak aan de gang is?'


  'Maar we zijn aan de winnende hand. Als de jury nu een uitspraak moest doen, zou ik zeker worden vrijgesproken.'


  'Dat weet Geddes ook. Dat is een van de redenen waarom hij rechter Baldwin zover wil krijgen dat hij het bewijs toelaat. Dat zou ons ertoe dwingen te verzoeken de rechtszaak nietig te verklaren en dan zou hij zijn zaak niet verliezen.'


  'De schoft. Ik haat hem.'


  Abbie bleef voor Matthew staan. Haar schouders zakten in en ze barstte in snikken uit. De druk waaronder ze had gestaan sinds ze was gearresteerd, was plotseling te veel voor haar. Matthew nam haar in zijn armen. Haar gezicht was bevlekt door haar tranen. Ze zat zo in de put dat Matthew alles had willen doen om een glimlach op haar gezicht te brengen. Zonder een woord te zeggen, streelde hij haar haar en hield haar vast.


  Ten slotte hield Abbie op met huilen. Ze liet haar hoofd even op Matthews schouder rusten. Ze voelde zich zo licht als een veer, alsof haar tranen al haar emoties hadden weggespoeld en haar leeg hadden achtergelaten. Toen boog ze langzaam haar hoofd achterover en kuste hem. Ze verbraken de kus. Abbie legde haar wang tegen de zijne en hij dacht dat hij haar 'ik hou van je' hoorde zeggen.


  Het was de stem van iemand die alles had opgegeven, behalve één fundamentele waarheid.


  Matthew voelde zich duizelig. Hij deed een stap achteruit en merkte dat hij bij zijn hand werd tegengehouden. Abbie hield zijn hand vast, draaide hem haar rug toe en trok hem mee naar de trap. Hij volgde in haar voetspoor en liep als in een trance Abbies slaapkamer in. Zijn hart bonsde zo snel dat het hem moeite kostte adem te halen. Abbie draaide zich naar hem om. Ze knoopte haar blouse los en stapte uit haar rok. Ze droeg een witte kanten bh en een zijden slipje. Matthew keek vol verwondering naar haar gladde, olijfkleurige huid, haar strak gespannen spieren, de welvingen en gladde delen van haar lichaam. De raadselen van een vrouwenlichaam. In vergelijking met Abbie bood hij een deerniswekkende aanblik.


  Abbie vleide zich in Matthews armen. Hij kon de warmte en satijnen zachtheid van haar smetteloze huid voelen. Ze knoopte zijn overhemd los en knielde toen terwijl ze zijn broek omlaag- trok. Matthew drukte een kus op de bovenkant van haar hoofd en rook aan haar haar. Het geurde naar bloemen.


  Abbie kwam overeind en haakte haar bh los. Haar borsten waren vol en staken pront naar voren. Haar tepels waren stijf.


  'Trek mijn slipje uit,' fluisterde Abbie. Haar begeerte verlamde Matthew. Hoe zou een vrouw als Abbie naar hem kunnen verlangen? Ze zag de verwarring op zijn gezicht en legde haar vingertoppen op zijn lippen. Matthew begon te beven. Hij had zelf nooit zo'n begeerte gekend, had zichzelf nauwelijks toegestaan ervan te dromen. Abbies hand gleed omlaag naar zijn geslacht en de vingers die over zijn lippen waren gegleden bewerkstelligden nu een ander soort magie. Toen gaf Abbie hem een zetje en hij viel achterover op bed en liet zijn dromen bewaarheid worden.


  Matthew graaide met zijn arm naar de andere kant van het bed totdat hij Abbies hand vond. Zodra zijn vingers de hare aanraakten, verstrengelden ze zich met elkaar. Ze lagen zonder te praten zij aan zij. Matthew had zich in zijn hele leven nog nooit zo vredig gevoeld. Als dit het meeste was wat hij uit zijn leven kon halen, dan zou dat genoeg zijn, maar hij durfde nu te geloven dat het mogelijk was om meer dan deze ene nacht met Abbie te hebben.


  'Als we winnen, ga je dan terug naar het kantoor van de openbare aanklager?' vroeg Matthew.


  Terwijl Abbie over die vraag nadacht, lag Matthew naar het plafond te staren. Nu het licht uit was, wierp het maanlicht schaduwpatronen van de takken van een reusachtige iep op het witte oppervlak. De contouren bewogen langzaam in een volmaakt ritme, in hetzelfde ritme als Matthews kalme hartslag.


  'Het zou moeilijk zijn om weer terug te gaan. Jack en Dennis hebben me gesteund, maar ik weet niet hoe ik me zou voelen als ik daar weer ging werken nadat ikzelf in het beklaagdenbankje had gezeten.'


  'Heb je er ooit over gedacht om als advocaat te gaan werken?'


  Abbie draaide haar hoofd om en keek Matthew doordringend aan.


  'Wat bedoel je met die vraag?'


  Matthew hield zijn blikken op het plafond gericht. Er lag een trilling in zijn stem toen hij antwoordde: 'Ik hou van je, Abbie, en ik respecteer je, meer dan jij je kunt voorstellen. Je bent een puike juriste. Samen zouden we een onverslaanbaar team vormen.'


  Abbie besefte wat hij haar voorstelde. Matthew Reynolds had in zijn hele leven nog nooit een partner gehad en zijn advocatenpraktijk was zijn hele leven. Ze gaf een kneepje in zijn hand.


  'Je bent al onverslaanbaar, Matthew.'


  'Wil je nadenken over wat ik je heb gezegd?'


  Abbie draaide zich op haar zij en streelde liefkozend zijn wang.


  'Ja,' fluisterde ze. Toen zoende ze hem zachtjes, toen harder, toen nog harder.


  — 3 —


  Tracy ging vanuit de rechtszaal rechtstreeks naar de juridische bibliotheek van Multnomah County en begon met haar onderzoek naar de wet die bepaalt onder welke voorwaarden bewijsmateriaal in verband met eerdere misdrijven toelaatbaar is. De woorden op de bladzijde begonnen voor haar ogen te zwemmen toen Tracy las over de Staat tegen Zamora, een besluit van het Hooggerechtshof van Oregon dat betrekking had op de kwestie van eerder gepleegde misdaden. Om een of andere reden kwam de zaak haar bekend voor, maar ze wist niet waarom. De uitspraak was gedaan twee jaar voordat ze haar stage was begonnen, dus kon het niet een zaak zijn waaraan ze zelf gewerkt had, en ze kon zich niet herinneren er eerder over te hebben gelezen. Toen kwamen plotseling de namen op Laura's gele blocnote haar weer voor de geest en schoot haar te binnen dat Zamora een ervan was geweest.


  Tracy nam de zaak vluchtig door. De beklaagde had een verkoper en een klant vermoord in een buurtwinkel in Portland. Het Hooggerechtshof had met twee tegen vijf stemmen de veroordeling teruggedraaid omdat de behandelende rechter bewijs van een eerdere roofoverval had toegelaten, hoewel dat geen verband hield met de zaak. Hiermee werden de regels overtreden die bewijzen van eerdere misdrijven uitsluiten. Opperrechter Lefcourt had de motivatie voor het Hooggerechtshof geschreven, en hij werd gesteund door de rechters Pope, Griffen, Kelly en Arriaga. Een toegewezen advocaat had Zamora's beroepszaak behandeld.


  Uit nieuwsgierigheid haalde Tracy de andere boekwerken van de plank waarin de andere zaken te vinden waren die Laura had neergepend op het gele blocnotevel dat Tracy had aangetroffen in deel xi van het verslag van de zaak-Deems. De zaak van de Staat tegen Cardona vond zijn oorsprong in Medford, een stadje in het zuidoosten van Oregon, ongeveer vijf uur rijden vanuit Portland via de 1-5. Tracy kende de naam van de advocaat niet die de zaak bij het Hooggerechtshof had aangebracht. De rechters Kelly, Griffen en Pope hadden zich aangesloten bij rechter Arriaga, op wiens naam de motivatie van de meerderheid stond op grond waarvan Cardona's veroordeling voor de handel in cocaïne werd teruggedraaid. De rechters Lefcourt, Sherzer en Forbes waren het niet met de anderen eens geweest.


  De meerderheid van de rechters vond dat volgens de bepalingen in de grondwet van Oregon over het houden van huiszoekingen en het in beslag nemen van goederen de politie niet op een correcte manier te werk was gegaan bij het doorzoeken van Cardona's appartement, zelfs al was het optreden van de politie niet in strijd geweest met de grondwet van de Verenigde Staten. Dat was op zich niets ongebruikelijks. Het Hooggerechtshof van de Verenigde Staten was steeds conservatiever geworden. Sommige rechtbanken van de staten hadden grote bezwaren tegen de ideologisch gemotiveerde besluiten uit Washington en waren ertoe overgegaan de jurisprudentie aan te passen op grond van interpretaties van de grondwetten van de deelstaten, die vaak in tegenspraak waren met de wetten van de centrale overheid.


  In de zaak van de Staat tegen Galarraga had de politie van Rosenburg de beklaagde staande gehouden voor een snelheidsovertreding. Nadat ze de automobilist een bekeuring hadden gegeven, vroegen ze Galarraga's toestemming om zijn auto te doorzoeken. Volgens de politie maakte Galarraga geen bezwaar en bij het onderzoek werden automatische geweren, geld en cocaïne aangetroffen. Rechter Kelly draaide de veroordeling terug op grond van het feit dat het doorzoeken van de auto een overtreding was van de bepalingen van de grondwet van Oregon. De rechters Arriaga, Pope en Griffen hadden zich bij rechter Kelly's opvatting aangesloten. Bob Packard was als raadsman voor Galarraga opgetreden.


  Tracy liep de zaken nog een keer door, maar ze kon geen verband ontdekken, afgezien van het feit dat in alle drie de gevallen het vonnis was vernietigd. Een ervan was een moordzaak en de andere twee waren drugszaken. Ze waren voorgekomen in drie verschillende delen van Oregon. Twee hadden betrekking op bepalingen van de grondwet van de deelstaat, maar de zaak-Zamora werd gecasseerd omdat er sprake was van een schending van de regels over het vergaren van bewijsmateriaal.


  De bibliothecaresse kwam Tracy vertellen dat het sluitingstijd was. Tracy zette de boeken terug op de plank en reed naar kantoor, waar ze voor Reynolds op de dictafoon een memo over bewijsmateriaal met betrekking tot eerdere misdrijven insprak. Ze legde de cassette op het bureau van zijn secretaresse met een briefje waarin ze haar verzocht om het de volgende ochtend direct uit te tikken. Barry had haar uitgenodigd bij hem te komen eten. Tracy belde hem op om hem te laten weten dat ze eraan kwam en deed de lichten uit.


  Het maaltje dat Barry in elkaar had gezet, bestond uit spaghetti met vleessaus, brood met kruidenboter en een salade, maar Tracy had totaal geen trek. Barry zag dat ze bekaf was en drong erop aan dat ze bij hem zou blijven slapen. Tracy opperde geen bezwaren. Ze trok half slapend haar kleren uit, stortte neer op bed en viel in een diepe slaap zodra ze haar hoofd op het kussen had gelegd. Al gauw was ze verdwaald in een dichtbegroeid woud. De bomen waren zo hoog en de begroeiing was zo dicht dat alleen verdwaalde zonnestralen erin slaagden om door het zwart-groene bladerdak heen te dringen. In de verte hoorde Tracy een gesmoord geluid, doordringend en aanhoudend, als een gefluisterd gesprek in een andere kamer. Het donkere bos joeg haar angst aan. Ze had het gevoel of ze in de val zat en ze haalde moeizaam adem. Tracy baande zich een weg in de richting van het geluid totdat ze een open plek bereikte en merkte dat ze aan de oever van een rivier stond die kolkend en bruisend wegstroomde naar een onbekende bestemming.


  Zoals wel vaker gebeurt in dromen, veranderde het landschap. De bomen waren verdwenen en het land aan weerszijden van de rivier was vlak en dor. Iemand riep naar haar vanaf de andere oever. Het was een man. Door het geraas van de rivier kon ze niet horen wat hij zei. Ze kneep haar ogen tot spleetjes samen om hem duidelijk te kunnen zien, maar zijn gelaatstrekken werden vervaagd door het weerkaatsende zonlicht. Om hem te kunnen bereiken, moest ze de rivier overzwemmen en plotseling vocht ze met woest water dat haar stroomafwaarts meevoerde.


  Tracy raakte in paniek. Ze ging kopje onder en kwam toen weer aan de oppervlakte. Ze was aan het verdrinken, ze ging dood, maar toen bereikte ze wild slaand met haar armen een rustig deel van de rivier. Ze hapte naar lucht, nog steeds niet in staat om de oever te bereiken, maar niet langer in direct gevaar. De stroom voerde haar mee naar de overkant, waar de man op wonderbaarlijke wijze verscheen. Hij schreeuwde iets naar haar, maar het water raasde in haar oren en overstemde zijn geroep.


  Toen zag ze dat hij iets vasthield. Ze keek toe terwijl zijn handen omhoogschoten. Het voorwerp vloog naar haar toe. Tracy stak een hand uit om het te vangen en zag een bal die traag door de lucht wentelde. Op hetzelfde moment dat de bal haar handen raakte, schoot Tracy overeind in bed, uit haar slaap weggerukt door een waarheid die haar angstiger maakte dan enige nachtmerrie die ze ooit had gehad.


  Het kantoor was in duisternis gehuld, met uitzondering van de ontvangsthal, waar de lichten de hele nacht bleven branden. Tracy opende de deur met de sleutel en Barry drukte de knoppen van het inbrekersalarm in.


  'Het moet hier liggen,' zei Tracy terwijl ze Barry voorging naar het kamertje naast Matthews werkkamer, waar ze het bewijsmateriaal van de verdediging hadden opgeslagen.


  'Ik hoop dat je ongelijk hebt,' zei Barry.


  'Dat hoop ik ook.'


  Het bewijsmateriaal lag uitgespreid op tafel. Tracy zocht erin totdat ze de foto's en de negatieven in de envelop van FotoFast vond. Ze legde de negatieven aan de kant en bekeek de foto's een voor een. Er zaten foto's van Abigail Griffen tussen, opnamen van het strand en de oceaan, van de buitenkant en het interieur van het buitenhuisje en de foto van de schuur die Matthew had gebruikt om Charlie Deerns tijdens het kruisverhoor onderuit te halen. Tracy controleerde de data die op de negatieven waren afgedrukt. Sommige van de eerste foto's op de film waren genomen in juni, maar de meerderheid van de negatieven, inclusief de foto van de schuur, droeg de datum 12 augustus, de dag waarop Deerns volgens eigen zeggen met Abbie bij het huisje had afgesproken en de dag dat Abbie beweerde te zijn aangevallen.


  Tracy bestudeerde de foto van de schuur. Barry keek over haar schouder mee. Op de foto stond het interieur van de schuur afgebeeld. Tracy kon het volleybalnet zien, het gereedschap en de ruimte waar een kist met dynamiet kon hebben gestaan. In het midden van de lege ruimte lag de volleybal.


  'Ik heb gelijk,' verzuchtte ze.


  'Weet je dat zeker?'


  'Ja. Terwijl jij aan het rondkijken was, ben ik naar de rand van de klip gelopen en heb ik op de trap gezeten. Onderweg had ik een blik in de schuur geworpen. De volleybal lag op het volleybalnet. Jij had de bal bij je toen je bij me kwam op de trap, en we hebben ermee gespeeld op het strand. Op weg terug naar de auto heb jij de bal in de schuur gegooid. Ik heb nog heel duidelijk voor ogen dat de bal bleef liggen op de lege plaats.


  Wij zijn in september bij het huisje geweest, Barry. De bal lag op het net toen ik de deur van de schuur opendeed. Als de bal op 12 augustus op de lege plek lag, hoe kan hij dan op het net terecht zijn gekomen? En hoe kan de bal op een foto die in augustus is genomen op precies dezelfde plaats liggen als waar wij hem in september hebben achtergelaten? Het enige antwoord is dat deze foto is genomen nadat wij bij het huisje zijn geweest en dat ermee geknoeid is om de indruk te wekken dat hij in augustus is genomen. Alleen heb ik geen verstand van fotografie, dus heb ik geen flauw idee hoe dat gedaan is.'


  'Nou, ik weet een hoop van camera's. Dat moet wel met mijn werk. Laat mij de negatieven eens zien en dan zal ik eens kijken of ik er wijs uit kan worden.'


  De negatieven zaten in cellofanen hoesjes. Op iedere strook stonden de negatieven van vier foto's. Tracy overhandigde de stapel negatiefstroken aan Barry. Hij hield de strook met de foto van de schuur tegen het licht. Alle vier de negatieven waren gedateerd op 12 augustus.


  Barry ging aan de tafel zitten en pakte de Pentax-camera. Hij draaide hem rond in zijn handen en bestudeerde hem. Toen keek hij weer naar de strook met negatieven. Barry fronste. Er verschenen diepe lijnen in zijn voorhoofd. Hij bekeek de negatiefstroken van alle foto's. Toen legde hij de strook met het negatief van de schuur neer en legde er een andere strook vlak boven. Hij bestudeerde de twee stroken, haalde toen de strook met de foto van de schuur weg en legde er een ander strook voor in de plaats. Hij herhaalde deze handeling met alle negatiefstroken. Toen hij klaar was, liet Barry zijn schouders hangen en sloot zijn ogen.


  'Wat is er?' vroeg Tracy.


  'Je hebt gelijk. De foto van de schuur is niet tegelijk met de overige foto's genomen.'


  'Hoe is dat mogelijk als de datum 12 augustus op het negatief staat?'


  'Dat is nog het makkelijkste,' zei Barry terwijl hij de camera oppakte en op een digitaal schermpje op de achterkant wees. 'De Pentax 105-R-camera heeft een mechanisme voor het instellen van de datum dat is te vergelijken met het instellen van de datum op een videorecorder of op een digitaal horloge. Degene die de foto heeft genomen, heeft de datum gewoon weer ingesteld op 12 augustus, daarna nam hij de foto's die hij nodig had en stelde het toestel toen weer in op de juiste datum.'


  'Maar er zijn foto's van mevrouw Griffen bij. De film moet gebruikt zijn voordat zij huisarrest kreeg opgelegd.'


  'Dat is ook zo. Toen de film bij FotoFast werd ontwikkeld, was het één lange strook. FotoFast heeft de strook negatieven in verschillende stroken geknipt, ieder met vier opnames. De strook met de opname van de schuur was de enige strook die niet was genomen op de datum die op het negatief staat afgedrukt.'


  'Hoe weet je dat?'


  'Wanneer een film in een camera wordt gedaan, staat er niets op. Er zijn geen kaders die aangeven waar iedere foto gaat komen. De kaders ontstaan vanzelf wanneer je een foto neemt. Maar op ieder rolletje film staan nummers gedrukt die niet te zien zijn op de foto, maar wel op de negatieven onder het kader dat ontstaat wanneer er een foto wordt gemaakt. Deze getallen beginnen bij 1 en lopen zo: 1, IA, 2, 2A enzovoort. Je kunt ze hier


  zien,' zei Barry en wees op de nummers.


  'Deze nummers staan onder aan het filmrolletje op een vaste afstand van elkaar. De afstand varieert niet, want de nummers worden afgedrukt op het filmrolletje wanneer dat wordt gemaakt.


  Degene die dit heeft gedaan, is naar het huisje aan zee gegaan nadat wij daar waren geweest. Hij had de negatieven van de film die mevrouw Griffen jou heeft gegeven. Hij heeft één strook verwijderd waarop volgens de logische volgorde ook de opname van de schuur voorkwam. In dit geval was het de strook met de nummers 15 tot en met I6A. Toen nam hij andere foto's met de Pentax en gebruikte hetzelfde merk film dat mevrouw Griffen had gebruikt. Toen hij kwam bij de opname die 15 genummerd zou zijn, imiteerde hij de opname die mevrouw Griffen op dat moment had genomen. Opname 15A is de nepfoto van de schuur. Hij nam de foto van de schuur om te laten zien dat er geen dynamiet in stond. Toen imiteerde hij de volgende twee foto's die mevrouw Griffen had genomen, maakte het rolletje op, liet het ontwikkelen en afdrukken bij dezelfde FotoFast-winkel die het filmpje van mevrouw Griffen had afdrukt en dus hoefde hij maar één enkele strook te verwisselen.


  Kijk maar eens naar die stroken,' zei Barry terwijl hij twee willekeurige negatiefstroken omhooghield. 'Ieder filmpje van hetzelfde merk wordt op dezelfde manier gemaakt. Als je twee filmrolletjes van hetzelfde merk neemt en je legt ze naast elkaar, dan verschijnen de nummers op dezelfde plaats. Als je een liniaal neemt en de afstand meet van het begin van de ene strook tot nummer IA en van de andere strook tot IA, dan zal die afstand ook gelijk blijken te zijn. Maar aan het begin van ieder filmrolletje zit een klein stukje film dat de aanloopstrook heet. Dat stuk stop je in het toestel wanneer je de film erin doet om je camera gebruiksklaar te maken. Iedereen doet dat anders. Dat betekent dat de nummers op een andere plaats verschijnen in verhouding tot de kaders die worden gevormd op het moment dat er een foto wordt genomen. Dat verschilt van persoon tot persoon en van filmrolletje tot filmrolletje.'


  Barry legde een van de stroken die hij vasthield neer en pakte de strook met de opname van de schuur. Toen legde hij de twee stroken over elkaar heen.


  'Op iedere negatiefstrook, met uitzondering van de strook met de opname van de schuur, staat het nummer bij de rand van het kader. Op de strook met 15 tot en met I6A staan de nummers ietsje dichter bij het midden van het kader. Kun je dat zien?'


  Tracy knikte.


  'Dat is niet mogelijk,' vervolgde hij zijn uitleg, 'als die strook van hetzelfde filmpje afkomstig is als de rest.'


  Barry legde de stroken op tafel. 'Wat ik niet snap,' zei hij, 'is hoe Griffen het voor elkaar heeft gekregen om haar huis te verlaten, de foto te maken en de negatieven om te ruilen zonder dat het elektronische controlesysteem het merkte.'


  'Je snapt het niet omdat je het niet wilt snappen, Barry,' zei Tracy triest.


  Barry gaapte Tracy aan. 'Je wilt toch niet beweren...'


  'Dat is de enige verklaring.'


  'Gelul!' riep Barry kwaad.


  'Ik wil het liever ook niet geloven. Maar het is gewoon een feit dat Abigail Griffen onmogelijk het huis uit kan. En zelfs als ze het klaar had gespeeld om het elektronische controlesysteem te omzeilen, dan had ze nooit kunnen weten waar ze op de rol de nepstrook had moeten fabriceren. De negatieven en de camera hebben de hele tijd hier op kantoor gelegen.'


  'Nee hè,' zei Barry met een stem die zo overliep van verdriet dat Tracy zich slap voelde worden van medelijden.


  'Matt heeft het gedaan,' zei ze zachtjes. 'Het kan niet anders. Hij had toegang tot de negatieven en het toestel en hij is een grandioze fotograaf. Je moet wel een hoop verstand hebben van fotograferen om deze truc te kunnen bedenken.'


  'Maar waarom, Tracy?'


  'Daar weet je best zelf het antwoord op. Je hebt toch gezien hoe ze hem bespeelt. Hij is zo stapelverliefd dat ze hem het idee maar hoefde in te fluisteren om hem aan het werk te zetten.'


  'Niet Matt,' zei Barry met wanhoop in zijn stem.


  'Hij is een geniale advocaat, Barry, maar hij is geen god. Hij is gewoon een mens.'


  Barry stond op en beende door de kamer heen en weer. Tracy liet hem begaan zodat hij zijn gedachten op een rijtje kon zetten. Toen Barry zich naar haar omdraaide, scheen hij een beslissing te hebben genomen.


  'Wat ben je van plan te gaan doen?' vroeg hij met een afgemeten en kille stem.


  'Je weet best dat ik geen keuze heb. Ik zal naar rechter Baldwin moeten gaan. Dit is een ernstig misdrijf. Als ik het niet aan de rechtbank meld, ben ik even schuldig als een medeplichtige en een handlanger.'


  'Dat kun je niet doen, Tracy,' smeekte Barry haar. 'Als je het aan Baldwin vertelt, ligt Matts hele reputatie aan duigen. Hij zal door de orde van advocaten geschorst worden. Geddes gaat uit zijn dak. Hij zal er alles aan doen om Matt in de gevangenis te doen belanden, in 's hemelsnaam.'


  Tracy legde een hand op Barry's schouder.


  'Denk je dat ik dat niet weet? Maar wat kan ik anders doen? Hij heeft de wet overtreden. En er is nog iets dat je vergeet. Griffen zou geen nepfoto's nodig hebben tenzij het dynamiet echt in de schuur stond. Deerns wist van het dynamiet omdat Abbie het hem heeft laten zien, en dat betekent dat ze Deerns wel degelijk heeft gevraagd om haar man te vermoorden. Als ze Matt heeft weten te overreden de foto te nemen, is dat omdat ze schuldig is. Als ik dit niet bij de rechtbank meld, wordt Abigail Griffen vrijgesproken. Ze heeft een moord op haar geweten, Barry. Zij heeft Robert Griffen vermoord.'


  Tracy zweeg even en het medelijden verdween uit haar gezicht. Toen ze verder sprak, was haar stem zo hard als graniet.


  'Misschien heeft ze nog iets gedaan, Barry. Het zou heel goed kunnen dat ze Laura Rizzatti, mijn vriendin, heeft vermoord. En als het aan mij ligt, zal ze zich daarvoor moeten verantwoorden.'


  Barry had niet meer naar haar geluisterd. Hij was te zeer uit het veld geslagen door de feiten die hij gedwongen was onder ogen te zien. Hij staarde naar de grond en met een stem die bijna verstikt was van tranen, zei hij: 'Ik geloof het niet, Tracy. Hij is de meest eerzame man die ik ooit heb ontmoet. Hij zou nooit bewijsmateriaal in een rechtszaak vervalsen.'


  'Ik begrijp best hoe je je voelt, maar ik kan dit niet met de mantel der liefde bedekken.'


  Barry's gezicht stond op storm. Tracy had nog nooit iemand gezien die zo terneergeslagen was.


  'Als je dat doet, moet je het zonder mij opknappen. Ik ben niet van plan iets tegen Matt te ondernemen. En als je dat doet...'


  Barry kon niet verder praten. Hij stond als een zoutzak voor Tracy en schudde zijn hoofd.


  'Barry, alsjeblieft, doe ons tweeën dat niet aan.'


  'Doe jij Matt dat dan niet aan.'


  'En Griffen dan? Wil je dat ze vrijgesproken wordt van een moord die ze heeft gepleegd?'


  'Die Abigail Griffen kan me geen moer schelen. Honderd Abbies zijn minder waard dan één man als Matthew Reynolds. Denk eens aan al het goede werk dat hij heeft verricht. Laat haar in godsnaam dan maar vrijspraak krijgen. Nagel Matt niet aan de schandpaal. Verniel zijn leven niet.'


  'Hij heeft de wet overtreden. Ik dien de wet. Je vraagt me om alles te verloochenen waarin ik geloof en iemand die een koelbloedige moord heeft gepleegd te laten lopen.'


  'Ik vraag je om menselijk te zijn. We hebben het hier over iemands hele leven. En niet zomaar iemand. Denk goed na over wat je doet.'


  Tracy schudde haar hoofd. Het wilde er bij haar niet in dat Barry zoiets van haar kon vragen.


  'Ik kan er niet omheen, Barry, maar ik zal met Matt gaan praten voordat ik naar rechter Baldwin toe stap en hem een kans geven me ervan te overtuigen dat ik het bij het verkeerde eind heb.' Barry keek Tracy recht in de ogen. Zijn ogen stonden dof. 'Je doet maar wat je moet doen, Tracy. Maar als je Matthew Reynolds de nek omdraait, dan wil ik je nooit meer zien.'


  ***


  Hoofdstuk 2.6


  Matthew bleef niet de hele nacht bij Abbie om geen kwade tongen in beweging te brengen. Om halfvijf 's ochtends sloop hij via de achterdeur zijn huis binnen en nam de trap die rechtstreeks naar zijn woonvertrekken leidde. De wending die de rechtszaak had genomen was even vergeten. Vanavond waren al zijn dromen uitgekomen. Niet alleen hadden Abbie en hij de liefde bedreven, maar hij had ontdekt dat ze echt van hem hield.


  Alvorens naar bed te gaan, pakte Matthew de manilla-envelop met de kranteartikelen over Abbie en de foto's die hij van haar had genomen. Toen hij ditmaal de foto's bekeek, voelde hij geen verlangen of wanhoop. In feite brachten ze helemaal geen emoties bij hem teweeg. Voor het eerst begreep hij dat de foto's niet Abbie waren. Ze was een warm, levend iemand. Deze tweedimensionale plaatjes waren zo vluchtig als spoken. Hij kon zich er niet toe brengen ze te vernietigen, maar hij voelde zich niet op zijn gemak toen hij ze bekeek, alsof hij door naar de foto's te kijken de vrouw bedroog van wie hij hield.


  Voor het eerst in lange tijd werd Matthew gewekt door het zonlicht. Hij nam een douche en maakte voor zichzelf zijn gebruikelijke ontbijt van toost en zwarte koffie klaar. Een van zijn spelletjes correspondentieschaak had een onverwachte wending genomen. In een stelling waarin hij meende iets beter te staan, had zijn tegenstander, een architect uit Nebraska, een vreemde en onverwachte zet met een van zijn lopers gedaan die hem zorgen baarde. Matthew nam zijn mok mee naar de studeerkamer en lurkte aan zijn koffie totdat hij het gevoel had dat hij de strategie van de architect had doorzien. Hij adresseerde een briefkaart, schreef zijn zet achterop en liep naar beneden naar kantoor. Tot haar verbazing hoorde Matthews secretaresse hem neuriën.


  Op zijn bureau lag een memo over de jurisprudentie met betrekking tot het bewijs van eerdere misdrijven. Reynolds las de memo door en belde toen via de intercom naar Tracy's kamer. Er kwam geen antwoord. Daarop belde hij de receptioniste.


  'Weet jij misschien waar Tracy is?'


  'Ik heb haar vanmorgen nog niet gezien.'


  Het was halftien. Tracy was normaal gesproken uiterlijk om acht uur op kantoor.


  'Vraag haar alsjeblieft of ze naar me toe komt zodra ze binnen is,' zei Reynolds. Toen pakte hij de memo en liep naar de bibliotheek van het kantoor om de zaken door te nemen waarnaar Tracy had verwezen.


  — 2 —


  Tracy bood Barry een lift aan naar huis, maar hij gaf er de voorkeur aan de twintig in duisternis gehulde straten terug naar zijn pakhuis te lopen. Barry was erg dol op Tracy, misschien hield hij zelfs van haar, maar hij kon haar gezelschap op dat moment niet verdragen en hij voelde een wanhopige behoefte om na te kunnen denken. Tracy was opgelucht dat ze weer alleen was. De pijn die zij en Barry bij elkaar hadden veroorzaakt was te scherp. Zij had er evenveel behoefte aan om hem een tijdje niet te zien als hij.


  Tracy arriveerde om halfdrie bij haar appartement aan de oever van de rivier. Ze probeerde te gaan slapen, maar ze gaf haar pogingen op nadat ze een halfuur had liggen woelen en draaien. Telkens wanneer ze haar ogen dichtdeed, zag ze Laura Rizzatti's of Matthew Reynolds' gezicht.


  Om omstreeks kwart over drie stapte Tracy uit bed en stommelde de keuken in. Ze schonk een glas melk in en liep naar de schuifdeur die toegang bood tot haar terras. Het terras keek uit over de Willamette. Ze drukte haar voorhoofd tegen de ruit en staarde naar de lichtjes op de bruggen van Hawthorne en Morrison Street. Het spookachtige schijnsel van koplampen gleed erover als een bataljon geestverschijningen fladderend door de nacht. Na een tijdje was Tracy te uitgeput om te blijven staan. Ze rolde zich als een bal op in een hoek van de zitbank. Ze kon haar ogen niet openhouden, maar ze kon evenmin de slaap vatte. Plotseling werd ze overweldigd door de tragiek van het hele gebeuren. Laura en de rechter dood, Matthew Reynolds' loopbaan op de rand van de afgrond en haar verhouding met Barry in diggelen. Ze barstte in snikken uit en deed geen enkele poging om haar tranen terug te dringen. Haar lichaam schokte zachtjes terwijl ze zich liet gaan. Toen de dageraad aanbrak, waren haar tranen opgedroogd.


  'Ah, daar ben je,' zei Matthew met een vriendelijke glimlach toen Tracy om halftwaalf zijn kamer binnenkwam. Het viel Tracy dadelijk op hoe ontspannen hij eruitzag. Zij, daarentegen, was uitgeput en gespeend van enige energie. Ze had al haar moed bijeen moeten rapen om naar Reynolds' kantoor te gaan en hem haar ontdekking voor de voeten te werpen.


  Tracy deed de deur dicht en plofte neer in een stoel.


  'Er is iets wat we moeten bespreken,' zei ze.


  'Kan dat misschien later?' vroeg hij vriendelijk. 'We moeten deze memo in een definitieve vorm gieten en ik heb een paar ideeën die ik aan je wil voorleggen.'


  'Ik denk dat die memo er niet meer toe doet, meneer Reynolds,' zei ze droevig.


  Reynolds fronste zijn voorhoofd. 'Wat bedoel je?'


  'Ik weet dat mevrouw Griffen schuldig is,' zei Tracy.


  Een ogenblik lang reageerde Reynolds niet. Toen keek hij naar haar alsof hij niet zeker wist of hij haar wel goed had verstaan.


  'Wat zit je me nou allemaal te vertellen?'


  Tracy haalde de envelop van FotoFast uit haar handtas en legde de foto van de schuur op Reynolds' vloeiblad.


  'Ik heb de hele nacht samen met Barry de negatieven bekeken,' zei ze. 'Hij heeft me uitgelegd hoe ermee is geprutst.'


  Reynolds oogde verward. Hij wierp een blik op de foto's en keek toen weer naar Tracy.


  'Ik vrees dat ik je niet kan volgen.'


  'Deze foto van de schuur is nep. Hij is in september gemaakt. We zullen het aan Chuck Geddes en rechter Baldwin moeten gaan vertellen. We zullen ons van de zaak moeten terugtrekken.'


  Reynolds bestudeerde de foto, maar hij maakte geen aanstalten hem op te pakken. Toen hij naar Tracy keek, lag er niets in zijn gelaatsuitdrukking dat duidde op schuld of angst. Als Tracy niet in de rechtszaal had gezien hoe Reynolds zijn emoties onder controle wist te houden, zou ze dadelijk hebben geconcludeerd dat hij onschuldig was.


  'Waarom denk je dat er met deze foto is geprutst?' vroeg Reynolds kalm.


  Tracy vertelde Matthew over haar ritje met Barry naar het buitenhuisje en legde hem uit hoe het zat met de positie van de volleybal.


  'Dat moet op toeval berusten,' zei Matthew. 'De bal lag op die plaats op de foto van 12 augustus. Sheriff Dillard of een van zijn assistenten heeft hem waarschijnlijk op het net gelegd toen ze keken of er dynamiet in de schuur stond.'


  'Ik hoopte ook dat dat de verklaring ervoor was, maar dat is niet het geval.'


  'Hoe kan de datum 12 augustus dan op het negatief staan afgedrukt?'


  Tracy legde uit hoe er met de camera was gesjoemeld en hoopte dat Matthew zou ophouden te doen alsof hij van niets wist en zou toegeven wat hij had gedaan. Terwijl ze aan het woord was, werd Reynolds onrustig en begon hij te schuifelen in zijn stoel.


  'Maar hoe zou mevrouw Griffen dan de vervangende strook kunnen hebben gemaakt?' snauwde Reynolds toen Tracy klaar was met haar uitleg. 'Dit is belachelijk. Ze heeft sinds de laatste week van augustus in huis opgesloten gezeten.'


  'Dat heeft zij ook niet gedaan. Mevrouw Griffen had een medeplichtige. Iemand die toegang had tot de Pentax en de negatieven. Iemand die genoeg verstand had van fotograferen om dit foefje te kunnen bedenken.


  Hoe heb je dat kunnen doen, Matthew? Ze is een moordenares. Ze heeft een aardige, fatsoenlijke man vermoord om geld en ze heeft een goede vriendin van me vermoord.'


  Reynolds probeerde zichzelf een houding te geven, maar hij faalde jammerlijk. Een paar minuten eerder was hij de gelukkigste persoon van de hele wereld geweest. Nu gleed alles onder zijn vingers vandaan. Zijn schouders zonken omlaag en hij zakte onderuit in zijn stoel. Hij haalde diep adem. Toen hij eindelijk wat zei, was zijn stem nauwelijks meer dan een gefluister.


  'Het spijt me,' slaagde hij erin uit te brengen. 'Ik weet hoe dit moet overkomen, maar je moet me geloven dat het niet is zoals het lijkt.'


  Matthews borst ging zwaar op en neer. Het kostte hem een paar tellen om zichzelf weer in bedwang te krijgen.


  'Abbie had niets te maken met de foto en ze heeft haar man of Laura Rizzatti niet vermoord.'


  'Dat geloof ik niet.'


  Matthew nam weer een pauze. Tracy zag dat hij beefde. Hij sloot zijn ogen en liet zijn hoofd achterovervallen. Toen hij zijn ogen opendeed, waren ze vochtig van de tranen.


  'Toen jij bij mij kwam solliciteren, heb ik je verteld over ver- schillende voortreffelijke advocaten die na het vallen van de duisternis op bezoek zijn gegaan in een gevangenis en dat hun cliënten dood waren toen ze weer naar buiten kwamen. Daarna heb ik je verteld dat noch ik, noch enige advocaat die voor me heeft gewerkt ooit na het invallen van de duisternis naar een gevangenis is geweest. Dat was gelogen.


  Toen ik acht jaar oud was, heb ik na het invallen van de duisternis een bezoek gebracht aan een gevangenis. Toen ik voor zonsopkomst weer naar buiten kwam, was de man met wie ik daar had gesproken dood. Het was mijn vader. Ik heb heel veel van hem gehouden. Hij werd terechtgesteld voor de moord op een jonge vrouw met wie hij had gewerkt. De officier van justitie wist de jury ervan te overtuigen dat mijn vader een verhouding met die vrouw had gehad en dat hij haar had vermoord omdat ze had gedreigd mijn moeder in te lichten over hun verhouding. Mijn vader deed er een eed op dat hij veel van mijn moeder hield en dat er niet meer dan vriendschap was geweest tussen hem en de andere vrouw. De jury geloofde hem niet en hij werd geëxecuteerd op de elektrische stoel.


  Twee jaar na zijn dood legde de echte moordenaar een bekentenis af. Hij had ook met de vrouw gewerkt en ze hadden een verhouding gehad. Mijn vader was alleen maar bevriend met haar geweest. Hij werd terechtgesteld voor een misdaad die hij nooit had begaan. Als de doodstraf er niet was geweest, zou hij zijn vrijgelaten uit de gevangenis en zou ik mijn vader hebben teruggekregen.'


  Matthew leunde achterover in zijn stoel en sloot zijn ogen.


  'Ik besef dat je van me moet walgen, Tracy. Ondanks al mijn gepreek over moreel gedrag en eerlijkheid heb ik mijn eigen eer en die van mijn beroep geschonden. Maar ik moest wel... ik werd ertoe gedwongen... ik zag geen andere uitweg.'


  Matthew zweeg weer. Hij keek over zijn bureau heen naar Tracy. Zijn oogopslag smeekte om begrip.


  'Ze is onschuldig, Tracy. Daar ben ik honderd procent zeker van. En ik kon de gedachte dat ze weieens zou kunnen sterven niet verdragen. Ze heeft geen flauw benul van de foto van de schuur.'


  'Maar hoe heb je zomaar bewijsmateriaal kunnen fabriceren?' vroeg Tracy. De woorden bleven bijna steken in haar borst.


  'Ik kan het niet meer opbrengen,' zei Matthew. 'Vechten voor iedere centimeter, iedere minuut dat ik bij een rechtszaak betrokken ben. Het feit dat ik perfect moet zijn, want mijn cliënt gaat dood als ik niet perfect ben. Het heeft me gesloopt. Ik ben mijn zelfvertrouwen kwijtgeraakt. Ik weet dat ik op een dag ga verliezen. Dat een cliënt van mij wordt terechtgesteld.'


  Weer onderbrak Reynolds zichzelf. Tracy kon zien dat het hem grote moeite kostte om de woorden te vinden voor het volgende dat hij ging zeggen.


  'Jij hebt er geen idee van wat voor een leven ik heb geleid. Ik ben zo eenzaam. Aanvankelijk droeg ik mijn eenzaamheid als een ereteken. Ik leidde mijn kruistocht tegen de dood en verder had ik nergens behoefte aan. Geleidelijk aan werd die kruistocht een kwelling. Er werd zoveel van me verwacht. Ik wilde dat iemand mijn pijn kon delen en er was niemand. Toen leerde ik Abbie kennen.'


  Reynolds' gezicht vertoonde opmerkelijk weinig emoties, maar er stroomden tranen over zijn wangen.


  'Ik hou van haar, Tracy. Ik zou niet met mezelf kunnen leven als zij juist degene was die ik niet zou weten te redden. Ik kon haar niet zomaar laten sterven. Ik kon het gewoon niet.'


  'Je kunt heel gemakkelijk jezelf voor de gek houden over de persoon van wie je houdt,' zei Tracy op vriendelijke toon. 'Als Abbie nou eens toch rechter Griffen en Laura heeft vermoord?'


  'Dat kan niet. Ik... ik ken Abbie te goed. Ze wordt erin geluisd. De stukken metaal zijn daar het beste bewijs van. En wat zeg je van dat geld? Hoe is Charlie Deems aan die honderdduizend dollar gekomen?'


  'Ze zou Deems hebben kunnen betalen om rechter Griffen te vermoorden. Ze is schatrijk.'


  'Maar waarom zou Deerns dan naar de officier van justitie stappen om Abbie de schuld in de schoenen te schuiven? Nee. Iemand anders heeft rechter Griffen vermoord en probeert Abbie erbij te lappen.'


  Tracy was zo overtuigd geweest van Abbies schuld toen ze Reynolds' kamer was komen binnenstappen. Maar nu was ze niet meer zo zeker van haar zaak.


  'Wat ben je van plan te gaan doen?' vroeg Matthew haar.


  Tracy herinnerde zich dat Barry haar precies dezelfde vraag had gesteld.


  'Wat voor keus heb ik? Ik moet het vanmiddag gaan melden bij rechter Baldwin. Denk je dat het een gemakkelijk besluit voor me is? Jij bent een van de meest bewonderenswaardige mensen die ik ooit heb ontmoet. Als ik naar rechter Baldwin stap, dan word jij als advocaat geschorst en draai je de gevangenis in. Maar als ik mijn mond hou, ben ik medeplichtig aan wat jij hebt gedaan. En dan staat mij dezelfde straf te wachten en schend ik mijn eed als dienaar van de wet.'


  'Ik denk niet aan mezelf, Tracy. Als jij de rechter vertelt wat je weet, zal hij het moeten doorgeven aan Chuck Geddes. Geddes zal het als bewijs gebruiken in Abbies rechtszaak en ik weet zeker dat ze dan veroordeeld wordt.'


  'Maar je hebt zelf gezegd dat ze er niet van op de hoogte was.'


  'Dat hoeft Geddes niet te geloven. Als hij achter het bestaan van die foto komt, zal hij aanvoeren dat Abbie wist dat ermee gesjoemeld is en ik heb niet meer dan mijn woord om aan te tonen dat ze er niets van wist. Geddes zal het feit dat ik een getraceerde foto tussen het bewijsmateriaal heb gestopt gebruiken om de getuigenis van Charlie Deerns weer naar voren te halen. De juryleden zullen geloven dat hij wel het dynamiet in de schuur heeft zien staan. Ze zullen van mening zijn dat een officier van justitie die een moord pleegt en dan probeert de rechtsgang te ondermijnen door valse bewijzen te fabriceren, het verdient om te sterven.


  Als je rechter Baldwin vertelt wat ik heb gedaan, dan teken je het doodvonnis van een onschuldige vrouw.'


  — 3 —


  Het bestijgen van de honderd meter hoge rotswand was een langzaam en nogal weinig opwindende klim geweest totdat Tracy een smalle richel bereikte die over een lengte van een kleine twintig meter horizontaal over de wand van de klip liep. De richel was op zijn breedste punt twee centimeter breed, en op sommige plaatsten verdween hij volledig in het niets.


  Tracy had de overhangende rots die drie meter boven de richel en vijftien meter onder de top naar voren stak over het hoofd gezien, omdat het vanaf de voet van de klip had geleken of het uitstekende stuk rots de top was. Tracy balanceerde voorzichtig op haar tenen met haar lichaam tegen de rots gedrukt en bestudeerde de overhellende rots zorgvuldig. Hij hing over de richel als een baldakijn en de rots aan weerszijden ervan was te glad om Tracy enig houvast te bieden. Het zou wel heel teleurstellend zijn als ze zo ver had weten te komen en zo dicht bij de top was zonder in staat te zijn haar klimpartij te voltooien.


  Tracy had de onderkant van de uitstekende rots enkele minuten lang centimeter voor centimeter in zich opgenomen toen ze met haar voet een steentje van zijn plaats stootte. Ze besteedde er geen aandacht aan toen het omlaagstuiterde en in stukjes brak aan het einde van zijn val, want ze had al haar concentratie gericht op een spleet die door het midden van de uitstekende rots liep. De spleet was zo te zien breed genoeg om haar hand in te kunnen steken, als ze haar hand opende en hem stijf hield. Tracy dacht na over de spleet en wat ze ermee zou opschieten. Het welslagen van haar plan hing af van een feilloze timing en van de waarschijnlijkheid dat de spleet verderop in de rots breder zou uitlopen. Maar de situatie liet haar geen keuze. Haar enige alternatief was om haar nederlaag te erkennen en zich weer langs de klip omlaag te werken.


  Tracy was gekleed in een loszittend wit truitje met lange mouwen en een slobberige klimbroek die dichtgeritst zat boven haar op maat gemaakte bergschoenen. Het was een droge, koude dag. Als het geregend zou hebben, zou ze zich niet aan de klimpartij hebben gewaagd. Het was bij droog weer al gevaarlijk genoeg om te proberen in je eentje de top te bereiken.


  De manoeuvre die ze overwoog was riskant, maar Tracy kon zichzelf niet toestaan om stil te staan bij het gevaar. Nerveuze spanning is de ergste vijand van de bergbeklimmer, omdat de klimmer daardoor zweethanden kan krijgen en de zekerheid van een betrouwbare handgreep kan kwijtraken. Terwijl ze haar plan goed doordacht, stopte Tracy haar beide handen in een dikke, paarse zak met magnesiumpoeder die ze om haar middel op haar rug had bevestigd. Het poeder zou haar handen droog houden.


  Tracy tuurde naar de spleet en dwong zichzelf ontspannen te ademen. Achter haar strekte de wildernis zich uit als een groen tapijt, maar Tracy had alleen oog voor het oneffen grijze oppervlak van de rotswand. Ze liet haar blik over het stuk rots boven haar hoofd glijden, op zoek naar houvast. Toen ze genoeg had uitgerust, klauterde Tracy tegen de rotswand omhoog totdat ze vlak onder de overhellende rots was.


  Tracy draaide zich om en plantte haar voeten zo stevig mogelijk neer. Toen strekte ze haar rechterarm uit totdat ze haar hand in de spleet kon steken. 'Vooruit, vooruit, vooruit,' fluisterde ze tegen zichzelf terwijl haar vingers stukje voor stukje naar boven kropen. Ze liet haar adem langzaam ontsnappen toen ze voelde dat de smalle spleet breder werd en een inham in de rots vormde.


  Op deze hoogte was de lucht zo blauw als de hemel in een sprookje en de wolken waren smetteloos witte kussens. Om te slagen moest Tracy door de lucht zweven. Ze keek naar de wolken totdat haar lichaam zo licht was als een ervan. Ze was vederlicht, vlindervleugels, pluisjes die van een paardebloem waren geblazen.


  Tracy balde haar rechterhand tot een vuist om hem breder te maken totdat hij stevig vastzat in de spleet. Ze ademde in, en liet haar adem toen met één stoot ontsnappen. Met explosieve kracht duwde ze zichzelf van de rotswand. Haar rechterhand was een ijzeren bal. Een ogenblik lang was hij haar enige contact met de wereld. Toen zwaaide ze eraan, naar boven draaiend, naar de buitenrand van de overhangende rots. Met haar vrije hand graaide ze in de lucht. Ze had maar een tel om de rots stevig genoeg vast te grijpen om haar lichaamsgewicht te kunnen dragen.


  Tracy slingerde omhoog en de vingers van haar linkerhand vonden houvast op hetzelfde moment dat de kracht van de zwaai haar vuist uit de spleet wrong. Een ogenblik zweefde ze door de lucht, halverwege tussen veiligheid en vergetelheid. Toen klemde ze haar vingers vast en trok aan één arm haar lichaam omhoog. Haar rechterhand griste over de rand van de overhellende rots en vond houvast. Een tel later was Tracy eroverheen. Ze lag languit op haar buik en de adrenaline werd door haar lichaam gepompt terwijl ze trilde van verrukking.


  De rest van de klim naar de top was nu gemakkelijk, iets waar ze nauwelijks bij na hoefde te denken. Toen ze de top had bereikt, draaide Tracy zich langzaam om en keek voorbij het naaldbomenwoud naar de pieken van de ruige, met sneeuw bepoederde bergen, alles overwelfd door een uitspansel van het helderste blauw. Dit was de wereld zoals een adelaar hem zag. Tracy nam diepe teugen van de heerlijke berglucht. Toen ging ze op de rand van de klip zitten, haakte haar veldfles van haar riem en nam een slok.


  De klimpartij had Tracy gedwongen alles uit haar gedachten te zetten behalve de rots. Nu ze hem achter de rug had, gingen haar gedachten onvermijdelijk weer terug naar het conflict dat iedere minuut van haar leven bepaalde zoals het Cascade-gebergte het vergezicht domineerde. Matthew Reynolds' leven was een bron van inspiratie voor iedere advocaat die een cliënt had wiens leven op het spel stond. Als Tracy deed wat de wet en de erecode van haar verlangden, zou ze hem te gronde richten. Al het goede dat Matthew had gedaan, zou worden vergeten vanwege één enkele daad die hij had begaan uit liefde.


  Tracy had voor zichzelf uitgemaakt dat ze de waarheid over de foto nooit aan het licht zou brengen als ze zeker wist dat Abigail Griffen onschuldig was, want als een jury te horen zou krijgen hoe het met die foto zat, dan zou Abbie worden veroordeeld en waarschijnlijk de doodstraf krijgen. Het was de mogelijkheid dat Griffen schuldig was die Tracy in een zo lastig parket bracht.


  Matthew was ervan overtuigd dat iemand probeerde Abbie erin te luizen. Er waren ongetwijfeld genoeg aanwijzingen om die theorie te staven. Griffen was een briljante vrouw. Ze zou nooit hetzelfde type bom gebruiken dat Deerns had gebruikt tegen vader en dochter Hollins, omdat ze wist dat ze daarmee de verdenking op zich zou laden. Als ze wel gebruik had gemaakt van een bom, dan zou ze nooit zo stom zijn geweest om een stuk ervan in haar garage te laten rondslingeren. Het stuk metaal dat Torino in de garage had gevonden, was niet eens een onderdeel van de bom, en dat maakte het waarschijnlijk dat het er was neergelegd om Griffens betrokkenheid bij de bomaanslag aan te tonen. En dan was Deerns er nog. Als die honderdduizend dollar een afkoopsom was om meineed te plegen, dan was Abbie onschuldig.


  En dat bracht Tracy op de volgende vraag. Als Abbie het niet had gedaan, wie dan wel? Deerns was het meest voor de hand liggende antwoord. Maar iemand had Deerns ergens honderdduizend dollar voor betaald. Of het nou was om rechter Griffen te vermoorden, of om Abbie de schuld in de schoenen te schuiven, of allebei, dat betekende hoe dan ook dat er nog iemand anders bij betrokken moest zijn. Maar wie? En wat zou het motief kunnen zijn geweest?


  Plotseling kwam er een gedachte bij haar op. Ze was ervan uitgegaan dat ofwel Abbie de rechter en Laura had vermoord om- dat ze een verhouding met elkaar hadden, ofwel dat er geen verband bestond tussen de twee moorden. Maar als de moord op Laura en die op rechter Griffen nu eens wel met elkaar verband hielden, maar dat ze door twee verschillende personen waren gepleegd? Dat zou de hele zaak in een ander daglicht plaatsen.


  Rechter Kelly was een mogelijke verdachte. Had ze gelogen toen ze zei dat haar seksuele contacten met rechter Griffen niet zoveel voor haar betekenden? Maar als ze nou eens waanzinnig jaloers was geweest en de rechter en Laura had vermoord omdat Griffen met Laura aan het scharrelen was?


  Toen herinnerde Tracy zich de rechtbankverslagen en de zaken die op het gele blocnotevel stonden. Enkele weken voor haar dood was er iets waarover Laura erg had ingezeten. Het zou logisch zijn geweest als Laura rechter Griffen had verteld wat haar dwarszat, vooral als ze, afgezien van zijn stagiaire, ook nog zijn minnares was. Als de verslagen en de zaken nu eens duidden op iets illegaals? Was de moordenaar daarnaar op zoek geweest toen hij Laura's werkkamer en haar buitenhuisje overhoop haalde?


  Het verslag was voor iedereen opvraagbaar, maar Tracy had het gelezen en ze had geen flauw idee waarom het belangrijk kon zijn. Datzelfde gold voor de andere zaken. Niet dat ze daarin ook maar iets had gelezen wat haar ook maar een steek verder had geholpen. Je had niets aan het verslag en de lijst als je niet wist waarnaar je moest zoeken. Als Laura's moordenaar erachter was gekomen dat rechter Griffen de verslagen en de lijst met zaken had, en als hij vermoedde dat de rechter wist waarom ze belangrijk waren, dan zou hij een reden hebben gehad om rechter Griffen te vermoorden. Maar hoe moest zij er in vredesnaam achter zien te komen waarom de zaken en het verslag belangrijk waren en of er überhaupt iets uit viel op te maken?


  Tracy wou dat ze de zaak kon vergeten en voorgoed op deze bergtop kon blijven, waar ze boven dat alles kon staan, maar het was tijd om terug te keren naar aarde. Ze voelde dat de zaak haar boven het hoofd groeide, maar ze kon het niet opgeven. Ze had geen keus. Als ze de moorden niet kon oplossen, zou ze rechter Baldwin moeten gaan vertellen over de nepfoto. Tracy zuchtte en pakte een zakje gemengde noten en gedroogd fruit uit haar zak. Ze kauwde langzaam en nam nog een slok water. Toen controleerde ze zorgvuldig haar klimuitrusting en begon aan de afdaling.


  ***


  Hoofdstuk 27


  Zodra ze vrijdagochtend wakker was geworden, schoot Tracy een dikke trui en een spijkerbroek aan en wandelde met een plak ontbijtkoek en een mok zwarte koffie het terras op. Onder het eten bekeek Tracy hoe de opklapbruggen werden geopend om een roestige tanker met een Spaanse naam en een Liberiaanse vlag door te laten. Ze wou dat Barry naast haar zat. Tracy miste hem. Hij was een lieve en attente minnaar. Belangrijker nog: hij was een lieve en attente man. Ze begreep waarom Barry niet bij haar was. Ze bewonderde hem om zijn loyaliteit. Maar ze wou dat hij aan haar kant stond en ze wist dat ze hem voorgoed zou kwijtraken, als ze hem niet al kwijt was, tenzij ze kon bewijzen dat Abigail Griffen onschuldig was.


  Na het ontbijt meldde Tracy zich telefonisch ziek. Dat was niet helemaal gelogen. Ze had hartzeer en kon zich niet voorstellen dat ze ergens naar toe zou gaan waar ze zowel Matthew als Barry onder ogen moest komen. De receptioniste vertelde haar dat rechter Baldwin advies ging inwinnen over het verzoek van het OM om bewijsmateriaal van de moord op Laura toe te laten en dat hij de jury tot na het weekend naar huis had gestuurd. Tracy hing op en belde het kantoor van Bob Packard.


  'Ik wilde je bedanken dat je me de verslagen hebt geleend,' zei Tracy. 'Ik heb er een hoop aan gehad.'


  'Ik ben blij dat ik heb kunnen helpen,' antwoordde Packard.


  'Ik vroeg me af of je nog verder zou kunnen helpen.'


  'Wat heb je nodig?'


  'Zou je me wat willen vertellen over een zaak die je voor het Hooggerechtshof hebt behandeld? De zaak van de Staat tegen Galarraga.'


  'Moet Ernesto dan getuigen in de zaak-Griffen?'


  'Nee. Waarom vraag je dat?'


  'Hij weet een hoop over Charlie Deerns.'


  'O ja?'


  'Wist je dat dan niet?'


  'Nee.'


  'Weet je wie Raoul Otero is?'


  'Dat is toch een vent die wat te maken heeft met de drugshandel?'


  Packard lachte. 'Dat is hetzelfde als vragen of Magie Johnson wat te maken heeft met basketbal. Otero is een grote Mexicaanse drugsbaron met een verkoopnetwerk dat zich over een groot deel van het westen van de Verenigde Staten uitstrekt. Charlie Deerns was belast met de verspreiding van cocaïne in Portland voor Otero's organisatie. Ernesto Galarraga werkte voor Charlie.'


  Tracy dacht daar even over na en vroeg toen: 'Zeggen de namen Jorge Zamora of Pedro Cardona je iets?'


  Tracy luisterde aandachtig naar wat Packard te zeggen had. Zodra ze had opgehangen, belde ze naar Medford en sprak met de officier van justitie die strafvervolging had ingesteld tegen Pedro Cardona. Aan het einde van het gesprek was Tracy ervan overtuigd dat ze het belang van de zaken op Laura's lijst had ontdekt. Ze voelde zich onpasselijk. Zo kort na de ontdekking van Matthew Reynolds' gesjoemel was het bijna te veel om te kunnen verwerken. Als ze gelijk had, en als ze het kon bewijzen, kon ze rechter Griffens moordenaar aanwijzen en voorkomen dat Matthew Reynolds publiekelijk te schande werd gemaakt. Tracy wierp een blik op haar horloge. Het was pas negen uur. Ze had


  tijd genoeg om het nodige onderzoek te verrichten in de juridische bibliotheek en om één uur bij het Hooggerechtshof te zijn.


  — 2. —


  Alice Sherzer gaf Tracy een knuffel en nam haar toen mee naar haar kamer.


  'Overleef je de slavenarbeid voor Matthew Reynolds een beetje?'


  'Nauwelijks,' antwoordde Tracy gespannen.


  'Beleef je evenveel plezier aan de baan als je gedacht had?'


  'Matthew is een briljante man en een fantastische strafpleiter,' zei Tracy om een leugen te vermijden.


  'Hoe vind je het om betrokken te zijn bij een belangrijke moordzaak?'


  'Daar wilde ik het juist met u over hebben. De zaak van mevrouw Griffen.'


  Rechter Sherzer keek verbaasd. 'Ik denk niet dat dat is toegestaan, Tracy. Als ze veroordeeld wordt, is er een goede kans dat haar hoger beroep door het Hof wordt behandeld.'


  'Dat weet ik. Maar ik heb iets ontdekt dat het Hof betreft. Iets dat u dient te weten. Het heeft niet alleen betrekking op de moord op rechter Griffen, maar ook op de moord op Laura Rizzatti.'


  'Ik begrijp niet waar je op doelt.'


  Tracy wachtte even. Haar maag roerde zich en ze voelde zich licht in het hoofd. Tot op dat moment was de ernst van wat ze ging zeggen nog niet tot haar doorgedrongen.


  'Mevrouw Sherzer, ik denk dat rechter Griffen en Laura Rizzatti zijn vermoord omdat ze erachter waren gekomen dat een lid van het Hof zijn gewicht in de schaal werpt om de uitslag van zaken die verband houden met de drugsorganisatie van Raoul Otero te beïnvloeden.'


  Alice Sherzer staarde Tracy een ogenblik aan. Toen schudde ze haar hoofd.


  'Dat weiger ik ook maar een ogenblik te geloven,' zei ze boos.


  'Laat me alstublieft uitpraten. Ik weet hoe dit op u moet overkomen. Ik ben ziek geworden van de gedachte alleen al, maar ik kan geen andere verklaring vinden voor wat ik heb ontdekt.'


  Rechter Sherzer fronste haar voorhoofd. Toen drukte ze de knop van de intercom in en liet haar secretaresse weten dat ze door niemand gestoord wenste te worden.


  Tracy vertelde rechter Sherzer hoe Laura had gereageerd toen ze haar had betrapt bij het lezen van het verslag van de zaak- Deems en de manier waarop Laura de namen van de zaken op haar blocnote had verborgen. Vervolgens legde Tracy uit hoe ze het verslag had gevonden, samen met het gele vel papier, tussen het bewijsmateriaal dat afkomstig was uit de studeerkamer van rechter Griffen.


  'Ik weet zeker dat Laura had ontdekt dat er een verband bestond tussen de zaken en dat ze rechter Griffen heeft verteld wat ze had uitgeplozen. Ik denk dat ze allebei zijn vermoord om te voorkomen dat ze hun ontdekking wereldkundig zouden maken.'


  'En wat is die dan?'


  'Ik heb nog steeds geen flauw idee waarom het verslag zo belangrijk is. Maar ik ben ervan overtuigd dat het antwoord te vinden is in die rechtszaken.'


  Tracy gaf rechter Sherzer een samenvatting van de zaken. Toen zei ze: 'Ernesto Galarraga werkte samen met Charlie Deerns en ze werkten allebei voor Raoul Otero. Jorge Zamora was een huurmoordenaar die klusjes voor Otero opknapte. Hij heeft een van hun rivalen vermoord in een buurtwinkel. Hij schoot daarbij ook de winkelbediende dood om de indruk te wekken dat het een gewone roofoverval was. Pedro Cardona was een stroman van Otero in Zuid-Oregon. Hij was bezig met het opzetten van een distributienetwerk in Medford toen hij tegen de lamp liep.


  Deerns, Cardona, Zamora en Galarraga werkten allemaal voor Otero. Ze werden allemaal veroordeeld, maar hun vonnissen werden vernietigd door het Hooggerechtshof, dat verdeeld stemde over de zaken. Opperrechter Lefcourt steunde de meerderheid in de zaak-Zamora, maar hij had een afwijkende opvatting in de andere zaken. De rechters Griffen, Kelly, Arriaga en Pope behoorden in ieder van de zaken tot de meerderheid.


  In alle gevallen, met uitzondering van de zaak-Zamora, die werd gecasseerd op grond van een bewijstechnische kwestie, heeft het Hof de veroordelingen teruggedraaid op grond van een nieuwe juridische theorie. In de zaak-Deems volgde de meerderheid een regel over afgelegde bekentenissen die maar in drie andere staten wet is. In de zaak-Cardona en de zaak-Galarraga interpreteerde het Hof de grondwet van Oregon op een manier die in tegenspraak was met de interpretatie van het Vierde Amendement van de grondwet van de Verenigde Staten. Ik heb erover gesproken met de officier van justitie die Cardona had vervolgd. Het was een schok voor hem geweest dat de veroordeling was teruggedraaid. Er was net een uitspraak geweest van het Hooggerechtshof van de Verenigde Staten over een soortgelijke kwestie. Hij zei dat de rechter in eerste instantie zonder blikken of blozen het bewijs had toegelaten dat bij de huiszoeking was aangetroffen en dat het Hof van Beroep zich daar met algemene stemmen bij had aangesloten.


  Ik heb vanmorgen twee uur besteed aan het doorlezen van de strafzaken waarover het Hof in de afgelopen vijf jaar een uitspraak heeft gedaan om te zien of ik nog andere gevallen boven water kon halen die ditzelfde patroon volgen. Ik denk dat Laura hetzelfde heeft gedaan. Mevrouw Sherzer, deze zaken zijn uniek. Er zijn de afgelopen vijf jaar geen andere strafzaken geweest waarin de stemmenverdeling net zo was.'


  'Hoe had Laura dit patroon ontdekt?' vroeg rechter Sherzer.


  'Ik heb geen flauw idee. De zaken strekken zich uit over een periode van vijf jaar. Het zou niet opvallen als in een ervan de uitspraak werd teruggedraaid. Ik denk dat haar oog is gevallen op iets in het verslag van de zaak-Deerns, maar ik heb geen idee wat dat is. Ik heb echter sterke vermoedens dat rechter Kelly, rechter Pope of rechter Arriaga voor Raoul Oregon werkt om zijn of haar invloed aan te wenden tegenover de andere rechters om zaken te laten casseren waarin belangrijke leden van Otero's organisatie worden aangeklaagd. Op een of ander manier is deze rechter erachter gekomen dat Laura wist wat er aan de hand was en dat ze het aan rechter Griffen had verteld. Ik denk dat ze daarom allebei zijn vermoord.'


  'Hoe kon één enkel iemand nog drie andere stemmen garanderen?'


  'Er waren geen garanties. Maar sommige van de rechters, zoals Frank Arriaga en rechter Griffen, hechtten veel belang aan de rechten van een beklaagde en u weet best dat mensen die aarzelen over de streep kunnen worden getrokken door vurige pleitbezorgers.'


  'Tracy, je zou jezelf eens moeten horen. Kun je je werkelijk voorstellen dat een lid van dit Hof in staat is om Laura en Robert te vermoorden?'


  'Nee, maar ik kan me wel voorstellen dat iemand Charlie Deerns heeft betaald om het vuile werk op te knappen. Ik denk dat de honderdduizend dollar die op Deerns bankrekening staan en die door Matthew zijn ontdekt het loon vormden voor een dubbele moord.'


  'Tracy, dit slaat nergens op. Ik ken die mensen.'


  'Heeft een van de rechters Pope, Arriaga of Kelly tijdens de beraadslagingen het initiatief genomen om het vonnis in deze zaken te vernietigen?'


  'Je weet best dat ik niet naar buiten mag brengen wat er zich tijdens de beraadslagingen afspeelt.'


  'Maar u moet wel. We hebben het hier over een dubbele moord en de mogelijkheid dat een onschuldig iemand voor een van die moorden wordt veroordeeld.'


  Rechter Sherzer zuchtte. 'Je hebt natuurlijk gelijk. Maar ik kan me de discussies over die zaken niet meer voor de geest halen. Sommige ervan hebben vier jaar geleden plaatsgevonden.'


  'En de zaak-Deems dan? Dat is nog niet zo lang geleden. Wie heeft zich hard gemaakt voor cassatie?'


  'Ik meen me te herinneren dat Frank Arriaga zich ernstig zorgen maakte over het inschakelen van de informant. Hij en Stuart hebben fanatiek gepleit voor het terugdraaien van de veroordeling.'


  'Waarom heeft rechter Griffen dan de motivatie geschreven?'


  'Oorspronkelijk zou Frank het doen, maar toen werd al zijn tijd in beslag genomen door een ingewikkelde zaak over het gebruik van land en daarom heeft hij Robert gevraagd de motivatie te schrijven. Ze waren het eens over alle aspecten van de zaak en Robert had op dat moment geen andere besluiten om handen en daarom bood hij aan Frank te helpen.'


  'Zou u een reden kunnen bedenken waarom rechter Arriaga voor Raoul Otero zou werken?'


  'Absoluut niet! En ik kan me ook niet voorstellen dat Frank iemand zou vermoorden. Dat is een bespottelijke gedachte.'


  'Misschien om het geld. Heeft hij schulden? Gebruikt hij drugs? Iets dergelijks?'


  'Frank Arriaga is een schat van een man met een op graniet gebouwd huwelijk en twee kinderen die stapelgek op hem zijn. Ik geloof dat hij niet eens drinkt. Mijn hemel, je bent een heel eind uit de buurt als je denkt dat Frank de moordenaar is die je zoekt.'


  'En Mary Kelly dan?'


  Rechter Sherzer fronste haar voorhoofd. 'Geld zou geen motief kunnen zijn. Ze was een heel succesvolle bedrijfsjuriste en heeft behoorlijk goede beleggingen gedaan in aandelen en onroerend goed.'


  'Wist u dat zij en rechter Griffen een verhouding hadden?'


  'Nee, maar het verbaast me niet echt. Mary heeft een niet bijster gelukkig huwelijk.'


  'Als ze met elkaar omgingen toen Laura werd vermoord, kan rechter Griffen haar in vertrouwen hebben meegedeeld wat Laura hem had verteld, zonder te beseffen dat hij haar waarschuwde voor het dreigende gevaar. Als rechter Kelly de moorden heeft gepleegd, dan zou dat kunnen verklaren hoe ze wist dat ze was betrapt.'


  'Ik ben bang dat ik je niet kan helpen, Tracy. Ik kan niets bedenken waaruit valt op te maken dat Mary oneerlijk is.'


  'Dat brengt ons bij de meest waarschijnlijke verdachte. Arnold Pope is conservatief, een voormalige officier van justitie. Hoe valt te verklaren dat hij zijn stem uitbracht om de veroordeling van twee moordenaars en twee drugshandelaars terug te draaien?'


  'Arnold is een vreemde man. Hij is de meest onsympathieke en tegendraadse opperrechter met wie ik ooit te maken heb gehad, maar zijn manier van doen is grotendeels een pose. Hij is erg onzeker en hij is vreselijk gebeten op onze goedkeuring. Hij is zich ervan bewust dat men hem als een clown beschouwt en hij weet dat iedereen afkeurend heeft gereageerd op de manier waarop hij zijn verkiezingscampagne heeft gevoerd en dat hij de plaats heeft ingenomen van een briljante jurist die zeer populair was en alom gerespecteerd. Om te bewijzen dat hij juridisch goed onderlegd is, neemt Arnold dus weieens standpunten in die je niet van hem zou verwachten.'


  'Weet u van de ruzie tussen Pope en Laura?'


  'Nee.'


  Tracy vertelde haar over de confrontatie in de bibliotheek.


  'Ik heb het aan rechter Griffen verteld op mijn laatste werkdag bij het Hof. Hij zei dat hij het aan iedereen zou gaan rondvertellen.'


  'Hij was erg van streek toen Laura werd vermoord. Misschien is het hem ontschoten. Wat ben je van plan te gaan doen, Tracy?'


  'Ik weet het niet. Ik hoopte dat u me zou kunnen helpen. Ik dacht dat u zich misschien iets zou weten te herinneren wat een beetje duidelijkheid zou brengen in deze zaak, als ik u eenmaal had verteld wat ik heb ontdekt.'


  'Het spijt me dat ik je moet teleurstellen. Maar ik ben er nog bij lange na niet van overtuigd dat een van mijn collega's een moordenaar is die werkt voor een grote drugshandelaar. Het is te ongeloofwaardig.'


  'Even ongeloofwaardig als het feit dat binnen één maand een opperrechter en zijn stagiaire worden vermoord? Het zou toeval kunnen zijn, maar dat geloof ik niet. Mijn gedachten gaan steeds terug naar de avond dat Laura werd vermoord. Ik zat in de bibliotheek te werken aan die memo voor u over de erfrechtkwestie in de zaak-Scott. Toen ik weer beneden kwam, was er licht aan in Laura's kamer, maar er brandde geen licht op de gang van de afdeling waar de kamers van de stagiaires zijn. Ik keek in Laura's kamer. Het was duidelijk dat iemand de boel overhoop had gehaald, dus wilde ik de telefoon pakken om Laura te bellen. Op dat moment hoorde ik de deur die toegang biedt tot de afdeling van de stagiaires dichtslaan.


  Ik dacht er niet over na, anders zou ik nooit zo hebben gehandeld, maar ik rende de gang op. Er was niemand. Ik rende naar de achterdeur en zag niemand op de parkeerplaats. Ik was geschrokken en wilde niet alleen in het gebouw blijven, dus kalmeerde ik een beetje en ging naar mijn kamer om mijn aantekeningen daar neer te leggen, want ik was van plan de memo de volgende ochtend vroeg af te maken. Toen stuitte ik op Laura's lichaam. Ziet u wat er ontbreekt in dit verhaal?'


  'Nee, niet echt.'


  'Waar is de moordenaar naar toe gegaan? Ik was op de gang een paar tellen nadat de toegangsdeur naar de afdeling van de stagiaires was dichtgeslagen. Als de moordenaar het gebouw via de voordeur had verlaten, had ik die moeten horen dichtslaan. Datzelfde geldt voor de achterdeur. En er was niemand op de parkeerplaats. Iemand die het gebouw niet kende, zou zich zo snel mogelijk uit de voeten hebben gemaakt, maar iemand die er werkte kon net zo goed naar boven zijn gerend.


  Degene die Laura heeft vermoord moet bekend zijn geweest met de afdeling waar de stagiaires werken om zich zo snel te kunnen verbergen en in het donker weg te kunnen komen zonder dat ik hem hoorde. Ik denk dat de moordenaar de trap naar boven heeft genomen, gewacht heeft totdat ik terug was in de hal, en vervolgens de trap af is geslopen en het gebouw heeft verlaten. Dit alles wijst erop dat de moordenaar iemand was die het gerechtsgebouw kende.'


  Rechter Sherzer dacht na over wat Tracy haar had verteld. Toen ze een besluit had genomen, had ze een verbeten uitdrukking op haar gezicht.


  'Ik aanvaard je theorie nog altijd niet, maar ik zal het er met Stuart over hebben.'


  'Dank u. En probeert u ook na te denken over de beraadslagingen. Als ik gelijk heb, heeft die rechter die erachter zit erg zijn of haar best gedaan om anderen over te halen met hem of haar mee te stemmen. Als u zich kunt herinneren wie degene is geweest die in alle vier de gevallen het initiatief heeft genomen, dan kent u de moordenaar.'
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  Tracy reed terug naar Portland zodra ze bij rechter Sherzer weg was. Ze was ervan overtuigd dat ze de reden kende waarom Laura en rechter Griffen waren vermoord. Wat ze niet kende, was de sleutel van het raadsel, hoe het Laura duidelijk was geworden wie de rechter was die voor Raoul Otero werkte. Niemand zou zonder keiharde bewijzen geloven dat een opperrechter van het Hooggerechtshof smeergeld aannam en ze moest ervan uitgaan dat het antwoord in het rechtbankverslag te vinden was.


  Voor zover Tracy wist, had Laura nooit gehoord van Charlie


  Deerns, of van de rechtszaak tegen hem, voordat zijn hoger beroep door het Hooggerechtshof in behandeling werd genomen. Als dat het geval was, dan moest de informatie in het verslag betrekking hebben op de corrupte rechter, maar Tracy had het verslag doorgenomen en geen van de rechters werd genoemd in deel xi.


  Tracy kwam om halfvijf thuis en ging een stukje hardlopen langs de rivier. Ze was alleen gekleed in een korte broek en een T-shirt, hoewel het tamelijk fris was. Ze had nog spierpijn van haar klimpartij, maar ze werd al gauw warm door de lichaamsbeweging. Toen ze haar loopritme had gevonden, nam Tracy in gedachten de bekende feiten door van de moorden op Griffen en Rizzatti. Ze bekeek het onderwerp van alle kanten maar kwam niet op de proppen met nieuwe inzichten.


  Tracy maakte aanstalten om terug te gaan naar huis. Een druilerige motregen had een domper gezet op haar enthousiasme voor het hardlopen. Ze wou dat Barry erbij was om haar gezelschap te houden. Ze voelde zich altijd enorm op haar gemak wanneer ze samen waren. Zou Barry haar echt de bons geven als ze de rechtbank vertelde wat Matthew had gedaan? De mogelijkheid was niet denkbeeldig en de gedachte dat ze Barry zou kunnen verliezen, joeg haar angst aan. Maar zou hun verhouding niet veranderen als ze haar principes verloochende om bij elkaar te blijven? Zou het offer niet de genadeklap betekenen voor de gevoelens die ze voor elkaar koesterden?


  Tracy voelde een kramp in haar borst die niets te maken had met haar inspanningen. Wat er tussen haar en Barry bestond, was zo fijn. Waarom kon dat niet zo blijven? Tracy wist dat Barry bijzonder was vanaf het moment dat ze elkaar voor het eerst hadden gekust. Ze zou zich altijd die ochtend herinneren op het strand bij het buitenhuisje van de Griffens en de heerlijke picknick daarna.


  Tracy bleef stokstijf staan. Het Overlook. Ze boog zich voorover en rustte uit met haar handen op haar knieën. Ze waren na de picknick naar het Overlook gegaan en hadden het gastenboek ingekeken. Het antwoord had de hele tijd vlak voor haar neus gelegen. Tracy bleef staan, zonder zich te bekommeren om de regen en de kou. Ze volgde haar gedachtengang tot aan de onvermijdelijke conclusie en wist dat ze gelijk had.


  Tracy sprintte terug naar haar appartement. Ze nam snel een douche en trok schone kleren aan. Ze popelde om haar aantekeningen van hun bezoek aan het Overlook te bekijken, maar ze wilde wachten tot het personeel, en hopelijk Barry ook, vertrokken waren.


  Om halfzeven stopte het met regenen. Tracy zag tot haar opluchting dat de lichten in Matthews privé-vertrekken uit waren toen ze bij het kantoor aankwam. Ze liet zichzelf binnen via de achteringang en vond haar aantekeningen van het bezoek aan het Overlook in haar dossiermap. Tracy herlas bladzijden 1289 en 1290 van deel xi om haar vermoedens te bevestigen. Toen stapte ze weer in haar auto en reed naar Salem.
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  Om precies tien voor halfacht op vrijdagavond, vrijwel op hetzelfde moment dat Tracy de tweede afslag voor Salem nam op de 1-5, parkeerde Bobby Cruz zijn auto op een smalle grindweg en stak een landerij over die grensde aan de boerderij waar Chuck Geddes Charlie Deerns verborgen hield. Het veld was vochtig van de regen die om ongeveer zeven uur was opgehouden, en er hing een ozongeur in de lucht. Toen hij het huis bereikte, liep Cruz er behoedzaam omheen, terwijl hij door de ramen naar binnen tuurde om vast te stellen hoeveel mensen hij moest uitschakelen.


  De twee agenten die opdracht hadden om Deerns te bewaken, zaten in de woonkamer naar een football-wedstrijd van de Blazers op de televisie te kijken. Helaas was Deems er niet bij. Als dat wel het geval was geweest, zou Cruz hen alle drie onder schot hebben kunnen houden, dan Deerns neerknallen en zich uit de voeten maken zonder de politiemannen te hoeven doden. Nu moest hij hen eerst uit de weg ruimen. Hij kon niet het risico nemen dat Deerns zou weten te ontsnappen terwijl hij in de woonkamer bezig was die twee te boeien en te knevelen. Cruz had er geen moeite mee om politiemensen te doden, maar Raoul was vreselijk paranoïde over alles wat slecht voor de zaken zou kunnen zijn. Hij wist dat hij een scheldkanonnade van Raoul over zich heen zou krijgen, maar Raoul waagde zich niet in het hol van de leeuw.


  Cruz sloop naar binnen door een niet-afgesloten zijdeur en kwam uit in een korte gang die naar de keuken leidde. Aan zijn rechterhand was een trap naar de eerste verdieping. Cruz nam aan dat Deerns lag te luieren in een slaapkamer boven.


  Toen Cruz de hoek om de woonkamer binnenstapte, keken de agenten geschrokken. Een van hen had een glas frisdrank in zijn hand en hield een bord met een boterham op zijn schoot. Hij sprong overeind. Stukken brood, een plak tomaat en stukjes kalkoen vlogen in het rond. Cruz schoot de agent in zijn voorhoofd toen die naar zijn pistool greep. Hij was al dood voordat zijn bord in scherven viel op de hardhouten vloer.


  De tweede agent had snelle reflexen. Terwijl Cruz zijn maat op de korrel nam, rolde hij opzij en dook weg. Hij had bijna zijn pistool getrokken toen Cruz een kogel in zijn oor joeg. Cruz nam even de tijd om de lichamen te bekijken om zich ervan te verzekeren dat ze dood waren.


  Er zat een geluiddemper op Cruz' pistool en hij had de twee mannen afgeslacht met zo min mogelijk kabaal. Cruz sloop naar de deur van de woonkamer en liet zijn blikken over de gang glijden. Hij spitste zijn oren om enig geluid op te kunnen vangen dat aangaf dat Deerns zich had verroerd. Toen hij niets hoorde, liep hij de gang door om de keuken te controleren alvorens naar boven te gaan om de klus af te maken.


  Cruz bukte zich en dook de keuken in, waar hij meer pijn trof dan hij zich ooit had kunnen voorstellen. De pijn bedekte iedere centimeter van zijn gezicht, verblindde en verlamde hem en maakte hem doof voor de kreet van dierlijke woede die aan Charlie Deerns' keel ontsnapte toen hij de keuken uit stapte en de gietijzeren braadpan zijwaarts draaide. In plaats van de onderkant van de pan nogmaals tegen Cruz' gezicht te rammen, zwaaide hij met de zijkant ervan tegen diens rechterscheenbeen. Een bot knapte en Cruz' stortte neer op de grond.


  Terwijl hij met de braadpan rondmepte, droeg Charlie een waanzinnige uitdrukking op zijn gezicht, maar deze veranderde in een gruwelijke glimlach toen hij Bobby Cruz zag stuiptrekken op de grond van de gang. De pan had ieder deel van Cruz' gezicht geplet en het was moeilijk om zijn gelaatstrekken te onderscheiden omdat ze overdekt waren met bloed.


  Deerns kwam weer op adem. Cruz' pistool lag op de grond, waar het was neergekomen toen hij na de eerste klap achteruit was gewankeld. Charlie raapte het op en legde het op een gangkastje. Toen brak hij systematisch alle vingers van Cruz' beide handen. Toen hij zich ervan had overtuigd dat Cruz niets meer kon uitrichten, wierp Charlie een blik in de woonkamer. De agenten waren zo overduidelijk dood dat Deerns niet de moeite nam hen van dichtbij te bekijken.


  Cruz kreunde. 'Tijd om aan de slag te gaan,' zuchtte Deerns. Hij liep de keuken in en verving de braadpan door een stel scherpe messen en een kan ijswater. Toen hij terugkwam in de gang, lag Cruz hem met een wazige blik aan te staren.


  'Hoi, Bobby, alles goed?' vroeg Charlie met de grijns die zijn handelsmerk was. Cruz zoog een teug lucht naar binnen.


  'Het spijt me van je tanden,' giechelde Deerns. 'Het zal je een tijdje moeite kosten om een afspraakje te krijgen, amigo.'


  Cruz probeerde 'lik mijn reet' te zeggen, maar zijn mond functioneerde niet naar behoren. Deems lachte en maakte Cruz' haar in de war.


  'Het spijt me, Bobby, je bent mijn type niet. Ik bewaar het likken liever voor Abigail Griffen. Maar bedankt voor het aanbod.'


  Cruz mompelde iets en Deerns glimlachte.


  'Ik durf te wedden dat je me zojuist weer hebt uitgevloekt. Klopt dat? Maar dat is nergens voor nodig. Een slimme vent als jij hoeft zich toch niet te verlagen tot zulke macho-lulpraatjes. In zo'n situatie zou je je hersens moeten gebruiken. Natuurlijk gebruikte je je hersens niet toen je door de zijdeur naar binnen kwam. Heb je je niet afgevraagd waarom het de enige deur was die niet was afgesloten?'


  Deerns pauzeerde even om Cruz' reactie te peilen, maar Cruz gunde hem die lol niet. Dat gaf niks. Charlie hield wel van een uitdaging. Hij hurkte naast Cruz neer en praatte verder alsof ze vrienden waren die in een café achter een lekker biertje zaten.


  'Ik wist dat Raoul je vroeg of laat op me af zou sturen, dus heb ik naar je uitgezien. Toen ik je door dat hoge gras zag sluipen als een chicano die illegaal de grens over probeert te komen, ben ik op mijn tenen naar beneden gegaan en heb ik ervoor gezorgd dat je binnen kon komen.


  Nou zou ik eigenlijk boos moeten zijn omdat je hebt geprobeerd me te vermoorden, maar dat ben ik niet. Jij weet het nog niet, maar je hebt mij de gelegenheid geboden om echt stoute dingen te doen zonder gepakt te worden. Snap je, ik ga een tijdje op stap. Dan kom ik weer terug en bel ik Geddes. Dan vertel ik hem hoe jij die politiejongens hebt vermoord en dat je geprobeerd hebt mij ook te grazen te nemen. Jij zult mijn alibi zijn. Is dat een puik plan of niet?'


  Cruz staarde hem nog steeds uitdagend aan. Deerns scheen daar wel lol in te hebben.


  'Doe nou niet zo lelijk, Bobby. Ik snap echt niet waarom je boos op me bent. Ik ben ook niet boos op jou. En als je me vertelt waar je je auto hebt neergezet, dan beloof ik je dat ik je snel doodmaak. Wat vind je daarvan?'


  'Je kunt mijn rug op,' wist Cruz uit te brengen. Deerns lachte.


  'Ik kan dit herhaalde aanbod van seksuele genoegens maar moeilijk weerstaan, maar ik speel liever Jeopardy. We mochten daar altijd van de bewakers naar kijken in de dodencel. Het is mijn favoriete spelletjesprogramma en ik ben er verdomde goed in. Bobby, weet jij hoe je Jeopardy moet spelen?'


  Cruz weigerde te antwoorden. Deerns stak een mes in zijn dijbeen. De pijnkreet sneed door de lucht en Cruz' rechterbeen schoot naar voren en veroorzaakte zo nog meer pijn in het gebroken scheenbeen.


  'Geluidstest,' zei Charlie tegen Cruz. 'Ik moest zeker weten dat je kunt praten, want je kunt geen Jeopardy spelen tenzij je de vragen kunt beantwoorden.'


  Deerns trok het mes eruit en Bobby kreunde. Deerns gooide wat ijswater tegen Cruz' gezicht en sloeg hem tegen zijn wangen. Cruz deed zijn ogen open. Deerns sloeg hem weer, ditmaal hard, en zei: 'Let goed op. Het spel gaat als volgt. Ik geef jou het antwoord en dan moet jij de vraag stellen. Als ik jou bijvoorbeeld antwoord: "Hij was de eerste president van de Verenigde Staten," dan moet jij vragen: "Wie was George Washington?" Snap je?


  En als je alle antwoorden goed hebt, krijg je de hoofdprijs. Dat is een volledig verzorgde reis naar Hawaï voor jou plus je vrouw en kinderen, en bovendien een Buick-cabriolet. Dat klinkt niet slecht, hè? Maar als je de vraag niet goed hebt, volgt er een straf. En ik laat je nog even raden wat dat is.'


  Charlie gaf Cruz een knipoog en bemerkte tot zijn genoegen dat de macho-uitdrukking uit Cruz' oogopslag was verdwenen. Angst was ervoor in de plaats gekomen. Cruz was een harde, maar Charlie was gestoord en hij klonk steeds gestoorder. Als er iets was waar harde jongens als Cruz niet mee overweg konden, dan was het wel onvoorspelbaarheid, en gestoorde kerels waren het toppunt van onvoorspelbaarheid.


  'Onze eerste categorie is vaderlandse geschiedenis. Dit is het antwoord: "Hij was minister van Buitenlandse Zaken onder president Millard Filmore." Wat is de vraag?'


  'Wat?' vroeg Cruz.


  'Dat mag ik niet goed rekenen, Bobby. Watt was een Schotse ingenieur die belangrijke verbeteringen heeft aangebracht in de stoommachine.'


  Deerns greep Cruz' rechterhand vast en stak een mes door de handpalm, waardoor de hand aan de vloer werd vastgenageld. Cruz raakte buiten bewustzijn. Deerns gooide ijswater in zijn gezicht en wachtte geduldig totdat Cruz weer bij zijn positieven was. Toen boog hij zich voorover en fluisterde in Cruz' oor: 'Jeopardy is een behoorlijk gewelddadig spel. Het kan pijnlijk zijn als je het verkeerde antwoord geeft.'


  'Oké, oké, ik zal je vertellen wat je wilt weten,' jammerde Cruz, zijn ogen opengesperd van pijn en angst.


  'Zo gaat dat niet, Bobby. Je moet op de vraag wachten. Maar nu is het moment aangebroken om Doublé Jeopardy te spelen. Er zijn twee hoofdprijzen. De eerste prijs is een reis naar Disneyland waar je wordt voorgesteld aan Miss America. De tweede prijs is dat je haar mag neuken. Niet slecht, hè?'


  Deerns glimlachte en pakte een ander mes. 'Helaas is er ook een dubbele straf voor het verkeerde antwoord. Dat kost je namelijk allebei je ogen, amigo. Klaar? Hier komt het antwoord. "Hij heeft in 1974 de Pulitzerprijs voor poëzie gewonnen." Wat is de vraag, Bobby?'


  'Alsjeblieft, Charlie, ik smeek je,' snikte Cruz.


  'Tring!' schreeuwde Charlie in Cruz' oor. 'De tijd is om.'


  Deerns greep Cruz bij zijn kin en hield het mes onder zijn rechteroog. Cruz begon vreselijk te beven. Hij probeerde zijn hoofd van links naar rechts te bewegen, maar Deerns hield hem in een ijzeren greep. Tranen rolden uit Cruz' ogen.


  'De auto staat naast het veld,' gilde Cruz. 'Op de grindweg.'


  Deerns glimlachte kil. Hij schudde zijn hoofd vol walging.


  'Je stelt me teleur, Bobby. Ik had gedacht dat je het een beetje langer zou volhouden. Dan ben je dus toch niet zo'n harde als ik wel gedacht had.'


  Deerns pakte het pistool en schoot Cruz tussen zijn ogen. Toen haalde hij Cruz' autosleutels uit zijn zak en ging naar boven om zich om te kleden. Toen Charlie het huis verliet, voelde hij zich opperbest. Bobby Cruz was een lekker voorgerecht geweest en hij was klaar voor de hoofdmaaltijd.


  — 5 —


  De voordeur van Arnold Popes huis werd geopend door een kleine vrouw met een leerachtige huid en een zure uitdrukking op haar gezicht.


  'Mevrouw Pope, ik ben Tracy Cavanaugh. Ik heb vroeger stage gelopen bij opperrechter Sherzer. We hebben elkaar ontmoet tijdens de picknick voor de stagiaires.'


  'O ja.'


  'Is rechter Pope thuis? Er is iets belangrijks dat ik met hem moet bespreken.'


  'Het is bijna acht uur, mevrouw Cavanaugh. Kan dit niet tot morgen wachten? Arnold heeft een zware dag achter de rug.'


  'Ik zou er graag mee wachten, maar het is dringend. Ik beloof dat ik niet te veel van zijn tijd zal vergen.'


  'Goed dan,' zei mevrouw Pope, zonder enige poging haar afkeuring te verhullen. 'Kom dan maar even binnen en ik zal Arnold vragen of hij u te woord wil staan.'


  De Popes woonden in een modern huis in de stijl van een ranch in de heuvels ten zuiden van Salem. De hal waar Tracy stond te wachten had een stenen vloer en witte muren. Tegen een van de muren stond een klein marmeren tafeltje. Een elegante blauwgrijze aardewerken vaas met narcissen stond op de rand van het tafeltje onder een spiegel met een vergulde lijst.


  'Tracy! Wat leuk je weer eens te zien,' zei rechter Pope hartelijk, en hij glimlachte naar haar alsof ze een oude vriendin was.


  'Het spijt me dat ik u zo laat nog kom storen.''Dat geeft niets. Myra zei dat je iets belangrijks te bespreken had. Laten we dan maar naar mijn studeerkamer gaan.'


  Rechter Pope ging Tracy voor naar de achterkant van het huis en langs een trapje omlaag naar het souterrain. Aan de linkerkant was een gelambrizeerde kamer waar twee leunstoelen stonden opgesteld voor een breedbeeldtelevisie. In een hoek stond een klein bureau. Een van de muren werd in beslag genomen door een boekenkast met Reader's Digest-boeken, een stel bestsellers en een aantal juridische boeken.


  De glimlach verdween van rechter Popes gezicht zodra ze alleen waren.


  'Je hebt nogal lef om naar mijn huis te komen nadat je al die leugens over me tegen de politie hebt lopen vertellen.'


  'Ik was erg van streek toen Laura was vermoord. We waren goede vriendinnen. Ik wilde de politie helpen en het had er verdacht veel op geleken dat u toenadering zocht tot Laura.'


  'Nou, dat was dus niet zo. En ik stel het niet erg op prijs wanneer mensen achter mijn rug praatjes de wereld in sturen.'


  'Zo was het in ieder geval wel op mij overgekomen. Als ik het bij het verkeerde eind had, bied ik u mijn excuses aan, maar rechter Griffen heeft me verteld dat u zoiets weieens eerder had gedaan.'


  'Wat! Ik heb nooit...' Pope onderbrak zichzelf. Hij oogde woedend. 'Ik zal jou eens wat vertellen, mevrouw Cavanaugh. Ik weet dat alle stagiaires een hoge pet op hadden van Robert Griffen, de grote beschermer van grondwettelijke rechten, maar Griffen was geen heilige. Hij was degene die probeerde stagiaires te versieren. Het verbaast me dat hij geen oogje op jou had laten vallen. En wat was dan nu zo belangrijk dat je me 's avonds moest komen storen?'


  'Ik ben op informatie gestuit waaruit valt op te maken dat er een verband bestaat tussen de moord op rechter Griffen en de moord op Laura Rizzatti. Kunt u mij vertellen waardoor Laura zo van streek was toen u in de bibliotheek met haar stond te praten?''Ik zou je gewoon de deur moeten wijzen nadat je dat verdomde gerucht de wereld in hebt geholpen en ik zie niet in hoe ons gesprek in de bibliotheek enig verband kan houden met Laura's dood.'


  'Alstublieft. Ik verzeker u dat het erg belangrijk is.'


  Pope fronste zijn voorhoofd en zei toen: 'Nou, goed dan. Ik zal je vertellen wat er is gebeurd. En dan wil ik dat je weggaat.'


  'Dank u wel.'


  'De ontmoeting was Laura's idee. Toen ik er was, vroeg ze me waarom ik mijn stem had gegeven aan de cassatie van de zaak- Deerns. Ik zei haar dat ze daar niets mee te maken had. Ik klonk waarschijnlijk kwaad, want ze raakte erg overstuur. Ik legde mijn hand op haar schouder en zei dat ze moest kalmeren. Op dat moment verscheen jij. Zodra ze jou zag, deinsde Laura achteruit. Ze scheen bang te zijn. Ik had de indruk dat ze zich zorgen maakte dat jij ons gesprek had kunnen horen. Hoe dan ook, ik ging weg en dat was het einde van het verhaal.'


  'Waarom heeft u gestemd om de veroordeling van Deerns terug te draaien?' vroeg Tracy.


  'Dat is vertrouwelijk.'


  'Rechter Pope, ik heb redenen om aan te nemen dat een van de rechters van het Hooggerechtshof geld ontving om zaken te beïnvloeden waarbij de drugsorganisatie van Otero betrokken was. In de afgelopen vijf jaar zijn er vier zaken gecasseerd waarbij leden van deze groep betrokken waren. U, rechter Griffen, rechter Kelly en rechter Arriaga hebben bij iedere zaak gestemd voor vernietiging van het vonnis. Ik geloof dat Laura Rizzatti erachter was gekomen wie de persoon was die geld van Otero aannam. Als een van de andere rechters druk op u heeft uitgeoefend om te stemmen voor cassatie, dan zou die rechter weieens de persoon kunnen zijn geweest die Laura Rizzatti heeft vermoord.'


  Pope keek Tracy aan alsof ze niet goed snik was.


  'Dat is volkomen belachelijk. Ben je niet goed bij je hoofd?'


  'Jawel, meneer. Ik heb bewijzen om mijn vermoedens te ondersteunen.'


  'Ik geloof er geen woord van. En ik kan je wel vertellen dat geen van de rechters druk op mij heeft uitgeoefend om...'


  Pope onderbrak zichzelf midden in een zin omdat hem plotseling iets te binnen schoot. Er zat hem duidelijk iets dwars. Toen hij verder ging, klonk hij niet langer zo zelfverzekerd.


  'Er vindt natuurlijk weieens koehandel plaats tussen de rechters. Ik was erg gebeten op een zaak die ging over visserijrechten, maar ik kon er geen meerderheid voor krijgen. Een van de rechters vertelde me dat ik mijn meerderheid kon krijgen in de visserijzaak, als ik mijn stemgedrag zou wijzigen in de zaak-Deems. Ik hinkte op twee gedachten in de zaak-Deems. Het zat me niet lekker dat de politie op die manier gebruik had gemaakt van een informant. Deerns verdiende de doodstraf, maar ik was van mening dat de wet was overtreden. Ik zou het niet zo hebben aangepakt in de tijd dat ikzelf officier van justitie was.'


  'Dus veranderde u uw stem.'


  'Precies. En de andere rechter bezorgde me mijn meerderheid in de andere zaak.'


  'U stemde ook voor cassatie in de zaken van Galarraga, Zamora en Cardona. Denkt u eens terug. Heeft dezelfde rechter iets gedaan om in die zaken genoeg stemmen te krijgen?'


  'Mijn god,' zei Pope, en hij trok plotseling wit weg.


  'Welke rechter was het?' vroeg Tracy, maar ze wist met zekerheid welke naam ze van Pope te horen zou krijgen.


  — 6 —


  Abbie had kip met abrikozen en avocado in een lichte roomsaus klaargemaakt. De maaltijd was overgoten met een goede Vouvray. Het was niet het eerste diner dat Abbie had gekookt voor Matthew, die waardering begon te krijgen voor een kookkunst die wat verfijnder was dan de biefstukken die hij meestal naar binnen schrokte.


  Terwijl Abbie de laatste hand aan het leggen was aan hun avondeten, maakte Matthew een hoog oplaaiend vuur in de haard in de woonkamer. Na het eten gingen ze met hun koffie op de bank zitten, naast elkaar tegenover het haardvuur. Matthew was die ochtend in de rechtszaal afgeleid geweest tijdens de zitting waarin Geddes' verzoek werd behandeld en hij was de hele avond niet erg spraakzaam geweest. Abbie was niet verbaasd over zijn manier van doen in de rechtszaal. Ze waren allebei bezorgd over de mogelijkheid dat rechter Baldwin de aanklager zou toestaan zijn zaak te heropenen. Maar Abbie had verwacht dat Matthew wel een beetje zou loskomen wanneer hij met haar alleen zou zijn.


  'Wat is er?' vroeg Abbie terwijl ze haar hand boven op die van Matthew legde.


  'Niets,' antwoordde Matthew, en hij zou willen dat hij van hun avond samen kon genieten, maar hij kon zich onmogelijk op zijn gemak voelen in de wetenschap dat Abbies vrijheid en zijn loopbaan afhingen van de vraag of Tracy Cavanaugh zou besluiten rechter Baldwin op de hoogte te stellen van de vervalste foto.


  'Je bent zo stil. Weet je zeker dat niets je dwarszit?'


  'Het komt door de rechtszaak,' loog hij. 'Ik ben bang dat het me niet zal lukken rechter Baldwin te overtuigen de bewijzen in de moord op Rizzatti buiten beschouwing te laten.'


  Abbie zette haar koffie neer en wendde zich tot Matthew. Ze legde haar hand op zijn wang en kuste hem.


  'Denk vanavond eens een keertje niet aan de wet,' zei ze.


  Matthew zette zijn kopje neer. Abbie maakte het zich gemakkelijk tegen zijn borst.


  'Heel ontroerend,' zei Charlie Deerns vanuit de deuropening van de woonkamer.


  Abbie draaide zich met een ruk om en Matthew sprong overeind. Deerns wierp hem zijn stompzinnige grijns toe en pulkte met zijn vinger in zijn linkeroor om een beetje oorsmeer te verwijderen. Hij droeg een gesteven overhemd en een geperste broek. Zijn haar was achterovergekamd. Hij zag eruit als een boerenjongen op een plattelandsfeest, afgezien van het pistool met de geluiddemper dat hij losjes in zijn rechterhand hield.


  'Zo te zien vermaken jullie je prima met elkaar,' zei Deerns.


  'Wat heb jij hier te zoeken?' vroeg Abbie, die naast Matthew was gaan staan.


  'Ik kom op bezoek,' zei Deerns terwijl hij ontspannen door de kamer liep tot hij twee armlengtes van hen verwijderd was. 'Ik durf te wedden dat ik de laatste persoon ben die jullie hier verwachtten aan te treffen. Heb ik gelijk?'


  'Ik wil dat je weggaat.'


  'Dat zal best. Dan kunnen jij en die aardige meneer hier stoute dingen uithalen. Natuurlijk, als ik in jouw schoenen stond, zou ik ook willen dat ik ophoepelde. En dat neem ik je niet kwalijk. Gezien het feit dat ik een moordenaar ben die ooit ter dood werd veroordeeld en dat soort dingen. Wat noemde je me tijdens mijn rechtszaak? Een beest, verstoken van gevoelens.'


  'Wat wilt u, meneer Deerns?' vroeg Matthew.


  'Misschien wil ik wel wraak nemen op de persoon aan wie ik het te danken heb dat ik in een piepkleine dodencel terecht ben gekomen. Ik herinner me iedere minuut van mijn opsluiting, mevrouw de openbare aanklager.' Deerns glimlachte melancholiek, als iemand die zich een lieflijke zomerochtend herinnert. 'Wist je dat het toilet in de cel boven de onze lekte. Wist je dat we een tijdlang een dubbele bezetting hadden. Jezus, wat was het benauwd in die cel. Ik moest mijn avondeten naar binnen werken terwijl ik op de pot zat. Dat is behoorlijk vernederend. Sommige mensen die in zo'n situatie hebben gezeten en dan staan tegenover degene die daarvoor verantwoordelijk is, zouden weieens witheet kunnen worden en een onbeheersbare aandrang voelen om de verantwoordelijke persoon daar eens flink voor te laten boeten.'


  Deerns pauzeerde een hartslag lang. Toen toverde hij zijn grijns weer te voorschijn. Abbies mond was droog en haar zintuigen waren meer geprikkeld dan op enig eerder ogenblik in haar leven.


  'Verkrachting. Heb ik gelijk? Ik durf te wedden dat je daar het eerst aan dacht. Je ziet het waarschijnlijk al voor je. Kun je jezelf zien, naakt, vastgebonden op bed, gillend, zonder dat iemand je te hulp kan komen? Aan mijn genade overgeleverd? Dat is niet zo'n prettige gedachte.'


  Deerns liet het idee bezinken. Toen deed hij een stap in Abbies richting. Ze drukte zich tegen Matthew aan.


  Deerns glimlachte weer. 'Ik had gehoopt dat ik een lang weekend met je zou kunnen doorbrengen, mevrouw de officier van justitie. Helaas zit ik een beetje krap in mijn tijd, dus moet ik je nu te pakken nemen.'


  Matthew ging voor Abbie staan. 'Je zult haar geen kwaad doen.'


  Deerns lachte. 'Wat ga je eraan doen? Me een kruisverhoor afnemen tot de dood erop volgt?' De glimlach verdween. 'Ik vond het helemaal niet leuk dat je me zo liet afgaan, zodat ik voor gek werd gezet. Eigenlijk mag ik geen van jullie tweeën erg graag. Dus ga ik eerst mijn gang met het lieve dametje, en dan mag jij toekijken. Misschien kun je er zelfs iets van opsteken. Vervolgens zal ik ervoor zorgen dat jullie allebei heel langzaam doodgaan. En dan ga ik zitten toekijken.'


  Matthew dook naar voren terwijl Deerns die laatste woorden sprak. Zijn uitval verraste Deerns. Reynolds drukte hem tegen de muur, maar dit was zijn eerste gevecht sinds de lagere school en hij wist niet wat hij vervolgens moest doen. Deerns' knie schoot omhoog tussen Matthews benen. Matthew hapte naar adem en voelde zijn kracht wegebben. Hij was gedwongen Deerns los te laten. Deerns zag Abbie de kamer uitrennen en diende Reynolds een snelle kopstoot toe. Matthew wankelde achteruit. Deerns hoorde Abbie de trap oprennen en joeg een kogel in Reynolds' zij. Matthew keek verbaasd en zeeg ineen op de grond.


  'Het leukste komt straks nog,' zei Deerns. 'Dus zorg dat je hier blijft. Enig bezwaar?'


  Matthew hijgde van de pijn. Deerns schopte hem hard tussen zijn ribben en Matthew raakte buiten bewustzijn.'


  'Bezwaar verworpen.'


  Deerns richtte zijn aandacht op de trap. Hij bleef een ogenblik staan luisteren en liep toen naar boven. Boven aangekomen riep hij: 'Kom te voorschijn, kom te voorschijn, waar je ook bent.'


  Er kwam geen antwoord.


  'Hoe langer het duurt voordat ik je heb gevonden, hoe langer jij en je vriendje erover zullen doen om dood te gaan.'


  Deerns bleef staan om op antwoord te wachten. Hij keek de gang door. Er waren twee deuren aan de ene kant en drie aan de andere. Behoedzaam deed hij de eerste open. Het was een lege badkamer voor logés.


  De volgende deur bood toegang tot Abbies slaapkamer. Wat hij zag, stond Deerns wel aan. Het bed had een hoofd- en voeteneinde waaraan hij Abbies handen en voeten kon vastbinden. Hij glimlachte bij de gedachte. Toen liet hij zich naast het bed vallen en keek eronder. Daar was Abbie niet. Maar, bedacht hij, misschien zat ze in de kast. Hij ging ernaast staan en rukte de deur open. De achterwand werd aan het oog onttrokken door een gordijn van jurken. Deerns trok het gordijn opzij en verzekerde zich ervan dat Abbie zich niet in het donker had verstopt.


  'Ik begin er genoeg van te krijgen, teringhoer!' schreeuwde hij. 'Kom ogenblikkelijk te voorschijn, anders begin ik de vingers van je vriendje eraf te hakken.'


  Deerns wachtte in de hoop dat de op luide toon geuite bedreigingen Abbie uit haar schuilplaats zouden jagen, op dezelfde manier waarop drijvers leeuwen opjagen voor de jagers op groot wild, maar de gang bleef leeg.


  Deerns beukte de deur van de logeerkamer open. Hij hoorde gekerm uit de kast en glimlachte kil. Hij hoorde weer een gesmoorde snik en ontspande zich. Deems legde het pistool op het logeerbed. Hij wilde niet het risico lopen dat hij Abbie zou neerknallen en zijn plezier zou vergallen. Toen sloop hij op zijn tenen naar de kastdeur, telde in stilte tot drie en rukte de deur open terwijl hij schreeuwde: 'Verrassing!'


  Maar hij was degene die werd verrast. Abbie zat op de bodem van de kastdeur met haar rug tegen de achterwand. Het pistool dat ze altijd in haar handtas bij zich droeg was op Deerns gericht. Haar gezicht was vastberaden en er liepen geen tranen over haar wangen. Het drong tot Charlie door dat Abbie hem naar de kast had gelokt met haar namaakgesnotter en -gejammer. Hij voelde even een steek van angst, totdat hij zich zijn donkere engel herinnerde.


  Charlie rechtte langzaam zijn rug en strekte zijn armen aan weerszijden van zijn lichaam uit alsof ze de vleugels van een engel waren. Plotseling wist hij dat zijn engel in de kamer was, een schimmige aanwezigheid, klaar om hem tegen elk mogelijk kwaad te beschermen. Hij was niet bang voor het pistool, want niets kon hem deren zolang zijn engel over hem waakte.


  'Wat ben je van plan te gaan doen, me neerschieten?' vroeg Deerns met een misprijzend lachje.


  Abbie gaf geen antwoord. In plaats daarvan haalde ze de trekker over. Deerns ogen werden wijd opengesperd van ongeloof toen de eerste kogel hem trof en hij stierf met een uitdrukking van opperste verwarring op zijn gezicht.


  ***


  Hoofdstuk 28


  Op de dag nadat ze Charlie Deerns had doodgeschoten, gaf rechter Baldwin op Jack Stamms verzoek opdracht om Abbie te bevrijden van het elektronische controlesysteem. De donderdagochtend na de schietpartij was ze aan Matthews zijde, een dag nadat de artsen van St. Vincents het voor het eerst goedvonden dat hij bezoek ontving.


  Tracy wachtte tot het bezoekuur voorbij was en wist Abbie en de anderen te overreden om weg te gaan met het smoesje dat ze een vertrouwelijke juridische aangelegenheid met haar baas te bespreken had.


  'Hoe voelt u zich?' vroeg Tracy toen ze alleen waren.


  'Het gaat wel,' slaagde Matthew erin uit te brengen.


  'Ik heb dit voor u meegebracht,' zei ze en liet hem een vaas met rozen zien. 'Waar moet ik ze neerzetten?'


  Matthew tilde langzaam zijn rechterarm op en wees in de richting van een heel stel vazen die op de vensterbank prijkten. De verpleegster had zijn bed in de zitstand gezet. Er zat een infuus in zijn linkerarm en een ademhalingsbuis in zijn neus. Hij zag er moe maar alert uit. Tracy trok een stoel bij Matthews bed.


  'U hoeft zich geen zorgen meer te maken. Ik zal niemand vertellen van de foto. Het zou het moeilijkste zijn geweest dat ik ooit had gedaan, meneer Reynolds. U heeft geen idee hoeveel bewondering ik voor u heb.'


  Hun blikken ontmoeten elkaar en Reynolds knikte stilzwijgend om haar te bedanken. Zelfs nu kon Tracy zich maar moeilijk voorstellen dat ze bijna het leven van deze aardige, goede man zou hebben verwoest.


  'Waarom?' bracht Matthew moeizaam uit.


  'Ik weet dat mevrouw Griffen haar man niet heeft vermoord.'


  'Wie dan wel?' vroeg Matthew. Het kostte hem moeite te praten. Zijn stem was hees.


  'Blijft u maar rustig liggen. Ik zal u alles vertellen.'


  Tracy vertelde in korte bewoordingen wat haar onderzoek had opgeleverd en legde uit hoe het verband tussen de zaken die Laura op haar blocnote had genoteerd haar had gebracht tot de ontdekking dat een opperrechter van het Hooggerechtshof ten behoeve van Raoul Otero vonnissen vernietigde.


  'Wat me niet duidelijk werd, was hoe Laura dat had ontdekt. De zaken waren verspreid over een aantal jaren behandeld, ze werkte nog niet voor het Hof toen er in de meeste ervan uitspraak was gedaan en er was zo te zien geen reden waarom ze die alle vier tegelijk onder ogen had gekregen. Hoe langer ik erover nadacht, hoe meer ik ervan overtuigd raakte dat het antwoord te vinden was in het rechtbankverslag, maar iedere keer dat ik het doorlas, ontging me het verband.


  Nadat Charlie Deerns was gearresteerd voor de moord op Hollins en zijn dochter, heeft de politie een huiszoeking gehouden in zijn appartement. Op bladzijden 1289 en 1290 van het verslag vertelt een rechercheur wat het belang is van een aantal boodschappen die waren achtergelaten op Deerns' antwoordapparaat. Een van de telefoontjes was afkomstig van een zekere Arthur Knowland. Knowland zei dat hij overhemden nodig had en wilde dat Deerns hem zo snel mogelijk zou terugbellen. Rechercheur Simon verklaarde dat mensen die in drugs handelen, de verdovende middelen zelden bij hun naam noemen. In plaats daarvan hebben ze het over overhemden of autobanden. Dat betekent dat Arthur Knowland belde om cocaïne van Charlie Deerns te kopen.


  Weet u nog dat u Barry en mij had gevraagd om naar het Overlook te gaan om te zien of we achter de identiteit konden komen van de vrouw met wie rechter Griffen daar een afspraakje had?'


  Reynolds knikte zwakjes.


  'Nou, ik heb het gastenboek ingekeken voor de dag dat mevrouw Griffen haar man daar betrapte nadat ze dat anonieme telefoontje had gekregen. Rechter Griffen had zich niet onder zijn eigen naam ingeschreven. Ik heb een lijst gemaakt met alle namen die in het gastenboek stonden. Er had zich een Arthur Knowland ingeschreven in het Overlook op de dag dat rechter Griffen en rechter Kelly daar met elkaar naar bed zijn geweest.'


  Reynolds' ogen werden opengesperd omdat het belang van deze informatie hem dadelijk duidelijk werd.


  'Als resultaat van Neil Christensons onderzoek zijn we erachter gekomen dat de rechter ook afspraakjes had met Laura Rizzatti in het Overlook. Ik heb het gastenboek nogmaals bekeken en zag dat een zekere Arthur Knowland zich daar meermalen had ingeschreven.


  Ik geloof dat Laura erachter was gekomen dat Griffen met rechter Kelly naar bed ging. Uit haar manier van doen wanneer ze over hem sprak, wist ik dat ze een oogje op rechter Griffen had. De ontdekking dat de rechter er meer minnaressen op na hield moet Laura ertoe hebben gebracht dat anonieme telefoontje te plegen om mevrouw Griffen op de hoogte te stellen. Ze was waarschijnlijk gek van jaloezie en woedend, maar ze hield nog steeds van hem.


  Toen stuitte Laura op de naam Arthur Knowland in het verslag en herinnerde zich dat de rechter die naam had gebruikt toen hij zich inschreef in het Overlook. Toen Laura erachter kwam dat de rechter drugs kocht van Deerns, moet ze verdenkingen zijn gaan koesteren over zijn beweegredenen om te stemmen voor het terugdraaien van de veroordeling van Deerns. Ik neem aan dat ze heeft nagetrokken of er nog meer verdachte ge- vallen van cassatie waren sinds rechter Griffen bij het Hof was benoemd. Ze ontdekte de andere gevallen en besefte dat Griffen corrupt was.


  Griffen had geld nodig. Hij gebruikte cocaïne en we weten dat hij op te ruime voet leefde. Ik denk dat hij geen weerstand heeft kunnen bieden aan de flinke smeergelden die Otero hem in het vooruitzicht stelde. Wie weet, misschien had Otero bewijzen dat Griffen drugs gebruikte en chanteerde hij hem daarmee.'


  'Mijn god,' zei Reynolds. Zijn stem klonk schor. Er stond een plastic kan naast het bed. Tracy vulde een kartonnen bekertje met water en hielp Matthew het leeg te drinken. Toen liet ze zijn hoofd weer zachtjes op het kussen zakken.


  'Laura heeft me gebeld op de avond dat ze werd vermoord en heeft een boodschap achtergelaten op mijn antwoordapparaat. Ze zei dat ze in de problemen zat en mijn hulp nodig had. Terwijl ze de boodschap insprak, werd er bij haar thuis op de deur geklopt. Dat moet rechter Griffen zijn geweest. Laura was zo stapelverliefd op hem dat ze zichzelf waarschijnlijk ervan heeft overtuigd dat ze hem ten onrechte verdacht en hem alles heeft verteld wat ze had ontdekt. Toen heeft rechter Griffen haar vermoord.'


  Reynolds keek verbijsterd. Hij sloot zijn ogen en nam een ogenblik rust. Toen hij uiteindelijk sprak, kostte dat hem grote moeite.


  'Wie heeft Griffen vermoord?'


  'Charlie Deerns. Weet u nog dat mevrouw Griffen in haar buitenhuisje werd aangevallen? Ze ging ervan uit dat Deerns de insluiper was geweest. Dit is natuurlijk allemaal pure speculatie, maar ik durf te wedden dat ze gelijk had en dat het rechter Griffen is geweest die die honderdduizend dollar op Deerns' bankrekening bij de Washington Mutual had gestort. Voor dat bedrag moest hij een moord plegen. Rechter Griffen zou waar voor zijn geld hebben gekregen. Als mevrouw Griffen doodging voordat de echtscheiding was uitgesproken, zou haar man al haar geld


  hebben geërfd. Als Deerns niet zou slagen, zou Griffen zijn geld terugkrijgen. Misschien had hij er fout aan gedaan Deerns te bedreigen.


  Deerns was gestoord. Hij was ook superintelligent. De rechter vermoorden en dan de vrouw die hem ter dood had veroordeeld ervoor laten opdraaien, was een werkelijk duivels idee. En het is precies het soort plan dat een maniak als Deerns zou bedenken.'


  'Ik denk dat je gelijk hebt. Je moet dit aan Jack Stamm gaan vertellen.'


  'Dat was ik ook van plan. Maar ik wilde dat niet doen zonder uw instemming. U bent nog steeds de baas.'


  Matthew probeerde te glimlachen. Toen kreeg hij een hoestbui. Tracy hielp hem om nog een slokje water te nemen. Toen zei ze: 'Ik ga nu. U heeft rust nodig.'


  Matthew knipperde met zijn oogleden. Hij was uitgeput en zat onder de medicijnen; het kostte hem moeite om wakker te blijven. Net voordat Tracy bij de deur was, hoorde ze hem fluisteren: 'Dank je wel.'


  Barry Frame stond op toen Tracy de kamer van Matthew in het ziekenhuis uitkwam.


  'Hoe reageerde hij?' vroeg Barry.


  Tracy pakte Barry's beide handen vast. 'Ik denk dat hij enorm opgelucht is.'


  'De arme stakker. Hij is werkelijk door een hel gegaan. Eerst de zorgen om wat jij zou gaan doen. Toen een kogel in zijn lijf.'


  'Je begrijpt toch wel dat ik geen keuze had totdat ik zeker wist dat Abbie haar man niet had vermoord.'


  Barry keek beschaamd. 'Ik ben je mijn excuses verschuldigd. Je had de hele tijd gelijk. Ik had alleen...'


  Tracy gaf een kneepje in zijn handen. 'Geen verontschuldigingen, goed? Soms zijn goed en fout niet zo zwart-wit.'


  'Wat zou je hebben gedaan als je had ontdekt dat Abbie wel schuldig was?'


  'Ik weet het niet en ik ben blij dat ik die beslissing niet heb hoeven te nemen.'


  Tracy pakte haar aktentas op.


  'Laten we naar Jack Stamm gaan en hem het bewijs overhandigen.'


  Die avond zat Abbie naast Matthews bed en hield zijn hand vast toen Jack Stamm de kamer binnenkwam.


  'Hoe gaat het met hem?' vroeg Stamm aan Abbie.


  'Hij is buiten levensgevaar, maar hij zal hier nog een tijdje moeten blijven. Kom je alleen langs voor de gezelligheid?'


  'Nee, zeker niet. Ik wilde het Matt zelf komen vertellen. Ik ben blij dat jij hier ook bent. Dat bespaart me een ritje naar jouw huis.'


  Matthew en Abbie staarden Stamm vol verwachting aan. Stamm toverde een grijnslach te voorschijn.


  'Chuck Geddes en ik hebben net een uur zitten praten met Tracy Cavanaugh en Barry Frame. Ik ga de aanklacht morgen seponeren.'


  'Is Geddes het daarmee eens?' vroeg Matthew.


  Stamms glimlach verdween. 'Hij heeft geen keus. Niet alleen is zijn kroongetuige dood, maar ook volkomen in diskrediet gebracht, en zijn voornaamste bewijs is niet langer bewijs. Chuck weigert te geloven dat iemand geprobeerd heeft Abbie erin te luizen, zelfs niet nadat hij had gehoord wat mevrouw Cavanaugh heeft ontdekt, maar ik heb altijd geloofd dat Abbie onschuldig was en ik ben er nu honderd procent van overtuigd. De procureur-generaal is het daarmee eens. Sinds een halfuur geleden is Chuck Geddes niet langer een bijzondere substituut-officier van justitie van Multnomah County.'


  Stamm keek naar Abbie. 'Ik hoop dat je weet dat ik geen keuze


  had toen ik me terugtrok en de zaak overdroeg aan de procureur-generaal.'


  'Ik heb het jou nooit kwalijk genomen, Jack.'


  'Daar ben ik blij om. Deze aanklacht heeft me behoorlijk dwarsgezeten.'


  'Matthew heeft me verteld wat jouw aandeel is geweest om mij de gevangenis uit te krijgen. Dat zal ik niet vergeten. Ik weet niet of ik het vol zou hebben gehouden als ik al die tijd daar opgesloten had gezeten.'


  'Je zou je uitstekend hebben weten te redden. Je bent een keiharde.'


  'Niet zo hard als ik vroeger altijd dacht.'


  Stamm leek in verlegenheid gebracht. Hij wendde zijn blik even af en zei toen: 'Ik wil dat je een paar weken betaalde vakantie opneemt. En zodra je helemaal bent bijgekomen, wil ik je weer terug op kantoor.'


  Nu was het Abbies beurt om haar blik af te wenden.


  'Ik kom niet terug, Jack.'


  'Moet je horen, ik weet hoe je er nu tegenover staat. Ik heb het met iedereen besproken. Er is niemand op kantoor die ertegen is dat je erbij blijft. Mijn hemel, je bent een van de beste juristen in de staat. We hebben je nodig.'


  'Dat stel ik op prijs en ik wil dat je iedereen mijn dank overbrengt. Wat je me net hebt verteld, is belangrijk voor me. Maar ik heb een aanbod gehad dat ik niet kan afslaan.'


  Stamm liet zijn blik heen en weer schieten tussen Abbie en Matthew.


  'Krijg nou wat,' zei hij. Toen toverde hij een grijns te voorschijn. 'Dan heeft al deze ellende toch nog iets positiefs opgeleverd.'


  'Wil je onze getuige zijn?' vroeg Abbie.


  'Vergeet het maar. Ik denk eerder dat ik overeind spring als de dominee vraagt of er iemand bezwaar maakt tegen het huwelijk. Als jullie denken dat ik met mijn armen over elkaar ga zitten toekijken terwijl jullie met zijn tweeën een blok vormen tegen het Openbaar Ministerie, dan zijn jullie niet goed bij je hoofd.'


  /


  ***


  Hoofdstuk 29


  Als je op Tracy Cavanaughs humeur afging, zou je denken dat er een stralend zonnetje en een geurend bloemenperk buiten haar raam te zien waren in plaats van de gietbui en de voorspelling dat het de hele week voor Kerstmis aan één stuk door zou blijven regenen. Tracy neuriede onder het werk en glimlachte wanneer ze niet neuriede, en er was meer dan één reden voor haar opgewekte stemming. De rechtszaak tegen Abigail Griffen was geseponeerd dankzij haar speurwerk, Matthew was bijna volledig hersteld en zou over twee dagen uit het ziekenhuis worden ontslagen en haar verhouding met Barry was het beste dat haar in lange tijd was overkomen.


  Doordat er op haar deur werd geklopt, werd Tracy's aandacht afgeleid van haar computer. Op het beeldscherm stond een concept met de argumenten die tijdens het slotpleidooi in de zaak in Texas naar voren moesten worden gebracht. Matthew wilde dat ze met hem mee zou gaan wanneer hij zijn zaak bepleitte voor het Hof van Beroep in Strafzaken in Texas.


  'Tracy,' zei Emily Webster, Matthews secretaresse, opgewonden, 'ik kreeg net een telefoontje van Dennis Haggard. De aanklacht tegen Jeffrey Coulter wordt geseponeerd. Mevrouw Franklin viel door de mand toen ze de test met de leugendetector nam.'


  'Dat is geweldig. Ik zal het Matt vertellen wanneer ik vanmiddag in het ziekenhuis bij hem op bezoek ga.'


  'De uitnodigingen voor de bruiloft zijn ook binnen,' zei Emily en overhandigde er een aan Tracy. 'Waarom neem je niet een exemplaar voor hem mee?'


  'Goed idee,' zei Tracy met een grijns. 'Dat zal hem opbeuren.'


  'Wil je hem dit ook geven? Het is de rekening van professor Shirov. Ik wil dat hij door meneer Reynolds wordt goedgekeurd voordat ik het geld overmaak.'


  Emily overhandigde Tracy een stapel paperassen en verliet de kamer. Tracy legde de uitnodiging en de rekening van professor Shirov opzij en ging weer aan het werk. Een kwartier later hield ze op met typen en liep naar de bibliotheek om een zaak na te kijken. Ze vond het boekwerk met de uitspraken van het Hooggerechtshof van de Verenigde Staten waarnaar ze op zoek was en nam het mee terug naar haar werkkamer. Ze legde het boven op de rekening van professor Shirov zodat ze de passage die ze nodig had kon overtikken. Toen ze klaar was, sloeg ze het boek dicht, waardoor het deel van de rekening zichtbaar werd waarop stond hoeveel uur professor Shirov aan zijn onderzoek had besteed, de data waarop hij eraan had gewerkt en de reden waarom hij zijn tijd eraan had opgeofferd.


  Tracy fronste haar voorhoofd. Er klopte iets niet met die rekening. Ze pakte hem op en schudde haar hoofd. Dat moest een tikfout zijn. Tracy besloot het probleem zelf op te lossen zodat Matthew zich er vanuit zijn ziekenhuisbed niet mee hoefde bezig te houden. Ze was ervan overtuigd dat hij wilde dat professor Shirov dadelijk zijn geld kreeg.


  'Professor Shirov,' zei Tracy toen ze was doorverbonden met de scheikundige, 'u spreekt met Tracy Cavanaugh van het kantoor van Matthew Reynolds. Het spijt me dat ik u moet lastig vallen. Ik heb zojuist uw rekening gekregen. Ik neem hem mee naar meneer Reynolds wanneer ik vanmiddag bij hem langsga in het ziekenhuis.'


  'Hoe gaat het met hem?'


  'Hij mag over twee dagen naar huis. Er is geen blijvend letsel.'


  'Dat is een hele opluchting. Doe hem de groeten van me.'


  'Dat zal ik doen. Maar ik belde vanwege de rekening. Er staat een fout in. Ik neem aan dat het een tikfout is. Ik wilde de juiste datum weten, zodat we het geld kunnen overmaken.'


  'Goed zo. Ik ga op vakantie en dan komt het geld van Matt goed te pas.'


  Tracy lachte. 'Ik zal ervoor zorgen dat het vandaag nog de deur uitgaat. Heeft u uw eigen afschrift bij de hand?'


  'Ik zal het even gaan pakken.'


  'Waar zit het probleem?' vroeg professor Shirov enige ogenblikken later.


  'De eerste datum die u noemt. Daar staat dat meneer Reynolds u begin oktober over de zaak heeft gebeld.'


  'Dat klopt.'


  'We wisten pas halverwege de rechtszaak dat we van uw diensten gebruik zouden maken. Dat moet dus half november geweest zijn.'


  Er was een ogenblik stilte aan de andere kant van de lijn. Toen zei professor Shirov: 'Die datum klopt. Ik kan me het telefoontje heel goed herinneren, want Matt belde me thuis.'


  'Kunt u me in het kort vertellen wat u toen hebt besproken zodat ik Matthews geheugen kan opfrissen voor het geval dat hij vragen heeft?'


  'O, het was maar een kort gesprek. Hij zei dat de zaak die hij verdedigde binnenkort voor de rechter zou komen en dat hij misschien een haastklus voor me had. Hij wilde alleen zeker weten dat ik niet de stad uit zou zijn. Dat was zo'n beetje het hele gesprek, afgezien van de gebruikelijke kletspraat tussen twee oude kennissen.'


  'Heeft hij u toen verteld waarvoor hij u nodig zou hebben?'


  'Niet met zoveel woorden, maar hij wilde wel weten of de reactor dan beschikbaar zou zijn.'


  'Dank u wel, professor Shirov.'


  'Vergeet vooral niet Matt de groeten van me te doen.'


  'Ik zal eraan denken.'


  Tracy hing op en staarde even naar het computerscherm. De woorden vervaagden voor haar ogen. Haar hart bonsde zo hard dat ze het gevoel had dat het uit haar borstkas zou barsten. Tracy liep naar het bureau van Emily Webster.


  'Waar bewaart meneer Reynolds zijn financiële dossier?'


  'Dat heb ik.'


  'Ik moet even nakijken of hij al een cheque heeft uitgeschreven aan professor Shirov in verband met de zaak-Griffen,' loog Tracy.


  'Ik zoek het wel even voor je op.'


  'Doe geen moeite. Ik doe het zelf wel. Er kan de nodige tijd in gaan zitten.'


  Tracy nam de ordners met de betaalde rekeningen en uitgeschreven cheques mee naar haar kamer. Ze liep de afschrijvingen van de laatste paar maanden door, maar ze kon niet vinden waarnaar ze op zoek was. Toen ze de ordners terugbracht naar Emily, stond de secretaresse op het punt om samen met de receptioniste te gaan lunchen.


  'Wie past er op de winkel?' vroeg Tracy.


  'Maggie is ziek. We hebben de antwoordcentrale gevraagd om de gesprekken die tijdens de lunchpauze binnenkomen aan te nemen. Jij bent de enige aanwezige. Als je wilt kan ik de centrale vragen om de gesprekken voor jou door te verbinden.'


  'Nee, laat maar zitten.'


  Tracy dwong zichzelf vijf minuten te wachten nadat iedereen vertrokken was. Toen deed ze de voordeur op slot en liep snel naar de trap die naar Matthews privé-vertrekken leidde. Ze was er nooit eerder geweest. Aan het uiteinde van de gang was een keukentje. Ze bestudeerde haastig de inhoud van de laden, maar vond niets behalve keukengerei. Het volgende vertrek was Matthews slaapkamer. Ze aarzelende alvorens inbreuk te maken op zijn privacy. De gedachte dat ze zijn slaapkamer ging doorzoeken, stuitte haar tegen de borst, maar Tracy vergaarde al haar moed en stapte de kamer binnen.


  Uit het interieur van de slaapkamer bleek op geen enkele manier dat dit de twintigste eeuw was. Er stond een groot eiken bed met een hoofd- en voeteneinde die waren gepolitoerd en versierd met handgesneden bloemenmotieven. Er bevond zich een staande spiegel naast een ladenkast die zo te zien kon hebben toebehoord aan een pionier die om de Kaap was gevaren.


  Op de ladenkast stonden verschillende foto's. Ze waren oud. Op de eerste waren een man en een vrouw samen afgebeeld. De man was groot en stevig gebouwd. Hij had een vlotte glimlach en kort, staalgrijs haar. De vrouw was slank. Geen van twee was knap, maar beiden hadden markante gelaatstrekken die intelligentie, gevoel voor humor en menslievendheid uitstraalden.


  De tweede foto was van een man. Hij was gekleed in een pak en liep de treden van een rechtbank af, zijn rug recht, zijn handen geboeid voor zich. De foto was onderdeel van een kranteartikel. De kop luidde: OSCAR REYNOLDS TER DOOD


  veroordeeld.


  De derde foto was van Matthew en zijn vader. Ze stonden naast een beek in het bos. Matthew moet een jaar of zes, zeven zijn geweest. Zijn vader hield een hengel in één hand en hij had zijn arm om Matthews schouder geslagen. Matthew keek Tracy stralend aan, zo trots dat zijn vader hem vereerde met dit lichamelijke contact.


  Tracy voelde tranen in haar ogen opwellen. Ze haalde diep adem. Toen ze zichzelf weer in bedwang had, bekeek ze snel de inhoud van de laden. Matthews kleren waren allemaal wit of zwart. Er waren geen golfshirts, geen tennisbroek, niets dat duidde op een vrijetijdsbesteding. Niets dat duidde op iets anders dan een fanatieke toewijding aan zijn roeping.


  Tegenover de slaapkamer was Matthews studeerkamer. Tracy bekeek vluchtig de stelling op het schaakbord. Ze had de briefkaarten van de correspondentiespelletjes naar het ziekenhuis gebracht en herkende de stelling.


  Tracy keek op van het schaakbord. De wanden waren bedekt met herinneringen aan beroemde slotpleidooien, biografieën van Benjamin Cardozo, Oliver Wendell Holmes, Felix Frankfurter en andere beroemde opperrechters van het Hooggerechtshof, een aantal schriften met een opsomming van alle doodstrafzaken waarin het Hooggerechtshof van de Verenigde Staten een uitspraak had gedaan, en boekwerken over filosofie, psychologie, forensische geneeskunde en andere onderwerpen die verband hielden met Matthews werk. Tracy betastte sommige van de boeken en liet haar vingers over de ruggen ervan glijden. Dit was Matthews privé-heiligdom waar hij de ideeën opdeed die hij gebruikte om mensenlevens te redden. Dit was de plaats waar hij zijn diepste gedachten liet rijpen. Als er één plaats in dit huis was waar Tracy de waarheid zou vinden, dan was het hier wel.


  Tracy ging haastig te werk, omdat ze bang was dat de lunchpauze voorbij zou zijn voordat ze klaar was. Ze was halverwege Matthews secretaire toen de onderste rechterla aan de beurt kwam en ze de manilla-envelop zag liggen. Ze stak haar hand in de la en stuitte op Matthews bankafschriften. Ze had gebeden dat ze nooit zou vinden waarnaar ze op zoek was. Nu ze het toch in handen had, durfde ze het niet open te maken.


  Tracy leunde achterover en de antieke houten stoel kraakte. Er stond driehonderdduizend dollar op de rekening nadat Mat- thew de tweehonderdvijftigduizend dollar had gestort die hij had ontvangen voor de verdediging van Joel Livingstone. Er stond maar honderdvijftigduizend dollar op de rekening de week nadat rechter Griffen was vermoord.


  Tracy's hand beefde toen ze de inhoud van de envelop op het vloeiblad uitstrooide. Ze voelde zich licht in het hoofd. Ze wist wat ze zag, maar ze wenste vanuit de grond van haar hart dat haar ogen haar bedrogen. Bovenop lagen de kranteartikelen over Abigail Griffen. Ze legde ze aan de kant en zag de foto's.


  'O, mijn god,' fluisterde Tracy toen ze de foto's een voor een bekeek.


  Er waren foto's van Abbie in een mantelpakje terwijl ze buiten een kantoorgebouw met een collega stond te praten, en Abbie in het park tegenover het gerechtsgebouw, terwijl ze uitrustte op een bankje, haar hoofd achterover, gezicht in de zon, zich niet bewust van het feit dat er met behulp van een telelens een foto van haar werd genomen. Daarna kwamen de foto's van Abbie in het huis waar rechter Griffen was vermoord en in het huurhuis waar het stuk metaal was aangetroffen. Op één kiekje was Abbie, gekleed in een spijkerbroek en een T-shirt, aan het werk in de tuin. Er waren meerdere foto's van Abbie binnen in de twee huizen, die overduidelijk 's avonds door het raam waren gemaakt.


  Tracy pakte een stel foto's van groot formaat die waren gemaakt met een telelens en waarop Abbie stond afgebeeld in een bikini bij haar zwembad. Op de eerste opname stapte Abbie door de terrasdeuren naar buiten en de foto's volgden haar naar de rand van het zwembad. Een stel andere foto's vertoonde Abbie in verleidelijke poses: zich lusteloos uitrekkend als een kat; liggend op haar zij met haar knieën opgetrokken als een kind; steunend op haar onderarmen met haar gezicht in de zon. Een laatste stel foto's, met overdreven close-up-opnames, concentreerde zich op ieder afzonderlijk deel van haar lichaam.


  Tracy moest denken aan de natuurfoto's die ze had opgemerkt tijdens haar eerste bezoek aan Matthews kantoor. Vooral de opname van het hert en haar reekalf op de open plek. Ze besefte vol afschuw dat Matthew met zijn fototoestel Abbie had beslopen op dezelfde manier waarop hij de dieren had beslopen.


  Maar de echte openbaring kwam met het laatste stel foto's uit de manilla-envelop. De opnamen die Matthew had gemaakt bij het buitenhuis aan zee. Abbie die rondjes liep rondom het huisje met haar Pentax-camera op de dag dat ze werd aangevallen, Abbie die over het strand wandelde, foto's die 's avond door het raam van Abbie waren genomen. Op verscheidene ervan was ze naakt en slenterde ze zorgeloos door de woonkamer op zoek naar het een of ander. Op de volgende serie foto's was ze doodsbang en rende ze door het bos.


  Tracy kon de foto's in haar hand niet voelen terwijl ze ze haastig doornam. Op de volgende opname stond een in het zwart geklede man met zijn rug naar de camera toe. Op de volgende foto keek hij in het richting van de fotograaf. De man droeg een bivakmuts, maar hij had de lichaamsbouw van Charlie Deerns.


  De laatste reeks foto's bood een oplossing voor het mysterie van de identiteit van de insluiper. Matthew had Charlie Deerns betrapt, ditmaal zonder bivakmuts, terwijl hij op een afgelegen parkeerplaats onder een straatlantaarn stond te praten met Robert Griffen.


  ***


  Hoofdstuk 30


  Tracy Cavanaugh zat naast Matthew Reynolds in zijn ziekenhuiskamer en verbeeldde zich dat ze in plaats daarvan in een smalle cel zaten in een gevangenis na het invallen van de duisternis. Het beeld vervloog, want het idee was ondraaglijk. Maar ze kon de gedachte niet van zich afzetten.


  'Je concept voor het pleidooi is uitstekend,' zei Matthew terwijl hij de laatste alinea herlas van het document dat Tracy had voorbereid voor de Texas-zaak. Hoewel Reynolds er vermoeid uitzag en zijn bleke huid zo dun leek als perkament, waren zijn wangen bedekt met een gezonde blos.


  'Dank je wel,' antwoordde Tracy stijfjes.


  Reynolds besteedde geen aandacht aan haar stemming. Hij legde het concept neer en bestudeerde de uitnodiging voor het huwelijk, voor de zoveelste keer. Hij stak hem in de lucht en straalde van geluk.


  'Ik vind dat ze er iets moois van hebben gemaakt, vind je ook niet?' vroeg hij.


  Tracy gaf geen antwoord. Tot op dat moment had ze zich er niet toe kunnen brengen hem de ware reden van haar bezoek uit de doeken te doen.


  'Tracy?' zei Reynolds terwijl hij de uitnodiging neerlegde. Ze staarde uit het raam. Regenvlagen kletterden tegen de ruit. Tracy huiverde.


  'Weet je nog dat je me hebt verteld over je vader?' vroeg Tracy. 'Hoe je over hem dacht toen je opgroeide. Dat je hem had


  moeten kwijtraken en zoveel van hem had gehouden.'


  Tracy pauzeerde. Er zat een hard en pijnlijk brok in haar keel.


  'Wat is er aan de hand?' vroeg Reynolds, en zijn gezicht vertrok van verwarring en bezorgdheid.


  'Ik probeerde me voor de geest te halen hoe dat voor je geweest moet zijn,' vervolgde Tracy. 'De wetenschap dat hij ging sterven en dat je niet in staat was hem te redden. Nu weet ik hoe je je moet hebben gevoeld.'


  Reynolds boog zijn hoofd opzij maar zei niets.


  'Het was niet alleen de foto, hè? Je hebt al het bewijs gefabriceerd. Je hebt de bom en een dubbel stel staalplaten vervaardigd, toen heb je Abbie naar de rozentuin gelokt zodat je een van de stukken metaal en de Glorix-fles in haar garage kon leggen. Je hebt Charlie Deerns vijftigduizend dollar betaald om tegen Abbie te getuigen. Je hebt hem verteld wat hij moest zeggen en je hebt een rekening op zijn naam geopend met de honderdduizend dollar, zodat je hem tijdens het kruisverhoor onderuit kon halen.'


  Matthew had een stralende oogopslag en zijn blikken concentreerden zich volledig op haar. Ze had zijn onverdeelde aandacht.


  'Waar heb je het over?' vroeg Matthew op vlakke toon.


  'Wanneer wist je voor het eerst dat de aanklager meende dat het stuk metaal van belang was?' vroeg Tracy, zonder acht te slaan op zijn vraag.


  'Nadat Torino had getuigd. Dat weet je best.'


  'Ik weet ook dat je voorafgaande aan de rechtszaak professor Shirov hebt gebeld om er zeker van te zijn dat hij de stad niet uit zou zijn en dat de reactor beschikbaar was. Wat zou daar in vredesnaam de reden voor zijn geweest, tenzij je wist dat je zijn getuigenis nodig had om de getuigenis van Paul Torino te weerleggen?'


  'Als ik je goed begrijp, beweer je dat ik rechter Griffen heb vermoord en de schuld voor zijn moord op zijn vrouw heb afgewenteld?'


  'Dat is precies wat ik beweer.'


  'Ben je soms vergeten dat Abbie en ik gaan trouwen?'


  'Nee.'


  'Begrijp je dat ik meer houd van Abigail Griffen dan van het leven zelf?'


  'Ja. En dat is ook de reden dat je dit monsterlijke plan hebt uitgedacht. Omwille van de liefde. Je schiet niets op met je gebluf. Ik weet alles. Ik heb de foto's gezien.'


  Matthews ogen werden wijd opengesperd. 'Welke foto's?'


  'Ik heb in je studeerkamer gekeken.'


  Matthews gezicht was vertrokken van woede. Hij kwam half overeind in zijn stoel.


  'Heb je in mijn kamers rondgelopen? Je hebt het gewaagd om in mijn privé-papieren te snuffelen?'


  Tracy was zo uitgeput dat ze niet langer angst of woede of zelfs verdriet kon voelen.


  'Was dat erger dan wat jij hebt gedaan, door het donker sluipen, alle regels van het fatsoen aan je laars lappen vanwege je obsessie? Door Abbies ramen gluren, haar aanranden met je camera?'


  Tracy zweeg. Matthew zonk neer in zijn stoel alsof hij een klap in zijn gezicht had gekregen.


  'Waarom?' vroeg Tracy, vechtend tegen haar tranen. 'Waarom, Matt?'


  Matthew keek naar buiten naar de regen. Even was Tracy bang dat hij haar de kamer uit zou sturen. Toen, met een stem die van heel ver leek te komen, zei Matthew: 'Ze zou nooit... Het was mijn enige kans. Mijn enige kans. En... en hij zou haar hebben vermoord als ik hem niet had tegengehouden. Het was de enige manier om haar in bescherming te nemen.'


  Matthew leunde achterover en sloot zijn ogen.


  'Heb je enige idee wat het voor me betekende om op te groeien mèt een moeder die de hand aan zichzelf had geslagen, het stigma de zoon van een moordenaar te zijn, en dan met dit gezicht?


  Ik had geen vrienden en de gedachte dat een vrouw van me zou kunnen houden stond zo ver van me af dat ik me niet eens toestond erbij stil te staan, want ik kon het verdriet dat het me zou bezorgen niet verdragen. Mijn enige ontsnapping was gelegen in mijn verbeelding en mijn enige redding was mijn roeping.


  Toen zag ik Abbie. Ze behandelde de aanklacht tegen Charlie Deerns. Ik was even binnengewipt om de rechtszaak te volgen, omdat Deerns mij had gevraagd zijn verdediging op me te nemen en ik was benieuwd naar het verloop van de zaak. Ze was zo beeldschoon dat ik met stomheid was geslagen. Ik ben haar die eerste dag nog gevolgd. Ik kon mijn ogen niet van haar afhouden. Die nacht stortte het hele bolwerk dat ik om mezelf heen had opgetrokken in en ik zag mezelf voor wat ik werkelijk was. Een zielig mannetje dat zo bang was voor de buitenwereld dat ik mijn vaders dood gebruikte als een excuus om niet te hoeven leven. Ik was minder dan een mens. Ik was een dier dat zijn hol graaft diep onder de grond, bang voor het licht. En dat licht was het leven zelf. En ik besefte dat het leven geen zin had zonder liefde.'


  Matthew boog zich naar voren, smachtend naar begrip.


  'Weet je wel wat het betekent dat alles wat je doet perfect moet zijn, omdat het anders iemand zijn leven kost? Ik slaap nooit rustig. De angst dat ik een fout bega, maakt dat onmogelijk. Voordat ik Abbie had gezien, kon ik het bolwerken door mezelf voor de gek te houden. Ik geloofde echt in mijn roeping. Ik was als een godsdienstfanaat die blootsvoets over gloeiende kolen kan lopen omdat zijn geloof hem beschermt tegen de pijn. Toen ik Abbie zag, was het alsof ik mijn geloof in God kwijtraakte en plotseling besefte dat er niets dan leegte was.


  Ik wist dat Abbie mijn redding was. Zij bracht kleur in een grauwe wereld. Alleen de gedachte dat zij over de aarde liep, hield me aan de gang.


  Een week voordat we naar Atlanta vertrokken, vertelde ze me dat ze naar haar buitenhuisje ging. Toen Joel Livingstone be- sloot in te gaan op het aanbod van de officier van justitie, nam ik het vliegtuig naar huis en vertrok naar zee. Ik sloeg mijn tentje op in het bos en bracht twee dagen met Abbie door.'


  Matthew bloosde. Hij wendde zijn hoofd af. 'Ik weet wat je denkt. Dat ik gestoord ben, een monster. Dat ben ik allemaal, maar ik had mezelf niet meer in bedwang. Het was iets wat ik al deed sinds ik haar voor het eerst had gezien. Ik nam zelfs niet de moeite om mijn daden te beredeneren. Ze was als zuurstof voor me. Zonder haar zou ik niet kunnen leven.


  Toen probeerde Deerns Abbie te vermoorden. Ik zag hem het huisje binnengaan. Ik was als verlamd. Ik moest haar proberen te redden, maar ik had geen idee hoe ik dat moest aanpakken. Toen Abbie het bos inrende, ging ik achter haar aan.


  Mijn vader had me geleerd hoe ik me door het bos moest bewegen zonder geluid te maken. Ik wachtte en keek. Ik zag dat Deerns op zoek was naar Abbie. Hij was zo dichtbij dat hij haar zou hebben gezien als hij zich had omgedraaid. Ik deed het enige dat ik kon bedenken. Ik gebruikte de flits van mijn camera om zijn aandacht af te leiden. Hij kwam achter me aan, maar het was niet moeilijk voor me om hem af te schudden in het donker. Hij moet in paniek zijn geraakt, want hij heeft maar korte tijd lopen zoeken, toen ging hij terug naar zijn auto.


  Tot dan toe had ik geen idee dat het Deerns was geweest die had geprobeerd Abbie te vermoorden, omdat hij een bivakmuts op had. Ik reed achter hem aan om zijn identiteit te achterhalen. Deerns reed naar een café om te telefoneren. Toen reed hij naar Portland, naar de achterzijde van een parkeerplaats bij een motel. De parkeerplaats was uitgestorven, maar er brandde straatverlichting. Daar nam ik een foto van de ontmoeting tussen Deerns en Robert Griffen.'


  'Dat weet ik,' zei Tracy. 'Die foto heb ik gezien.'


  'Dan weet je wat dat betekent, Tracy. Griffen had Deerns ingeschakeld om Abbie te vermoorden.In een eerste opwelling wilde ik met mijn foto's naar de politie stappen. Ze zouden Deerns arresteren en hij zou hun vertellen over Griffen. Maar dat kon ik niet doen. Dan zou ik hebben moeten uitleggen wat ik daar in het bos buiten Abbies buitenhuisje te zosken had in het holst van de nacht. De politie zou Abbie hebben verteld dat ik... dat ik haar bespiedde. Ze zou me hebben geminacht en ik zou haar voorgoed hebben verloren.


  Op dat moment dacht ik er voor het eerst aan om rechter Griffen te vermoorden. Maar dan zou Deerns nog steeds leven en ik wist niet zeker wat hem tot zijn daad had gebracht. Hielp hij Griffen alleen om het geld of was wraak ook een van Deerns' beweegredenen? Die vraag leek onoplosbaar tot...'


  'Tot je besefte dat je Griffen uit de weg kon ruimen en dan van Deerns' diensten gebruik kon maken,' zei Tracy. 'Ja.'


  'En je besefte ook dat je dan de hele tijd met Abbie samen kon zijn als jij haar raadsman was en zij in de gevangenis of onder huisarrest zat.'


  Reynolds knikte. 'Ik zou de enige zijn die ze in vertrouwen nam. We zouden elkaar iedere dag zien om te overleggen. Ik hoopte dat ze na verloop van tijd zou vergeten hoe ik eruitzie en ik hoopte dat, als ik haar zou redden, ze dankbaar genoeg zou zijn om... om van me te gaan houden.'


  'Maar hoe wist je zo zeker dat ze jou in de arm zou nemen?'


  'Dat wist ik niet. Maar ik zou mijn diensten hebben aangeboden als ze niet uit zichzelf naar me toe was gekomen.'


  'En als ze nou eens een andere advocaat had genomen?'


  Matthew bloosde. 'Ze zou mijn aanbod om haar te helpen nooit hebben afgeslagen. Ik ben de beste op mijn vakgebied. Iedereen weet dat. Abbie heeft dat altijd geweten.'


  Tracy schudde haar hoofd. 'En als je je nu eens had misrekend? Als Abbie toch zou zijn veroordeeld.'


  'Dan zou ik alles hebben opgebiecht. Maar ik wist dat ik de rechtszaak naar mijn hand kon zetten. Vooral met Chuck Geddes als openbare aanklager.''Je kon niet weten dat Geddes de zaak op zich zou nemen.'


  'Dat was de enige zekerheid die ik had,' antwoordde Reynolds met een nauwelijks merkbaar glimlachje. 'Chuck Geddes zou nooit nee zeggen tegen een dergelijke zaak die zoveel publiciteit krijgt en tegen de kans om zich op me te wreken voor zijn eerdere vernedering. Nee, dat deel van het rekensommetje was het eenvoudigst.'


  'Hoe wist je zoveel van het bom?'


  'Het was een bom van eenvoudige makelij en ik had Torino de werking ervan horen uitleggen tijdens Deems' rechtszaak.'


  'En het stuk metaal?'


  'Deems wilde dat ik hem zou vertegenwoordigen toen hij werd aangeklaagd voor de moord op Hollins en zijn dochtertje. Voordat ik besloot de verdediging niet op me te nemen, heb ik naar het bewijs gekeken. Ik zag het stuk metaal met de inkeping. Ik zag het weer toen Paul Torino het belang ervan uitlegde tijdens Deems' rechtszaak.


  Om de politie op het verkeerde spoor te zetten, moest het bewijs zo overtuigend zijn dat ze niet zouden denken meer gecompliceerde tests nodig te hebben. Ik nam twee stukken staal van verschillende fabrikanten. Ik nam contact op met de bedrijven om er zeker van te zijn dat de samenstelling van de twee stukken staal verschillend was. Toen zette ik de stukken naast elkaar in twee bankschroeven en zaagde ze tegelijk door. Ik nam het voorste deel van het eerste stuk en gebruikte het bij de bom. Ik nam het achterste deel van het tweede stuk en legde het in Abbies garage nadat ik haar naar de rozentuin had gelokt. Ik wist dat het stuk metaal dat ik voor de bom had gebruikt bij de explosie verwrongen zou raken en dat het stuk in de garage er op het oog precies in zou passen, zodat de politie niet de moeite zou nemen verdere tests te doen.'


  'En als Jack Stamm Torino er nu eens niet bij had gehaald om het huis en de garage te doorzoeken naar andere explosieven?'


  'Het was de bedoeling dat Deems de politie zou vertellen datAbbie wilde dat hij de bom bij haar in de garage maakte. Dan zouden ze daar zeker zijn gaan zoeken.'


  Tracy schudde haar hoofd. Ze kon er niets aan doen dat ze bewondering had voor Reynolds' geniale inzicht, al had hij er op zo'n perfide manier gebruik van gemaakt. Reynolds was een bekwame schaker die iedere zet doordacht en die zich van tevoren had ingedekt tegen ieder mogelijk probleem.


  'Je wist hoe je in contact moest komen met Deerns door de telefoonnummers in het oude dossier te gebruiken.' 'Ja.'


  'Hoe wist je iemand als Deerns ervan te overtuigen mee te werken met de politie?'


  'Ik had afdrukken van de foto's die ik bij het buitenhuisje en van zijn ontmoeting met rechter Griffen had genomen achtergelaten in een kluis op een busstation. We spraken elkaar telefonisch, dus hij heeft me nooit ontmoet. Ik vertelde hem dat de politie hem zou arresteren voor de aanval op Abbie en de moord op rechter Griffen als ik de foto's zou opsturen. Bewijs dat duidt op eerder soortgelijk misdadig gedrag is toelaatbaar, zelfs als de desbetreffende persoon toen vrijspraak heeft gekregen, zoals je maar al te goed weet van je onderzoek in Abbies zaak, mits het Openbaar Ministerie aanwijzingen heeft dat de twee misdrijven door dezelfde persoon zijn gepleegd. De inkepingen in de bom waren uniek. Ik heb Deerns uitgelegd dat geen jury hem zou vrijspreken als ze de bewijzen in de zaak van de moord op Hollins en zijn dochter zouden horen.


  Om de pil voor hem te verzachten, zei ik hem dat ik hem vijftigduizend dollar zou geven als hij tegen Abbie zou getuigen en het verhaal zou vertellen dat ik voor hem had bedacht. Ik liet doorschemeren dat ik iemand was die door toedoen van Abbie was veroordeeld. Een misdadiger die een rekening te vereffenen had. Ik overtuigde Deerns ervan dat de beste wraak zou zijn om Abbie niet te vermoorden, maar om haar te laten lijden in de dodencel voor een misdaad die ze niet had begaan.''Heb je Deerns opgedragen te zeggen dat Abbie hem het dynamiet in de schuur had laten zien en had voorgesteld dat hij dat zou gebruiken om de bom te vervaardigen?'


  'Ja.'


  'Waarom heb je dat gedaan, terwijl Abbie je pas nadat ze was gearresteerd heeft verteld over het bestaan van de foto's?'


  'Ik had haar de foto's zien nemen. Ik wist dat ze een paar opnamen had gemaakt achter het huis. Als het haar niet zelf te binnen was geschoten dat er nog een film in haar toestel zat, dan zou ik haar er wel op een of andere manier aan hebben helpen herinneren.'


  'Op dezelfde manier waarop je haar hebt "geholpen" van je te gaan houden?' zei Tracy, die niet opzettelijk wreed wilde zijn maar zich niet kon bedwingen.


  Reynolds liep rood aan. 'Dat was mijn enige kans om haar zover te krijgen dat ze verder zou kijken dan dit gezicht. Om haar te laten weten dat ik van haar hield. Om haar de kans te bieden van me te houden voor wie ik ben.'


  'Het was een truc, Matt. Je hebt haar gehersenspoeld. Je hebt bekokstoofd dat ze huisarrest kreeg opgelegd. Je hebt haar geïsoleerd en haar afhankelijk van je gemaakt. Je... je hebt haar getraind, op dezelfde manier waarop je een hond traint. Wat zij voor je voelt is geen liefde. Het is iets dat jij hebt gecreëerd. Het is kunstmatig.'


  'Nee. Ze houdt echt van me,' antwoordde Matthew, heftig met zijn hoofd schuddend.


  'Liefde is iets dat uit je hart komt. Zou ze nog steeds van je houden als ze wist wat je hebt gedaan?'


  Reynolds keek geschrokken. 'Je mag haar dit niet vertellen,' zei hij wanhopig.


  Tracy staarde Reynolds aan. 'Het Abbie niet vertellen! Mijn god, Matthew. We hebben het hier over moord. Je hebt iemand vermoord. Ik kan er ditmaal echt niet omheen om het aan de politie te vertellen. Ik ben hier gekomen om je de kans te geven het zelf te doen. Als je een bekentenis aflegt, eist Jack Stamm misschien niet de doodstraf. Je kunt een raadsman in de arm nemen om namens jou met het Openbaar Ministerie te onderhandelen.'


  'Nee.'


  'Wat heb je anders voor keus?'


  'Jij kunt het geheim houden, net zoals je met de foto hebt gedaan. Ik zal mijn praktijk opgeven.'


  Tracy boog zich voorover totdat haar gezicht nog maar een paar centimeter van het zijne verwijderd was. Was het mogelijk dat Reynolds de enormiteit van wat hij had gedaan niet begreep?


  'Ben je soms niet goed bij je hoofd?' vroeg ze. 'Denk je dat dit een te verwaarlozen ethische overtreding is als het verkeerd aanwenden van financiële middelen? Dit is moord. Je hebt gebruik gemaakt van een bom om een opperrechter van het Hooggerechtshof te vermoorden.'


  Matthew begon Tracy te bestoken met argumenten. Hij gebruikte al zijn overredingskracht, waarmee hij in het verleden zoveel levens had gered, maar hij onderbrak zichzelf en wendde zijn hoofd af. Plotseling besefte hij dat het ogenblik dat hij zo had gevreesd was aangebroken. Hij was onderdeel van een zaak die hij niet kon winnen en het leven dat verloren zou gaan was zijn eigen.


  'Ik zal je twee dagen de tijd gunnen om jezelf aan te geven,' zei Tracy. 'Dan stap ik naar de politie.'


  Reynolds draaide zich weer om. Hij oogde wanhopig.


  'Ik zal het bewijsmateriaal vernietigen. Ik zal zeggen dat je liegt. Ik zal ontkennen dat we ooit dit gesprek hebben gevoerd. Vorige week nog beweerde je dat Deerns rechter Griffen had vermoord. Deze week ben ik het. Stamm zal jouw woord tegen het mijne niet geloven.'


  Tracy wou dat ze de deur uit kon lopen en kon doen wat Matthew van haar verlangde, maar dat was onmogelijk. Verdrietig schudde ze haar hoofd.


  'Ik heb de foto's, je bankafschriften en de getruceerde foto van de schuur. Als ik die aan Jack Stamm geef, loop je het risico dat hij gaat denken dat Abbie en jij hier samen achterzitten. Als je bekent, kun je haar een tweede rechtszaak besparen.'


  'Griffen was een moordenaar,' zei Matthew op smekende toon tegen Tracy. 'Hij heeft jouw vriendin Laura Rizzatti vermoord en hij heeft Deerns geld geboden om Abbie te doden. Kun je dat zomaar over je kant laten gaan?'


  Met zijn blik vroeg Matthew Tracy om mededogen, maar ze stond op en draaide hem de rug toen. Terwijl ze dat deed, herinnerde ze zich de vraag die Matthew had gesteld tijdens hun eerste ontmoeting.


  Vertelt u me eens, mevrouw Cavanaugh, bent u weieens in de gevangenis in Stark, Florida, geweest als de duisternis is gevallen?


  Dat beeld van een bezoek aan de gevangenis na het invallen van de duisternis en dan voor zonsopgang weer weggaan nadat haar cliënt ter dood was gebracht, had Tracy niet losgelaten. Terwijl ze samen met Matthew in Atlanta was, terwijl ze naast hem zat tijdens Abbies rechtszaak, terwijl ze werkte aan het Slotpleidooi in de Texas-zaak, kon ze zich nooit losmaken van de angst dat dit beeld werkelijkheid kon worden als ze zich niet ieder moment van iedere dag volledig inzette.


  Stille tranen rolden over Tracy's wangen terwijl ze de deur van de ziekenhuiskamer achter zich sloot. Tijdens die ogenblikken die ze zoëven met Matthew Reynolds had doorgebracht, was ze er eindelijk achtergekomen hoe al die dappere advocaten zich hadden gevoeld in de gevangenis, bij het bittere einde, als de duisternis valt.


  ***


  Epiloog


  Abbie zette haar auto neer op het parkeerterrein voor bezoekers van de Strafgevangenis van Oregon en wandelde toen over de met bomen omzoomde laan naar de deur van de gevangenis. Aan weerszijden van de straat stonden vriendelijke witte gebouwtjes die ooit woonhuizen waren geweest, maar die nu dienst deden als kantoorruimte voor het personeel. De charmante huisjes en hun keurig gemaaide gazonnetjes werden gedomineerd door de lage, vierkante massa van de gevangenis met zijn dikke, eidooiergele muren, prikkeldraadversperringen en wachttorens.


  Nadat ze zich had gemeld bij de bezoekersbalie, passeerde Abbie een metaaldetector, liep een aflopende gang door, wachtte tot twee paar stalen balken opzij waren gegleden en liep door een halletje, waar ze bleef staan wachten terwijl haar begeleider de dikke metalen deur opende die toegang bood tot de bezoekersruimte.


  Abbie gaf haar naam op bij een bewaker die was gezeten op een verhoging aan de zijkant van een grote, open zaal die vol stond met gevangenisbanken en houten koffietafels. De bewaker belde naar Matthews cellencomplex en vroeg of men hem naar beneden wilde sturen. Terwijl de bewaker per telefoon met zijn collega sprak, keek Abbie het vertrek rond. Aan het verre uiteinde stond een gevangene bij een koffieautomaat te wachten totdat zijn kartonnen bekertje vol was. De gevangenen waren gemakkelijk te herkennen in hun spijkerbroeken en werkoverhemden. Ze speelden met kinderen die ze nu één keer per maand zagen, bo- gen zich over de koffietafels heen naar hun ouders, of drukten zich in de hoeken van het vertrek tegen hun vrouw of vriendin aan, in een poging een paar ogenblikken intimiteit te vinden die hen zouden helpen de sleur van hun leven in de gevangenis te doorbreken.


  'Hij komt er over een paar minuten aan,' zei de bewaker tegen Abbie. 'U kunt een van de advocatenkamertjes gebruiken.'


  Links, buiten de grote bezoekersruimte, was een open gedeelte. Langs twee muren ervan bevonden zich ramen. Sommige gevangenen werden als te gevaarlijk beschouwd om toegelaten te worden in de bezoekersruimte. Hun bezoek zat op klapstoeltjes en sprak met hen via telefoontoestellen.


  In dit gedeelte waren ook twee kamertjes met rondom glas waar gevangenen met hun advocaten konden spreken. Jack Stamm had de directeur van de gevangenis gebeld en had toestemming gekregen om Abbie een van deze kamertjes te laten gebruiken. Ze deed de deur dicht en wachtte op Matthew. Ze zag erg tegen de ontmoeting op, maar wist dat ze hem moest spreken, ongeacht hoe pijnlijk haar bezoek voor hen alle twee mocht zijn.


  Eerst herkende Abbie Matthew niet. Hij was aangekomen door de meelspijzen die het hoofdbestanddeel van de gevangeniskost vormden. Zijn gezicht was boller en zijn heupen en middel waren uitgedijd. Ze zag dat hij zelfs een buikje begon te krijgen. Toen hij de kamer binnenkwam, stond Abbie op en bestudeerde zijn gezicht om uit te maken hoe hij tegenover haar bezoek stond, maar Matthew hield zijn emoties verborgen. Toen hij in de deuropening bleef staan, dacht ze dat hij misschien van gedachten zou veranderen en rechtsomkeert zou maken. In plaats daarvan stak hij zijn hand uit. Ze schudde hem en hield hem eventjes vast. Toen gingen ze zitten.


  'Bedankt dat je me bent komen opzoeken,' zei Matthew. 'Afgezien van Tracy en Barry krijg ik niet veel bezoek.'


  'Hoe red je je?' vroeg Abbie, die nog niet klaar was om te praten over de echte reden voor haar bezoek.


  Matthew glimlachte. 'Niet slecht, eerlijk gezegd. Er is een enorme vraag naar mijn vaardigheden hier. Ik was het meest bang voor lichamelijk geweld toen ik naar de gevangenis ging, maar de andere gevangenen nemen me in bescherming. Zo te zien heb ik hier een hoop vrienden. Mensen die ik heb geholpen. En er zitten er hier nog een heleboel die mijn hulp kunnen gebruiken.'


  Abbie lachte. 'Zo te horen is het opsluiten van een strafpleiter met een roeping net zoiets als een kind loslaten in een snoepwinkel.'


  Ze glimlachten allebei. Toen werd Abbie serieus.


  'Je weet wel waarom ik niet eerder gekomen ben, hè?' vroeg ze.


  'Tracy heeft me verteld wat je tegen haar hebt gezegd.'


  'Ik haatte je in het begin, Matt. Dat kwam door de foto's. Toen ik dat hoorde... dat je me had bespied... Het was zo'n schok voor me.'


  Matthew keek naar de grond. 'Ik wou dat ik die foto's nooit had gemaakt, maar ik kon er geen weerstand aan bieden. Ik was zo verliefd op je en ik kon je dat onmogelijk laten weten. Voor mij was je onbereikbaar. Ik kon me gewoon niet voorstellen dat iemand die zo mooi is me ooit een blik waardig zou keuren, laat staan verliefd op me zou worden. Het verbaast me eerlijk gezegd eerder dat je me niet al langer haat.'


  'Tracy heeft me verteld wat je hebt gedaan toen Deerns me in het bos achternazat en dat je Robert hebt vermoord om mijn leven te redden. Ze heeft me uitgelegd waarom je mij voor de moord op Robert liet opdraaien. Ze wilde dat ik bij de rechter een goed woordje voor je deed toen het vonnis werd gewezen, maar ik kon het niet opbrengen. Er is de nodige tijd overheen gegaan voordat ik kon accepteren dat je alles voor mij hebt gedaan, zodat ik van je zou gaan houden.'


  Abbie keek op naar Matthew. Hij boog zich vol verwachting naar voren.


  'Alan ging akkoord dat je schuld zou bekennen aan doodslag vanwege alles wat over Robert naar buiten is gekomen en vooral omdat je hem hebt vermoord om mijn leven te redden. Je kunt ieder moment in aanmerking komen voor voorwaardelijke invrijheidstelling, want er is geen verplichte minimumstraf voor doodslag. Ik heb een brief geschreven naar de commissie die beslist over voorwaardelijke vrijlating. Ik heb ze laten weten dat ik erbij wil zijn om ten gunste van jou het woord te voeren wanneer ze bijeenkomen om jouw zaak te bespreken. Ik weet dat je me nooit kwaad hebt willen doen en ik ben gekomen om je te zeggen dat ik je vergeef.'


  Matthew zonk voorover alsof hij in zijn borst was geraakt. 'Dank je wel,' was alles wat hij wist uit te brengen.


  'Gaat het?' vroeg Abbie.


  'O, ja,' antwoordde hij.


  Abbie zag dat de bewaker aankondigde dat het bezoekuur voorbij was. Ze was opzettelijk tegen het einde gekomen zodat het bij een kort bezoekje zou blijven wanneer het te veel van hen zou vergen. Abbie stond op.


  Matthew haalde diep adem en beheerste zich.


  'Kom je nog eens een keer langs?' vroeg hij.


  'Ik denk van niet.'


  'Daar heb ik begrip voor. Wat ben je van plan te gaan doen?'


  'Ik weet het niet zeker. Ik heb ontslag genomen bij het Openbaar Ministerie. Ik denk erover om een tijdje op reis te gaan. Ik moet eerst nog wat meer afstand nemen van wat er allemaal is gebeurd.'


  Een bewaker klopte op de deur.


  'Ik moet er nu vandoor. Ik zal je geen succes wensen. Ik denk niet dat je dat nodig hebt, want ik weet zeker dat je je wel zult weten te redden.'


  'Ik zal altijd van je blijven houden, Abbie. Alles wat ik heb gedaan, deed ik alleen voor jou.'


  Abbie stak haar arm uit en legde haar hand op zijn schouder. 'Dat weet ik, Matthew.'


  Ze wierp Matthew een laatste blik toe, toen opende ze de deur en sloot zich aan bij de rij mensen die de bezoekersruimte verlieten. Matthew wist dat er nooit een einde zou komen aan zijn liefde voor Abbie en dat hij haar voorgoed kwijt was. Hij begreep dat ze nu onmogelijk nog van hem kon houden. Toch was hij niet verdrietig. Hij had Abbies leven gered en dat maakte alles wat hij had meegemaakt en nog moest doorstaan de moeite waard. En - ook al had het maar korte tijd geduurd - zij had ook van hem gehouden en dat was meer dan hij ooit had durven hopen.


  En nu had ze hem ook vergiffenis geschonken.
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